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Stow Kilka.

e

Piérwszym warunkiem dokumentow historyecznych
jest autentycznosé. Stqd, mojém zdaniem, winsen
jest kaidy wydaweca, dal szczegolowq wiadomosé o
oglaszanych przez si¢ zabytkach, ¢ wskazaé Zrodia,
z ktoryck je poczerpnatl. — Owot, co do niniejszych
Listow sq one najscislejsza kopijq % autentykow znaj-
dujqcychsie w bogatym zbiorze rekopismow Cesarskiéy
Publicznéj Biblioteki w Petersburgu. Pochodzq zas
pterwiasthowie z Biblioteki XX. Radziwitiow w Nie-
Switu, jak to poswiadcza nawet, i znajdujacy si¢ na
odwrotnéj stronie oprawy, sztychowany herb XX. Ra-
dziwitltow, z podpisem u dotu: Ex Bibliotheca Radi-
villiana Ducali Nesvisensi. Dale¢j naletaly czas nie-
jakis do Biblioteki poryckié). — Stanowiq one gruby
aeszyt in folio, oprawny w skore, = nadpisem na przy-

klejonéj z wierzchu kartce: Sigismundus Augustus ab
Pam, T. I. ; 2




11

anno 1548 ad annum 1571, zewiérajacy 276 hart nu-
merowanych. Trzech piérwszych kart braknie, ¢ re-
kopism zaczynea si¢ od str. 4, od listze do Stancw Zie-
mi liwonskiéj ¢ listu do Wilkelma Arcybiskupa ryg-
skiego,—sklejonych jedna wspolna pieczecia. Daléy
nastepuje list do Mikolaje Radziwille Podczaszego
W. X. L. = dnia 4 Sierpnia 1548, nakiorym poiniej-
szq reka napisano: Juz zlozone rok za rokiem, mie-
sinc za miesiat¥em. | UWH) dwte odpowiedzi Krola
o malienstwo =z Barbarg, po kiorych nastepujq jut
tisty do Mikolaja Rad:iwille Marszalka W. X, L.,
honczqce sie listem 10 Maja 1565 . ' Ponim we tarcie
265 znajduje sie nbdpis ‘poiniessty réka: Tu listy
Krola Zygmuhta Aogusta do "Mikelaja ‘Radziwilla
Wiy “trockiego, * jelténi; ‘do " Mikolaja Krnysutofa Ra-
dziwilla, pied; Uniwersal 8o Ziem podolskioh; i st
tegoz Krdla ‘,-'mgu.@fa' do Neoia bawarskiego. Caety za$
o5yt "Forlezy sie “Uistein do X. Mikotaja Krzys:tofe
% ditta ‘1.3"‘1.‘:?‘:!35"‘0"I'5"7"I'?";a-— ¥V opole \rghopism. praavie
e nit Ws=hodzony, dpréespicrwstego. listu do Stanow '_
riein i Iowonishidy, hitory jest na pol rozdarty. Piecxe-

“eie ‘praivie wszedzie myraine, sygnetu brolewskiego.

_Charakter , pisownia i jezyk tych listow, nie'sa
jednakowe. W lym wixgledzie moina je rozdzielic
na dwe oddziaty rokiem 1560; gdy: z rokiem 1561
pisownia ¢ jexykzmieniaja sic nagle, ¢ zblitajq sig do

nowszych. Nie sadzac za rxecz potrzebna, zachowywac
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wszedzie pisowniq oryginatu, zackowalem jq najsci-
slej w kilku tylho listach dla przykladu.

Nie mam potrzeby powtarzac, ie oddanie najsci-
slejsze t wyczytanie staranne Autografow bylo picrw-
sz¢ m mojém usilowaniem — winienem tu tylko powto-
rzy¢ moje wdziecznosé cicinajgodniejszemu, uczone-
mu O’ Nacewiczowt, ktory prace moje taskawie przej-
rzec, ¢ wwielu miejscach oswieci¢ mie racuyt.

Pisatem w Petersburgu

25 Sierpnia 1841,







Rok 1549.
I.
(14 Marcas Krakowa)

Sigismundus Augustus Dei gratia Rex Poloniae,
Magnus Dux Lithuaniae, Russiae, Prussiae, Maso-
viae etc. Dominus et haeres. 1)

Magnifice sincere nobis dilecte, Quae nobis tua Sin-
ceritas per hunc suum cubicularium scripsit, haec,
universa probe intelleximus, gratoquae animo acce-
pimus, quod nos earum omnium rerum certiores face-
re curauerit, quoniam autem, ad deliberationes inhis
negotiis suscipiendas, satis longum tempus habere
videamur, etiam nonnulla horum ad aduentum usque
huc ejus, proroganda censemus. Vix enim videtur
esse tutum eiusmodi negotia fidei litterarum com-
mitti,debere. Quae quoque S. tuae sententia, quam no-
bis hisce suis litteris perscripsit, admodum probatur,

£ 1) W listach Iacinskich niezachowalismy ani skrécen Jani
niestaléj pisowni originalu, owszem pragnelismy} przez po-
prawnoi€¢ uczynié jo zrozumialszemi. |
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cui nos in his ommibus actionibus neostris quam
maxime accommodare volumus.

Legimus quoq litteras Magnifici Stanislai Kiezgal
Magni Ducatus nostri Lithuaniae Dapiferi, ad tuam S,
scriptas, aclibenter haec universaintelleximus, quae
inhisce litteris scriptaerant. Quas rursus tuae 8. re-
mit timus. Ac bene valeat, Cracouiae XIIII Martii An-
no domini M* D° XLIX° Regni nostri vigesimo.

Ad mandatum Sacrae
Regiae Maiestatis proprium

Adres: — Magnifico Nicolao Rudziwil. Magni Duca-
tus nostri Lithuaniae supremo Marsalco. Schawlen-
sique nostro Capitaneo, Sincere nobis dilecto.

P —

IL
(26 Maja s Krahowa)

Zygmunt August z laski Bozéj Krdl PolskKi, wiel-
kie Xiaze Litewskie, Ruskie, Pruskie, Mazowiec-
kie, ‘etc./Pan i Dziedzic.

Wielmozny nam zwlaszcza mily. 83 nam teraz
prawie pod jednym czasem dwa listy wasze odda-
ne, gdzie w jednym swym liscie do nas jestescie
pisali okelo wojewodztwa Wilenskiego. Tedy wam
tak na to krétce odpisujemy, iz tak jakosSmy wam
malo przedtym pisali, to Wojewodztwo Wilenskie
P. Hornostajewi jestesmy poruczyli, a Wojewodz-
two Trockie takZesmy P. Podczaszemu 1) in admi-

1) Mikolaj Radziwill, brat stryjeczny Marszatka _



3
nistrationem podali. Co izesmy tak uczynili, kK’
temu jestesmy wielu raciamy przywiedzeni, ktére
wam i potym beda mogly nie byé tajne.

A iz nam w tym swoje zdanie jestedcie pisali,
iz prze niemalo wlasnych przyezyn byla by tego
wielka potrzeba, aby ile pod tym czasem P. Podcza-
szy stamtyd nie odjezdzal, tedy i my toz baczac,
juzesmy tak na tym stangli, i okolosmy tego P. Pod-
czaszemu pisali, aby tam na ten czas jeszcze ostal.
Wszak potym jako czas i potrzeba okaze, lacno do
nas, gdy mu znaé damy, przyjachaé bedzie mogl. A
teraz widzimy tego wietsza byé potrzebg, iz gdy i
wy juz stamtad ku nam odjezdzacie, aby tam P.
Podezaszy na ten czas ostal,

0 Xigdza ‘Szulymyreczkies (Solomerecki) jako
nas.zadacie, cheemy aby juz Mohilow do czasu, w po-
ruczenstwie swym mial, na co mu listy nasze wam
wirece posylamy.

Dryéwiat, tenefmy' wam na ten czas poruczyli,
i juzesmy wam' na to listy nasze poslali. Jana
Kmite na Borysow, a Czyszkowicza na Bobrujsk
jestesémy deputowali, i listy naszemi i juzesmy im
tych wlhosci naszych administracia demandowali.
Inne wszystkic Dwory pospolu z Wojewodz-
twem Wilenskim, P. Hornostajewi jestesmy poru-
ezyli. Co si¢ tycze Sapizanki, to juz do naszéj spul-
néj' z wami rozmowy odkladamy.

17 tam ‘jeden z opiekunow Wo: Wileniskiéj con-
tinuus et assiduus inofficio apparef esse,tedy mnie-
mamy, iz podobno nie tak opiekanie, jako przy-
piekanie go W tym rusza,

Co nam piszecie okolo Wierszyla, iz tylko w ka-
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cie $mialy a w oezy nic, to juz tak niechaj na ten
czas idzie.

Co sie tycze naszego do Poznania jechania, tedy
nihil adhuc certi per nos deliberatum est. Ale iz w kil-
ka dni tu do nas przyjedzie P. Krakowski, to co§my
okolo tego postanowiemy, to wrychle wiedzieé be-
dziecie. Lecz jednak gdziezkolwiek sie ruszemy,
tedy s Krolowa Jéj M. malZonka nasza jechaé chce-
my, ale okolo tego wszytkiego szerzéj sigz wami,
gdy przyjedziecie rozmowiemy. IZedcie tamtak do-
brze i porzadnie sady wszystkie odprawili, to ra-
dzi styszemy. Aczesmy nigdy wtym nic niewagt-
pieli, izescie si¢ tak pilnie, okolo sprawowania
tych sadéw, tam zachowaé mieli, cobardzo wdzigez
nie przyjmujemy.

Jakogcie nam okolo opatrzenia Zamku naszego
Wilenskiego pisali, tedy napomioneliémy Horno-
staja, jako Podskarbiego naszego Ziemskiego, aby
co napilniéj Zamek przezen byl opatrowan; gdyz to
nikomu wiegcéj, jako jemu przynalezy, poniewaz
mu i Wojewodztwa Wilenskiego administracia przez
nas na ten czas jest zlecona.

A iZeécie nam oznajmieli iZ sig tu juz do nas je-
chaé gotujecie, tedy gdy przyjedziecie radzi was wi-
dzieé bedziemy.

17 Wojewodzina Wilenska, jakoscie nam pisa-
li, przecie i po $mierci Mgza swego rzadzié chce,
a miedzy innymi swawolenstwy, ktére przedtym
pokazowaé zwykla, i teraz nakoniec, tego szalo-
nego, a nieprzystojnego uporu swego uhamowac¢
niechce tedyé lacna ztad ejus temeritatis confrenan-
dae occasio bedzie mogta byé, jakoz gdy do nas
przyjedziecie z wami sig okolo tego rozmowiemy



5

Dobrze izescie tym slugom jej, ktérzy swowol-"
nie tych tam dworow naszych puscié niechcieli, Zeg-
cie im tu przed nami stanaé¢ kazali, a iz piszecie,
Ze to tam w nadzieje jednego opiekuna sig dzieje,
tedy i my sami tego, malo mniéj niz wy, zalujemy.
A zatym was dobrze byé zdrowym zZadamy. Dat.
Cracouiae XIV, mai, anno Domini 1549 Regni no-
stri vigesimo,

Ad mandatum Sacrae
Regiae Maiestatis proprium

Adres: — Illustri Magnrifico Nicolao Rudziwil. Magni
Ducatus nostri Lithuaniae supremo Marsalco. Scha-
wlensique nostro Capitaneo, et in. Olika et Nieszwisz
Duci. Sincere nobis dilecio. '

0 O———

11l
(31 lipea z Niapalomic)
Zygmunt Augusi ete.

Wielmozny nam zwlaszeza mily. Jako$ nasZa-
daé jestescie racayli o jedno z tych Ciwunstwo za
Szemiotem, poniewazesmy juz drugie dali Trzecia-
kowi, tedy co si¢ tycze Szemiota zdalo si¢ nam a-
by$my si¢ w téj rzeczy dobrze rozmyslieli, abowiem
czasowi dzisiejszemu i ludziom folgujac, bylo sig,
na co rozmyslié. Przetoz z wlasnych przyeczyn,
niewidzialo sie nam abysmy mua to Ciwunstwo te-
vaz poruczyli, i zleciliSmy .it}' innemu na ten czas
ex rectis et legitimis causis. Kt bene tandem va-

Pam, T. L, 3
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Jeat. Dat. Niepolomicze, ultima julii, anno Domini
M. D. XLIX. Regni nostri vigesimo.
Ad mandatum Sacrae
Regiae Maiestalis propriim
Adres: — Illustri Magnifico Nicolno Radziwil. Duci
in Olica et Nieszwisch. Magni Ducatus nostre Lithua-
niae supremo Marsalco. Brestensi, Schawlensique
nostro Cepitaneo. Sincere nobis dilecto.

1v.
(3 Sterp. z Niepotomic).

Pygmunt August ete,

WielmoZny nam zwlaszeza mily. IZe§cie nam
ten list P. Wojewody Siaradzliego poslali, to
widziccznie od was przyjmujemy, s ktéregosSmy to
wszystho dobrze wyrozumieli, co potym na spolne
wasze rozmowy zachowujemy:.

Falegrafowi (falczkraffowy) temu za Ktérym
piszecie dalismy teraz kwit (gffyth) na przegnanie
pultorasta wolow.

Jakogcie nam pisali, okolo Krélowéj Jéj M. przy-
tym tez i P. Malogosky przypominajac, tedy i to
od was wdziceznie przyjmujemy. Lecz wiedZcie
i% P. Malogoska ju% do Krakowa przyjachala, Co
nam piszecie o Tenczyfiskiego, to sig juztak teraz
tolerowaé musi, czas potym to wszystko pokaZe.

O Kozmina to tez z czasem uczyniemy, jako sig
juz uezynié godzi.

I okolo Szynowskiego to pisanie wasze jest nam
wdzieezne, i gdy z nami okolo fego mowié bedzie
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jake, z wami moéwiel, bedziemy mieé na dohrym
baczeniu , jako mu podle pisania waszego na to od-
powiedzieé bedziem mieli.

Aczedmy do Welynheow juZ pisali, a ws=akoZ i
powtdre pisaé tym pilniéj kazemy okolo tego wszyst-
kiego jakescie nam pisali. Takze tez i-do Xiaz
Szwedzkiego pisaé rozkazemy.

Za piesn (pylszn) wam dziekujemy.

Pa. Marszalku, iz nas ten sluch doszedl, jako-
byécie do brata swego P, Krajezego, takze tez i do
P. Kiezgala pisa¢ mieli, aby si¢ tu pro festo S. Cru-
cis ku temu actowi, ktéry na ten czas bycéna przy-
jachaé gotowali; tedy iz wam prawie ufamy, a
izesmy juz zwykli do siebie o wsuystkich rzeczach
confidenter pisvwad, i kolo brata waszego 1 kolo
Kiezgala, zda si¢ nam abyémy wam i w tém jako
winnych wzeczach bezpiecznie widzenie nasze otwo-
rzyli. A tak Pa. Marszalku z tych przyczyn, gdy
juz tak libere do siebie piszemy, niewidzi sig nam
aby tu i P. Krajezy i Kiezgal k’ temu czasowi pray-
jachaé mieli; Ze oni koniecznie tu bedae, od tego trud-
no si¢ pozatrzymaé bedy mogli, aby oni tak migdzy
pany, jako snadZ (szna) wiecéj i miedzy dworzany
bywajac, i takie owakie powiesei juz uzyczaé nie-
mieli, ktéreby snadz i nie podle ezasu drugdi byé mo-
gli. Bo gdyé, jake sami dobrze pamigtaé mozecie,
tam mieszkajac w tym uhamowaé si¢ nie mogli, te
dy pogotowi tu na tosi¢ ogledowaé potrzeba, aby
tu libertate linguae, wiecéjnizby by przysiuszalo nie-
szafowali. Jakozby sie k* temu i co innego nalesé
moglo,— Si omnia tuto litteris credere fas esset,—
przec sie nam niezda aby tu pod tym czasem pray-
jachaé mieli. Wszakoz to widzeniu i zdaniu wasze-




8

mu przypuszezamy , jedno my hoc quod sentimus,
scribimus. Ale jednak i w tym tak jako sic wam na-
lepiéj zda uezynié cheiejcie. A za tym was dobrze
byé zdrowym zadamy, Dat in Niepolomicze III.
augusti. Anno Domini M. D. XLIX. Regni nostri
vigesimo,

Ad Mandatum Sacrae

Regiue Maiestalis propriwm

Adres jak wyzej.

—_—

V.

(8 Sierp. s Krakowa).

Zygmunt August cte.

WielmoZny nam zwlaszcza mily. Zdala sie nam
byé, ile podle czasu dzisiejszego rzecz potrzebna,
abysmy wam to oznajmieli, iz przed kilkiem dni
X. Arcybiskup Gnieznienski do Trzebochowskiego
stuZzebnika naszego takowy list pisal, ktéry wam
przy tym liscie naszym pisal, szlemy wam i kopia
listu jakim by ksztaltem (xtaltem) za roskazaniem
naszym Trzebochowski na ten Arcybiskupi list od-
pisaé mial. A tak iz widziemy byé tego potrzebg
aby tym naostroZniejsze na ten list Arcybiskupowy
odpisanie si¢ stafo. quamy was abyscie nam zda-
nie swe przez tego komornika naszego dostatecznie
wypisali, ktorym a jakim obyczajem wam by si¢
widzialo nalepiéj Trzebochowskiemu na ten Arcy-
biskupi list odpisaé. Bo acz si¢ z tego Arcybisku-
piego listu baczyé moze, iZz by rad cheial laske na-
szg przenajdowaé, wszakoz iz tym i owym zatrza-
sa w tymliscie sivym, jako to z niego szerzéj wy-
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rozumiecie; a tak tez to potrzebuje bacznego i o-
stroznego odpisania. Przeto abyscie nam w tym zda-
nie swe co narychléj oznajmieli i tego komornika
naszego nic niemieszkajac Zebyscie do nas odpra-
wieli, pilnie was 0 to napominamy.

Oddal nam tez dzisia listy wasze komornik wasz,
na ktére wam teraz prze predka tego waszego ko-
mornika odprawe mnieodpisujemy; ale tez pojutrze
wasze pachole odprawiemy, przez ktérego wam
o tych wszitkich rzeezach, jakoscie nam pisali wo-
la nasza ozmajmiemy.

A tak i w tym wszitkim okolo czegoscie nam
teraz pisali kwapié sie niechciejcie, az o tym na-
sze pisanie przez to pachole swe mieé bedziecie,
A tego komornika naszego zasi¢ do nas co narych-
I¢éj odprawicie. Przy tym was dobrze byé zdrowym
zadamy. Dat Cracoviae, VIII. Augusti. Anno Do-
mini M. D. XLIX Regni nostri XX.

Ad Mandatum Sacrae
: Regiae Maiestatis proprium
Adres jak wyzéj. —

VI.
(25. Sierp s Krakowa.)
Zygmunt August ete.

WielmozZny nam zwlaszeza mity. To winszowa-
nie ktére nam okolo matek czynicie wdzigcznie od
was przymujemy, i acz z grzechem to jako nam
piszecie, wszakoz dusznego zbawienia kazdemu
zyczyé jestesmy powinni. Co sig¢ tycze prozby i przy-
czyny waszéj ktorascie do nas za pa: Podczaszymi
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za Stolnikiem ueczynili, tedy gdy to wszystko co-
jest i co po Pa. Gasztoltowéj na nas prazypadlo, be-
dzie spisano i to przed wiadomosé naszg przydazie,
tedy uczyniemy to co sig uczynié bedzie goduzielo.

1% sie takie podkanie, jako nam piszecie miedzy
Pa. Podczaszym a miedzy P. Trockim stalo, tedy
podobno musial mieé sorom (szorom) w oczu, prze-
to tak milczac Pa. Podczaszego minal.

Iz Hrehor Chotkiewicz manowcami jachal mi-
mo Brzescie, tedy hetmaniac nauczyl si¢ po tatar-
skich polach tak jezdzid, przeto i w téj mierze ten
fortyl swojpokazaé cheial. 17 piszecie, Ze tam dwo-
rzanin pobladzil, tedy samiscie w tym winui, ize-
scie tak glupiego obrali i tam poslali.

RozkaZemy list napisaé do P. Hornostaja aby
nam ty wszytkie inventarze podle pisania wasze-
go na Starostwo Brzeskie uczynione tu poslal; kto-
re gdy beda poslane, tedy je wam oddaé kazemy.

Jako nam piszecie okolo pogrzebu uczynienia pa-
ni Gasztoltowéj, tedy to mamy na dobréj pamicei,
Lecz poszlemy pierwéj aby sie wszyvtko spisalo,
potym pogrzeb taki jako sie bedzie godzielo uczy-
nié roskazemy.

IZedcie nam pisali, Zebydcie tu radzi Hrehora
Chotkiewicza zastali, tedy juz tez Swigty Krzyz
niedaleko , a tak czas si¢ juz bedzie pospieszy¢ tu
przyjachaé. A iz w te srzode abo w ten czwartek
do Niepolomic wyjezdZzamy, i tam podobno ze dwie
niedzieli zmieszkamy, a tak zdaloby si¢ nam a-
byscie do Niepolomic do nas przyjachali, i tu z na-
mi pospolu w Krakow wyjachali. A przy tym was
dobrze by¢ zdrowym Zadamy. Dat Cracoviae XXV,



11

Augusti. Anno Domini M. D. XLIX. Regni nostri

vigesimo.
Ad mandatum ete.

Adres jak wyzéj.

A T
Rok 1550,
VIL

(28 lutego z Niepofomic)

mmant Bungust ede

WielmoZzny nam zwlaszeza mily. Wyrozumie
lismy dobrze to wszystko codcie nam pisali,i wdziecz-
nie to od was przyjmujemy, ale jakoscie nam pi-
sali, aby ten paczet ludzi jakizkolwiek jest, na Wo-
Iyniu, zjachal si¢ z Wojewoda Bielskim, tedy Pa.
Marszalku gdzie nas jeszcze pewniejsza wiesé otym
nieprzyjacieln dojdzie, a bedzieli gwoli, i ziemia i
stuzebnymi z Wolynia pomoc musialaby byé ueczy-
niona. Wszakze jeszcze w téj rzeczy malo pezetrwa
my, aZz co jeszeze innego si¢ uslyszy. Ale juz do
Wolynia sa listy poslany aby pogotowiu beli.

17 nam pisvecie abysmy tez z osoby naszéj chué
swa ad defensionem Regni pokazali, tedy pa. Mar-
szalku na nas nic niezejdzie, lecz pignicdzy nie-
masz nakoniec ina to, aby$my dworzanomn pienii-
dze wysluzZone za pdlroka zaplacié mogli; jenak po-
stalismy do panow Rad, co by si¢ im w téj mierze
ezynié zdalo, Gdy ich sentencie bedziemy mireé, my
to uczyniemy wszytko, niczego nielitujac. jakoby
na nas nie nieschodzielo. Ale izbysmy dwor od sie-
bie naprzéd posiaé mieli, tedy si¢ nam niezda, abys-
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my sie¢ tak sami bez dworu z miejsca ruszyé mieli,
Acz i to maly by bel poczet sam dwor nasz, gdzie
by wiecéj sluzebnych niebelo, a tych niemasz zacz
przymowaé. Jenak my to sami z siebie, gdzieby
tego bela potrzeba, pokazemy, jako si¢ na to go-
dzié bedzie.

Okolo krolowéj Jéj M. jesliby na Krakowie mia-
la ostaé abo gdzie indzie, gdybysmy si¢ ruszeli, te-
dy wezora okolo tegosmy do was dosy¢ szeroko pi-
sali; i wtym zdania waszego czekaé bedziemy,

1z nam zajachaé chcecie i nas przymowac gdzie-
bysmy si¢ ruszyli, tedy wam za to dzi¢gkujemy. Ale
nizbyémy sie ruszy¢ mieli, damy wam o wszyt-
kiem przedtym znac.

Nieradzi tez tego widziemy, iz P. Marszalek Wo~
1ynski zjachal z Wlodzimierza, zwlaszeza nam si¢
w tym piérwéj nieopowiedziawszy; a k’temu ze mu
i teraz z skarbu nieco dano.

Gdy juz ten nasz list do was byl dopisowan, sa
nam listy przyniesiony z Rusi (Ruszy,) ktéryminam
znaé dano iz jako bely Wolochowie Bar oblegali
we czwartek po migsopusciech, i K’ szturmu do mia-
sta nie do zamku beli przypuscieli, tedy wtym sztur”
mu przypuszczen'iu Wolochow przez sto belo zabi-
tych, przez nasze z miasta. Po tym Wolochowie
odciagneli, a Pretwic (Pretfficz) hnet za nimi szedl;
owa Ze na nie, mimo ich nadzieje uderzel, i przez
polowice Wolochow pobiel. Abeloich o piec tysiecy.
Jednego tez z Hetmanow pojmal, drudzy uszlit Ale
szedl P. Wojewoda Bielski (Belzki) za nimy, i taksig
nadziewajy ze nie ujdg. Bo przez Dniestr (nyestr)
prézno; i dla tego ze Dniestr barzo wezbral, Woje-
woda Weloski tym ludziem swym niemogt posilki
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daé, Przetoz wam tez to oznajmujemy. A w tych
wszytkich rzeczach jakosmy wam wezora pisali,
i to coby$cie rozumiely nam wiedzieé¢ potrzebnego,
nam dostatecznie wypiszcie. A zatym was dobrze
byé zdrowym zadamy. Dat Niepolomice XXVIII.
februarii. Anno Domini M. D. L. Regni nostri vi-
gesimo primo.
Ad Mandatum ele.

Adres: Illi. Magaifico Nicolao Radziwil. Magni
Ducatus nostri Lithuaniae supremo Marsalco. Bre-
stens. Schawlensique nostro capitaneo Sincere nobis
dilecto.

LY e ol

Rok 155 1.
VIiiL.

(1 Czerwca z Radomia)

Zygmunt August z laski Bozéj Krél Polski Wiel-
kie Xigze Litewskie, Ruskie, Pruskie, Mazowiec-
Lie ete. Pan i Dziedzic.

- Wielmozny nam zwlaszeza mily. 1Z Proboscze-
wicz mistrz hoc ex astris deprehendit,ze na Kilku miej-
scach w drodze trzeba sie obawia¢ nam ognia, gdzie
tez miedzy innymi miejscy prawie na ten czas kie-
dy w Brzegciu bedziemy odognia periculum magnum
praedicit. A tak iz Kr6lowéjJéj M. Matki naszéjta tam
baba, ktéra z Sieradzia do Brzescia jest przy wieziona
barzo abarzo dolega, obawiamy sie, iZ jako innych
dosyé nieprzystojnych rzeczy pobrojela, quod me-
minisse horret, Zeby si¢ i tego confidenter, T. M. pi-
szac, niewazela, zwlaszeza aby tym obyczajem, to
Jjest ogniem, téj baby zbyé nie chciala; gdzic by sig

tez inam, czego BozZe uchowaj, przy téj babie co do
Pam. T. 1. p 4
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staé moglo. A tak ostrzegajac omne periculum, zda
si¢ nam koniecznie, aby ta baba belia 2z Brzescia na
inne miejsee gdzie odestana. A iz nierosumiemy do
Ktoregobysimy ja tam zamku naszego odestad mieli,
widzi si¢ nam aby do Dubinek, do P. Wojewody
Trockiego ta baba bela poslana, nie niemicszkajac,
takoz ten nasz list do P, Wojewody piszemy, 1)
zeby t¢ babe do Dubinek prayjal, i aby je tylko do
naszego, do Wilna przyjachania przechowal. Bo
skoro do Wilna prayjedziemy, juz tam jéj prawo u-
ezynié roskazemy. A przytym, T. M. dobrze i dlu-
go od Pana Boga byé zdrowym zZgdamy. Dat in
Radom, prima junii, Anno Domini M° D* LI° Regni
nri XXI1°,
Sigismundus Auwgusius Ad mandatum Sacrae
Rex ff. Regiae Maiestalis.

P. Marszalku! Zdali sie T. M. aby$Smy ku wie-
zieniu do Dubinek téj baby, kogo s swoich sluZeb-
nikow przysadzili, daj T. M. znaé; my to w téj mierze
uczyniemy co sie T, M, bedzie widzialo; tylko nam
T. M. o tym w czas daj znaé, Ale by jednak nasz
sluzebnik ktéregoby$my przy téj bahie poslali mu-
sial z drugimi T. M. sluZebniki jachad.

Adres jak wyzéj.

————

IX.
(21 Cierwca, z Rudnik)
Zysgmunt August ete.
Wielmozny nam zwlaszeza mily. I w Olkini-
kach mieclismy pisanie od Xie. Biskupa Wilenskiego i

1) Patrz list II1. do Mikolaja Radziwitta W. Trock.
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tu teraz miclismy wskazanie od Biskupow przez
P. Wojewody Trockiego i Polockiego, aby nas przed
Wilnem witali, — mys$my im odKkazali: iz gdzieby
pod innym ezasem, a nie pod takowym Zalobnym,
naszeby sie przyjachanie przytrafilo, iz by dobrze
heto, aby przed miastem zinnymi Pany Radami
7 Swieckimi witali. Teraz secws est, abowiem in
pontificalibus s processiy wyszediszy nie zda si¢ by¢
cum nostra et illorum dignitate, ahy nas w polu teraz
witali. Przeto i teraz toz nam sig zda, iz by Xieza
Biskupowie odprawiwszy ceremonie i wszystka se-
pulture, aby nas w kodeicle witali., Wszak w rze-
czy, abo witaniu swym, oméwié sie beda mogli, ktére
przyczyny zalegly, prze ktore wedle starego z\wycza-
juw polu niewitali, a zatym T. M. dlugo i dobrze
od pana Boga byé zdrowym zadamy, Dat. Radniki
XXI Junii Anno Domini. M. D.LI Regni nostri XXII
Adres:— Illi Magnifico Nicolao Radziwil. Pala-
tino Vilnensi, Magni Ducaius nostri Lithuaniae su
premo Marsalco et Cancellario. Brestenst, Scha-
wl ensique nostro Capitaneo, Sincere nobis dilecto.

— Y, N PO

IRok £8556%.
X,

(10 Stycznia z Piotrkowa)

Zygmunt August z taski Bozéj Krél Polski, Wiel-
kie Xiagze Litewskie, Ruskie, Pruskie, Mazowieckie
ete. Pan i Dzieduzic.

WielmoZny zwlaszeza nam mily. Zda sie nam
aby Twa M. X, Constantemu Wasilewi pisal iz by
Xiazne Ilinej znac dal o tym statucie Ktorysmy, te-
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raz, na przeszlym onego naszego panstwa sejmie
udzialali, okole niewydawania za meze dziewek,
ktore ojcéw niemaja, bez consensu pr?:}-'jaciol bliz-
szych. Aby potym non praetenderet statutiignoran-
tiam.Bosam cos$slyszeciz by sig przeczciestad niekté-
rzy o to tam ozenienie stara¢ mieli. A tak temu wszy-
stkiemu w czas zabiegac trzeba, a tym sie temu,
wszystkiemu zabiezy, jakosmy wyzéj pisali. Inne
rzeczy przed trzecim dniem T. M. jestesmy dosta-
tecznie wypisali. Naten czas niemasz nic, iowszem
nihil recti colligi potest de exitu hujus conuentus,
guinam futurus erit, bo si¢ jeszeze sejm ledwo po-
czal. Za tym Twyg M. od pana Boga dohrze zdro-
wym byé Zgdamy. Dat Piotrkoviae X. januarii
Anno domini M° Do LIIL

Sigismundus, Augustus Ad Mandatum Sacrae

Rex ff. Regiae Maiestatis proprium

Adres jak wyzéj.

e Ll

XL
(16 Stycznia z Lossic.)

Zygmunt August ete.

Wielmozny nam zwlaszeza mily. Gdyz P. Pod”
czaszy nasz od nas odjezdzal niechcieli§my zaniechaé
aby$émy podle osobnéj laski przeciw T. M. naszéj,
T. M. tym naszym listem obeslaé niemieli. A ten
wszystko co sie¢ tu okolo nas w drodze d:&iallo, icu
nas dochodzielo T. M. dostatecznie powie, k' temu
tez T. M. s tegoz P. Podczaszego wyrozumie skad
nas poselstwo a jakie, bo snaé ex ipsis anime el
corporis | penetralibus, teraz W téj drodze doszlo;




17

a mwlaszeza posel, ktéry a jaki hoc praecipue no-
tandwm est. O czym T. M. P.Kiezgal dobrze sprawié
moze, a przytym T. M. dlugo i dobrze od Pana Bo-
ga by¢ zdrowym Zadamy. Dat in Lossicze X'VI° Ja-
nuarii Anno Domini M” D® L° I1. Regni nostri XXIL

Ad mandatum Sacrae
Regiue Maiestatis proprium
Adres:— Illi Magnifico Nicolao Radziwil. Duci-
in Olica et Nieszwiesch, Palatino Vilnensi. Magne
Ducatus nostri Lithwaniae Supremo Marsalca et Can-
cellario. Brestensi, Schawliensique nostro Capitaneo,
Sincere nobis dilecto.

XIL 1)
(20 Stycznia z Radomia)

Zigmunt August s faski BoZéj Krél Polski, wiel-
kie XigZze Litewskie, Ruskie, Pruskie, Masowiecz-
kie, etc. Pan y Duziedzicz.

Wielmozni nam zwlaszeza myly. Pamigtami ysz
T. M. myelyszmi wszitko oznaymiez,iaky by éel et
naster congressus s Kroliows iéy M. Matka na-
sza, i tesz qui sermones inter nos myaly by s ié¢y M.
bicz. A Iszy iaky congressus noster s ié¢y M. bel,y

1) List ten ogloszony byl juz dawniéj w I tomie Zbio-
ru Pam. Histor. o Dawn. Pols, J. U. N. Badzz niedbalosci
drukarzy, ezy tez niepoprawnosci kopji, weisnelo sie wen
kilka bledéw, a pisownia prawie ealkowicie wuszkodzong
zostala. Dla tego pomieszezamy go tutaj w najscislejszéj ko-
Pji z Autentyku.
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iakie takze wythanye nasze s jéj M. belo, tedi to
T. M. dostatecznye 1) wirozumiecz bendziesz mogl
s Graicwskiego Dworzanyna naszego, etori pray
tym zyachanyu i wythanyu naszym , non modo ad-
Juit verum etiam interfuit. Przeto o tym na ten
czasz nyezda szie nam T. M. pyssacz.  Sed religua
quae privatim wter nos dicta actagre pawncs accipiat.
Skoro dv Gmachu prayszedwszy barzo krotko po-
sziedziawszy, kazalyszmy hneth wszitkym wistem-
pycz, takze wszitczy 2) wistampiely Zess y panie y
panny wyszly, 3) szamyszmy tylko s jéj M. ostaly.
A Karlyczka yene przy nasz ostala. Naprzéd od
tand szie rozmowa poczela, ysz nam dziekowala,
zeszmy iéy rzeczy w xigstwie naszim Lithewskim
postregaly, y ony w obronie naszéj miely, my acz
nyepomnyemi w czym byszmy iéy M. tam bronye-
ly, jenak toszmy to tekza tho 4) przyely malo abo
nycz slow na to nyeczinyacz A przytym dalysz-
mi iéy M. wszigwszy od Iomorowskiego cedule, na
ctoréy sza na seymye Lytewskym naszym prze-
czyw iby M. napyszane articuly, wziela cedule zye-
czedwszy 5) schowala ja. Potym okelo kréliowien
yeh Meczy sziostr naszich poczela mowycz, abyszmy
myszliely 6) ze by za meze mogly bicz tym richliéj
widane, przepomynaiacz ysz czaszy wielkie szios-

1) U Niem. dostateczniej

2) U Niem. wszeszczy

3) U Niem: tesz 7 panii wyszlis
4) U Niem: Zak za prawde,

5) .U Niem: nie czylawszy:
6} U Niem: nie mieszhaliv.
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tram naszym przyszly, przecz by to mycz 1) nye-
mig¢szkaigez obmiszliawacz potrzeba. Myszmy na
to odpowiedziely, isz to znamy ze¢ czas temu wielky
iesth, i mybiszmi radzy do tego pracze i pylnosczy
przylozely byszmi rozumiely gdzie a iako. Powie-
dziala potym, yzem ya otych rzeczach tractowala
s Xig: Pruskym, y otymem wszythkym W. K. M,
znacz dawala, zadaigez aby takiesz W. K. M. wym
Xiaze Pruskie napomynal. y poszlalam bela okolo
tego odpowiedz Xig: Pruskiego W. K. M. przesz La-
szoczkiego i toszmy tesz wszkazaly ze tych tam
Xiazyt mala maigthnoscz jest za ctore myaly bicy
raione ete. Okolo tego belo dlugo mowy. Myszmy 2)
na to odpowiedziely, ysz szamy usthnye s Xig: Pru-
skim otywmeszmi mowiely. alie 3) jako J. M w téj
mierze frigide odpowiedz dal. takze tesz i sz na-
my barzo frigide o tym mowiel. 4) A namtesz tak-
ze szie tamtych Xigzath mai¢thnoscz o ctorichess
W. M. przesz liasoczkiego wskazala, 5) mala wy-
dziale. Prze to nvebelo yusz w tam t¢ strone o czim
myszlyez, Powiedziala potym terasz  Kréliewy
Szweezkiemu zona umarla, y iest wdowezem. a tak
mugloby szie przesz Anwsz 6) won werden, abo
przesz etérego ynnego kupeza Gdanskiego to podacyz,
okolo ctorey sziostri naszey, myszmy to tak na
dalsza nasz¢ deliberacia zwlaszeza asz do NSeymu

1) u Niem: przecz by lo nie mivszhajac.
2) u Niem ; abiszmy

3) u Niem: aleod ustepu.

4) u Niem: o tym mowila

5) u Niem: wskazalo.

6) u Niem: przesz von Werden.
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odlozely. za sig powiedziala ysz dwa s Wloch paneo-
wie ieden nyeiakie yeno Xiaze wloszkie, a drugy
pan Rzymskiéy zaczney familyey podobno by ich
szobie za zony myecz cheziely,ienc czeby szie nam
w tym zdalo, a ieszly byszmy ktemu przyzwolycz
cheziely. my takze iako i wyszszéy toszmy na Syem
a na dalsza deliberacia nasz¢ odlozely. Za szi¢ mo-
wiela. ysz W. K. M. tak wspomynacz raczisz isz by
bely sziostry nasze dawno za me¢sze yszez mogly.
bych ya bela cheziala abo fego 1) nyezwloczela, Po-
wiedzielyszmy iéy M. na tho, ysz tak iest, 'y sz szios-
try nasze mogly bycz dawno nuptui elocowane. 2)
by bela W. M. cheziala, traffowat szi¢ 3) y Xia: Ba-
warskie 1 ynny. Gdzieszmy my okolo tego W. M.
pyszywaly, o to W, M. proszacz i napomynaiacz
W. M. iako takowe pysanye wdzi¢cznye od nasz
przymowala, to dobrze pamig¢tamy. terasz W.M.
naliegasz) abyszmy szie oto staraly. a Wa: M. na
on czasz nyechcziala, gdi czasz potemu dobrze po-
pogodnyeyszy bel, Powiedziala na to barzo tempo,
ze to tak nyemoglo bycz, owa i tho i owo tylke kte-
mu mowiacz. ato przilozela na konyecz. ysz szio-
stry W. K. M. male poszagy maia, nyetak iako yn-
ne. alie tylko W. K. M. staray szigq, choczia male
poszagy tedy my to s strony szwey opatrzemy. Wsza-
Kosz nycz iasznye niepowiedziala iako by wielka
summa pienigdzy poszagow poprawycz miala. Oko-
1o tego diuge 4) i nyemalarozmowa bela, ieno my
to tak summarie T. M. wipyszujemy.

1) u Niem. @ fego....

2) u Niem. nuptiis ulokowane
3) u Niem. irafiat szie.

4) u Niem. dlugu
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Potym na Barskie Xiestwo rozmowa przyszla,
poczela iéy M, powiedacz jako od Ceszarza w tym
nyeiakie zatrfozenie iéy czinya. A isz W. K. M. re-
czil 1) do mnye wskazacz, zebych ya tesz takowich
trudnoseczy gdzie by okolo Baru bely. myala bicz
prziezyna, przeto ysz bych ya ctorasdziewek szwich
va Vice Regem inscia Vestra M. rayczmiala2) a potym
tomu gdi przyszle denegowacz, isz za tym Vice Rex
swaszniony. s tego despectu bendac, i Ceszarza na
ty trudnosczy szadza i szqm (sam) ye czyny 3) a tak
ya o tym nycz niewiem. belo tak czosz s dalieka o
tym. alie nycz takowego, skandby o tym yaka na-
dziei¢ vice Rex myecz mogl. Myszmy iéy M. powie-
dziely isz to W, M. sprawowala przesz Castellana
Barskiego, powiedziala nyewiemy nycz o tym, Po-
wiedzielyszmy my,ktemu, ysz my tego sprawe ma-
my, ze Castelan Barski o tym od W. M. pyszywal
moze bicz ze mu W. M. wszitkiego 4) nieporuczala.
alie on ienak pysziwal, powiedziala ysz przi nasz
pyszawal zawzdi. Myszmi iéy M, za tym Cedule
daly na ctorey nam s Wioch pyszanoe, okolo iéy M.
w téy mierze postempkow, y okolo ynnich rzeczy
w czym szi¢ niebarzo moze kochacz, ysz tam o iéy
M. taky rumor w lyudziach jest. waziela do szie-
bie t¢ cedule i nyeczedwszy 5) schowala ia.

1) u Niem. radzit
2)u Niem. ysz bych ya ctora z dziewek swoich za vice regia,
enscla Vstra Maiestale raié miala,
3) u Niem. ¢ sludzmi czynié. .,
A) u Niem. wszystho.
D) u Niem.nye czylawszy.
Pam, T. 1.

(=}
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Mowicla przitym ysz dlia wszelyakiego bespie-
czenstwa cheziala by szi¢ staracz o druga Confirma-
cig u Cesarza na Bar, a tak yszbyszmy szie my tesz
oto prziczinyaly. Powiedzielyszmy iéy M. na tho,
czosz W. M, po Confirmaciey drugiey, gdiyusz ie-
dne W. M. masz. y owszem tym by szi¢ pokazalo
ysziakoby W.M. w szwim prawie wethpyez miala. a
tak zatym ieszeze by na W, M. wieczey mogly dora-
zacz y trudnoscz oto chezieez czinycz. Alie to by
szie nam zdala drozna, y tym by szie tho ukricz
moglo, aby W, M. inaszi¢ ina mye pospolu przesz
poszla szwego, aya bych tesz swego prze W. M,
poszlal, Sterale si¢ 1) o confirmaciag u Cesarza, a
to by yusz bela y na potym nam bespieczna. Bo
W. M. szamapomnysz ysz po szmierczy matky szwey
iakie-W. M. o ten Bar, s wielkym nakladem szwim
trudnosczi myala, gdzieby bela W. M. za matky
w possessia weszla, belo by bylo besz tych trudno-
sczi. za tym Aneth 2) pocqu'a' tergiversari. powie-
daiacz, ysz i po Matczem ya maly oto trudnoscz mya-
la, a tak to nicz 3) nie iesth, owa to tak zatarla,
any nam na tho nycz nye odpowiedziala, aby sz na-
my pospolu confirmaciag wzigez szie starala quod
utique nobis esset securius. acz my nycz w tym
nyewathpiemy, ysz nam nygdi o confirmacia trudno
nye bendzie, Alie itho stand znaczi sziey ié¢y M.
przeczyw nam affect,

Trzeczia rozmowa byla ysz nasz prosziela, a-
byszmi iey dopusczieli iachacz do Wloch, a ysz za-
1) u Niem. starad sie,

2) u Niem. wszet.
3) u Niem, rzecz
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szig cheze szie stamtand wrocezycz ieszly sdrowa
bendzie, ieno isz te do Wloch droge uczyniez cheze
dla sdrowia. mowiacz, a ysz hy nam W. K. M. wie-
rzel ysz dla sdrowia iachacz do Wloch chczemi.
ukazala nam oko ctoreszmy wydziely s obudwu
stron nyepomalu podpuchle, gdzie powieda. ysz kie-
dy na tho oko szpy, tak iey szniego plinie, ze ie lied-
we przedrze. a ysz nyetrzeba szig nam bacz. cheze
thu wszitky ymiona ostawyez, y 1) skarby wszitky,
quod nunquam esset, do tego sxie za szie chexgcx wro-
zicz, 2) ieno abyszmy iey dozwoliely iachaez. Mysz-
mi na to powiedziely, ysz my szamy na tho przi-
zwolycz niemozemi. alie na seymie chezemy szig
w tym Rad naszich doloziez. Ona powiedziala czo
do tego Rady maiy, ieno tylko W. K. M. szam przy-
zwolyez cheziey. Powiedzielyszmy, et nobis et toto
Regno intersst multum.aby to wiyachanye W, M. za
dobrg rada belo. bo takowe wiyezdzanye s Corony
kréliowey zadney niebywalo, a tak potrzeba by to
pierwey opatrzié y ut hoc esset cum dignitate Regni,
y tesz s nasza y s Wa. M. takze iey M. przecz exig 3)
urgebat, zebyszmy iey to obieczaly, y abyszmy iey
reke na to daly maxime instabat, Myszmy iey M.
powiedziely czosz po tym reky naszey danyu, ie-
nak my na to przyzwolycz besz wiadomosczy rad
naszich nyemozemi, a tesz terasz propter hos tumul-
tus bellicos W. M. iachacz nie bhelo by bespieczno.
na to za szi¢ odpowiedziala, ienak byszmy my

1) u Niem. takze
2) u Niem. do fego mowt ie wrict.
3) w Niem, przecise.
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nyeiachaly 1) asz by szi¢ pierwey ty bellici tumul-
Zus uspokoiely, a takeszmy my za tym powiedziely,
wigez niemasz o czim terasz tak sollicite jyowyez.
gdysz podobno iescze do tego upokoienya Aorwm
bellicorum tumedtuum jest dalieko.takzZe natym prze-
stala.y za tym tey rozmowie okoloiachanya do Wloch
bel konyecz.

Skarzela szi¢ tesz na iakiesz Comissarze ze iey
tam grunthu naszego krolewskiego nyemalo u Wie-
lyunya granyczacz wiely., 2) Myszmy iéy M. powie-
dziely, ze y nam szi¢ tosz terasz stalo, ysz w tym
starosthwie Radomskim nasze¢ wies i ktemu grunthu
nyemalo odgranyczono y to wszitko przigranyczo-
no Samboreczkiemu s wielka szkodag nasza, acz mi
ienak o to iescze mylczecz nyechezemi. spytala kto
byl Comiszarzem, powiedzielyszmy, ysz woiewoda
Sandomierski, a tak yszto Woie: Sand: hneth za-
mylczala, any na tozadnego slowanieodpowiedziala.

Skarzela szie¢ tesz przed namy na onego Wlocha
Lodovicum Moncium ctorego nam bel P. Crac. 3)
dal, ysz tam terasz w onych kraiach czyniacz szie iey
secretarzem sprawowal ymienyem iey nyectore rze-
czy ctorich mu nygdi nyeporuczala y pyszal iey o
tym, ctorj nam list pokazowala, a nam tesz ten
ze Ludouic contrarium w tych [rzeczach pyszal. a my-
szmy mu tesz nycz nieporuczaly. A tak bacz T. M.
iako zley cznoty wloch ten iest, aliecz mu matka
nasza chezeftakowy list napyszad, iakiemu nyeben-
dzie rad, my tesz thosz uczyniemy.,

1) u Niem. ngyechaly.
2) u Niem. niemato wiele na granicy uielii
3) u Niem, na czas
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Thesz s namy mowiela, ysznam cheze Bar pus-
czcicz a Pretfficza ysz cheze wszadzicz na Krzemye-
niecz. Myszmy iey M. powiedziely, ysz liepiey ze
gdzie yndzie nysz w Litffie bendzie, y powiedzie-
lyszmi iey deliberacia szwa o clorey T, M. wiesz,
zeszmy to dawno myszliely abyszmy szie Trebow-
lia frimarczely sznya na bar. a yszbyszmi na Bar
daly Herburta Podkomorzego, a na Trebowlig Pret-
fficza. Podobaszie iey to,y yusz w Piotrkowiena sey-
mie chcze nam Bar pusczicz przesz poszla szwego.
Prziczynyala szie tesz o Trembowlig za Procopem,
alie gdyszmy iey te nasz¢ deliberacia, jakoszmy wis-
szey pyszaly, o tym powiedziely, o Procopa tesz
daliey nyez niemowiela, Powiedala nam tesz, ysz
kroliewna iey M. Zoffia barzo chora, iakosz te spra-
we mami, y8z iest in maximo periculo, y powieda
iey M, ze yey ta choroba s tego przyszla, ysz dawno
za masz nyeszla,

Okolo Kroliowey iey M. slawney pamyeczy mal-
zonky naszey nowo zeszley nycz nyewspomynala,
takze y o Kroliowey iey M. Wegierskiey sziestrze
naszey zadney zmynky nyeczynyela. Nyez tesz
nyewspomynala aby szi¢ myala éracz 1) do Piotr-
kowa iachacz.

O Pa: Warszewskym nycz dobrego nye mo-
wiela. _

Tho tesz T. M. oznaymuiemi ysz oWy wszy
iey M. sz namy okolo danya sziostri naszey za
iednego zaczuego Rzymskiego Pana, ctori iest ex
insigni Romana familia y odpowiedz od nasz ia-

1) w Niem. baé.




26
koszmi wisszey pyszaly, na tho wziawszy, zaszie
od nasz odiachawszy poszlala Wlocha onego Bran-
caczego ctori nyedawno Wylnye bel, powiedaigcz
ysz Krolijowa iey M. zapomnyala c¢zo * W. Kro. M.
za odpowiedz iey M. dal okolo tego Pana Rzym-
skiego ctorego on de nomine myanowal, a ono ten
podobno Wloch Brancaczy tego thu rzymskiego 1)
Pana negocium forituye. Myszmy powiedziely, y-
zeszmi my iey M. na to odpowiedziely. A to tak
ysz to szobie na Syem bpa dalszy deliberacig die-
rzemy. 2) y znaczy si¢ y stand iakowi iey M. af-
fect ku nam myecz raczy, ysz by nasz et apud
externos homines in odium prziwiescz cheziala, Bo
pamigtalacz ona dobrze czoszmy my iey’ M. ku te-
mu articulowy odpowiedziely, ieno gdzie by iey
ten Brancaczy, ctorj thu tego Rzy mskiego Pana rzecz
forituie, nyedowierzal, aby thym szie unyego sza-
ma wiwiodla. a na nasz potym, gdzieby ynaczey
to negocium strzelielo, 3) culpam ostawiela. bo po-
dobniey czy 4) belo ctorego slugg do nasz poszlacz.
pytaigez nasz o tho. nysz tego ctori nye sluga. alie
goscziem u iey M., iesth,

Dzyszia szmi s Kozienycz iachaly w lowy, ona
umyszlnye podobno nato strzegla, yszby szie w dro-
dze w boru sznamy gdzie podkacz mogla, iakesz
szi¢ podkala. na nyemieczkim wozie iachala ctory
iey Warschewie uczinyono, nan wzigwszy ksztalth

=1

1) 1

2) u Niem. bierzemy opuszezono.

Niem. Braniaczy tego tho Rzymshie...

3) u Niem przeszfo.

Y
28t

=

Niem. ezy opuszczono.
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s wozu Kiezgalowego, bo Kiezgalow wosz s nye-
miecz przesz warsch, (Warszawe) wieziouo, takze
gdiszmiszig wborudziszia 1) syachaly, nycz wigezey
miedzi namy mowy nyebelo, ieno ysz chfaliela ten
nyemieczki wosz, y mala barzo chffilke postawszi,
nycz wieczey, ieno o tym wozie, rozmowi nyema-
igcz iesteszmy szig rosyachaly.

Pa. Woiewodo tho nasze wytanye rozmowi y ze-
gnanie y ty Ceremonie ctore przi tym hely. fed;
prosto szig tak kitemn mowiyczmoze, 2) non tibi sed Pe-
tro, owa po iey M. nullam sinceritatem et in rebus
et in verbis nyewydziemi, przeczezie tak iako szie
iey M. nalozela 3) postaremu,

Tho teszT. M. oznaymuiemi ysz przesz Pylchow-
skiego za szie s noczliegu do nasz wskazala. ze ten
Loduic Montius wloch do nyey pyszal, iakoby tam
ten rumor bicz myal, ze byszmi szi¢ my chcziely
miecz ktemu. iakobyszmi krolia franczuskiego szio-
stre poigez miely, A tak Kroliowey iey M. to szie
raczey zda, aby szie W. I{. M. raczey w tey mierze 4)
ku czesarzewy obroczicz raczil. Myszmy na toiey
M. przesz Pylchowskiego wskazanie tho odpowie-
dziely, ysz niemiszliemy do tego czaszu nycz o oze-
nyenyu, Bo w takowey sziersczy 5) w ctorey iestesz-
my tradno o tym miszlycz, a tesz nie po temu cza-
szy dzyszieysche sza. a to ktemu yzeszmy miely

1) u Niem. dzyszia opuszczono,

2) u Niem. tedi prosto sq tak klemu mowyé moina.
3) u Niem. 7est,

4) u Niem. wierze.

5) u Niem. Zafoser.
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dwie malzoncze ctore ysz tak pretko zeszly. acz
nye my iesteszmitego prziczyndg. alie ienak czy sza
ctorzy do tego prziezing daly, ysz obiedwie ante
diem suum s tego szwiata zeszly. Pruzeto ogliedu-
igez szig na tho. aby y trzecziey ktemu nyeprzy-
szlo, nye chezemy wieeczey ynnim tego zyczycs. czo
szie za przyczyna nyectorich tym dwiema Malzon-
kam naszim stalo. o czym nyetylko thu alie y yn-
dzie w LyudzKich uszu dobrze brzmy. toszmy tak
krotko na to wskazanye 1) odpowiedziely, wigcz nye-
wiemi jako to polknye. Liecz czy szi¢ tha nasza
odpowieds czysczie 2) quadruie ku tey tam cedulie
wloskiey ctoraszmy iey daly. gdzie nam s wlochpy-
sza, ze Czeszarza y ta przyczina, ku uczynyenyu za-
trudnyenya 3) okolo Baru, przywiodla, to ysz iey
M. u Cesarza wielkiey suspiciey iest zeby myala
prziczine dacz pierwszey Malzoncze naszey ku tak
predkiey szmierczy.

Owa Pa. Woiewodo nyemiszly iey M. o tym aby
nam Kiedi czo dobrego czinyela, y owszem i po
szmierczy rada by to wydziala, abyszmy za iey
prziczing w trudnoscziach bela, oto y okelo tego Baru
czo iey M. na tym, abyszmi za wziecziem u Cesarza
spolney Confirmaciey w possessia iescze zazywota
iecy w Bar weszly. Liecz obawamy szie y tego, ahy
za iey postempky szamysz barsczy poddany Cesar-
zewy szie nyepodaly. Abowiem nam stamtand py-
szano, ysz tam Lyudzie tak szy strfozeny y prze-
czyw iey M. zyatrzeny, ysz bicz wieczey nye mo-

1) u Niem. na fo ¢ okazanie.
2) u Niem. ezysczie opuszczono.
3) u Niem. trudnosci
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ze. a to nawieczey dliatego, ze iako szi¢ nalozela, 1)
Lyudzie zaczne s urzgdow zrzucze 2) liekkie nanye
szadza, 3) i sznaczby szie namy 4) nyeczieschely,
podobno byszmy richliey Bar upuszcziely, nyszly
szi¢ nadziewamy,tak iey M. rebus prospicit futuris.

Wskazala tesz do nasz przesz tegosz Pylchow-
skiego, yszby gdzie okolo Czgstochowy s Kroliowa
Wegierska zyachacz by szi¢ cheziala, ieszly by szie
to nam tak zdalo, myszmy odpowiedziely, ze tego
iey M. nyebronyemy.

Pa. Woiewodo mnymamy ysz do tego czasz iest
barzo blysky, ysz szi¢ nam przydzie w Krzepy-
czach richlo s Kroliowa iey M. Wegierska zyachacz
A ysz byszmy tam T. M.radzy s szoba myely. tedy
T. M. racz bicz gotow, ysz kiedy otym drugim na-
szim listem T. M. znacz damy, abysz T. M. do nasz
przyachacz nieomyeszkal, ienak T.M, s Brzesczia
szi¢ nieruszay asz T. M. listem mnaszim oznay-
miemy,

Skarzela szi¢ tesz nam na Woiewode Crac: ysz
iadgez s Czestochowy, zyd mu zastampiel y skarzel
szignaiednegoiey M.Karczmarza, s tey Wsszy, przesz
ctora wiesz on iachal s Czestochowy. poszlal po
onego karczmarza Woiewoda, y kazal y przed szo-
ba kieymy sz/ucz, 5) y waziacz go sszobg do Craco-
wa kazal. y tam go dal wicze 6) na dne wszadzicz.

1) u Niem. nalosiya,
2) u Niem. zrzucad.
3) u Niem. sadzgc.
4) u Niem. nam.

5) u Niem. &,

6) m Niem. na wicze
Pam, T. L. 0
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any go na rekoiemstwo dal pusczyez gdi go Plaza
reczicz chezial. My sznacz abyszmy ia tym wieczey
syatrzely przeczyw Woiewodzie. niechfalielyszmy 1)
tego Woiewodzie przed nya. acz nyemasz ienak
czo chfalycz ysz szie w tey mierze tak gwaltem ob-
chodziel y radzielyszmy 2) iey M. Zeby szie sznym
prawem oto ebycz 3) kazala. na czym przestala.
Skarzela szig tesz na tego Woiewodg Crac
ysz szie terasz u iey M. placze upomyna, za sluzbe
onego wlocha Calvaciusza smarlego ctory bel Ru-
skym Zupnykiem, a on iego exequutorem, onal od-
powiedziala, ysz nye namsluzel, alie Kroliewy iego
M.slawney pamyeczy ieno przy tey sluzhie ks oskiey 4)
(Krélewskiej) naszey tesz soly przygliadal. iakosz
tak bycz muszialo, y tesz iey M. powieda ze iey
ten wloch zupnyk ostal dluzen za trzista beczek soly
y iescze wieczey, atak ysz tesz tego cheze dochodzicz
ieno nyewie iako, myszmiiey M. powiedziely zeszmy
my niebosczikowy zupnykowy dluzny. a tak nyechay
ten dlug iey M. u nasz aresfuie a Kkiedi to bicz ma
my iey M. oznaymiemy. 5) Za czo nam dziekowala,
y na tym barzo rada przestala.a myszmy umyszlnye
ten arest iey podaly dlia Woiewody. ho terasz Woie-
woda barzo plocho a nyeprzystoynye szig¢ przecszyw
nam zachowal. A te tak, pozyczelyszmy bely nye-
bosczyka tego wlocha zupnyka pienyedzy 6,0C0 zlo-
tich, y zapyszalyszmy ye na Rakowyeczach ctora

1) u Niem. nyechwalilibysmy.
2) u Niem. radziebysmy

3) u Niem. obicie

4) u Niem. hrdikiey.

5) u Niem. oznaymuiemy.
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wiesx prayszlusze 1) ku wielkym rzgdom. skorosz-
my P. Oszwieczimskiemu daly wielkie rzgdy, nye
pitaigcz szie nasz Woiewoda any szie dlugu tego,
ctoryszmy yusz podskarbiemu kazaly bely zapla-
czycz, upominaiaez. viet manu armata t¢ wiesz na-
sze occupowal y trzyma ia, doszicz by taky gwalt
a despect szgsziadowy uczynyez, nye nam Panu
szwemu y oddzialalo by szi¢ to belo pretko Woiewo-
dzie,.ieno nasz iena prziczyna ctorg potym T. M.
powiemy, odwiodla, acz ieszcze y do tego czaszu
doszicz bendzie.

Dano nam zaszie terasz do Jedlny znacz, ysz
Kroliowna 2) iey M. Zoffia iest yusz in desperatis-
simo vitae casu, ysz zadng myara zywa bycz nye-
moze, bo yusz puchnye. A ysz Kroliowey iey M.
Matcze naszey s Wylna dalo szie znacz, zebysziny
nazad s Piotrkowa przesz Warschewe iachacz mye-
ly do Litffi tedigdzieby ieno propter eius Maiestatem
inuisendam iachacz byszmy tylko myely przesz War-
shewe, nye zda szig nam, za tak nyedobrim iey M,
przecziw nam affectem, alie gdzie by Kroliowna Zo-
fia umarla, iakosz iey nyethuschyg zywota, raczey
byszmy zwliokly iey pogrzeb asz po Seymie. bo
chowacz iey funus dlugo maly to keszth. a tho by
bel pretext ysz dlia pogrzebu Kroliowney przesz
Warsch. 3) (Warszawe) iedziemy, y predzey bysz-
my szi¢ tak Warschewie odprawiely, sub tali tem-
pore lugubri. A przeto nam T. M. oty zdanye szwe
WCZAasZ 0ZNAYyMYycs Y Wipysacz racs.

1) u Niem. nalezy.

2) u Niem. HKrolowa.
3) u Niem. Warscht,
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Pa. Woiewodo iakom do Gomolyna wzial bel
rekawycze, ysz gdzie by bela iey M. nam iaky
piersczien dala. zebyszmi y bely wrekawyczy od
iey M. wziely. terasz myelyszmy w reku chustke,
owa by nam bela iey M. dala iaky piersezien. alie
y o tym ne quidem verbum ullum, pogotowyu y o
pienyedzach, ctorimy nam na syachanyu siey M.
grozono, zadney zmynky iey M. nyeczinyla. Owa
iakoszmi thuszely, takeszmi tesz naliezly, ysz ona
przeczezie postaremu sznamy szi¢ obycz, 1) a ysz to
zyachanie nasze tilko propter formam et non ex can-
dido animo, bicz myalo. Zgdamy przi tym T. M. od
Pana Boga dobrze y sdrowim bicz. Dat in Radom
XX. januarii. Anno Domini M. D. LIL Regni
nostri XXIIL :

Sygismundas Augustus.
Rex ff.

Adres: — Illustri Magnifico Domino Nicolao Rudxi-
wil. Duci in Olika et Niesxwisz. Palatino Vilnensi.
Magni Ducatus nostrs. Lithuaniae supremo Marsalco
et Cancellario. Brestensi Schawliensiqgue nostro Capi-
taneo, Sincere mobis dilecio.

—

1) u Niem. obelodzi.
2) u Niem. rok opuszezony.
3) n Niem. XX,
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Bok 155 3.
-X-Ijl‘

(7 Stycznia z Narwt)

Zygmunt August z laski Bozéj Kr6l Polski Wiel-
kie Xiaze Litewskie, Ruskie, Pruskie, Mazowiec-
Kie etc, Pan i Dzieduic.

Wielmozny nam zwlaszcza mily. Wyrozumie-
liSmy dobrze jakes mnam T. M. wskazal niektére
rzeczy przez Trzebochowskiego, sekretarza i slu-
zebnika naszego. Przeto si¢ juztak ty wszytki rze-
ezy odprawiely, jako belo w tey mierze zdanie T. M.

Zdalo siq tez nmam za potrzehne, abysmy T, M.
nasze terazniejsze w Grodnie bycie i z krolowg Jej
M. spolne rozmawianie T. M. tym naszym listem
oznaymieli. A iZ niewielkie rozmowy migdzy na-
mi bely, bo$my w zamknieniu osobno z sobg nic
niebeli, tylko$Smy tak in publico do siebie si¢ przy-
chylajac s soba rozmawiali; a przeto tez breviter
T. M. ty nasze rozmowy wypiszemy. Naprzod gdys-
my przyjachali, jestesmy od Jéj M. alacri et admo-
dum grato vultu przyjeci, Po przywitaniu maloro-
wmowy belo, bosmy bely poZno barzo przyjachali;
a takesmy hnet szli jes¢ na gore, J¢j M. na dole
ostata, Po wieczerzy tez ty, miedzy soba rozmo-
wy potoczne et benevolentiam captantes majac, od
Jéj M. émy na swéj pokoj przecz odeszli. Naza-
jutrz pospolusmy z Jéj M. obiedowali, po obiedzie

_taniec, zasiesmy i z Jéj M. wieczerzali. Owa wszyt-
ky rozmowy nasze, to wsobie essentialiter zawig-
zowaly, iz prawie wszytka rozmowa bela na ksztalt
(xtalth) téj rozmowyj, ktorgsmy w Plocku z Jéj M.
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mieli; bo si¢ na Jéj M. repetujgc praeteritorum tem-
porum gesta, ico si¢ nam od Jéj M, niepotrzebnie
dziato, prawdg doraZzalo, acz modestissimis verbis,
gdzie! tez Jéy M. tylko to, sine cujusvis furiae sig-
nificatione, i jakoby z jakas$ wdzigeznosciy przy mo-
waé sie od nas zdala. Przypominala tez nam Jéj M.
utraty nasze i swych tez nieco dokladajac; jakosmy
my wiele rozdali; gdziemy horum omnium culpam
na Jéy M. retorsimus. Bo Ze Jéy M. nas mimo po-
winnosé macierzynskg w inne si¢ faccije przeciw
nam bela wdala, zaczym my prospicientes tran-
quillitati et dignitati nostrae, s potrzebysmy takie
rozdawania i utraty czynili; Jéj M. tez dla tych
faccijéj, ktére Jéj M. potym odbiezaly niepotrzeb-
nie wiele utraciela. Myémy jenak zumysiu wspo-
minali dosyé, niemale zebranie nasze ktéore mamy,
Méwieli$émy zJéj M. i inne rzeczy, i oto co nieprzy-
stojnie Kro. Jéj M. Wegierska, strzegac si¢ suspi-
ciéj, do Radomia dla posla francuskiego wypchne-
ta. Ze to et contra honestumn et contra aequum u-
czynila, owa sig prawdy dorazalo. Jéj M. wdzigez-
nie jakoby przymowala, tez drugdi errata sua jako-
by confiteri visa. Ale podobno eam confessionem
parva vel nulla prorsus poenitentia subsequi videba-
tur. Dary wszytky nasze od Jéy M, ty sa: flasza
srebrna, s piacia pulmiskéow, s lyzkami, s kilkiem
talerzéw a s kilkiem kubeczkéw, ato wszytko po-
spolu w téj flaszy si¢ zamyka: Tylkodci darow;owa
‘nas tylko ta jedng flasza odprawiela. A zatymesmy
si¢ z Jej M. rozjachali vultu zobastron quodammodo
alacri. My$émy tez Jéj M. darowali oém woznikow
wronyeh do koliebki. A przeto si¢ nam zdalo aby-
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$my toT. M. ktoremu uprzejmie ufamy wszytko
oznajmieli, co si¢ tam z nami dzialo.

Co si¢dotycze P. Trockiego jakagsmy rzecz k’ nie-
mu uczynieli, gdy nas o on¢ cedul¢ przepraszal,
to wyrozumiecie 8 pisania Trzebochowskiego, Ale
mnimamy, iz sie dosyé i wedle potrzeby mowieto

Styszemy iz juz Podoski do T. M. przyjachat. A
tak zadamy, aby$§ nam T. M. pisaniem swym oznaj-
miel, jesli tam co takowego wyrozumial, zwlaszcza
quod nostrum conubii negotium attinet. Brinza sko-
ro z Niemiec przyjedzie, racz nam T. M. bez wsze-
lakiego migszkania oznajmié co przyniesie, bo haec
quam celerrime scire, plurimum nostra interest; ja-
ko T. M. temu dobrze rozumieé sam mozesz. Zada-
my przytym T. M. Pana Boga dlugo i dobrze byé
zdrowym. Dat in Narew VIL jannarii. Anno Domi-
ni. M. D. LIII. Regni nostri XXIII.

Sigismundus Augustus
Rex [ff.
Adres jak wyzéj.

A C——

XIv.
(14 Stycznia z fukowa.)
Zygmunt August ete.

Wielmozny nam zwlaszeza mily. Przyniesiono
nam teraz listy zRzymu, ktérych kopije T. M. posy-
lamy. Jest na corade braé bo Xiadz Moskiewski u
Papieza stara si¢ o korong, i obiecuje religija ko-
$ciola Rzymskiego przyjaé. A w tém go Cesarz pil-
nie forituje przeto Zadamy T. M. aby$§ nam T. M.
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nic nie mieszkajac zdanie swe w téj mierze wypisal;
uczyni‘nam T. M. rzecz bardzo wdzieczna ipotrze-
bna. Zgdamy przytém T. M. od Pana Boga dlu-
go i dobrze byé zdrowym. Dat. in Lukéw XIIIT
Januarij. anno Domini M° D° LIII. Regni nostri
XXIII°.
. Sigtemundus Augustu

Rex ff.

Dajcie nam znaé, mamyli tez to s Pany Radami
Polskimi communicowac, i na to od nich rade braé;
boé mnimamy ze tego trzeba.

Adres jak wyzéj.

Tl i ————

XV.
(16 Styeznia z Lukowa)

Zygmunt August etc.

Wielmozny nam zwlaszeza mily. Jako nam T.
M. pisaé raczyl okolo przypowiedzenia sluzby slu-
zebnym Litewskim na czas diuzszy, tedy bedziemy
w téj rzeczy pisa¢ P. Hornostajewi, jesli pienigdze
sa aby kazal na czas dalszy sluzebnym przypowie-
dzieé¢ stuzbe; bo my tu zadng miara desy¢ uezynic
nie moZemy, aby$my swymi pieniedzmi sluzebne
chowaé mieli abo mogli.

Jako nam T. M. pisat okolo P. Krakowskiego. Po-
mniemy si¢ dobrze jake§ T. M. do nas pisal Zesmy
i Scalmadini wlaske¢lacnoprzyjmowali, Ale od swych
zawzdy ciezéj krzywda beleé zwykla nizli od ob-
cych. Na wesele jednak ku uczciwosci domu P. Kra-
kowskiego, chocia swymi obyczajmi multos przeciw
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nam, nimio pluslicentiosiores czyni,nie odmawia-
libyémy do Tarnowa sami jachaé, jeno iZ pod cza-
. sem Sejmu odjezdzaé i trudno, neque cum dignita-
te esset nostra; bo pamigtamy gdysmy do Krzepic
do Kré: Jej M. Weg: odjezdzali, mieli si¢ beli przez
nas Panowie do rady schadzad, jenak si¢ nie scha-
dzali, czego P. Krakowski bel autor, bo inni cheie-
li, a on sam niechcial bez nas do rady chodzié —
Przeto non esset integrum nam odjezdzaé. Alioqui
i innym wszytkim, by sie to barzo nie podobalo.
Jenak bedzieli nas P. Krakowski na to wesele pro-
siel, acz sami nie pojedziemy, ale wzdy jenak kogo
tam od siebie poslemy.

Pisaliémy T. M. wezoraprzez naszego komornika
cozanowiny okolo Xig: MoskiewskiegonaszRzymu
doszly, na co potrzebujemy od T. M. rychlej rady.
Pisalismy tez i w téjrzeczy ku P. Woje. Trockiemu.
aby tez nam w tem zdanic swe oznajmiel, bo jest
na co pomyslec. Za;flamy przytém T. M. od Pana Bo-
ga dobrze byé zdrowym. Dat in Lukéow. XVI Ja-
nuarii anno Domini 1553 Regni Nostri XXIII.

Sigismundus Augusius.
Rex [ff.
Adres jak wyzéj. .

—
XVI.
(24 Stycznia z Wachocka)
Zygmunt August ete.
Wie]moy’.ny nam zwlaszeza mily. Co sie dofycze

téj Moskiewskiéj sprawy, o ktoréj nam z Rzymu

dano znaé, i ktérgsmy my juz T.M, skoro do na-
Pam. T. 1. 7
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sz¢j wiadomosei prayszla, przez pierwszy list nasz
oznajmieli. Podoba sie nam wtéj mierze zdanie T. M.,
bo toz jeszeze zaprzodkusamibaczemy, ze nie o rze-
mien, ale o caly skore idzie. Abowiem lacno to Kaz-
dy razumem posiadz moze, iZzinnumerae haee perpe-
tuae insecuritates na ono Painstwo nasze ojezyste
przyjscby mausialy, nisi in tempore temu przedsic-
wzi¢eiu tego X, Moskiewskiego fuerit obviam itum.
A temu wszytkiemuzabiegad jest niepomalu trudno.
A im to negotium maiorem rei magnitudinem in se
comprehendit, tém tez tego jest napotrzebniéj, aby
na to wzigwszy dobra i ostréZng rade, temu si¢ co
najrychléj zabiegaé¢ moglo. Baczemy my sami i to,
co i Twa M. w téj mierze rozumiesz, ze ten X.
Moskiewski nigdy by si¢ bel o to diadema kusié nie
peezyl, by nie w nadziejg¢ laski a otuchy Cesarskiéj,
na to jemu dan¢j; aczei Cesarz s powinna w téj rze-
czy na nas wzglagd mieé mégl. Ale ci Panowie ni-
hil aliud cogitant, quam ut omnia eorum arbitratu
fiant. Na starg Maxymiliana dziada swego praktyke
w t¢) mierze napadl, Owa aby si¢ to X. Moskiew-
skiego przedsiewuzi¢cie obronielo, to jest nalepsze
naszém zdaniem remedinm: aby si¢ temu u Papie-
za tém rychléj zabiegalo; a nie zgola zabiegaé, bo
broni¢ mu diadema regium, gdy on ku lidze i reli-
giéj krolow i Panow Chrzescijanskich przyjsé chee,
hoc non essetregis Cliristiani, ani professionis Chri-
stianae. Lecz by do Papieza takie kondycye prze-
staé, ktére aby X. Moskiewskiemu byly podane, na
ktoreby on sam abo nie przyzwolel, abo jego przy-
zwolenie w jego ziemi aut magnam seditionem, aut
ab eo defectionem przyniesé moglo. A izby jemu dia-
dema nie bylo dane, azby pierwéj reipublicae et in



39

effectn wszytkim podanym kondycyam dosyé u-
~czyniel. O toby najpilniéj Papieza sollicitowaé, i
tym by nabespieczniéj jego przedsigwzigcie impe-
diowaé, persuadujac Papiezowi, jakoz by tam by-
1o, iz gdzieby ante integram et sufficientem com-
pletionem conditionum, ktére mu si¢ podadza, on
diadema wuzial, izby on i Religija i wszytki inne
kondyeye porzuciel, ete. Coby za kondycye mial
jemu Papiez podaé, na to si¢ dobrze naradzic trze-
ha, bo in eo solotota negotii vis manet. Owa tov by
najwietsza i jemu natrudniejsza kondycia byéby mu-
siafa, gdzieby mu Papiez korony posltaé odmdwicl,
azby pierwéjabrogato Ruthenico cultuReligionem Ro-
manae Ecclesiae iam in suo Dominio institueret, Kc-
clesias ac earum Episcopos, inprimis Archiepiscopuin
daret, et convenientibus proventibus dotaret, et iam
in universum omnibus ritibus Ruthenicis renuntiaret,
Przytem aby tez i miedzy innymi- kendycyami ta
hela wlozona, iz jako 8.Ociec pokdj miedzy Krolmi
Chrzedcijanskimi obmyslawaé ma, izby tez to beio
wlozono, aby wrdciwszy nam i ojezystemu nasze-
mu Panstwu, to co jego przodkowie zahrali, aby do-
piero miedzy nami perpetua pax esset firmata, bo
trudny pokdéj byé mial gdyby sie to nie wracielo, co
wzieto. Owa na ty kondycye rady dobréj wziasé
trzeba, bo na tém wszytko zalezy. Mys$my jeszeze
siec z tym actem ni przed kim nie otworzeli, tylko
przed T. M. a przed bratem T. M. Pa. Woje. Troc-
kim. Ale gdy sie to. T. M. zda, bo si¢ i to nam je-
szeze na poczatku tak widzialo, izby to Panom Ra-
dom naszym Coronnym odkryé, tedy niektérym od-
Kryjemy; a jako jestrzecz wielka i wszytkim tez i

tu barzo naleZna, tak tez z wielka pilnodcia o tém
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tu z ich radg, jakoby temu zabiegac bedziemy. Ale
iz ta sprawa nawiecéj ono Pafnstwo nasze ojezyste
dolega, tangitque haec res universam illius nostri
Dominii rempublicam, tak iz te tak wielka a dolegla
rzecz, gdzie idzie o wszytkich bezpieczenstwo, nam
trzem tylko na sig braé, a innym P. Radom onego
Panstwa naszego tego nie proponowaé, aby o témn
rardzieli, non satis tutum et integrum, imo nec con-
veniens esse -videbatur. A to im zasie propono-
wacé jako, abo ktérym obyczajem, jesli je tam do
‘Wilna dla tego convocowad, trzeba nam w tém T.
M. zdania wiedzieé, gdzie i to jake$, zwlaszcza
sub absentia nostra nie barzo rymowno byé moze,
gdyZ teZz pod tak potrzebnym eczasem T. M. stam-
tad odjachal, a przeto nam T. M. o tém nic niemie-
szkajac racz widzenie swe wypisac.

Tez iz i my toz rozumiemy co i T. M. ze X. Mo-
skiewski z tém sweém przedsiewzieciem wmusial si¢
abo malo ich, abo nikomu z Rad abo Bojar swych
nieodkryé. Wiemy teZ to, ze na Moskwy tak con-
stanter et tenaciter wiare swa trzymaja, iz wszyst-
ko by raczéj podjaé mogli, nizli aa odmiang wiary
przymusié; Bo to jenak pospolita in omnibus Res-
publicis , Ze unaquaeque Religionis mutatio plebi
invisa abe zginienie, abo Pana swego wigardzenie
przynosi. A tak gdzieby tez przez ktbérego z naszéj
Rusi tam to in vulgus na Moskwe belo podano, iz to
tak X. Moskiewski przedsi¢bierze, zaczém Ruski
zakon wszytek wygladzié, a Rzymski postawic¢ mu-
si, etc., owa zatém i jaka sedycja, abo co tako-
wego, tamby sie na Moskwy urodzié mogla. Wszak-
Zze, i na to pomy§liwszy chciéj nam T. M. w tém zda-
nie swe oznajmié. Bo jako jest rzecz wielka tak tez
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na zabieganie temu omnes artes tentandas esse cen-
seremus.

Jakoz T. M. pisal, aby sie i to tak przez Kréla
Dunskiego, Xiaze Prusskie, i przez inne obwaro-
walo, aby koronagdy ji poniosa, w drodze mogla by¢
intercypowana, toby snadniejsza, Ale mozZe to on
sobie za sobele zjednaé, Ze i w pigciorg i w sze-
$ciore mu korone poszla, gdzie jesli nie tg, tedy
inng drogy moze mu do reku przyjsé,— juz by to
ostatnia obrona. Ale naszém zdaniem napewniéj te-
go bronié, podaniem, takich kondyciéj, na ktérych-
by trudno X. Moskiewski przystaé¢ mogl, tak jako-
$my o tém wyZéj dostatecznie T. M. pisali. Gdzie
potrzeba Zeby nam T. M. o tém wszytkiém widze-
nie swe oznajmiel, bo zaprawde jest o czém wiel-
ka piecza i myslenie mied.

Do Papieza poslaliSmy proszac aby si¢ sty rze-
cza pozadzierzal, az mu innym listem abo posiem
naszym w téj rzeczy znaé damy zdanie i prosbe
nasze.

Tez podle zdania T. M. i do Cesarza i do Kré-
la Rzymskiego in eo negotio pisaé bedziemy. Alec
to ichsprawa ktérzy wszytek §wiat w swych klesz-
czach mieé chea. Krolem Francuzkim jako T. M. pi-
szesz prozno im teraz grozié, bo si¢ temu od nich
barzo nie fortuni. Baczemy Ze ¢i Panowie, Cesarz
s Kr6. Rzymskim nie maja przeciw nam dobrego
affektu, bo i po tym odpisie Guzmanowym znaé iz
T. M, inne pisal a oni inne rozumiejg; owa jakoby
juz nas tak do kenca zapomnieli, i onas nic nied-
bali.

Piszesz nam T. M. iz dla zabieZenia tych niniej-
szych rzeczy zdalo by sig T. M.abysmy u Kré. Rzym-
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skiego nasze oZenienie stanowili, ale my mnimamy
esse melius obedire Deo, quam hominibus. Bo mo-
glibysmy quidem tém a takowém oZenieniem naszém
praesentibus insecuritatibus zabiezec¢, lecz z drugiéj
strony Pan Bég moglby na nas kazn taka dopuscié,
vaczém by wietszy jeszcze upad Dominiis nostris
imminere posset, Do Xia. Pruskiego s poslaniem sie
pozadzierzemy, atez jenak i okrom tego nie posia-
liby$my beli, azby pierwéj Makowiecki przyjachal,
i na toz potrzebujemy aby nam T. M. zdanie swe
wypisal. Gdyby juz i k’ temu posianiu do Xia. Pru-
skiego przyszlo, musieliby$my¢ jenak pierwéj tako-
we okolo oZenienia nasze przedsiewziecie niekté-
rym tu Panom odkryé, bo by sie podobno inak nie go-
dzilo. A gdzie wszytecy Panowie zgodnie na tora:
dzié nie beda, ¢6z tu bedzie czynié, jakoZ contra
eorum sententiam wtém postepowaé. Podohno nam
tak przyjdzie dlugo rutke siaé. Wszakoz i na to T.
M. nam zdanie swe wypisz, aracz T. M. rychio do
nas tego naszego komornika odprawowad, bo ty rze-
czy Moskiewskie non patiuntur moram. A zadamy
aby nam T. M. ad singula dostatecznie et libere wi-
dzenie swe wypisal, bo tego pilnie a rychlo potrze-
bujemy. Zadamy przytém od Pana Boga T. M. dlugo
i dobrze byé zdrowym. Dat in Wachocko XXIITI
Januarii. Anno Domini M, D.LIII Regninostri XXTII,

Sigismundus Augustus
Rez ff.

Adres jak wyzéj.
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XVIL
(4 lutego s Krakowa)

Ziygmunt August ete.

Wielmozny nam zwlaszeza mily. Pisal nam T
M. Ze juz Hajko przyjachal, dawajac nam znaé co
7z Moskwy przyniési, a tak i sami temu rozumie-
my ze stamtad poty si¢ pokoju nienadziewaé, poki
insignia regii diadematis X. Moskiewski niedosta-
nie. A iz tam Hajko pod straza bel, tedy i s tym
postem ktéry do nas jako T.DM. piszesz jedzie tak
by sie tez tymZe sposobem trzeba zachowac; jenak
i o tym niewadzieloby i innych Pa. Rad Litew-
skich zdanie wiedzieé.—Wszakoz to sie nam dobrze
podoba, Ze 'U. M. Hajka do P. Wojewody Trockiego
i do innych Panow odeslal. Zaprawde trzeba te-
raz na Moskwe pilne oko mieé. Jakoz i sam T.
M. temu dobrze rozumied mozesz izci o platne idzie,
za tym nowym przedsiewzieciem X, Moskiewskie-
go: elata et inquieta ibi mens est, inquietus animus.

My tez tu z tymi Pany, okolo téj Moskiewskiéj
vzeczy sie rozmawiad, i od nich rade braé quziemy;
i za tym nie omieszkamy w téj rzeczy posiaé do
Cesarza i do Papieza, i tez do Kréla Rzymskiego.
Owa omnis adhibebitur diligentia aby si¢ tym rze-
czam jakokolwiek zabiegaé moglo. Zadamy przy-
tym od Pana Boga T. M. diugo i dobrze byé zdro-
wym. Dat Cracoviae IIII febr. Anno domini M. D
LIII. Regni nostri XXIIL

Sigismundus Augustus,

Rezx ff.
Adres jak wyzéj. —

——) Pn
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XVIIL
(11 lutego s Kralkowa.)
Zygmunt August ete.

Wielmozny nam zwlaszeza mily. Przepomnie-
liesmy tego T. M. napisaé, iz gdziebyécie, (quod nos
vix credimus,) obaczeli nam byé P. Crakowskiego
affectum; izbyscie z niego rozumieli, zeby si¢ na
tym sejmie ku dobremu mial, tedy moglibysmy to
wdziecznie przyjac, izby na sejmie bel. Alesi¢ te-
go darmo podobno nadziewaé, aby si¢ k’ czemu le-
pszemu na sejmie natym mial mieé. Bo, confiden-
ter T. M. piszac, powiedzial nam Biskup Chelmski,
prawie jakoby in confessione, Zeby P.Krakowski
niemial sie k’ temuaby na sejmie bedge mial co do-
brego czynié.- A gdy¢ ten, ktory mu jest intimus
to o nim rozumie, rzecz pewna, ze w P. Krak. jadu
dosyé. A tak wolelibysmy gdzieby tak belo, i oto
was zadamy, azebyscie P. Krakowskiego Kk’ temu
niewiedli, iZeby tuna sejm przyjachal. Juz tak bez
niego woleliby$my sejm odprawic. A Twéj M. pro-
siemy, aby T.M. to okolo Biskupa Chelmskiego, co
nam o P. Krak. powiedzial, przy sobie barzo taje-
mnie mieli; bo gdzieby to co wam ludzie zwierzaja
mialo by¢ przenaszano, strzegli by sie nas ludzie,
na czym nam barzo wiele naliezy , a o Xie. by U-
chanskiego szlo. Iprzeto tak pilnie oto ku T. M.
piszemy. A T.M. od PanaBoga dobrze by¢é zdrowym
zadamy. Dat Cracoviae XI. febru. Anno Domini. M.
D. LIII. Regni nostri XXIIIL

Sigismundus Augustus
Rex ff.

Adres jak wyzéj. Z przydaniem: ,,ad proprias

manwus.,
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XIX.

(1 Marcu s Krakowa)
Sigismundus Aungustus, Dei Gratia ete.

Illustris Princeps, sincere nobis dilecte. Generosus
Georgius Lukoczki, cuius fraterestin quotidianis ob-
seqniis nostris,militabat biennium in exercitu Sere-
nissimi Rom: Regis. Is cum maiorem stipendiorum
partem sibi deberi asserat, eorumque repetendorum
causa istuc proficiscatur,hortamur Sinceritatem Tuam
ut eius negotium habeat commendatum , omnique
studio etdiligentia enitatur, quo is integram stipen-
diorum solutionem hoc tempore consequatur, neve
illi necesse sit iterum istuc ea ipsa de causa non
sine sumptu tam longum iter suscipere, Id, etsi nos
quidem itasinelongaprocrastinationis mora aduersus
hominem externum merito fieri debere videamus:
tamen nobis gratum erit. Bene valeat 8. tua. Dat. Cra-
couiae, prima die mensis Martii, Anno Domini M.
D. L. III. Regni nostri XXIIIT

Ex commissione sacrae
Maiestatis B. propria.

Adres: — Illustri PrincipiNicolao Radziwil in Olico
Duci, Palatino Vilnensi, Magni Ducatus Lithuaniae
supremo Marsalco. et Cancellario ac Brzesten. Scha-
wlovien, Borissoviensique Capitaneo. Sincere nobis di-

lecto,

Pam. T. 1. '
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XX.

(3 Marca s Krakowa).

Zygmunt August ete.

Wielmozny nam wwlaszeza mily. List do Kroé-
lowéj Mari¢j T. M. posylamy. Do Moskwy tak od-
prawiemy posly, jakosmy tu sami o tym stwa M
rozmawiali, i jakos nam T, M. listem, swym zjO-
swiecima o tym pisal.

Tupo T. M. odjachaniu nic si¢ innego niepono*
wielo, jedno iz nam poslowie jakimsi libelluszem,
ktéry czedl Ossolinski od nich nalajali, jakoz to T-
M. z tego libellusza, ktéry T. M. Trzebocliowski nasz
posyla bedziesz raczyl wyrozumicé. Gdzie lacno
sig znaczy iz to nie poselska, ani Ossolinskiego prac-
tica, ale wlasnie P. Krakowskiego, czego si¢g snad-
nie Kazdy demysla; bo réwnie jego w tym libelluszu
sg verba formalia, quibus utitur, gdy o nas
1 oinnych swe #wykle puszeza jady. Dalismy my
poslom za to, ut conuenichat, dosyé nielaskawa od-
powieds, to' ci¢Zzce i z nielaska od nich przyjmujac,
Ze tak nicuczeiwa rzecza dignitatem nostram Reg-
iam sa obrazieli. Panowie takze z osobna obzalo-
wali siehie by¢ od poslow dotknionymi hacque re
laesam esse eorum auctoritatem senatoriam, Owa na
tym sie wszytko zatarlo, Bo my tego lekee puseié
niemozemy, ani sie¢ godzi, wiee wiesz to Pan Bog
quis erit huius rei, seu istius conventionis exitus,
ale wiesz to Pan Bog, za taka licentia, ktéra w lu®
dziech jest, jako si¢ czego dobrego nadziewad. Za-
damy przytym T. M. od Pana Boga dlugo i dobrze
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byé zdrowym. Dat. Cracouia IlI. Martii, Anno Do-
mini M. D. LIII. Regni nostri XXIIL
Sigismundus Augustus
Rex ff.

Adres: — Illustri Magnifico Domine Nicolao Radx-
wil. Palative Vilnensi. Magni Ducatus nostre Lit-
huaniae supremo Marsalco et Cancellario. Drestens:
Schawliensique nostro Capitaneo, Sincere nobis dilecto.

3¢

XXIL.

(30 Marca s Krakowa)
Zygmunt Aungust ete.

WielmoZzny nam zwlaszcza mily, Posylajae tam
okolo rzeczy Wegierskich listy nasze ku Twéj M.
niechcieliémy tego zaniechaé, aby$my ku Twéj M.
pisaé nie mieli, ktorym obyezajem i sposobem ten
sejm nasz koronny jest sig sprawowal i dokonal.
A iz non defaerunt, qui eo omni conatu opera et
diligentia incumbebant, aby ten sejm rebus infectis
si¢ rozjachal; zwlaszeza snadnie si¢ T. M. domy-
sli¢ JmozZesz iz to P. Krakowski per instrumenta sua
Xie. Uchanskiego, Woje. Kalis. i Lubels. k' temu tez
przez niektore s poslow osoby, sejm nic s potrzeby,
ale z uporu rozerwaé cheieli. Jakoz jenak za pil-
nym staraniem naszym, skad tez i zdrowiasmy nad-
targali ustawicznie a barzo dlugo , dosiadajac, chwa-
la Bogu sejm, sig dobrze jest dokonal, Bo acz piet-
nagcie tylko postow K’ woli tym, ktorzy je nadyma
li, niechcieli jeno ruszenia wojennego, i na tym,
gdy okolo spolecznego z innymi zgodzenia wielkie
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taedingi 1) i namowy bely i dlugie, 83 ci pigtna-
cie sig 8 sejmu rozjechali; inni wszytki poslowie
ktérych bylo okolo sta osob przysli s podatkiem,
8 wiardunkiem, s sosmi i sczopowem. I tak obrone
uchwaliwszy sejm sie juz wezora dokonal, znaé be-
lo po tych piacnascie posliech, quorum spiritu ac-
ti, przeciwko rozumowi tylko wojenne ruszenie, o-
brong poteczna zarzuciwszy , przed sie brali. Tak
sie nasze dobrodziejstwa nam placy. Jenak Pan Big
tego posprzal iz nihil effecerunt, na co sie¢ tak silnie,
tylko z uporu, z wasni, a nie z rozumu beli uparli,
Pa. Wojewodo! to tez T. M. oznajmujemy, iz pray
conclusiéj tego sejmu, pilnie o to postowie prosieli,
aby$my seym w Parczowie przyszly zlozeli, i tam
zebysmy i Litwe i Prussy, i tez Xiestwa Nzlaskie,
regno nostro subiacentia convocowali; nic na tym
przestawac nie chcac, coSmy im w té] mierze za od-
powiedz od Waszych Mci wszech stanow Xiestwa
naszego Litewskiego, z sejmu wilenskiego dali. A tego
poslowie dokladali, aby nam Polakom w Parcze-
wie sejm bel zloZon; a Litwie u Wojnic, aby
intam brevilocorum distantiamigdzy soba tym snad-
niejsze traktaty mieli. My$smy imnato odpowiedzieli,
ze my sejm w Polsce w Parczowie wedlle ich prozby
zlozemy; ale abyémy my Litwie u Wojnic, na co ni-
gdy nie s powinni, mieli skladaé, my tego tu pro-
prianostra auctoritate uczyni¢ niemozemy. Bo tez
ono panstwo nasze, takZe i to ma swobody, prawa
i wolnodei swe, ktoresmy im poprzysiggli; a lamaé

1) Theiding, w starej Niemczyznie: umowa, uklad. Ob.
Adelung 5, v.
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si¢ ich nam, czego BoZe uchowaj, nie godui, ale
zlozemy my sejm w Wilnie. A tak gdy od nas tego
nieprzyjmujecie co$my wam s sejmu Litewskiego
przyniesli, poszliciez swe posly, jednego z Rad,
drugiego od Rycerstwa na ten Litewski sejm, A nie-
bedziecieli sami cheieli jachad, list nomine praeteriti
conuentus na ten sejm Litewski poszliemy, aby sie
K’ temu przywiesc dali, Zeby pod sejmem koronnym
w Parczowie, oni tez u Wojnic sejmowali i z wa-
mi namowy wedle potrzeby ezynieli, Potym posly-
szycie jako si¢ k temu mieé bedyg. Tesmy postom
w téj rzeczy odpowicdz , na ktéréj oni  przestali,
mnimamy ze is strony onego Panstwa naszego do-
sy¢ drozny jeste$my dali. Co T. M. oznajmujemy,

Tez to T. M. znaé dawamy, iz jako dzi$ trze-
ci dzien Krolowa Jéj M. Wegierska pisala nam zZe
Krolowa Jéj M. matka nasza celeri cursu do Ce-
sarza i do krola Rzym. szle Castellana Barskiego
syna; i jadae tam bel przeznoc w Krzepicach, po-
tym si¢ jacha¢ barzo spieszel. Pisala nam siostrana-
sza iz go pytala, poecz by tam jachat. Powiedziat
ze przeto jedzie, aby Kro. Rzym. prosiel, izby s
Kro: Wegiersky koniec rychlo uczynil; a izby teZ
Jakies poruczenie mial mieé o rajenie Krolewien.
Ale jako i Kré. Wegierskiéj, tak i nam zda si¢ iz
po co innego jedzie ten Jan Lorenzo (liorenczo) ca-
stellana Barskiego syn; podobno czegos tam szpie-
guje. A tak racz T. M. tez nam okolo jego spraw-
co czynié¢ bedzie, nan mieé oko. A s swymi tez spra-
wami, jako w tym ni¢ niewatpiemy, racz T. M. o-
strozny byé. Bo to tam T. M. jachanie Kro. Jéj.
M. Matce naszéj barzo jest dziwno; a wszytko sig
domysla, ize tam T. M. dla oZenicnia naszego ja-
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chal, i juZ tego przez list u Xie. Podkanclerzego
§piegowala. Ale Jéj M. Xigdz Podkanclerzy z ro-
skazania naszego odpisal: “ iz T. M. in negotio Mo-
scico tam jachal; a nic tu nieslyszeé aby dla Kré.
Jego M. oZenienia. Wszakoz gdzie juz co takowe-
go Krol Jego M. przed sie wezmie, iZ mnimam Ze-
by to Jéj M. belo oznajmiono, jako Matce,* Tak
Jéj M na to Xigdz Podkanclerzy odpisal. O czym
wszytkim cheielismy T. M. daé znad.

Na ten czas nic innego niemamy stad T. M. pi-
saé, tylko iz in dies w onych tajemniejszych na-
szych, de negotio matrimonii, sprawach, radziby-
gmy od T. M. co narychlejsza wiadomosé mieli; bo
id rerum nostrarum ratio plurimum exposcit. Z'q,
damy przytym T. M. od Pana Boga dobrze i dlu-
go byé zdrowym. Dat Cracouiae. Penultima die
mensis Martii, Anno Domini M. D. LIII. Regni no-
stri XX

Stgismundus Augustus
RBex [f.

Adres: — Hlustri Magnifico DominoNicolao Radzi-
wil. DuciinOlica et Nieszwiesch, Palatino Vilnensi.Ma-
gni Ducatus nostri Lithwaniae Supremo Marsalco el
Cancellario. Brestensi, Schawliensique nostre Capita-
neo Sincere nobis dilecto.j

Ad proprias manus.

30—

XXIL

(28 Kuwietnia s Krakowa)

Zygmunt [ugust ete.

Wielmozny nam zwlaszeza mily. Gdysmy tam
P. Sta. Myszkowskiego Krajesego naszego dla zbro-
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je posylali niechcielisSmy zaniechaé, abysmy doT.
M. przezen listu tego naszego daé niemieli; Ktérym
T. M. oznajmujemy, izesmy za laska Bozg dobruse
zdrowi, tylko iz si¢ siady ustawicznie meczeiny, Kkio-
rych do najmniejszéj acciéj owszeki odsadzi¢ chee-
my, acz tez sobie w tym niemaly gwalt ezynige.
Zadamy T. M. od Pana Boga dobrze byé zdrowym.
Dat Cracouiae XXVIII mensis Aprilis, Anno Do-
mini M. D. LIII. Regni nostr1 XIIIL
Bigismundus Auguslus
Rex fF.
Adres jak wyzéj.

D e U

XXIII.
(8 ezerwca s Krakowa)

Zygmunt August ete.

WielmoZny nam zwlaszcza mily. Barzo wdzigcz-
nie to od T. M. przymujemy, zes nam T. M. o tych
wszytkich rzeczach dal zpaé, jakosmy to s T. M.
listu dostatecznie wyrozumieli. Lecz co sig¢ doty-
cze tractatow, tedy Kro: Jego M, Rzym. tez i po-
trzebam czasow dzisiejszych godzae, podoba sig nam
dobrze to wszytko, jako nam T. M. teraz spélnym
listem swym pospolu 8 Xi¢. Podkanclerzem, to wszyt-
ko szeroce oznajmiel. Juz my tak na tym przesta-
wamy, jakoz tez T. M. rowna temu nauke¢ od nas
z Xie. Podkanclersym masz, ktérasmy beli przez
T. M. Bieniasza ku T, M. poslali.

’at Wojewodo! aczhydémy beli radzi, zeby to na-
sze wesele i jednym dniem si¢ belo niezwloklo,
wszakoz i Kco: Jego M. Rzym. Zidaniu i tez kit
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kodei czasu godzac, zwlaszceza tex przedsie biorge
niesposobne zdrowie nasze, — bo to juz ededwu nie-
dwiel fehrim tertianam satis atrocem patimur. A wiesz
to Pan Bég, jako rychlo ab ea liberabimur! A tak
prze ty prayezyny podle pisania T. M. zwelamy na
odloZenie wescla naszego daléj do dwu niedziel po
czasu pierwéj ku temu naszemu weselu zloZonym to
jest: aby bel ingressus senaduentus Cracouiam Kro-
lowéj Jéj M. malzonki naszéj pierwszéj, die quinde-
cima julii,a coronatio die sedecima mensis julii. Ja-
kozesmy ja¥% na ten czas innym wszytkim goscicmn
dali znad, %e na ten wy%éj mianowany czas to na-
sze wesele prze chorobg nasze odkladamy. Przeto
racz T. M. s Krélem Jego M. Rzym. upewnié, .aby:
juz na ten czas wy#%éj pisany, ktérysmy zlozeli cum
indicio et consilio Astrologorum, Xie. Jéj M. tu do
Krakowa przyjachala. A iz juZ na ten dalazy czas
jest to nasze wescle odloZono, zda si¢ nam iz by
tam T. M. dlugo i utratno belo czekaé wyjazdu Xie.
Jéj M. przeto tractaty odprawiwszy, juz by tu T,
M. nicczekajae Xie. Jéj M. jachania, mogl do nas
przyjachaé, Wszakoz to widzeniu i zdaniu T. M.
przypuszezamy, i Twa M. dlugo od Pana Boga do-
brze byé zdrowym Zadamy. Dat Crac. VIII Mensis
Junii. Anno Domini M. D. LIIL Regni nostri XXIIIL.

Propter tremorem manusnos his litteris subseri-

bere non potuimus.
Ad mandatum Sacrae
Regtae Matestalis proprium.

Adres:—Ilinstre Magnifico Domino Nicolao Radxi_
ewel. Duci in Olica et Nieszwisch , Palatino Wilnenst.
Magni Ducatus nestri Lithuaniae supremo Marsalco ei
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Cancellario. Brestensi, Schawliensique nosiro Capi-
tanco, ad SERENISSIMUM Do. Rom. Regem Ora-
tori nosiro sincere nobis dilecto.

_———yr — ——

XXIV.
(22 Czerwca s Krakowa.)
Zysmunt August ele.

WielmoZny nam zwlaszeza mily. 17z jeszcze ab
hac febri tertiana nie jesteSmy wolni. Acz za laska
Boza dzisiaj mieliSmy paroxyzm longe solito le-
niorem, tak iz ledwie wszytek paroxyzm trwal
s pultory godziny. Za czym w lasce Bozéj nadzieje
mamy, ze juz ta febra dalibog od tego czasu, abo
barzo rychlo przestanie. Wszakoz folgujac conva-
lescentiae et virium solidiorirecuperationi excommu-
niomnium astrologorum judiciothas nostras nuptias
iterum longius usque ad 30 mensis julii prorogandas
duximus; ita ut trigesima mensis julii, futura SE-
RENISSIMA conjux nostra coroneretur, vigesima
autem nona julii hue Cracoviam veniat, haec enim
tempora et pro adventu et pro coronatione magis
opportuna uniuersi astrologi elegerunt., A tak to
juz T. M. tak oznajmujemy. Na ten czas niemamy
co T. M. pisaé. Bosmy towszytko o cosmy potrzeb-
ne rozumieli przez P. Podczaszego wskazali. Quod nos
his litteris non subscripsimus aegra et tremula ma-
nus in causa est. Zadamy przytym od Pana Boga
T. M. dlugo i dobrze hyé zdrowym. Dat.7 Craco-
uiae XXII Mensis junii. Anno domini M. D. LIII,
Regni nostri XXIIIL

Ad mandatum Sacrae
Rr"gr‘rm Maiestatis propriusi

Na oddzielnym pol arkuszu dodano
Pam, T. 1. 9
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Pa. Wojewodo! juz po odprawie tego komorni-
ka, jako smaczne w téj naszéjchorobie nowiny nas
doszly, to T. M. s tych copiej listow, Kktére,teraz
nam sa przywiezione, wyrozumiesz. Dawno$my
my isTwa M. otym sami mowili, i czestokrocie-
$my do T. M. serio pisywali o Dymitrze Wisnio-
wieckim, iz ten zawzdy do Turck si¢ bral mieé; o-
czymesmy miewali dostateczny sprawe. Powieda-
lisSmy tez to ze ten czlowiek potrzebuje aby si¢ to
jego niecnotliwe przedsiewzi¢cie karaniem azwlasz
cza wigzieniem zahamowalo, inne si¢ racije prze-
ciw temu od T. M. dawaly. Owa sie nic niestalo
licencié¢j (si¢) jego, i tak bezecnemu przedsie-
wziceiu  zahiegaé niezdalo. CoZ s tego uroslo?
ato T. M. juzstych copiéj obaczysz; Wisniowiec-
Ki do Turek uciekl; zamki nasze, ktére trzymal po-
dawszy; co si¢ nie moze jeno z zalogcia pisaé. O-
strzegal Pan Bég, niechciclismy dbaé. A tak juz
to opusciwszy tu na to T. M. potrzeba pomysleé, i
rad¢ swa daé, jakoby za sie tu do panstwa naszego,
tego Wisniowieckiego przywabié. Bo juz li tam
w Turczech tak ostanie, niclada wodza Turcy na
panstwa nasze mieé bedy. Owa predkiéj rady oko-
o tego trzeba, bo agitur de securitate illius Domi-
nii nostri, Lacno si¢ ostatka T.IM. domysli¢ mozesz,
quod disciimen stond Dominiis nostris uro$é moze
przeto jest o czym pomyslié, a rychlo. bo hoc ne-
gotium scu iste casus non patitur moram.

Adres jak wyzéj,
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XXY.

(24 Czerwca s Krakowa).

Zygmunt August ete.

Wielmozny nam zwlaszcza mily. 1Z o wszyt-
kich rzeczach tam do was wskazanie przez P. Pod-
czaszego uczyniemy., A tak na ten ¢zas Z niczym
innym tego chiopca do T. M. nieodprawiemy, jeno-
iz za laskg Bozy, jako ode czwartku jestesmy in u-
niuersum a febri liberi, i juz si¢ prawie im daléj
tym lepié¢jna zdrowiy baczemy, tak Ze mamy w Pa-
nie Bodze nadzieje, iZ juz extra omnem aegritudi
nis metum sumus constituti, idalibég w rychle pri-
stinas corporis vires reasumemus. A przeto T. M
tylko to na ten czas oznajmujemy, i inne rzeczy
T. M. s P. Podczaszego, ktory jutro wyjedzie, wy-
rozumiesz, Zadamy od Pana Boga T. M. dobrze byé
zdrowym. Dat Crac. XXIIII. junii. Anno Domini M.
D. LIHI Regni nostri XXIIII,

Ad mandatum Sacrae
Regiae Maiestatis proprium

Adres: Hlustri Magnifico Domino Nicolno Radzi-
wil. Palatine Wilnensi. Magni Ducatus nostri Lit hua-
niae Supremo Marsalco et Cancellario. Brestensi
Schawliensigue nostro Capitaneo, sincerenobis dilecto.

— e (s

XXVI.

(3 Lipca 8 Krakowa)
Zygmunt August etes

Wielmozny nam zwlaszeza mily, Ten rumor sie
tu passim trzesie, jako by omnribus artibus Woje-
woda Podolski, na tego swego syna staraé si¢ mial
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o Xiezuéj Illin¢j dziewke, i tak niektérzy rozumie-
ja izby tam do T. M. dla tego teraz ten Wojewo-
dzie jachac by mial. A iz Pa: Wojewodo! wiele na
tym nalezy, cui haec virgo nubere debheat, owsze-
ky checemy aby T. M. w téj mierze nikomu ani o-
tuchy zadnéj niedawal, ani tez nic niestanowiel, aZ
si¢ T. M. w téj rzeesy z nami rozmowisz; wszak
do tego czas kroétki, iz dalibég T.M. wrychle u nas
bedziesz.

My jeszeze ex reliquiis morbi, niejakie alterna-
tiones czujemy. Wszakoz mamy w Panu Bodze
nadzieje, i tak medycy tusza, ze dalibég wrychle
i ty alteratie odejda, i my tez juz ku dostateczne-
mu zdrowiu # laski Bozéj praydziemy.

Iz nam T. M. oznajmiel, ten tam act sponsalio-
rum nostrorumn, wdzigeznie to od T. M. przymuje-
my, i podoba sie nam wszytko. Deus faxit omnipo-
tens ut hoc nostrum matrimonium benedicat, tuea-
tur et promoveat,

X. Wisniowiecki Dymitr, tak sprawe mamy iz
jeszcze nieujachal, ale fugam in dies parat. A prze-
to zdania i rady T. M. oezekiwamy, jako by go za-
hamowaé. A nietrzeba w tym dlugo mieszkaé, tak
jakosmy T. M. o tym pierwszym pisaniem naszym
dostatecznie pisali. Zadamy T. M. od Pana Boga
dobrze byé zdrowym. Dat. Crac. III mensis julii
Auno Domini M. D. LIIL Regni nostri XXIIII,

Ad Mandatum Sacrae
Regiae Maiestatis proprium

Adres: Hlustri Magnifico Domino Nicolao Radiwil.
Duci in Qlita et Nieszwisch , Palatino Vilnensi. Ma-
gai Ducatus nostri Lithuaniae Supremo Marsalco et
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Caucellario. Brestensi. Schawliensi Borissoviensique
nostro Capitaneo. et ad SER. Do. Roma: Regem.
nostro oratari, sincere nobis dilecto.

—_—r—

XXVIL
(12 lipca 2 Krakowe).
Ziygmunt August etfe.

WielmoZny nam zwlaszcza mily. Xigdz Podkan-
clerzy, z nami mowiel, jakoby te niejako P. kan-
clerz zjednego listu T. M. do niego pisanego, wy-
rozumieé mial, Zze X. Podkanclerzy mial stond od
nas wiadomosé okolo ochmistrzostwa i podkomor-
stwa, ktéresmy juz Trzebochowskiemu na pilne
przyczyny T. M. pomnige, dali, nizli stand wyja-
chal. A jenak %e mu nic o tym odjezdzajae niepo-
wiedzial, jakoZegmy tak beli X. Podean. serio ro-
skazali, zeby tego tylko samemu T. M. a nikomu
innemu niepowiedal. O co jakosmy s Xie. Podcan,
wyrozumieli, P. KKanclerz z znim teraz expostulo-
wal. A iz X. Podkan. chronigc si¢ tego, aby si¢
etiam ex hac leui causa, ut nunc sunt hominumn mo-
res, miedzy nie odia seu aliquae suspiciones, qui-
bus haec tempora laborant, niewkrzewieli mowiel
z nami, iz by to rad widzial, aby W. M. to yrzed
Kanclerzem pokrel, Ze od nas zZadnéj wiadomosci 0=
kolo tych rzeczy nie mial; tyiko ze T. M. za Trze-
bochowskim prosiel; A iz T. M. to jemu sam po-
wiedzial, majyc od nas tego wiadomosé, gdys T. M.
stand odjezdzal, jakoZesmy okolo tych urzgdow
s twa M. sami ustnie tak beli postanowiehi. Zada
my od Pana Boga T. M. diugo i dobrze by¢ zdro~
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wym. Dat Cracoviae XII mensis julii. Anno Do-
mini M. D. LIII. Regni nestri XXTIIIL
Ad Mandalum Sacrae
Regiae Maiestalis propriuna

Adres jak wyzZej.

XXVIIIL.
(15 Lipea s Kratowa)
Zygmunt August, ete.

Wielmozny nam zwlaszeza mily. Dzisia nam
JYistem swym o X. Wisniowieckim Dimitrze, iz zja-
chat do Turek, oznajmiel X. Konstanty. A zjachal
ve wszy tka rota swa, to jest s tym swym wszytkim
kozactwem, a chiopstwem, ktére okolo siebie ba-
wiel; pierwéj ze dwiema braty na Wisnioweu sig
zegnajac, a rzekomo pierwéj tez tg swa rotg abo
kozaki w pole poslawsuzy, gdzie gdy si¢ za nimi
sam puscil, prosto ze wszytkimi kozaki abo rota
swa do Turek cial, tylko dwa z roty jego Slachci-
ey od niego pierzchneli i to Wisniowieckiego pierz-
chnienie X, Konstantemu opowiedzieli, ktory szedl
za Wisniowieckim aby go pogonié, i zahamowaé
moégl; lecz to podobno wezas niebedzie. Ale to
wszytko T. M.s copiéj tego X. Konstant. listu sze-
rzéj wyrozumiesz Poslalismy w skok tak na Podole
jako na Wolyn, i tez do Litwy, do zamkow pogra- .
nicznych, i do starost, zeby sie ostréznie mieli, bo
jest prze co czujno sig mieé. Podle zdania T. M.
poslalismy my takowy list do X. Konstantego, aby
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i Winowieckiemu od nas poslal; jakesmy w tym
T. M. widzenie s X. Podkanclerzego wyrozumiceli,
Zadamy T. M. od Pana Boga dobrze byé zdrowym
Inne wszytki rzeczy na spolne rozmowy odklada-

jac. Dat Cracouiae XV. mensis julii, Anno Domi-
mi M. D, LIIL. Regni nostri XXIIIL
Sigismundns Augustus.
Rex [f.

Adres: Illi. Magnifico Domino Nicolao Radziwil.
Duci in Olika et Nieszwisz. Palatino Vilnensi. Magni
Ducatus nostri Lithuaniae supremo Marsalco. et
Cancellario. Brestens. Schawlensi Borissowiensi capi-
laneo sincere nobis dilecto.

S A A i

XIIIL.
(17 Lipca s Krakowa)
Zyzmunt August, ete.

Wielmozny nam zwlaszeza mily. Dano nam te-
raz znac¢ ze Kro. Jéj M. Matka nasza Janliorinczem
wyslala 16 tysiecy portugalow , atrzy tysiace czer-
wonych, i jakas zapone, co jako wiele razow przed
tym dzialywala teraz takze, to T. M. wiesz i Krol
Jego M. Czeski, jakoz nam T. M. pisal, to wspomi-
nal, owa tak wiele i cze¢sto wysylaé moze, iz nie
ostanie nic. A kiedy by sig ty Wiochom stand prze-
jezdzki dawno bely oprzykrzely, stanaé by to daw-
no belo moglo. Przeto iz ten Wloch stymi pieniedz-
mi przez Wroclaw jedzie mogk by T. M. o tym po-
myslié, jako by tam w Panstwie Kro: Jego M. Rzym-
skiego ten Wioch zahamowany byé mégl, aby sie
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jenak tym Wlochom za tym obyczajem to wynasza-
nie pieni¢dzy oprzykrzelo, i zahamowaé moglo.
V.ecz gdzieby tez ty pieniadze mialy sig ostaé pray
Kro: Rzymskim, a do nas by do r¢ku prayjsé nie
mialy, tedy by tez temu lepiéj daé pokoj. Tez si¢
i na to ogligdaé trzeba, by za tym tego Wiocha za-
hamowaniem, Jé¢j M. Matka nasza testamentem od
nas,; zwasniwszy sie, rucbomych wszytkich rze-
czy nieoddaliela; jakosci jenak wtyz przyduzie, jesli
stand wszytko Jéj M. wysule; jenak w tych rzeczach
trzeba caute postempowaé. CoZz my to juz T.M.
rozumowi zlecamy. PisaliSmy tez o tym do P. Kan-
clerza, bo do niego jest wiadomogé i tez do nas o
tym dana; ktéry jego list co mu w tym pisano je-
stesmy mu poslali. A tak si¢ T. M. racz z nim o
tych rzeczach sporozumieé. Aleé zaprawde to wiel-
kiego opatrzenia potrzebuje, Z;yiamy T. M. od Pana
Boga dobrze byé zdrowym. Dat Crac. XVII julii.
Anno Domini M. D. LIIL. Regni nostri XXIIIL
Sigismundus Augustus
Rez ff.

Adves:— lllustri Magnifico Domino Nicolao Radxi_
wil. Duci in Olica et Nieszwisch, Palatino Wilnens:.
Magni Ducatus nostri Lithuaniae supremo Marsalco et
Cancellario. Brestensi Schawliensique nostre Capila-
neo, sincere nobis dilecto.

—_—
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XXX,

(1 Wrzeinia s Krakowa)
Zygmunt August ete.

Wielmozny nam zwlaszcza mily. To co nas te-
raz o Kro: JMci Matce naszéj doszlo T. M. oznaj-
mujemy, skond T. M, wyrozumiesz ze juz prawie
przeciw nam extrema quaeuis, tentat. Dal nam spra-
wg Alexander Music wloch, iZ)s tych pienigdzy kté-
re ma Weneciéj, to jest trzykroé sto tysieey zlotych
czerwonych, roskazala Janlorinczowi aby pultora-
kroé sto tysigey od Jéj M. darowal Cesarzowi, gdzie
stand poslala mandat do Weneciéj o wydanie tych
pieni¢dzy. A izmandat ten musial by¢ pod $wiadki
wziela dwu Doktoréw in legibus, trzeciego medyka,
ktére in testes na ten mandat wpisano, bo by ina-
czéj niebel wazny, i juz ten mandat w tych dniach
do Wioch jest posian. Jeden s tych doktorow legum,
tobaczy wszy hocinconueniens ejus esse facinus, w no-
cy do Alexandra Wiocha szedl, cui haec omnia ut age-
rentur jakosmy wy?zéj pisali, aperuit, radzge mu aby
nas tym rychléj przestrzegl. A iz sig temu inaczéj
zabieZe¢ nie moZe, tylko aby arest Weneciéj nomi-
ne nostro tym rychléj bel wloZon na ten Jéj M.
deposit, JakoZz juz o tym myslemy, jeno jeszcze-
sSmy to na praktyke miedzy Doktory dali, mozZeli
ten arest wedle praw byé; i wskok byémy chcieli
stym do Weneciéj postaé. Dal nam sprawe takze
secreto iz i o Bar pomyslié Jéj M. chce, abo juZ prak-
tykowac poczyna, jakoby i Bar nigdy kurgkom na-
szym nieprzyszedl: Snaé¢ s Cesarzem o tym hand-

lowaé my§li. A nakonieé o wszytki rzeczy rucho-
Pam T. I, 10
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me i nieruchome, tak ktére w panstwach tu na-
szych jako i gdzie indzie ma, to przed si¢ wzicla,
aby to wszytko ku ‘innym ‘a nie ku naszym rekam
przyszlo. Co wszytko 4 jaka szkoda nasza, zupad-
kiem rzeczypospolitéj panstw naszych bedzie, facne
kazdy pojmowac moze. Aleé juz prawie tamatka
hostiliter z nami et cum Dominiis nostris agit, iZ sna
zadny hostis takowéj by szkody nie mogl w pan-
stwach naszych uczynié, jakoby Jéj M. uczyniela,
gdzieby to Jéj M. przedsie wuziecie tak, czego Boze
uchowaj, pojsé mialo. Pa: Wojewodo, jest o czym
myslié¢ I na co rade braé; bo agitur nostra et Domi-
niorum nostrorum res, ktoréj zabiegac pilnie a rych-
Io trzeba. Posylamy posly, jednego do Kro. Rzym.
aby mnam' juz okolo téj Matki paterne, radziel.
Posylamy tez do Cesarza ut nostri ab eo satis
ut convenit ' habeatur ratio, przypomionawszy
mu krewnosé' i powinnosé, a iz jemu jako panu
chrzescijanskiemu przeciw nam powinnemu swemu
w to'si¢ z/matky nasza wdawacd, unde et nominis no-
nostri Regii, et facultatum tam magna jactura ad nos
redundare posset, owa'sig posel nasz s tym szerzéj
distendowaé bendzie etc. Pisali§my tez do P. Krak.
i do Wojewody Krak. oznajmujac im to, aizsi¢ w tym
przedsigwzigciu Krolowéj, szkoda, i wielki upad
rzeczypospolitéj panstw naszych zamyka; zeby nam
rady swe dalijakoby sie temu zabiegaé mialo. Wsza-
koz videbimus ¢eorum consilia, toésig wigc maja po-
kazaé, si quid nobis aut reipublicae bene velle cu-
piant. Pa: Wojewodo: jakosmy wyzéj pisali jest
0 czym wW'téj mierze myslié, i aczkolwiek wzdy ben-
dac Jéj M. Synem z placzem na to musi si¢ pomy-
slawaé, jenak izesmy powinniejszy tak wielka szko-
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de¢. rzeczypospolitéj obmyslawaé, my niewidziemy

innéj drogi, jakoby si¢ temu inaczéj zabiezeé mialo,

jeno izby Jéj M. prawie w Kkleszcze bela wrzieta,

a izby tylko Jéj M. we wszytkiéj poczeziwosci ben-
dgc opatrzona, sobie siedziala nic nioczym niewies
dzac. A tak nam i.w tym wszytkim rady T. M-
potrzeba, zaprawde jest naco rade braé. To co nas
deszlo tosmy T. M. confidenter. oznajmieli. Co sieg

dotycze conuocaciéj panow, prze ktbére przyczyny

sie nam tego nie zdalo udzialaé, to T. M. wyrozu-
miesz z listu Podkomorzego naszego, ktéry ku T. M.
wezora z rozkazania naszego pisal. quamy T. M.
od Pana Boga dlugo i dobrze byé zdrowym, Dat
Cracouiae VII. Septembr. Anno Deomini M. D.LIII
Regni nostri. XXIIIL

Sigesmundus Augusius
Rez: f¥.

Adres jak wyzéj,

- o—

XXXI.
(15 Wrzesnia s Krakowa).
Zyzmunt August ete.

Wielmozny nam, zwlaszeza mily. Co nas teraz
potkalo a, to snaé wvergit in nostram indignitatem et
indespectumtez podobno osohy T. M. bo to wszytko
P, Krakowskiego rada, to T. M. non sine magno animi
dolore oznajmujemy. Dzisia przybiezal Xieznéj Illi-
neé; sluga z listem Woje: Kaliskiego do Kanclerza,
ale ten ‘sam sluga omnibus quae agebantur non modo
adfuit, sed etiam interfuit: Ze X, Wasil delo et vi
occupowal i posiadl Ostrog abo zamek Ostrogski
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ato tym obyczajem: Naprawiel Staroste Czerkaskie-
go i% zjachawszy mime naszg wiadomosé s Czer-
kas slowie sub praetextu amicitiae posial do Xie: II-
linéj iz do niéj jako powinowatéj chee wstempid,
jéj chleb jesé, Ona k temu zwolela. Pruzyjachal;
prawie gdy starosta Czer. wital X, Wasil poslal, Ze ja
tez takze nawiedzieé chee. Xie. nizli odkaz uczy-
niela, Ze mu nie bardzo miala by¢ rada majgc z nim
jakowe zascia, Xiadz Wasil, bo sludzy staro: Cuzer
w bramy si¢ przechadzaly w zamek wszedl; Xie
obaczywszy do komory z dziewka uciekla i zam-
knela sie; studzy gdy X.Kenstanty w brame¢ wcho-
dziet rzucieli si¢ na Xi¢: Konstantego i na jego slu-
gi; byla tam niemala bitwa zabitych nie malo po-
raneni bez mala wszytcy. Lecz X. Konstanty pocz-
tem przebral, bo tam i naszy stuZebny beli, plac
otrzymal. Xie. gdy si¢zawarla z dziewkatego jéj slu-
Zebnika sludzy XigZnéj wyprawieli tu Ze kryjamko
wskok tu jachal niewiedzgc co sig daléj z xigzng dzia-
o, i przyjachal naprzéd do Woje: Kalis: ten go
s swym listem dziwnie ostrym, i na P. Krak. ostrze
przycinajac do Kanclerza odestal — tak podobno %
ten staro. Czer. juz i do tego czasu s tg panng ma-
trimonium konsumowal. Pa: Wojewodo! iz wi-
dziemy s czyjéj rady to pochodzi, to jest s tego ktory
i tu i w Litwie rzagdzié chce, jest nam rzecz tak to
zalosna, i% te% trudno byé Zalosniejsza moze. A iZ
hoc negotium non patiebatur moram posialismy
wskok dworzanina 8 Komornikiem naszym Staro-
écicem Pinskim zaruki na Wasila Zeby s zamku wy-
jachal, Panng¢ przy matce az do rozprawy ostawiel,
ut omnia fiant inintegrum restituta. TakZe i na Sta-
voste Czerka. zarukismy postali, i% chocia by co juz
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belo ut omnia fiant in integrum restituta, przypo-
minajac mu to Criminaliter ze on s zamkéw pogra-
nicznych bez wiadomosci naszéj sjezdzac niemial.
Innego remedium niemoglismy tak wskok nalezé,
tylko to: bo sequuti in hac re sumus przodkow na-
szych ktérzy propria autoritate ducali, takie gwal-
ty itakierzeczy za zakladaniem zaruk miedzy wiel-
kimi teZz osobami hamowaé zwykli. A to wtym 1
godzing migszkac belo trudno. Przeto Pa. Wojewo-
do! iz widziemy s czyjéj to rady poszlo, jako to
nam cigzko jest, tak by$my tez radzi takowg licen-
tig zahamowali, niezwyklg zwlaszcza w onym pan-
stwie naszym, aby si¢ wzdy s tego ten pan niecie-
szel, bo rozumiemy dobrze iz to nobis ad indigni-
tatem, T. M. in contumeliam tak radziel. My acze-
$my juz ty zaruki, jakosmy wyzéj pisali, poslali,
bo czas procrastinationem non permittebat, jenak zg-
damy aby$ T. M.raczyt radzié quid amplius hac in
re facto sit opus; abowiem radzibysmy tak temu
zabiegali, aby si¢ s tego nikt niecieszel. thlamy
T. M. od Pana Boga dobrze byé zdrowym. Dat. Crac-
XV. Septembr. Anno Domini MDLIII. Regni no-
stri XXIIIL

Sigismundus Augusius.
Rex ff.

Post scriptas litteras, drugi sfuZebnik Xig: Illi-
néj przybiezal, takZze o tym gwalcie powiadajac ja-
ko i pierwszy powiedal, a i’ juz $lub matre et filia
nuita s XigZninéj dziewka starosta Czerkaski bral
isnig sig juz pokladal; Xiegzng Illing samg, ktora
przed Zaloscig ledwie Zywa, w jakiejsi izdebce za-
warli, a Xigdz Wasil i s matkg i s Zong na zamku
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w Ostrodze s tym staro. Czerka. migszka, rozkazu-
jac sobie jako w swym wlasnym, i wszytko wycha-
lupowawszy, osm sluzebnikéw na zamku uromba-
li, dziewiagtego zabieli. MySmy przeccie listy za-
ruczne posiali, tak jako$my wyzéj pisali, bo iZ
rozumiemy s czyjéj rady téj Smialosci sie wazeli,
przeto by$my radzi, i o tym mysli¢ cheemy aby sie
8 téj swéj $mialosci niecieszeli, k czemu nihil in-
tentatum a nobis relinquetur,a T. M. nam tez wtym
racz swa rade, co by daléj czynié oznajmic.
Adres jak wyzéj.

XXXII.
(23 listopada s Knyszyna)

Zygmunt August ete.

Wielmozny nam zwlaszcza mily.. Porzuczeli-
smy Grajewskiemu dworzaninowi- naszemu T. M.
niektére rzeczy powiedzieé, a tak Zydamy aby mu
T. M. wiare dal we wszytkim. Zadamy T. M. od
Pana Boga dobrze byé zdrowym. Dat in Knyszin
23 Novembr. Anno Domini 1553. Regni nostri 23.

Sigismundus Augustus
Adres jak wyzéj.
XXXHI.
(3 grudnia s Knyszyna)
Ziygmunt August, ete.

WielmoZny nam zwlaszcza mily. Wyrozumieli-
$myT. M. pisanie, a tak jako$my przedtem kilka
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razéw do T. M. pisali i wskazowali, a teraz ostatnie '
przez Grajewskiego tego s pilnych potrzeb naszych
zadliwi bedac,aby tu T. M. do nas przyjachal, tak
i teraz toT. M. do nas przyjachanie barzo bySmy
radzi widzieli, Wszakoz bez obrazy zdrowia T. M.
ktorego T. M. za prawde barzo chcemy.

Acz i s niektérych postuchéw przedtym, a teraz
wige s pisania T. M. jestesmy wyrozumieli, jakoby
T. M. niejakie watpienie bra¢ mial o lasce naszéj,
snaé to przed sig biorgc Zeby$Smy my kogo, abo czyje
sluzby, nad osobe "T. M. przekladaé¢ mieli, abo ko-
mu, czego BoZe uchowaj mieli da¢ garg¢ nad T. M,
do czego jako nam T. M.Zadnéj przyczyny nigdy nie-
dal, takesmy teZ o tywm nigdy niemysleli, ani dali-
bog myslié chcemy. Przeto Pa. Wojewodo! nie-
racz T. M. Zzadnego wgtpienia mieé¢ o lasce naszéj
Bo jako$my zawzdy przed wszytkimi innymi T. M
godne, potrzebne, a uprzejmie wierne, a zyczliwe
sfuzby przeciw sobie znali, tak tez okazowaé zaw-
zdy chcemy, aby przedewszytkimi jasnie si¢ zawsze
nasza laska nadosobaT. M. pokazow ala, czego T. M.
zawZdy bez wszelakiego watpienia racz byé pe-
wien, bodmy my osobliwie mysl iserce nasze, prze-
ciw T. M. merito sklonieli, i dalibég sie¢ w tym ni-
gdy odmieniaé niechcemy.

C6$ nam T. M. na cedule pisal, izbysmy beli wie-
le pogodzié mogli naszym i Rzeczypospolitéj potrze-
bom rozdawaniem tych teraz przypadlych wacan-
ciéj, a tak jeszcze wszytki dignitates w reku przed-
nie, tylko iz si¢ jedno starostwa porozdali, przeto
okolo tych wacanciéj radziby$my barzo wedle zwy-
kiego obyczaju od T. M. zdanie mieli. Jako tez
nam T, M. w téj cedule pisal, izby T. M. nie tak cze¢-
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to, a snaé i nazhyt rzadko cheial przy nas bywac
abo migszkiwaé, — tedy jakobysmy tego barzo nie
radzi widzieli, tak tez nierozumiemy s ktéréj by
prayczyny takowa mysl T. M, nachadzaé miala, 1
nic my w tym nie watpiemy ze T. M. podle zwykle-
go obhyczaju przy  nas bywaé i mieszkawad bedziesz
raczyl.

Podle zdania T. M. my tu w tym panstwie na-
szym posly Moskiewskie odprawié chcemy: Wsza-
kesmy jeszcze iczasu i miesca sejmowi Koronnemu
niezlozyli, tylkoSmy [pro sententiis ut moris est,
do panéw pisali; jenaknizli sejm zloZemy hedziesz
T. M. pierwéj o tém wiedzial. Zadamy T. M. od Pa-
na Boga dobrze byé zdrowym. Dat in Kniszin 3
mensis decembr. Anno Domini MDLIII, Regni no-
stri XXIIIL

Sigismundus Augustus
Rex ff.

Adres : — Illustri Magnifico Domino Nicolao Rad:i-
wil. Palatine Vilnensi.Magni Ducatus nostri Lithwa-
niae Supremo Marsalco et Cancellario. Brestenst,
Schawliensique nostro Capitaneo. Sincere nobis di-
lecto.

Rok 155 4.
XXXIV.
(22 Stycznia z towdw).

Sigismundus Augustus, ete:

WielmozZny nam zwlaszeza mily. Poruczelismy
urodzonemu Marcino wi Grajewskicmu dworzanino-~



69

wi naszemu, aby imieniem naszym niektére rzeczy
T. M. powiedzial. A tak Zadamy aby mu T. M. wia-
rq dal. Zgdamy T. M. od Pana Boga dobrze by¢
zdrowym. Dat. in Venationibus. XXII. mensis Ja-
nuarii. Anno Domini MDLIIIX. Regni nostri XXIIII,

Sigismundus Augustus
Rex ff.
Adres jak wyzéj

S e———

XXXxV.
(30 Styeznia s Knyszyna).
Zygmunt August etc.

WielmoZny nam zwlaszeza mily. Oznajmujemy
T. M. iz jako$my beli tak postanoweli s tymi rze-
czami jako sa naméwione, posiac na sejm koronny
P. Wojewodg Nowogrodzkiego, tedy zadng miara
niechce sie daé na to przywiesé aby naten sejm do
Polski jachaé cheial, a tak potrzeba, aby sie T. M.
na kogo innego w téj mierze rozmyslié, a w czas,
raczyl: ktoby tam na sejm do Polski mial by¢ pesian,
gdyz P. Hornostaj jachaé niechcial. A w tym nam
T. M. zdanie swe racz wypisac.

Te# temu dobrze rozamiemy , Ze pograniczne
zamki starost bez mieszkania wszelakiego potrze-
buja, atak Czerkasy s Kaniowem potrzeba rychio
starosta opatrzyé. - Przeto zadamy abys nam T. M.
oznajmil widzenie swe , ktoby sig T. M. zdal by¢

godny na to starostwo w Czerkasiech i wKaniowie,

bo trzeba w czas na ty miejsca starosty dac.
Pam, T. L 11
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Posylamy T. M. zwierzyny, zubrzyny dwie hecz-
ce, ktora tych mieso pust zZyczemy, aby T. M. zdro-
wo jadl. Zadamy przy tym T. M.od Pana Boga do-
brze byé zdrowym. Dat in Knyszyn. Penultima
Janunarii Anno Domini MDLIIII, Regni nostri
XXTIII,

Sigismundus Augustus.
Rex ff.
Adres jak wyzéj.

— ———

XXXVI.
(3 lutcgo & Knyszyna).

Zygmunt August ete.

Wielmozny nam zwlaszcza mily. Jako$ nam T.
M. pisaé raczyl okolo zjachania naszegos Krélowa-
mi Ich M. tedy Jéj M. matka nasza tylko w Lubli-
nie a nigdzié¢j indzie z jachaé sig chce. Proponowa-
lismy Jéj M. Liw, w tym si¢ Jéj M. opowiadajac iz
si¢ my w Lublinie, z Ich Mo. bo tam bedzie co in-
nego czynié, zjacha¢ niechcemy, tylko jeszcze Ko-
mornik przez ktbéregoSmy to pisali nieprzyjachal.
Lecz jenak juz za tym naszym okolo zjachania
w Liwie pisaniem, przeccie tylko do samego Xie,
Podkanclerzego pisala: e i Liw jest oppidum in-
commodum ku' zjachaniu, a k temu Ze i wtym na
sumpt sie ogladuje. Ale byémy my Jéj M. s podej-
mowania wypuscieli, tylko Ze prosto do Lubli-
na si¢ Jéj M. jachaé chce. Odpisai Jéj M. Xiadz
Podkanclerzy s rozkazania naszego iz my niechce-
my tego zjachania w Lublinie mieé, ani tym spraw
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sejmowych zabawiac; a tez jesli Jéj M. sumptu Za-
luje, tedy go nam jeszcze tym wiecéj postrzegac
trzeba, bo my Ich M. niemamy czym w Lublinie po-
dejmowaé. Owa my przeccie pojedziemy na Dro-
hiczyn, na Lukéw, bedzieli si¢ jeszcze Ich M. zda-
fo s nami abo w Latowiezu abo w Liwie si¢ zjachad,
niedaleko nam bedzie s drogi do ktérego kolwiek
$ tych miejsc wstempic. Ale na Lublin,— na ten Zad-
ng miarg nieprzyzwolemy, juz tak podle tez zdania
T. M. bedziem woleli o wszytko s Krélowa Jéj M.
Wegierska i s posly kré. Jego M. Rzym: przez li-
sty odprawié, dawszy jemak posiom znaé, non per
nos stetisse, iz zjachanie nasze niedoszlo. Wszak-
Ze co sig W téj mierze daléj stanie my T. M. to po-
tem oznajmiemy. Acz Kré. Jéj M. Wegier. do nas
pisala, Ze niechce Zadnego postanowienia s posly
uczynié, azby sie pierwéj nas coram i ustnie do-
loZela, Ale jesli si¢ teraz w drodze gdzie nie zje-
dziemy pewnie na listy przydzie. Zagdamy T. M. od
Pana Boga diugo i dobrze by¢ zdrowym. Datin Kni~
szin, tertia mensis februarii. Anno Domini MDLIIILI
Regni nostri XXIIIL
Sigismundus Augustus.
Rex ff.
Adres jak wyzéj, —
it il
XXXVIL
(8 lutego z Knyszyna).
Zygmunt August, ete.

WielmoZny nam zwilaszcza mily. GdyZz P. Hor-
nostaj jacha¢ niechce na Sejm Koronny, nam si¢ na-
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lepiéj zda aby X. Biskup Lucki jachal, s tym jako-
$§my namowe tu uczynieli. Ale by tez ku temu to
przydaé, co si¢ zawzdy s tego panstwa naszego do
Koronnych sejméw wskazowalo, o czem do tego
czasu koniec nie jest uczynion. A juz T. M. racz
obeslaé¢ Pany wszytki, Zeby [kredencye dali na X,
Biskupa Luckiego i instrukcya aby T. M. tez X. Bi-
skupowi Luckiemu napisaé' kazal tak jako si¢ na-
maowiefo.

We Srzedzie Wielkiéj Polsce posiéw nie obrano,
my jenak do Lublina jedziemy, bo w innych wszyt-
kich ziemiach obrani sj3 poslowie, tylko we Srze-
dzie nie, Gdzie gdy by insi posiowie bez srzedzkich
posiow radzié nie chceieli, podobno by sic we Srzed-
zie inny sejm zlozyé musial, czym sejm musialby
sie przedluzyé. A takesmy to T. M. oznajmié chcie-
li; Zadamy przy tym T. M. od Pana Boga dlugo i
dobrze by¢ zdrowym. Dat in Kniszin VIII. febr:
Anno Domini MDLIIII. Regni nostri XXIIIL

Sigismundus Augustus.
Rex. ff,
Adres jak wyZéj.
XXXVIIT.
(16 lutego ¢ Kamionki).
Zygmunt August, ete.

Wielmozny nam zwlaszeza mily. Co nam T. M
pisa¢ raczyl, zdanie swe nam wypisujac, kto by
si¢ T. M. zdal na starostwo Czerkaskie, tak jako-
smy T. M, o tym pisali, tedy to T. M, w téj mie-
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rze, jako w kazdy innéj rzeczy pisanie wdzigeznie
barzo  przymujac, radzi na T. M. widzenie zwola-
my, iz X, Koreckiemu Czerkassy i Kaniow zlecie-
my. Tylko nam T. M. racz oznajmié¢ komu by$my
Braclaw i Winnice poruezy¢ mieli. fl.eby nam o tym
widzenie swe T. M. oznajmiel.

Gdyz jest przy T. M. w Brzesciu na lekarstwie
P. Wojewoda Podlaski, zda si¢ nam, iz by raczéj,
on nizli X. Biskup Lucki, gdzie by sie obmoc mogl,
8 tym poselstwem, jako T. M. raczysz wiedzieé, na
sejm koronny jachal; wszak by si¢i w Lublinie lie-
czy¢ mogl; a opera eadem mogl by to poselstwo
odprawi¢. Przeto racz W. M. i s nim oto pomowié
a nam oznajmié. Zadamy T, M. od Pana Boga dobrze
byé¢ zdrowym. Dat, in Kamionka XVI febr.anno Do-
mini M. D, LIIII. Regni nostri XXIIIL

Sigismundus Augustus
Rez. fF.

Adres: Illustri Magnifico Nicoluo Radziwil. Pala-
tino Vilnensi. Magni Ducatus nestri Lithuaniae Su-
premo Marsalco et Cancellario. Brestensi Schawlien-
st Borissowiensique nostro Capitaneo, sincere mnobis
dilecto.

_—————

XXXIX.
(19 lutego z Lublina).
Zysmunt August ete,

WielmoZny nam zwlaszcza mily. To sjachanie
T. M. s P. Krak. iZ si¢ po wielkiéj ezedci dla potrzeb
naszych stalo, jakoSmy to s Grajewskiego szerzéj
wyrozumieli, jest nam barzo wdzigezne, i chcemy
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si¢ my tak tu zachowywacé przeciw P. Krak. jako
bendzie przystalo, daj tylko Boze, aby ty jego o-
bietnice aliquem certum fructum parerent.

Co$ nam T. M, pisal cedul¢ swa reka, my tych
vacanciéj, tak jakosmy teZz s twg M. o tym mowieli
w Knyszynie, niemamy woli rozdaé, az na samym
koncu sejmu, wyjawszy iz by tego potrzeba uka-
zowala. Ale to pewna ze Wojewodzie Lubelskiemu
Wojewodztwa niedamy. Inne rzeczy wszytki T.
M. dostateczniéj s Grajewskiego wyrozumie. Zada-
my przy tym T. M. od Pana Boga dobrze by¢ zdro-
wym. Dat. Lublinie XIX febr. Anno Domini MDLIIIIL
Regni nostri XXIIIL,

Sigismundus Augustus.,
Rex ff.

Adres: Illustri Magnifico Domino Nicolao Radziwil
Palatino Vilnensi. Magni Ducatus nostri Lithuaniae
Supremo Marsalco et Cancellario. Brestensi. Scha-
wliensigue nostro Capitaneo. sincere nobis dilecto.

XL.
(2 Marca z Lublina)
Zygmunt August etc.

WielmnoZny nam zwlaszcza mily. ToZ i samina
ten czas rozumiemy, co$ nam teraz T. M. pisal, oko-
1o postania X. Biskupa Luckiego na sejm teraZniej-
szy polski, i zda si¢ nam aby ani X. Biskup Lucki,
ani zaden inny, teZani zadne listowne pisanie teraz
na ten sejm niebelo possylane, az dalibég s wiel-
kiego sejmu Litewskiego, bo teZ jenak teraz po tym
posylaniu nic by niebelo, gdyZ si¢ nadziewamy Ze
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podobno s tego sejmu nic niebhedzie zwlaszcza cum
sit nunc ea hominum et temporum iniquitas, ut plus
quorundam insolens furor quam ratio recti valeat.

Postowie Moskiewscy, juz tgdy na Wojn mija-
jac Parczow, tak jako$T. M.do nas o tym pisal, tu
ié¢ musza,

P. Krakowski przeéci¢ po staremu na tym sej-
mie dicebat sententias tam contentiosas furoris ple-
nas, jakoby prosto sejm sig bez poeczgtku rozjachal,
dopiero wezora s nami sig zamknawszy to medium;
podal, izeby si¢ tym sejm mégl zatrzymaé, onym
responsem ktérysmy s sejmu Litewskiego przynie,
$li, okolo spolnéj obrony. Dzisia si¢ to miedzy po-
sly poda, wigc niewiemy jesli in hoc acquiescent-
Ale si¢ nam wszytko zda, Ze s tego sejmu nic nie
bendzie.

My$my do Kocka jeszcze we srod¢ jachaé mieli,
bo juZz tam sa Krélowe Ich. M. lecz na ty sejmowe
swary pozadzierZali, Ze podobno az jutro, a ledwic
nie w niedziele aZ, tam pojedziemy. Zgdamy T. M
od Pana Boga dobrze by¢ zdrowym. Dat in Lublin
2 martii. Anno MDLIIIL. Regni nostri XXIIII.

Sigismundus Augustus.
Rex ff.

Adres:— Illustri Magnifico Domino Nicolao Radz:-
wil Palatino Vilnensi, Magni Ducatus nostri Lit-
huaniae supremo Marsalco. et Cancellario Brestensi,
Schawliensi Borissoviensique nostro Capitanco. Sin-
cere nobis dilecto.
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XLI.

(5] Marca s Kamionks).
Zygmunt August ete.

Wielmozny nam zwlaszcza mily., Oznajmuje-
my T. M. iZ jako dnia weczorajszego s Wojewoda
Ruskim przyjachal X. Dymitr Wisniowiecki pod na-
szym glejtem, o ktorym T. M. dobrze [raczysz wie-
dzieé, A tak nam T. M. racz zdanie swe oznajmié,
jakobys$my tego X, Wisniowieckiego do siebie przy-
puscié, i jakim ksztaltem mieli, — w tym nam trze-
ba rychlo widzenie T. M. miec.

‘Wezora sejm si¢ rozjachal. wstali postowie jako
ptacy, acz non defuerunt certi autores tego rozsypa-
nia sejmu. My jenak sadzi¢ bendziemy, ipodobno
dla tych samych sadow namniéj cztery niedziele
zmigszkaé w Lublinie musiemy. Zgdamy T, M. od
Pana Boga dobrze byé zdrowym. Dat in Kamionka
V. Martii, Anno Domini MDLIIIL, Regni nostr
XXIIIL

Sigismundus Augustus
Rex ff.
Adres:— llustri Magnifico Domino Nicolao Radzi-
wil, Palatino Vilnensi Magni Ducatus nostri Lithua-

ntae supremo Marsalco et Cancellario. Brestenst Scha-
wliensique nostro Capitaneo sincere nobis dilecto.

—_—

XLIL,
(15 Marca z Lublina).
Zygmunt August ete.

Wielmozny nam zwlaszcza mily. Poruczelismy
urodzonemu Marcinowi Grajewskiemu D worzani-
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nowi naszemu, aby imieniem naszym niektére rze-
czy T. M. powiedzial. A tak Zgdamy aby mu T. M.
we wszytkim zupelng wiare dal, iqdamy przytym
od Pana Boga T. M. dlugo i dobrze byé zdrowym,
Dat in Lublin. XV. martii, Anno Domini 1554. Reg-
ni nostri XXIIIIL

Sigismundus Augustus
Rex ff.

Adres:— Illustri Magnifico Domino Nicolao Ra-
dziwil Palatino Vilnensi, Magni Ducatus nostri Lit-
hwaniae supremo Marsalco et Cancellario. Bresten
st, Schawliensi, Borissoviensigue nostro Capitaneo.
Sincere nobis dilccto,

—_———ae - —-
XLIIL

(6 Kwietnia z Lubliua).
Zygmunt August ete.

Wielmozny nam zwlaszeza mily. Acz dzisia dzied
trzeci dala nam krolowa Jéj M. malZonka nasza
mila znaé o barzo zlym zdrowiu swym, idla tegos-
my Doktora naszego Baze tam do Jéj Krol. M,
postali, lecz iz za si¢ dzisia téj prawie godziny pray-
niesiony sanam listy od doktorow o niebespiecznym
zdrowiu JéjKrol. Mci. a na koniec od samy Kro:
Jéj M. gdzie nas s wielka pilno$cig prosi, abysmy
do Jéj Kro. M. na jaki czas maly nadbieZeli, Przeto
jutro raniuezko odbiezawszy wszytkich spraw do
Jéj Kro. M. pojedziemy. A tylko przez niedzielg
tam zmieszkawszy, poniedzialek zasig tu do Lub-

lina s wlasnych przyczyn przyjedziemy. A zatym
Pam. T. 1. 12
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T. M. od Pana Boga daobrze byé zdrowym zZadamy.
Dat in Lublin VI. die aprilis.. Anno domini 1554.
Regni. nostri X XIIII.
Sigismundus Awgustus.
Rex ff

Adres : — Hlustri Magnifico Domine Nicolao Ra-
dziwil. Palatino Vilnensi Magni. Ducatus nostri Lit-
hwaniae Supremo Marsalco et Cancellario Brestensi,
Sch_awe’a‘ensa’qug C(szaizau_eo Sincere. nobis dilecto.

— i ———

XLIY.
(11 Kwietnia z Lubling).

Zygmunt August] ete.

Wielmozny nam zwlaszeza fmily. To pisanie
T. M. bo z osobliwéj checi przeciw nam, jako iin-
ne wszytki rzeczy, poszlo, —wdzieczne, nam jest
od T. M. barze. ® Le¢z racz T. M. wiedzié¢¢ iz Kro-
lowa Jéj M. za laska Bozg juz jest dobrze zdrowa,
ani sig¢ ni¢ nieobraziela, i owszem dzigcie ustawicz-
nie w zywaocie czuje, tak iz dalibog jest dobra na-
dzieja, Zze nas Pan Blg pocieszy¢ bendzie raczyl.
A zatym T. M. od Pana Boga dobrze byé zdrowym
iq_damy. Dat in Lulhlin X1 April'is.- Anpo Domini
MDLIIII. Regni nostri XXIIII,

Sigismundus Augustus |
Rez, ff,

Adres: Hlustri Magnifico DominoNicolao Radxi-
wil. Palatine Vilnens:. Magni Ducatus nostri Lithua-
niae supremo. . Marsalco et, Cancellario. Brestenst,
cShawlensi, Borisseviensi Capitaneo,sincere nobis dileclo

—
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XLV.
(16 Kwielnia s Lubliua)
Zygmant Augiust, ete.

Wielmoziy nam zw: wlaszeza mily. Krélowa Jéj
M. MalZzonka nasza miafa jaka§ post hune fluxum
sanguinis } tedy jakos niedokonca si¢ dobrze ma,
zwlaszcza ze motum foetus ; ini daléj tym snac mniéj
jéj Kro. M. tak jako Jej Krol. M. pisze, czuje.
A tak iZ okolo tego:biateglowy nalepié¢j niz kto in-
ny, tez i nizli doktorowie si¢ rozuinieja, a raczyl
tu. T, M. pisaé o Pa: Kozickidj (Kosziczkidy) iz ta in
hoc artis genere est bene probata, — Przeto Zzgdamy
aby$ T. M. Pa. Kozicke nic niemieszkajae do Kro.
Jéj M. do Parczowa posial , aby wzdy jenak o-
baczela co si¢ dzieje. <A obaczywszy nam przez
list do naszego Podkomorzego pisany oznajmiela, om-
ne hoc, quod sit, a Ochmistrz P. Kozickié¢j list tu
przesle, Uczyni nam T. M rzecz barzo wdzigezng i
potrzebng. Zatym T. M. od Pana Boga dobrze byé
sdrowym Zgdamy. Dat in' Lublin’ XVI Aprilis. An-
no Ddmini 1554 Regni XXIITF.

Sigismaundus Augustis.

Rex. ff.

Adres :— Hlustri Magnifico Domino Nicolao Ra-
dziwill Palatino Vilneénsi Magn: Ducatus nostri Lit-
hitaniae supremo Maisalco' ét Cancellario, Brestenst,
Schawliensique nostro 'Cipitanéo Sincere nobis di-
lecto,
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XLVIL
(21 Muja z Olkinik).
Zygmunt August ete.

Wielmozny nam zwlaszcza mily, Oznajmujemy
Twéj M.iz P, Wojewoda Witebski przodkiem wska-
zal do nas gdzieby nam drogg sam przed Wilnem
zajachaé, i nas przywitaé mial. My wskazalismy k
niemu, aby wedle zwyklego obyczaju mianowicie
przy Twéj M. i przy innych paniech nas przywital.
Tez przytym wskazal o Zone sway gdzie by Krol.
Jéj M. zajachaé miala? Gdzie acz Zadny inny, okrom
niego, w téj mierze jeszcze zadnego wskazania do
nas nieudzialal, wszakoz iz tez P. Wilenaski, snaé
i kto inny chce do Rudnik swa Zone zaslaé, abo
gdzie przed Wilno, w czym tez podobno woli na-
sz¢j bendg sie cheieli wywiadowac. A tak my nie-
wiemy jakobysmy si¢ w tym zachowaé mieli, bo
niepomniemy jako si¢ ceremonie w téj mierze piér-
wéj zachowywaly. A przeto zgdamy, aby$ nam T.
M. w téj rzeczy wdanie swe przez tego naszego ko-
mornika, nic niemigszkajac oznajmié raczyl Tez
to T. M. oznajmujemy ze bela malo Krolowa Jéj
M. w przeszly czwartek zachorzala na fluxum, kté-
ry Jéj M. tak nieco az do wezorajszego dnia trwal.
Lecz ten fluxus bel barzo maly, a jako doktoro-
wie widzieli, nie fluxus sanguinis bel, ale jakas co-
lera, ktora in parua admodum quantitate wychodzie-
1a, tak iz doktorowie i tez ty panie kidre si¢ oko-
1o tego rozumieja, Zadnego periculum, i owszem
zdrowie Jéj Krol. M. w tym klada. A iZ juz dali-
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bog we srodg¢ sig ujrzemy, tedy de his et de aliis
omnibus latius coram. Zadamy od Pana Boga T.
M. dlugo idobrze byé zdrowymn, Dat in Olkiniki XXI.
maii. Anno Domini MDLIIIL. Regni nostri XXIIII,
Sigtsmundus Augusius.
Rex ff.
(Na oddzielnéj kartce),

Pa. Wojewodo. W tych dniach teraz ze trojga
abo ze czworga miejsca potkalo nas abo potyka o-
Zenienie na wielkich miejscach cum maximis doti-
bus, i obiecuja tu za to niektérym ludziem, gdzieby
nas K’ temu przywiedli, wielkie dary. Zda si¢ nam.
i%z by za ta Moskiewsks potrzeba mogt by sie nalesé
ezysty yretext, jachaniu T. M. do Krola Rzymskie-
go, sed de his latius coram.

Adres jak wyzéj.

—_—a—

XLVIIL.
(21 Wrzesnia s Kaniowa) ‘?)
Zygmunt August ete.

WielmozZzny nam zwlaszcza, mily., Na to im da-
Iéj tym barziéj mysliae, Zeby$my to wielkiego we-
za do tego naszego Panstwa wsadzieli , gdzieby Wo-
jewody Kaliskiego syn mialte Xiczng pojaé, bo juz
by go na tym imieniu w Rusi, ktérego teraz woje-
woda niemalo nabel, ajeszcze s pilnoseia go wigcéj
naby wa, osadzié chcial; a gdzieby kK’ temu Xigzny
Illinéj dziewke pojal, to by juz i na wszytkim Wo-
lyniu i na Rusi swg potencig roscigga¢ by cheial.
A jakiego gniazda to czlowiek, tedy na to baczyc
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cum magno incommodo hujus nostri Dominii hoc
fieri oporteret, a wszytey pospoluuzyli by$Smy znim
piekia dosyd,

Slala tu teraz Xi¢Zna Cﬁrarnkowsknego starajgc

si¢ o zlozenie statutu, i1 o zloZenie zaruk, ale to
wszytko jako si¢ i sam Czarnkowski przed niektd-
rymi tu wyznal, jake by macajac a szpiegujac, je-
gli by co otrzymaé mogli., Sin minus Ze ledwie sie
tego nietrzeba nadziewa aby to tak w nadziejg
przeprawy nieuczynieli i wszytkiego si¢ niewaze-
1y. A iZ o tym myslac, est hoc nobis valde suspec-
tum, tak wielkie sprzyjaZnienie, o ktérym nam co-
dzien s Polski wiecéj pisza, P, Krak. s Wojewoda
Kaliskim, k’ femu teZz Ze i Krolowa matka nasza
na tych obudwu, teraz barzo laskawa, obawiamy
sie tego Zeby P. Krak. teraz w Rusi bendge po cichu
bez waszéj i naszéj wiadomoscei; czego s Xie. Kon-
stantynenem nie traktowal, aby na syna Woje: Ka-
li: w téj mierze przyzwoliel, a za tym co obiecu-
jac X. Wasilewi. Co gdyby bylo, iz by X. Wasil
Jprzyzwolel, i po statucie i po zarukach by nic.
Przeto Pa. Wojewodo ! iz agitur detranquillitate hu-
jus Dominii nostri, a Twa M. masz jenak ad ma-
num Xie. Wasila, Ktéry wzdy powinien' by T. M.
stuchaé, Jedli'si¢ T. M. zda postrzegajagc wszytkie-
go; aby T. M. kK’ niemu w téj rzeczy poslal. Wszak,
gdy juz tak Xi¢Zna w glembokie praktykizachodzi,
moga sie ty obyczaje nalesé, jako'to bendzie z do-
brym pozytkiem, a' podobnd's wietszym nizli by to
ktérg inng drogy szlo, Xie. Wasilowym, gdzie Xie.
Illinéj dziewka s 'wola i wiadomogcia nasza pojdzie,
co- mu T. M.- bendziesz mégt obiecowaé. Bo nizli
by miala' ta' Xigzna i$¢'za’ Wojewody KalisKiego
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syna, raczéj bySmy to widzieli, Ze py 'za kogoz-
kolwek szla, a nie zan, bo jakoSmy wyzZéj pisali,
weza bysmy to do tego naszego Panstwa puscieli,
ktérego bysmy w rychle wsaytey syci beli. A tak
potrzeba to weczas a rychlo opatrowaé, ba k' temu
nie jest tal\ zla rzecz, do czegohy sie pani Matka
nasza nam na s10$¢ nie rada przyczynié cheiala, 7%}—
damy od Pana Boga T.M. dlugo i dobrze byé zdro-
wym. Dat in Kaniowa XXI die septemb. Anno
Domini 1554, Regni nostri XXIIIL
Sigismundus Auguslus
Rex fF.

Adres: — Hllustri Magnifico Domine Nicolao Radzi-
wil. Palatino Vilnensi.Magni Ducatus mnostri Lithwa-
niae Supremo Marsalco et Cancellario. Brestensi,
Schawliensi Bowissaviensique Capitanca. Sincere no
bis dilecto.

RO O CIF

Kok 1535
XLVIIL

(8 Stycznia z Rudnik).

Zygmunt August efe.

Wielmozny nam zwlaszeza mily. Doszlo nas
jakoby, teraz kn, temu jarmarkowi, Wilenskiemu zy-
dow niemalo s Krakoyva, gdzie jest barzo powie-
trze podejrzane, jacha¢ mialo, A tak racz T. M,
s pilnoscia, tego kazaé postrzedz, aby powietrza ci
zydowie krakowscy do Wilna, czego BozZe uchowaj,
niezaniesli, Lepiejby ich nie puszczaé do miasta,
0 co$ my tez ido VVojta pisali. quamy T. M. od
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Pana Boga dlugo i1 debrze byé zdrowym, Dat inRu-
dniki octaua die Januarii, Anno Domini MDLIHIL
Regni nostro XXYV.

Sigismundus A ugustus,

Rex ff.

Adres:— Hllustri Magnifico Domine Nicolao Ra-
dziwil, Palatino Vilnensi, Magni Ducatus nastri Li-
thwaniae,supremo Marsalco ¢t Cancellario. Brestenst
Schawliensique nostro Capitaneo. Sincere nobis di-
lecto.

XLIX.
(30. Stycznia z Berszd).

Zygmunt August. ete.

Wielmozny nam zwlaszeza mily. Jako bysmy
to radzi widzieli, aby T. M. tym rychléj ku pier-
wszemu sdrowiu przyszedl, takesmy tego barzo
nieradzi z listu T. M, wyrozumieli iz T. M. do tego
czasu jeszeze male obmozZenie czué raczysz. Daj
panie BoZe aby T. M.irychlo si¢ do konica obmaogl,
i dlugo potym dla naszéj i Rzcezypospolitéj stuzby
sdrow bel.

List P. Krakowskiego tylko sami przeczytawszy,
a nikomu innemu go, okrom Podkomorzego nasze-
go, nieukazujge, ani o nim powiedajgc, zasi¢ T. M.
list ten odsylamy. A w tym nic wetpié nietrzeba,
iz to apud nos manebit semper secretum Zadamy od
Pana Boga T. M. dobrze byé zdrowym. Dat in Ber-




szti, penultima die januarii. Anno Domini 1555, Re-
gni nostri XXV,

Sigismundus Augustus
Rex ff.
Adres jak wyzéj,
—ae——
L.
(2 Kwietnia z Motawicy).

Zygmunt August ete,

Wielmozny nam zwlaszeza mily. Przypatrujae
sie temu, jako ty powiatowe sejmiki w koronie
naszéj przeszli, mala abo zadna nadzieja by¢ nie-
moze jakiego dobrego a potrzebnego postanowienia,
Ze tez ledwienon ducimur poenitentia naszéj téj po-
dobno proznéj drogi. Przeto obaczywajye, iz sub
hac praesenti temporum et hominum iniquitate, nie-
masz w czym nadzieje mieé, bo inasi tu w dziwne
sie obyczaje oblocza. A tak juz T. M. s Xig. Bisku-
pem a s P. Hornostajem to poselstwo ‘raez niemiesz-
kajae odprawié. Podobajg si¢ ty dobrze nam kopi-
je, tylko$my s jednego spisku w drugi przylozeli
okolo Carstwa; a w drugim spisku tosmy przyloze-
li: Ze X. Biskup was k' temu jako duchowny, kté-
ry by raczéj widzial pokéj, przywiodl; tak jakosmy
o tym sami s T. M. mowieli. Teraz nic daléj jeszcze
niemamy, co by pisaé, tylko T. M. od Pana Boga
dobrze byé sdrowym Zgdamy. Dat in Molawicza
Secunda die Aprilis. Anno Domini 1555, Regni nostri
XXV.

Sigismundus Augustus.

Rez ff.

Pam. T. I. 13
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Adres:— Hllustri Magnifico Domino Nicolao Radzi-
wil. Palatino Vilnensi Magni Ducatus nostri Lithua-
niae supremo Marsalco et Cancellario. Brestensi Scha-
wlienst Borissoviensique Capitaneo, sincere nobis di-
lecto.

—_——3

LI
(13 Maja s Piolrkowa)

Zyzmunt'August ete.

Wielmozny nam zwlaszeza mily. Gdy Brynza
od nasodjezdzal, aczeSmy niemieli na ten czas je-
szeze co Ku VY. M. pisa¢é, wszakoz niechcieli$Smy te-
go zaniechaé, abysmy sdrowia T. M. tym naszym
pisaniem nawiedzi¢ niemieli.

Tu jeszcze tego sejmu parva vel nulla apparentes-
se initia. Wszytek ten czas in articulo religionis
est consumptus. Acz nadziewamy si¢ Ze to juz na do-
bréj mierze dalibég stanie, co si¢ dotycze religiéj.
Jaki ad extremum koniec tego sejmu bendzie, jeszcze
trudno in ea diuersitate sensuum et sententiarum o
tym diuinowad Z:;damy od Pana Boga W. M. do-
brze byé zdrowym. Dat Piotrkouiae XII die Maii
Anno Domini 1555. Regni nostri XXYV.

Sigismundus Augustus.

Rex. ff.

Adres jak wyzéj.
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LIL
(21 Maja s Ps'ﬂlr!wx;a).
Zygmunt August, ete.

Wielmozny nam zwlaszcza mily. Posylamy T. M
kopija listu Kréla Jego M. Rzym. s ktéréj T, M. wy-
rozumie, c¢o nam Krol Jego M. Rzym. pisal, okolo
Inflang; gdzie$my teZ o tym innym panom Radam na-
szym Litewskim oznajmieli, lecz tylko|T. M.samemu
Kopia listutego posyfamy. OdpisalisSmy my juz Kro.
Jego M. Rzym. bo nie belo na co deliberowac; iz
piérwéj, ut fit, rosdraZajac sie w tym. A jakoby trud-
ni sie k, temu dajac, jenak Ze dla tak pilnego wsta-
wowania donas o to Kro.Jego M. Rzym. Ze przyzwa-
lamy, gdy sig do tego sluszne condicie podadza.
Owa tylke apud suos omnis propheta, jakoS. Pis-
mo moéwi, non sitacceptus, takze my téz chwala Pa-
nu Bogu , apud exteros magni fieri videmur, i jenak
to nas ne cogitantes quidem potyka, s czego wzdy
cieszyé si¢ mozemy,lecz miedzy swymi tylko trud-
nosci uzywamy z ulomkiem zdrowia swego, acz ito
przeccie ludziomniewdzigczno, Juz to cztéry niedzie-
le strawieliémy na religiéj, a inne wszytki potrzebne
rzeczy, dla ktérych sig sejm zlozel, zaniechane Je-
za; i juz tegozdrowiem barzo przyplacamy, bo nam
przyszedl jakié flux w reke, z wielkim holem,
ze$my juZz kilka nocy nic niespali, i jako$my sobie
prorokowali, tedy podobno tego sejmu zdrowiem
przyplaciemy; bo przydzieli nam na dlugie tu mie-
szkanie i na tak dlugie siadanie, wiesz to PanBoig
jesli jeszcze tegozdrowiem barziéj nieprzyplaciemy,
a jeszcze wié Pan Bég jaka nadzieja sub hac homi-
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num et temporum iniquitate, jako dobrze si¢ ten
sejm dokona!

Co si¢ dotycze Xig. Illinéj iZeSmy jéj tak w War-
szewie folgowali, tedysmy to dla Krélowéj Jéj M.
ktéra miasto pemocy rem inficiebat, czynieli. Je-
szcze T. M. artykulow de hoc negotio nieposylamy,
boich nam jeszcze s Warszawy nie przyniesiono, lecz
je wrychie T. M, poszlemy.

Co si¢ dotycze marszalkostwa, i sami temu do-
brze rozumiemy, iz zadny nad Woje. Sandomirskiego
ku temu urzedowi niebelby sposobniejszy, i ta nasza
jest wola aby mu bel dan ten wurzad. Lecz nas co
innego podkalo, iz P. Krak. s wielka pilnogcia nas
prosiel za Woje. Podolskim o ten urzad; a iz teraz
Moskiewska potrzeba nadchodzi, tedy wzdy jenak,
i'temu i owemia w téj mierze folgowac si¢ musi,
wszakoZ aczmy mamy tenumysi P, Woje. Sandomir-
skiemu ten] urzad daé przeccie si¢ nam zda to jeszcze
tak zwlec, az nam T, M. da znaé¢ w tym widzenie
swoje. Bo nam dano znad, iz gdziebySmy my prze-
ciw Moskiewskiewu ciagneli, Ze by P. Krak. ja-
cha¢ do Moskwy niechcial, lecz snaé by si¢ chceial
da¢ namowié, gdyby$Smy my sami nieciagneli, a tak
tu na to potrzeba baczyé, kto by mial by¢ IHetma-
nem s Polski, przeto jakosmy wyzZéj pisaliracznam
T. M. w tym zdanie swe wypisac. Zadamy T. M.
od Pana Boga dlugo i dobrze byé zdrowym. Dat
Piotrkoviae XXI die maii, Anno Domini 1555. Reg-
ni nostri XXYV.

Bo gdzieby niebel P. Krak.do Moskwy, w czym
my barzo watpiemy, tedy nikt by inny nato niebel
godniejszy , jako Woje. Podolski, Gdzie gdyby sig
lada ocz rozgniewal P. Krak, ut fit, i sam by nie-
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jachal, i podobno by i Woje. Podol: jachaé zaka-
zal, Przeto racz T. M. o trzecim pomyslié, a nam
T. M. widzenie swe co narychléj racz wypisaé. A
tez o Pa: Krak. to nam w téj mierze nawigtsze czy-
ni watpienie, iz jako na kazdym sejmie, tak ina
tym, Hetmalistwo spuszcza, a tak podobnoe chee tak
wszytko porzucié.

Sigismundus Augustus.
Rex ff.

Adres: Illustri Magnifico Domino Nicolao Radziwil
Palatino Vilnensi, Magni Ducatus Lithuanice Supre-
mo Marsalco et  Cancellario. Brestensi. Schawliensi
que nostro Capitaneo, Sincere nobis dilecto.

—_—

LIII.

(5 Czerwca s Piolrkowa),
Zygmunt August ete.

WielmozZny nam zwlaszcza mily. Raczylnam T,
M. pisaé, iz si¢ tam wielom ich barzo niepodoba
sprawa mieniczna, zwlaszcza tym iz by Zyd Felix
mimo pierwszy urzgd nasz téj menicy sprawe na so-
bie nosié¢ by mial. A tak raczT. M.wiedzied, iz Zyd
Felix nic w miennicy (menycza) niesprawia, tylko
Marcin ktory tam od nas zdawna jest postanowio-
nym pisarzém. Prawda jest Ze si¢ srebrem juz go-
towym pegamentem do miennicy dawa, a to dla te-
go: Ze si¢ to jawnie pokazuje Ze bez abganku, to
jest bez ubycia srebra moZe by¢ srebro do miennicy
dawano skond oni mieli poZytek a my szkode. I boli
je to ty stare mencarze, iZ si¢ im to na oko teraz ja-




90

$nie pokazaé¢ moze, iz bez abganku tak dobre sre-
bro teraz dawaja, jako oni s abgankiem dawali,
tym sobie samy tylko pozytek czynieli, Wszakesmy
s miennice Marcina nieruszeli, i przez jegorgce, ja-
ko i pierwéj, wszytko srebro do miennice idzie;
probierze wszytcy w miennicy ciz co i pierwéj i
niechajZe ci probuja a powiedza, jesli jaka przysa-
da w srebrze jest; moZze Kazdy przed soba kazaé
probowac, obaczy si¢ jasnie Ze dalibég nic tako-
wego niemasz, czego by sie ludzie obawiaé mieli,
jeno ze ich ten abgang, za czym ze szkody nasza
pozytek mieli, ich boli. Ale to wszytko srebro do
reku Marcinowych idzie, i przez ty wszytki mien-
nica sie sprawia, jako i pierwéj. Wszak W. M. mo-
zesz lacno tego doswiadcezyé: wuzigwszy probierze,
kazaé przed soba te miennice probowaé. A temu
W. M. wierz ze jako idawno, tedy w miennicy wszyt-
kim Marcin sprawia. A jesli by T. M. chcial téj
miennice probowad, tedy T. M. probierza nie z mien-
nice, bo by ci s wasni co innego powiedad mogli,
ale skond ingd wezmicie. Posylamy T. M. in scri-
ptis ty wszytki condicie ktore miedzy P, Breskim
a Xie. Illing sa postanowione. Tych condiciéj kté-
re Xiezna miala podaé Xie,; Wasilowi, T. M. nie-
posylamy, bo je nam bela miala Kro. Jéj M. stara
poslaé, do tych czasow doczekaciesmy sie ich nie
mogli.

Ten sejm pierwy sie kilka niedziel zabawiel re-
ligia, teraz za si¢ exequucja, wiec jeszcze niewiemy,
quo fine determinabitur. Ale my tego sejmu iz wiel-
ka nasza trudnosciag na koniec i s utomkiem zdro-
wia swego uzywamy, czegoby$§my wszytkiego je-
nak nie Zalowali, by tylko to Iudziem wdzieczno
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belo, aiz by wzdy nostri labores ktére na tych sej-
miech podejmujemy non essent vani, a iz by beli
s pozytkiem panstw naszych, ktére undique E‘OZII]ai-
tymi niebespiecznosciami sa circumseptae. Zadamy
od Pana Boga T. M. dlugo i dobrze by¢ zdrowym.
Dat Piotrcoviae V. die Junii, Anno Domini MDLY,
Regni nostri XXV,
Sigismundus Augustus.:
Rex ff.

Adres:— lllustri Magnifico Domino Nicolao Radxi-
wil Palatino FVilnensi, Magni Ducatus nostri Lit-
huaniae supremo Marsalco. et Cancellario Brestenst,
Schawliensi Borissoviensique nostro Capitanco. Sin-
cere nobis dilecto,

LIV,
(30 Czerwca s Kamienca).
Zygmunt August etc.

Wielmozny nam zwlaszcza mily. Quo fine, hic
autem nullus est, sejm piotrkowski si¢ dokonal, mni-
mamy ze to juz T. M. dawno wiedzie¢ raczysz. O-
wa operam et oleum perdidimus, et quod majus est.
i zdrowiadmy sobie nie pomalu stargali. P. Krak
jakosmy baczyé mogli, acz jesli co w sercu belg
to trudno sadzié, ale ile§my widzieli staral si¢ m
tym sejmie, ultra snaé solitum, o dobre postani-
wienierzeczy wszytkich na tym sejmie; jeno wszyt-
ki rzeczy tak podobno s boZego dopuszczenia in cor-
trarium cesserunt, P, Krak. s wielka ochota lo
Moskwy, gdzie tego bedzie potrzeba, ciggnac obe-
cal, i w tym si¢ juz publice deklarowal, rotmist:ze
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spisowal, et id genus, alie o tym wszytko et do-
mi et foris, méwiac, syna nam nakoniec ku téj po-
trzebie przykazujac ete, i tak si¢ s nami barzo glad-
ce rozjachal, i nas poZegnal, multis nos benedictio-
nibus blogostawiac gdzie Marszaikowstwo wielkie,
aczesmy sie beli s nim ku dzisiejszemu Woje. Krak.
skionieli i jest o to jako slyszymy offensus, jenak
my folgujac, téj potrzebie onego panstwa naszego,
daliémy Marszalkowstwo tez i podle zdania T. M.
Woje: Podolskiemu; Woje. Sandomirskie P, Sandec-
kiemu, Podskarbstwo, P. Zawichojskiemu.

Bendac Warszewie nicesmy nie nalezli jeno af-
fekt wielki Kré6: Jej M. do jachania do Wiloch, cze-
gosmy my Jéj M. pozwoleli, juZ na tym pewnie
jest Ze in januario do Wioch jachaé chee. Sed de his
et de aliis, poniewaz sig¢ dalibég w rychle ujrzemy
latius coram.

Od tiunstwa Wilen, tych urzedéw Pienian (Pye-
nyan) i Uszpola (Uszpolia) niezda si¢ nam odlgczy¢,
jeno to wszytko jednemu cheemy zlecié; A iZ i my
nienajdujemy do tych czaséw k tym urze¢dom godne-
go, a tak to az do naszego dalibég do Wilna przyja-
chania odloZemy, a tam s T. M. si¢ rozmoéwiwszy,
temu damy komu sie nalepiéj bedzie zdalo daé. Za
iym T. M. od Pana Boga dobrze by¢ zdrowym zgda-
ny. Dat in Kamieniec ultima die junii Anno Do-
nini MDLYV. Regni nostri XXV,

Sigismundus Augustus.
Rex ff.
Adres jak wyzéj.
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LV.
(20 Wrzesnia z Olkienik)

Zygmunt August ete.

Wielmozny nam zwlaszcza mily. Posylamy list
T. M. od Mistrza Inflandzkiego, na ktéry potrze-
bujemy zdania T. M, ktére aby nam T. M. bez mie-
szkania wypisal, Zadamy. A przy tym T. M. zdro-
wia dobrego Zyczemy. Dat in Wolkieniki XX die
Septembr: Anno Domini MDLY. Regni nostri XXV,

Sigismundus Augustus
Rexz. ff.

Adres: Illustri Magnifico Domino Nicolao Radxi-
wil. Palatino Vilnensi. Magni Ducatus nostri Lithua-
niae Supremo Marsalco et Cancellario. Brestensi
Schawliensique nostro Capitaneo, sincere nobis dilecto.

—_—

MRok 1556.
LVI.

IV (26 Paidzierntka z Warszawy).

Zygmunt August z laski Bozéj Krol Polski Wiel-
kie Xiaze Litewskie, Ruskie, Pruskie, Mazowiec-
kie éte. Pan i Dzieduic.

Wielmozny nam zwlaszeza mily. Iz nam T. M.

o wszytkim ¢o nam potrzeba wiedzieé raczysz stam-

tad dawaé znaé, i wsaytkié rzeczy, quae ad no-

strum et Reipublicae commodum pertinere videntur,

obmyslawaé raczysz T. M. za to dzigkujemy i to od
Pam, T. L. 14
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T. M. barzo wdzi¢cznie przymujemy. A tak co sie
dotyczy pieniedzy sierebezyznych, tedysmy dalili-
sty do wszytkich, a zwlaszcza do skarbu, izby
si¢ w tych wszystkich imiona wigzaé rozkazal,
ktorzy sierebezyzny nie dali, takZe tez i okolo po-
vytkéw naszych gdzieby ktéry urzednik nie dai,
zesmy dali facultatem panu Hornostajewi urzedy
bra¢ tym ktérzyby hnet do skarbu pienigdzy nie
przyniesli.

Tego by tez nam potrzeba, abydcie nam spisek
wszytkich rotmistrzéw tak pieszych jako tez tych
co maja wiezé dwa tysigce jezdnych, tak tez i ko-
zakéw Lysigea, na cedule spisawszy tu poslali; A
jesli by sie tez T. M. zdalo do tego tam tysigca ko-
zakéw Pretwica zwiezc, tedy nam T. M. zdanie swe
racz oznajmié, bo lepiéj aby tam bel, nizli by si¢
tam za Czabany gonié¢ mial, TezZ gdzieby T. M. ro-
zumial, Zeby juz tam na tych sluzebnych dosyé, zwla-
szcza gdzieby s Inflant teraz o niebespieczenstwie
belo slyszeé, (belo) ktorzy sy wyprawieoi, tedy by
tez juz natych tam moglo przestaé; a pieniadze by
lepiéj na on czas bendzie potrzeba zachowaé. Co to
wszytko zdaniu T. M, zlecamy; Prayjachali juz
dworzanie ktéresmy slali do Falczewskiego i do
Jurczynskiego, aby co narychléj do Wilna jachali.
A tak zgdamy aby T. M. s nimi tych tam spraw ja-
kosmy s Twa M. méwieli i postanowieli dokonaé
raczyl.

Take$my niejako umysleli, acz j eszcze niedo kon-
ca, zeby$my s soba do Wilna Krélewny Ich Mo.
vawiezli, tak jakos$ tezT. M. s nami o to mawial.
Ale niechcemy aby pospolu s Kré, Jéj M. mieszkaé
mieli, ale aby réZno mieszkaly, irézno kuchnia
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mialy, jakoZeémy teZ juZ nieco Ich M. o tym dali
znaé; a tak tez to T. M. oznajmujemy i wtym tez
T. M. zdania wiedzieé chcemy.

TeZ to T. M. oznajmujemy Ze przez ten wszytek
czas czynielismy wielkie staranie u Xigznéj o dziew-
ke, za P. Woje. Brze. i owszem powiada si¢ by¢
wolng ode wszytkiego co si¢ tyczy P. Woje. Brze.
poniewaz przezen niestalosie dosy¢ kontraktom. Sa-
ma tez dziewka jéj pisze do Panbéw Ze Zadng miary
za P. Woje. Brze. is¢ niechce. Nakoniec i do sa-
mego Woje. Brze, Xiezna mloda pisala Ze woli gar-
10 daé nizli zan isé. Mys$my finaliter wskazali, iz
my dziewke do Krélewien Ich M. wezmiemy ete.
Ba przeccie jéj to nic ete. Ale takesmy tego juz do-
szli, ze s Litwy hoe inficitur negotium, przeto racz
nam T. M. zdanie swe wtym oznajmié, coby s tym
daléj czynié, bo to natrudniejsze iz dziewka niechce.

Mincmistrza starego i probierza nie kaz T. M.
s mennice ruszaé, o cosmy i P, Tarlowi pisali; pi-
saliémy mu tez aby daléj niedopusciel kowac drob-
nych pienigdzy. Zadamy T. M. od Pana Boga do-
brze byé zdrowym. Dat w Warschawie XXVI die
Octobr. Anno Domini 1556 Regni noestri XXVIL

Sigismundus Angustus
Rex ff.
Adres jak wyzéj

P RS SR B
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LVIL i

(30 Paidziernika z Warszawy).
Zygmunt August ete.

Wielmozny nam zwlaszcza mity, Co nam T.
M. pisa¢ raczyl ze za raz na T. M. przyszedl pauor
et taedium, to jest iz tu nam ledwie nie simul et se-
mel radzono islInflanty walezyé i sejmowaé, a tak
toz s Twa M. rozumiemy Ze to sg daleko od siebie
rézne a wige barzo rézne rzeczy, jenak my cheac
temu obtemperare, Ze wszytey jednostajnie na sejm
radzili, zloZeliSmy sejm, a tez dla tego abysiny
przyszlego sejmu recessowi okolo zloZenia sejmu
dosy¢ ueczynieli, acz temu dobrze rozumiemy, i%
s tego sejmu jako to juz wszytcy hominum simul
et temporum iniquitates diuinuja nic nie bendzie,

Widziemy we wszytkich naszych i Rzeczypo-
spolitéj potrzebach T. M. wielkg pilnodé i czujnos .
gdzie juz inni tym nie Zyjg zdaniem spolecznym
jako to nam obiecowaly i jako sa powinni tego za-
niechywaja, co i s szkodg Rzeczypospolitéj is na-
szym niemalym,ani potrzebnym, gdyz tego drudzy
wdzigezni by¢ niecheg, nakladem, to jenak inaczy
byé nie moze, jeno iz to od tych tam wdzigcznie
przymowaé mie mozemy, juz nam przydzie na to
ze do kazdego porozno sylaé¢ nasze listy musiemy.

Co sig dotycze Falezewskiego, nieradzi tego
widziemy ze tak niepotrzebnymi excepciami za tar-
czy przywileja naszego robi, zmykajac tego czego
by si¢ sam dopraszaé¢ mial, chcae pokazaé spra-
wy swe by¢ czyste, bosmy my jemu nie od okazania
spraw swych, zwlaszcza komu bysmy to rewidowaé
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poruczeli, ale od sadownego stania i odpowiada-
nia list nasz dali. A tak piszemy do niego zeby
Koniecznie przed nami tg swa sprawe wldczng jemu
przez nas poruczong okazal, tez mu to przypomina-
jac ze jego przywiléj non potest illum, absolvere
od pokazania sprawy swéj przed tymi, ktorym od
nas poruczona, bo to jest extrajudiciale, tylko go
liberum facit ab aliorum officialium illius nostri Do-
minii judicio, bo jenak i przy naszéj w onym pai-
stwie naszym bytnosci, toZ by musialo byé: Ze re-
widowanie tych spraw T.M. a nie komu innemuteZ
bez osoby naszéj pewnieby$my zlecili. Gdzie ten list
T M. w rece posylamy, a Twa M. i racz poslaé Fal-
czewskiemu; anakoniec gdzieby Falczewski wiym
bel uporny, coby nas barzo obrazié musialo, tedy
i bez niego te sprawe T. M. dokonaé mozesz, bo s3
jego wszytki sprawy u Ostafieja (Ostaffieya) Mar-
szalka i pisarza naszego, ktorych re omni oculis su-
biecta veritas facile elici potest. A tak zadamy aby
T. M. juz do kofica to tam przed si¢ wziaé i doko-
nacé raczyl.

Jako tez nam T. M. pisaé raczyl okolo téj ugody
abo traktatéw s Inflanty tedy my$my podali posiom
Dunskim w Wilnie,ale sig nam tez zda lepi¢j w Kow-
nie, i gdzie nam odpiszag o Wilno ci poslowie, tedy
my im listem naszym zloZemy miejsce do Kowna,
bo si¢ tez nam tam to miejsce lepiéj zda niz Wilno.

Co nam T. M. pisal okolo limitowania rokéw, te-
dy to juz wiemy Ze sglimitowane do Swigta Panny
Marijéj Gromlicz, wige jesli bysmy tu mieli diuzéj
sejmowac,czego my si¢ nie nadziewamy, tedybysmy
poruczeli W. M. Panom Radom bez naszéj bytnosci
sadzié, accje tamtecznego panstwa naszego wszytki,
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okrom tych, ktére mam T. M. na terminaciéj postat,
bo ty muszg, jake T. M. piszesz przed nasze oso-
he byé¢ odloZone. Co sig dzieje X. Konstantegojako
nas T. M. za nim zgdaé raczyl, abysmy go wzdy,
jakim mna ten czas skarbu naszego opatrzeniem rato-
wali, tedy acze§my teraz tez i za P. Krak: pilnym
zadaniem dali§my mu expectatiwe na Lucko, wsza-
ko# czyniace dosyé zadaniu T. M. acz teZ nasz skarb,
jako nam i T. M. niedawno pisal jest barzo le-
vis, rozkazemy mu co daé, jeno nam T. M. zdanie
swe wypisz; jesli s skarbu czyli z myt by mu co
daé, a jako by wzdy wiele. Wojewodztwe radzi
damy Sapihi Pawlowi, ale juz, i Wojewodztwo i sta-
rostwo, az, w Litwie dalibog da¢ chcemy.

Iz nam T. M. kopija listu Mistrza Inflandzkiego
do W. M. Panéw Rad pisang posiat, od Twéj.M. to
wdziecznie przymujemy. My tez T. M, posylamy
kopije listéw Kro.Jego M. Rzym. in negotio Liuoni-
co, Serenissimaeque Dominae Reginae Hungariae do
nas pisanych.

Kazali§my T. M. miodu o$m ustawéw daé Mo-
hilowskiego; thlamy T. M. od Pana Boga dobrze
byé zdrowym. Dat Warschouiae penultima die Oc-
tobr. Anno Domini MDLVI Regni nostri XXV

Sigismundus Augusius
Rex ff.
Adres jak wyzéj. —

—_————
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L VIIIL.

(20 Listopada z Warszawy).
Zygmunt August ete.

Wielmozny nam zwlaszeza mily. IZ nam Twa
M. pisal Ze s Inflant nic nieslychaé skond by sie
jenak teraz jakiego niebespieczenistwa obawiaé po-
trzeba, tedy to radzi slyszemy; i zadamy aby Twa
M. gdzieby rozumial, w téj mierze nam wiedzieé
co potrzebnego, Zeby nam T. M. tego oznajmic nie
zaniechiwal,

Izesmy sejm, w tym to Panstwie naszym ko-
ronnym zlozeli, tedy ni przec innego tegosmy nie-
uczynieli, jeno dla tego abysmy obietnicy, quo ad
hunc actum, przeszlego sejmu dosyé udzialali, bo
jenak pro temporum et hominum praesenti iniqui-
tate, trudno sie eczego dobrego s tego sejmu spo-
dziewaé mozemy, wszakoz to wszytko Panu Bogu
poruczamy.

Starostwo Drohickie na przyezyne T. M., i tez
P.Kiszezyne (Kysczine) zaslugi na laskawym bacze-
niu majac, nie odmawiamy, i owszem przyziwvala-
my daé P. Kiszce, lecz to az do naszego dalibig
sczesliwego do onego panstwa naszego przyjacha-
nia odkiadamy.

Co sie tycze presentaciéj na te plebanija, o
ktorg Doktor Hispan prosil, tedy jakosmy to beli
dawno umysleli, takesmy ja obrécieli, jenak chocia
w Polskiéj naszéj kacellari¢j jest pisana, bo po la-
cinie, ut fieri solet, przecie przez rgce Ostafiejowe
jest pieczetowana.

Rozumiemy temu dobrze, iz Twa M. wielkie
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trudnosei masz siedzae na tych sprawach wlocznych,
i otym wielka pilnosé czynige, aby w dobry po-
rzadek bely wstawione; co aby Twa M. do konca
czyniel, o to pilnie Twéj M. Zadamy, bo to nam T.
M. rzecz barzo wdzi¢czna, i onemu Panstwu na-
szemu barzo potrzebng uczynisz. Co sig tycze revi-
sorow na Ruskie wiosci, jakosmy do Twéj M. pi-
sali, aby sie bhel Twa M. tam s innymi kolo tego
rozmowiel, tedy iz tez sami toZ, jako nam T. M.
piszesz, rozumiemy, Ze to byé nie moze pod snie-
giem, ale az kiedy $nieg zejdzie. Przeto odklada-
my to do waszego przyjachania, i do naszéj s Twa
M. tam spolnéj rozmowy.

A izesmy tam do Waszych M. Panow Rad wa-.
szych takie listy pisali okolo sierebezyzny, jakoscie
je juz W. M. od nas mieli, tedy uczynielismy to
s wlasnéj, a nam i enego Panstwa naszego barze do-
legléj prayczyny; jakoz sie i odpisowi w téj mie-
rze P. Rad wydziwowaé si¢ bogwié niemozZemy;
bo co powiedaja, iz nie na Inflancka, ale na Mo-
skiewskya potrzebe zlozeli sierebezyzne; izali nie
tak bije Inflant jako i Moskwicin? abo nie takli
upad wzigé od Inflantow onemu Panstwu waszemu,
jako i od Moskwicina? i owszem od Inflanta i zel-
zywszy i szkodliwszy by mogl byé, bo blizej da-
Teko Wilno Inflanckich niz Moskiewskich granic.
Owa nobis non constamus, chce si¢ nam wojny; ja-
ko i teraz P. Woje. Tro. i P.Tro. privatis suis litteris
nam pilnie radza, aby$my wojne przeciw Inflantom
podniesli, a za si¢ tego co jest nervus belli, i na co
uchwala wyszla sejmowa deneguja. A owo ju-
zesmy my tak pewnie okolo Inflanckiéj wojny na
przyszle lato tak umysleli uczynié, jakosmy s Twa
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M. stamtond odjezdZajac udzialaé umydleli i posta-
nowieli: to jest aby juz bely i stuZebni z Litwy, i
tu drudzy sluzebni s Polski, ktérym s Polski slu-
zebnym my tu juz jedne cwieré lata zaplaciemy; ale
druga cwieré lata tym Polskim sluZebnym takze i
stuzebnym Litewskim, aby cala sluzba bela zapla-
cona, tam W. M. to obmyslawajcie. Mysmy¢ juz
po naszych imionach sierebezyzne wybieraé roska-
zali, bo wolemy teraz poki co jeszcze ludkowie
maja, bo potym belo by im ci¢zej. Niepiszemy my
do Panow i do ziemie o t¢ sierebezyzne teraz listow
tak barzo na to dorazajac, jenak iz bez sierebezy-
znéj dla téj wojny byé nie moze, lepiéj by teraz te
sierebezyzne wydawaé, nizli potym s wigtsza ciez-
koscia ubogich ludzi, k' czemu przyj$é musi. Bosal-
va dignitate nostra niemoZemy jeno t¢ wojne popie-
ra¢, jakoZ juz do Rotmistrzow tutecznego pafistwa
naszego listy rozsylamy. A zawies¢ bysmy nikogo
w niepotizebna utratg, a nas siebie w jakie nie-
widzigczne mniemanie niechcieli. Tych Rotmi-
strzow Polskich cedule T. M. posylamy. Mamy teZ
od Twéj M. poslang cedule Rotmistrzow Litewskich,
jeno checemy, aby nam T. M. tez cedule tamecznych
pieszych rotmistrzow poslal. Pretfica tu juz mie-
dzy sluzebne Polskie obrociemy, bo sig tez nam
takze lepiéj, jako i Twéj M. zda, wszak si¢ im ben-
dzie moglo rzucaé gdzie bendzie potrzeba., Przecie
si¢ nam koniecznie zda, i tak mieé chcemy, aby na
granicach, pieéset koni sluzebnych przyjawszy, te-
raz bely poloZone. A zastawnicy aby do swych do-
moéw beli s granic zwiedzeni; bo by to belo im wiel-
kie i niepobozne ucigZenie, aby nieboZeta i zimie i

lecie lezeé mieli; znedzieli si¢ by teraz, a na late
Pam. T. J. 15
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beda potrzebniejsi, A to juz tam na granice, miasto
tych zastawnikow piaciaset Koni odprawecie, ponie-
waz tez niemasz tak wielkiego niebespieczenstwa
teraz, ktoregoby sie stamtond teraz trzeba obawiaé.

Co nam T. M. pisal okolo gofica Moskiewskiego,
tedy i sami toZ baczemy, jako i Twa M., Ze odpra-
wiel gofica naszego, tak nie jako bacznemu, ale ja-
ko barbaro conuenit. Wszakoz #Zda sie nam teZ to%
w téj mierze, jako i Twéj M., a barzo dobrze: iz
cudzymi pieniedzmi handel najlepiéj wiezé; i juz
si¢ nam zda, aby i w tym, i okolo poZyczania pie-
ni¢dzy, jakosmy s sobg mowieli, Zeby tym rychléj
posla¢ do Kréla Szweckiego, i tez mu meZe byé po-
slana odprawa z Moskwy tego naszego gorica, a iz
by si¢ tym rychléj poslalo, nas nieczékajac, tylko
instrukeije tam T. M. a ¢redencije spisawszy. A nikt
sig¢ nam na to poselstwo lepszy niezda, jako T. M.
Makowiecki, ktérego juz tam T.M., tak jako$my
wyZej pisali, racz bez mig¢szkania odprawié,

1% nam T. M. pisaé raczysz, aby$émy acz nie na
jedng cwieré lata, do postu, na granicach od Tatar
roty zadzierzeli, tedy radzibydmy to uczynieli, ale
jako, gdy pieniedzy, ¢o to i Twa M. dobrze wiesz
w skarbie nic niemasz.

Pisai nam T. M. okolo Vergeriusa Ze u Twéj M.
bendac wiele rzeczy s Twa M. rozmawial, nam ku
wiadomosci barzo potrzebne, tedy gdy juz Twa M.
tych rzeczy wiadomosé mieé raczysz, nieinaczéj to
u siebie mamy jakobysmy je sami wiedzieli ; i zada-
wy aby T. M. ty wszytky rzeczy w dobréj swéj pa-
migei mial, O czym dalibog i o innych wszytkich
rzeczach s Twa M. coram rozmawiaé¢ abunde ben-
dziemy.
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Co sie dotycze P. Woje. Brzeskiego, tedy barzo
dobrze si¢ nam to podeba, jako$§ nam T. M, pisal,
aby s Xie¢. Konstantym si¢ zmowié, i tym na Xie-
zne Illing dorazyé; bo jenak chociaby$my tez beli
cheieli, to per forza tu dokonaé, jenak koniecznie
przyjaciolom P. Weje, Brzeskiego nie zdalo si¢ za
rzecz byé bespieczna tego dokonaé, aby mieprazy-
szedl s Zona na potym o jaka szkode w imieniu,
prze to iz nie stala sie¢ sublatia tego statutu, o kto-
rym T. M. debrze wiesz, na sejmie. A tak racsT.M.
nic niemieszkajac’ de Xiecia Konstantyna posiad,
aby$my sie juz z nim, Ze przyzwoli, zmowieli; a
ten jego consens musial by by¢ autentice uczynion;
K’ temu zda sie i to hyé barze potrzebna, Zeby i
s blizszymi po matce, bo macierzyste Xiezny mio-
déj niemale, sig zmoOwic, aby tez i na to przyzwo-
liely; acz niewiemy ktérzy sa blizsi. Bo jenak i
przyjaciele P, Woje. Brzeskiego nato si¢ barzo ogle-
dowali, i teZ przeto nieradzieli docierac¢ na skoncze-
nie tych tu rzeczy. A tez by si¢ nam zdalo aby to
Twa M. tym rychléj zwiesé mogl, Zebysmy o tym
co napredsza wiadomo$é mogli mieé. A co sie¢ ty-
cze Kolodna,Czerniechowa, Klapoczyna, o to abySmy
postanowienie pewne, wedle tego jako sig T. M.
bendzie zdalo s Pa. Woje. uczynieli, staraé si¢ pil-
nie bendziemy,

Starostwo Drehickie, na przyczyne T. M. Pa.
Kiszce damy; ale az dalibog tam do Litwy przyje-
dziemy,

Posylamy T. M. cedule spisanych retmistrzéow
stond, ktorym juz rozsylamy listy, aby na roty brali;
bo my juz dalihég na drugie lato na te late wojng tg
s luflanty kona¢ cheemy, bo salva nastra dignitate
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nobis secus facere non licet. Zgdamy T-M. od Pana
Boga dluge i dobrze by¢ zdrowym. Dat Warscho-
viae XX die Novembris. Anno domini 1556 Regni
nostri XXVE

Toz tez T. M. oznajmujemy, iz poniewazesmy
juz umysleli Krolewny Ich M. a siostry nasze z soba
wzigé do Wilna, Ze i Xiezna z nawmi pewnie poje-
dzie, a tez chociaby stara Xiezna nie chciala jachaé,
tedy my mlodszéj s ragk nie wypusciemy. Ale gdzie
by stara jachala, tedy gdzie ja tam (w) Wilnie po-
stawié, tu nam trzeba rady i zdania T. M.; by za sig
tam mieszkajac nam jakiego despectu nie dala, po-
tajemnie za kogo Xiezng dawszy. A tak tez nam
na to Twa M. swe widzenie racz wypisa¢.

Sigismundus Augustus
Rex ff.
Adres jak wyzéj.

e

lel
(24 Listopada z Warszawy).

Zygmunt August ete.

Wielmozny nam zwlaszcza mily. Gdysmy dnia
wezorajszego Komornika naszego do T. M. z listy
naszymi odprawowali, przepomnieliSmy ku twéj
M. pisaé, okolo Xiagzecia Cieszynskiego (Czeszin-
skiego), jake nam T. M. pisal, iZbysmy mu tego dlu-
gu, ktéry nam jest winien'dluZej poczekali; lecz iz
my sami pod tak potrzebnymi czasy pieniedzy barzo
petrzebujemy, a tak tego dlugu Xiazeciu Cieszynskie-
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mu diuZej Zadng miara czekaé nie moZemy; a list
jego T. M. za si¢ odsylamy.

Aczedmy przez wezorajsza nasze odprawe pisa-
lismy T. M. aby juz T. M. s Instructig,— ktéra aby
T. M. jako si¢ T. M. nalepiéj bendzie zdalo daé od
nas rozkazal, Makowieckiego swego imieniem na-
szym Poslem do Kréla Szweckiego poslal, s ta od-
prawg ktéra nam od Xie¢. Moskiewskiego jest przy-
wieziona; —bo jako T.M. pisal: lepiéj cudzymi niz
swymi pieniedzmi walczyé; ktéry by tez artykul,
jesli sie T. M. widzi niewadzielo by Panom oznaj-
mié. A tak i teraz powtarzamy, Zeby T.M. juZz stym
Makowieckiego swego do Kréla Szweckiego posial,
dawszy mu instrukeija podle zdania swego. Tez
jakesmy s Twa M. mowieli sami, racz tez Mako-
wieckiemu T. M. poruczy¢ staraé sig u Kréla Szwee-
kiego s pilnosecia, aby nam jakiéj niemaléj summy
pieniedzy pozyczel;— na co tez T. M. Makowieckie-
mu osobnie racz dac instrukeijy podle widzenia
swego;—amy juz Twéj M. posylamy dwaoje listy na-
sze credentiales: jeden okolo Moskiewskiéj sprawy;
drugi list okolo pozyczania pieniedzy.

fﬂqdnmy T. M. od Pana Boga dobrze by¢ zdro-
wym. Dat Warschoviae XXIIII die Novembr. Anno
Domini 1556 Regni nostri XXVIL.

Sigismundus Augustus,

Rez ff.

Przy tym liscie zalaczone trzy nastepne oddziel-
ne kartki:
L
Co si¢ tycze Xia. Sluc. miodszego, iz tam o nim
sejmuja, tedy P. Wojewodo, w tym nic watpié nie
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trzeba: my chcemy na téj sprawiedliwodci tak za-
sies¢ jako to sejmowanie im nic nie pomoze. Aby W.
M. mial odjachaé od Wilna owszeki sig nam to nie
zda, bo my w niebytnosci naszéj Wilnp i wszytki
rzeczy Wilnie na Twéj M. recesmy puscieli.

IL

Ty listy credentiales racz Twa M. wielkg pieczg-
cig Litewsky kazaé zapieczgtowad,

111,

Litteras tez passus Makowieckiemu wrychle po-
szlemy; i Kk’ temu jesli Ze by mial jachaé przez nie-
ktérych XiazZat ziemieg, a belo li by do nich officii
causa, naszyeh listow powrzeba, daj nam T. M. znad,
a my takowe listy gdzie na droge Makowieckiemu
zasziemy; a zwlaszera w Inflantckich rzeczach.

Adres:— Illustri Magnifico Domino Nicolao Radxi-
wil. Palatino Vilnensi Magni Ducatus nostri Lithua-
niae supremo Marsalco et Cancellario. Brestensi Scha-
vliensi Borissoviensique nostro Capitaneo, sincere no-
bis dilecto,

LX.
(12 Grudnia z Warszawy).

Zygmunt August efte.

Wielmozny nam zwlaszcza mily, Mielidmy w tym
czasie dwoje listy T. M. A tak co nam T. M. pisal
okolo postanowienia wlocznego iZedcie juz W. M.
tego dokonali, na tym ustawicznie s wielka praca i
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pilhoscig siedzac. A tak T.M. za to pilne o dokoii-
czenie spraw wlocznych, staranie, dzigkujemy; a
to od T. M. barzo Wdzigcznie przymujge, tedy juz
my bendziem woleli na tym postanowieniu, ktére
T. M. w téj mierze s innymi uczyniel, przestac; bo
rozimiemy, iz jest dobre i pozyteczne; niz na
czyim innym, chocia by si¢ tez to komu innemu
nie podobalo.

Co nam T. M. pisal okolo sierebczyzny: tedy
juzesmy my Kazali s swyeh bra¢; a iz tez T. M.
s swych imion braé kaze, tedy jenak gdzieby insi
sierebezyzny nie dawali, i Twa M. by Jéj nie bel
powinién dawaé, ostawiel by ja T.M. przy sobie.
Ale to u nas dziwna, jesli nie takZze od Inflant jako
i od Moskwicina sig broni¢? a nie broniac si¢, kle-
ske, czego Boze uchowaj wziaé, a co sig dotycze
pienigdzy pozyczania, tedy my i téj drogi, jako
nam T, M, pisze przez Hanuskoppa; niezaniechamy;
jakoz sig juz i indzie w Nieniczach staramy, jakoZ
juz tam obiecano nam na dwu miejscach summy do-
sy¢ nie maléj pozyczy¢. A co si¢ dotycze Kréla
Szweckiego, racz odprawié, jak sie nalepiéj T. M,
bendzie widzialo, jesli jeszcze sluzebni nie s3 po-
slani na granice Inflanckie, tedy by sie juz mogly
nie slac.

A okoto posielku jakiego granic od Tatar, to my
juz tam na zdanie T, M. ‘puszczamy, aby si¢ to w téj
mierze dzialo, co by T. M. napotrzebniejszego i na-
lepszego byé rozumial,

Takze si¢ nam zda i okolo X. Wisniowieckiego,
jako tez i Twa M. do nas piszesz; iZ jesli X. Wisnio-
wiecki te tam Chorticg (Charczicze) dobrze za-
budowal, iz by go sna stamtond zle rusza¢. Pa-
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kliby nie bela zabudowana, iZ by go s niéj tg po-
trzeby Inflancky zwabié; bo ten pretext jego zwa-
bienia stamtond, jako nam T. M. piszesz, jest bar-
zo dobry. Co si¢ dotycze malzenstwa P. Woje.
Brzeskiego, tedy acz rozumiemy, 7ze gdy sie dadzy
na nie zaklady s strony X, Konstantego, iz hnet
Xiezna, ut est ejus malitiosum ingenium, bendzie
mowiela: iZ ,, mie cheieli K’ temu przywiesé, abych ja
dziewke swa dala nie opatrzywszy dobrze swych
rzeczy ; a owo zasi¢ na mig teraz zarukidaja” Wsza-
koZz my na samym stad odjachaniu kaZemy na nie-
podle zdania T. M. zaruki da¢ s strony Konstantego.

A zda siq nam bezpieczniéj Xiezne s sobg wziad,

bo si¢ nadziewamy, Ze jéj w zamku, gdzie by mie-
szkala, najdziemy miejsce, A iZ si¢ teZ o to oZenie-
nie stara T. M. Szwagier, XiaZe Munstemburskie
niedziwiemy si¢ temu, bo mu zasmakowaly pienia-
dze, ktore wyniosl s Polski po siestrze malZonki
T. M. wigc by mu sie jeszcze cheialo drugich pienig-
dzy wyniesé z Litwy,

Na rzeczy, ktére sie nam zdadza barzo potrzeb-
ne i oco$my ku Twéj M. pisali, nieodpisal nam T.
M, gduzie dla tego nawigcéj tego naszego komornika
ku T. M. posylamy, aby nam T. M. oznajuiel zda-
nie swe; na Kktéry czas i na Ktorym miejscu slu-
Zebni stad s Polski, ktérzy do Inflant pociagng, po-
pis by tam w Litwie mie¢, i pod ktérym by si¢ cza-
sem, i na ktére miejsce scigga¢ by si¢ mieli. A
przeto nam T. M. w tym zdanie swe racz wypisa¢
przez tego naszego Komornika; bo to nam rychio
wiedzieé jest pilna potrzeba; dla tego abysmy tu-
tecznym Rotmistrzom o tym wezas znaé dali. Pi-
sal nam w tych czasiech Hiespan Rotmistrz, Ktéry
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tam jest, izby tam niechcial daléj roty mieé. A
takesmy mu odpisali, aby to T. M. pisaniem swym
oznajmiel. Przeto gdy bedzie ku Twéj M, oto pisat,
tedy moZe jego rota byé poruczona.

Tez sie T. M. racz dowiedzieé w Skarbie, a nam
oznajmic, na ktéry czas si¢ Rotmistrzom tym tam
pieszym skonczy sluzba, a ktérego si¢ im czasuno-
wa za si¢ sluzba pocznie; bo cheemy li aby rydwa «
ny mieli, a nie kucze; musi im tam placié niewszytko
suknem, ale tez czesc pienigdzmi. A co nam T. M,
pisal na cedule; iz by tam porzadkiem, jakosmy
s Twéj M. pisania wyrozumieli, ty yiesze roty bely
rozrzgdzone, tedy sig nam to dobrze podoba; wsza-
koz si¢ s tym jeszcze moze niekwapié, az tam przy-
jedziemy; abo gdziebysmy stad, pézniéj, niz si¢ na-
dziewamy, wyjachali, tedy o tym T. M. przez li-
sty nasze begdziesz raczyl mieé dostateczng nauke.

Mysmy teZ juZ ten nasz sejn Koronny tu zacze-
li; leczquorsum ejus eventus tendat, nondum haec
prima conuentus initia to okazaé moga; lecz sie
obawiamy, aby si¢ postaremu, jesli nie bedzie oso-
bliwéj BoZe laski, nierzadem niedokenczyl. Zada-
my T. M. diugo i dobrze od Pana Boga by¢ zdro-
wym. Dat. Warschaviae. XII.die decembr. Anne
Domini 1556 Regni nostri XXVI.

Sigtsmundus Angustus
Rez ff.
Adres jak wyzéj.
Przy tym liscie zalgczony, na osébnym arkuszu,
nastepny dodatek.
Po napisaniu listu tego oddan jest nam list Twéj

M. ktérym nam T. M. niektére rzeczy okolo X.
Pam. T. L. 16
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Widniowieckiego pisaé raczysz; gdzie Pa. Wojew o-
do! nic'innego rozumieé o Wisniowieckim niemo-
zemy, tylko iz trudna nadzieja aby ty sprawy X.
Wisniowieckiego ku czemu dobremu prayjéé mo-
gly, i owszem by wiele zlego mogly przyniesé. A
tak nic by lepszego, jeno co narychléj tu X. Widnio-
wieckiego stamtgd zwiedé. A Zadonym by innym
obyczajem lepiéj, jeno jako T. M. piszesz, to jest
jakimi upominki go obestawszy, pisaé pon aby do
rias na maly jaki ezas przyjachal; jakoZesmy tak
juz uczynili, zesmy kazali pisaé do niego, izby do
nas na niejaki czas przyjachal, i upominkismy mu
tez niejakie kazali poslaé; a na jego miejsce Kkaza-
lismy jachaé s rotg jego bratu stryjecznemu, aby
tam na jego miejscu ostal, az by on tam przyja-
chal; tym obyezajem zdalo si¢ nam dobrze jego tu
do siebie kazaé zwiezé.

Co nam'T. M. wtym teZ swym liscie piszesz da-
wajge znaé o jakiejsi odmianie laski naszéj przeciw
sobie; abo, jakoby tu T. M. ut verbis ejus utar, kto
depta¢ u nas mial: A tak P. Wojewodo! chuci i fa-
ski naszéj przeciw osobie Twéj M., znajac tak zac-
ue, potrzebne i poZyteczne przeciw nam sluzby, ni-
gdy$my nieodmienili, ani odmienié nigdy chcemy,
ani w tym zadnego watpienia T. M. racz mieé, Te-
go teZ tu zZadnego niewiemy ktory by jakg niechud
przeciw osobie T. M. nieéé mial;a tez chociaby ktéry
taki bel — jakoZzadnego takiego niemasz, — tedy my
jenak wiedzielibysmy, bo nas jenak Pan Bég tak da-
lece nie skaral na dowcipie (dokczypie) jako bysmy
ty cuyje niechuci, o ktérych my zaprawde nic nie-
wiemy , uwazaé a przymowacé mieli, przeciwko tak
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zacnym, potrzebnym , uczeiwym i pozytecznym T
M. stuzbam, ktére nam i Rzeczypospolitéj czynié
nigdy , cum magna nostra laude, nieprzestawacie,

f———ae———

LXI.
(20 Grudnia z Warszawy),

Toygmunt Augusi ete.

Wielmozny nam zwlaszcza mily, Acz jest tego
potrzeba, abysmy singillatim na listy W. M. odpi-
sali, lecz prze ustawiczne zatrudnienie nasze tak
predko temu dosy¢ uczyniéjesmy nie mogli. Przeto
potym w krétkim czasie T. M. na ty wszytki rze-
czy odpiszemy; teraz iz to jest napotrzebniejsza
co nam T. M. pisat, ze T. M. chcesz s wlasnych
swyeh przyczyn do Brzedcia na maly czas odjachad,
tedy juz to T. M. pozwalamy. Lecz nam tego wiel-
ka jest potrzebaaby T. M. na przyjazd nasz do Wilna
byé Wilnie raczyl; dla tych bowiem wojennych rze-
czy, i dla innych potrzeb naszych wielkich, jest nam
tego trzeba, abyémy T. M. na prazyjezdzie dalibog
naszym, Wilnie zastali; bo my jenak nadziewa-
my sie dalibég do 'Wilna przyjachaé za pieé nie-
dgiel. O inne rzeczy w rychle T. M. pisaé, i tez
na T. M. listy,odpisaé chcemy: A zatym T. M. od Pana
Boga dohrze byézdrowym Zgdamy.  Dat Warscha-
viae. XX, die decembris. Anno Domini 1556. Regni
nostri XXVI.

Sigismundus Augustus
Rex ff.

Dodano’ na osobnéj kartce:
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I% s sejmu Lgczyckiego nam znaé dano, Ze sig
tam aperte a zgola K’ temu niemaja, aby miala byé
dana jaka pomoec temu Panstwa naszemu A jesli
to na Leczycki sejm wrzucono. Pogotowiu na in-
nych gléwniejszych sejmiech to belo. Przeto con-
fidenter T. M. piszac radzi by$my to widzieli, aby
Xigdz Biskup Lucki co narychléj do Piotrkowa przy-
jachaé sig¢ pospieszal. Bo jesli na sejmie ku obronie
si¢ mieé niebgda cheieli, iscie my niepotrzebnie tamn
czasu trawié niebedziemy, i bedzie tym obyczajem
predko po sejmie.

Stgismundus Augustus.

Rex ff.

Adres:— Illustri Magnifico Domino Nicolao Radxi-
wil Palatino Vilnensi, Magni Ducatus nostri Li-
thuaniae supremo Marsalco etCancellario. Brestensi
Schawliensique Capitaneo. Sincere nobis dilecto.

—_——

LXIL

(21 grudnia z Warszawy)

Zygmunt August ete.

WielmozZny nam zwlaszeza mily. Gdy od nas
odjezdzal urodzony Marein Grajewski Dworzanin
nasz, poruczyliémy aby imieniem naszym, niekté-
re potrzeby isprawy nasze T. M. ustnie powiedzial;
takze ity wszytki rzeczy Ktére sie tu na tym na-
szym sejmie dziejg. A tak Zadamy aby mu Twa M.
we wszytkim zupelng wiare dal. Zadamy T. M. od
Pana Boga dobrze byé zdrowym. Dat Warschaviae
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XXI die decembr. Anno Domini 1556 Regni nostri
XXVL
Sigésmundus Augustus.
Rex ff.

Adres: lllustri Magnifico Domino Nicolao Radziwil
Palatino Vilnensi. Magni Ducalus nostri Lithuaniae
Supremo Marsalco et Cancellario. Brestensi, Scha-
wliensi Borissoviensique. Sincere nobis dilecto.

—_—

LXIII.
(28 Grudnia z Warszawy).
Zygmunt August ete.

Wielmozny nam zwlaszcza mily. Acze$my z O-
staffieja Marszalka i Pisarza naszego dostatecznie
wyrozumieli sprawe i stanowienie to wloczne, lecz
jenak niemoglismy tak cale wszytkiego wyrozumieé,
bo przepomnial s soby w téj mierze wuziaé spisku,
po ktéry aby poslat, jeste$my mu wskazali; jenak
ile stej rozmowy ‘ktéram okolo tego mieli s Ostaf-
fiejem, poznaliémy w tym wielka T. M, prace, kté-
rg T. M. w takowéj naszéj stuzbie tam podjal, za
co T. M. i dzickujemy, i barzo wdziecznie to od T.
M. przymujemy; i tak rozumiemy : Ze w téj wiocz-
ne sprawie to postanowienie, nietrzeba jeno chwa-
lié, a to w cala exequutia wstawié; wszakoZ i% mni-
mamy %e dalibég w rychle tam do onego panstwa
naszego przyjedziemy, a tak de his, de aliisque om-
nibus latius coram.

Conam T. M. pisal okolo postania Makowiee-
kiego do Kréla Szweckiego, tedy wtéj mierze do-
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brze si¢ nam in uniuersum zdanie T. M. podoba,
ktéresmy s pisania T. M. dobrze wyrozumieli, i juz
tak T. M. w téj mierze podle tego widzenia swego
(racz) postempié. My¢ sie¢ tez tu wszedzie s inad o
pienigdze pilnie staramy, dlatéj praysziéj wojny In-
flanckiéj, i mamy nadziej¢ Ze niemaléj pignigdzy
summy dostaniemy.

S postaniem sluZzebnych na granice Inflanckie juz
sie pozadzierzcie, az do naszego do Wilna przyja-
chania; jenak skoro tam, dalibég, prayjedziemy
musza si¢ sluzebni poslaé.. Ale co sie tego dotycze
aby co Duiiscy postowie mieli w Inflanciech sprawic,
tedy nic innego, jeno iZ s nas prosto jawnie szy-
dzg. Ale potym T. M wszytko przepisawszy poszle-
my; s czym do nas c¢i postowie s Inflant poslali.

Dobrze sie mnam to zdanie T. M. podoba, iz po-
niewaz Odyheowicz juz s postem Tatarskim do nas
idzie, Ze by sie i s posyfkiem na granice Tatarskim
i s Wisniowieckim pezadzierzalo, az do tego czasu
iz Odyncowicz przy jedzie.

Co sie dotycze rzeczy P. Woje. Brzeskiego, i%
jeszcze niektdre traktaty s Xi¢zng sig toczg, tedy in-
nym czasem okolo tego T. M. dostatecznie wy pisze-
my. Ale podobno przydzie na to s soba wziaé Xiezng.

Co sig tycze okolo tych tam Rotmistrzéw pie-
szych , tedy to juz ad mutuum nostrum colloquium
odktadamy, bo sietym nic nieomigszka; jenak gdzie
Hispan Mora rote spuscil, tedy te sto drabow Za-
kliczewskiemu, bo:to wazdy stary Rotmistrz, T. M-
racz poruczyé.

A co nam T. M. pisal zdanie swe okolo miejsca
na popis stuzebnym Polskim, tedy si¢ nam tez do-
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brze podoba Bielsko, Ale czas musi by¢ dobrze
ranszy, i juzsie nam tak zda; acz P. Krak. chcial
Xoniecznie czas ranszy mieé, aby w Bielsku popis
stuzebnym Polskim bel zloZon ad primam diem maji;
a stamtad na granice Inflanckie, aby sie¢ sluzebni
sciagneli ad dominicam Rogationum, to jest dwie nie-
dziele przed $§wigtkami.

Inne rzeeczy takze, i o kolo wyslug rotmistrzow
szerzéj dalibog ustnie s sobg rozmawiaé bedziemy;
bo nadziewamy si¢ ze si¢s tymsejmem w tym tygod-
niu odprawiemy i mnimamy, ze dalibog lepiéj niz-
lismy sie nadziewali wszytcy. quamy T. M. od Pa-
na Baga dlugo i dobrze byé sdrowym. Dat War-
schawiae XXVIII die decembr. Anno Domini 1556,
Regni nostri XXVI,

Sigismundus Augustus

Rez. ff.

Adres: Illustri Magnifico Domino Nicoluo Radzi-
wil. Palatino Vilnensi. Magni Ducatus nostri Lithua-
niae Supremo Marsalco et Cancellario. Brestenst
Schawliensique nostro Capitaneo, sincere nobis dilecto.

R 'V | —

Rok 155%.
LXIV.

(3 Stycznia z Warszawy)
Zygmunt August s laski Bozéj Krol Polski, Wiel-

kie Xigze Litewskie, Ruskie, Pruskie, Mazowiec-
kie, etc. Pan i Dziedzic.

Wielmozny nam zwlaszcza mily. 1z nam T. M,
o rzeczach Inflanckich oznajmié raczyl, T. M, duzig-
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kujemy. My tez T. M. posylamy posléw Dunskich,
i tez Postow XiaZ%at Pomorskich do nas listy i po-
selstwa, iteZ nasze do nich responsy, s czego wszyt-
kiego T. M. dostatecznie wyrozumie¢ bedziesz ra-
czyl, w jaki pozytek tych tam posléw w Inflanciech
poslowania idg. Owa pacis nulla spes, sed omnia ad
arma declinari videntur; do czego si¢ my teZ juz
s laski Bozéj s pilnoscig gotujemy, A za tym T.M.
od Pana Bogadobrze byé zdrowym Zadamy.Dat War-
schawiae III die januarii. Anne Domini MDLVII
Regni nostri XXVI ¥)

Sigismundus Augustus

Rex ff.
Adres jak wyzéj

00—

Rok 1558,
LXV.

(11 Czerwea z Brzedcia).

Zygmunt August z laski Bozej Krol Polski Wiel-
kie Xigze Litewskie. Ruskie. Pruskie. Mazowiec-
kie. ete. Pan i Dziedzic,

Wielmozny Pa. nam zwlaszeza mily. Posylajac
tam do Krélowéj i do Krélewien Ich Mci, zdalo sie¢
nam by¢ za potrzebne, abysmy wedle zwykiéj la-
ski naszéj sdrowie Twéj M. tym naszym listem na-
wiedzili, o ktérym, jakie jest, aby nam Twa M.
oznajmil, zadamy. Tez Twéj M. dzickujemy za to

1) W oryginale przez pomylke oznaczono: Anno Domini
MDALVL
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pedarze, ktore nam Podkomorzy nasz, imieniem
Twéj M. oddal. A to tez Twéj M. oznajmujemy,
izesmy tu w Brzeéciu na wszytkim wezas dobry
mieli. ﬁqdam_\* Twa M. od Pana Boga dobhrze byé
sdrowym. Dat in Brzescie XI die Junii, Anno Do-
mini 1558. Regni nostri XXVIII.

Sigismundus  Augustus.
Rex jf.

Adres: — Hllustri Magnifico Domino Nicolao Ra-
dziwil. Palatine Filnensi. Magni Ducatus nostri Li-
thuaniae supremo Marsalco et Cancellario. Brestenst
Schawliensi Kownensi nostro Capitaneco, Sincere no-
bis dilecto.

—_———

LXVI.

(20 Crerwea z Krasnegostatwn).
Zygmunt August, ete.

Wiclmozny Pa. nam zwlaszcza mily. Jako rze-
ezy nasze Barskie u Kréla Filipa ida s tego respon-
su ktory jest Kryskiemu (Criskiemu) dan, i s jego
pisania, co wszytko Twéj M. posylamy wyrozu-
mie¢ Twa M. bedziesz raczyl. A iZesmy jeszcze
Kryskiemu tam czekaé kazali, przeto zadamy, aby
nam Twa M. zdanie swe oznajmil, co by daléj czy-
nié. Acz ci jeszcze na ten respons replike Kryski
uczynil, i obiecano mu na te¢ replike da¢ drugi re-
spons, ktéry gdy nam bedzie przystan, W. M. go
tez kopija poszlemy. Ale bardzo jakie§ res despe-
ratae de isto nostro negotio Barensi, bo Janliorineza
przy wszytkim podle testamentu ostawiono, ijeszcze

go Filip Margrabia kreowal, i barzo laskawie od-
Pam. T. L. 17
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prawil; nakoniec mu w administeacia et potestatem
universum. Barensem statum zlecil, i Kastellania
mu Barska snaé do Zywata dal; — taka tam jest
sprawiedliwosé; — okolo ezego trzeba hedzie dobrg
rad¢ hraé, jako by w tym daléj pestempowaé; jakoz
wszytko s Twa M. kommunikujae, tedy tez zdanie
Twéj M. witéj mierze miewaé bedziem cheieli. Zq-
damy od Pana Boga Twa M. dobrze hyé zdrowym,
Dat in Krasnystaw XX die Junii., Anno Domini
1558 Regni nostri XXVIIL
Sigismundus . Augustus.
Rex. [f.
Adres jak wyzéj,

WY W

ok 15569.
IJX‘?II'.
3 Styczmia z FProlvkora).

Zygmunt August z laski Bozéj Krol Polski. Wiel-
kie Xiaze Litewskie. Ruskie. Pruskie. Mazowiec-
kie ete, Pan i Dziedzic,

Wielmozny nam zwlaszeza mily. o T. M. od-
jachaniu stad nic si¢ mieponowilo, tylko iz siedzie-
lismy wezora s Pany na jednym przywileju, gdzie
iz v okkauiéj przyszlo, de electione Regis ruszyé,
tedySmy sami podali aby namawiali nodum eli-
gendi Regis, va co nam Panowie pudzit;ku\\‘ali';-
lecz przecie si¢ wsuystko P, Krak. niepodoba, pro-
sto s podziwieniem ludzkim szaleje, i nabroi tak
wiele bleddéw, iZ nie trudno bedzie kiedy wykorze-
ni¢, tak jest jadowity barzo. Zadamy przytym od
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Pana Boga T. M. dobrze i dlugo by¢ zdrowym Dat
Piotrkoviae 1II die Januarii. Anno Domini 1559.
Regni nostri XXIX.

Sigismundus Augustus
Rex ff.
Adres jak wyzé] —

—— ) D e

LXVIII.

(6 Stycinid z Piotrkowa)
Zygmunt August ete.

Wielmozny Pa. nam zwlaszeza mily.  Oznajmi-
lismy T. M. pierwszym naszym pisaniem’ Zesiny sa-
mi sua sponte- puseili, abo podali mi¢dzy Pany i
takze miedzy Posly electig futuri Regis; gdzie gdy
nam zato poslowie dziekowali, tedy przy dzieko-
waniu przypomioneli 1z sie tez i za tym wypicle
ex mentibus bominum haec opinio, ktira weszla
w ludzie okolo uezynienia jakichsé pakt s duzisiej-
szym Cesarzem de futuro successore; gdzie my to
praed Pany przodkiem sobie ociazywsazy, iz to de
hiz pactis, a jeszeze (o od mego wesela zmyslone
wrzucenie w ludzie jest sig stalo nam ku ohyzdzie
i Komus innemun;— a'iz my ¢hcemy od nich auto-
rem wiedzie¢ skyd to maju, i samismy przy Paniech
i pray nich powiedzieli, Ze my' tego zyda zagresé
niechecemy. Wezora odpowiedzieli posiowie dlugo
swg rzeczy: ze s kilka Wojewoctw jest poruczono
o tym mowié, — nieprzetv abysiny temu wierzyl,
ale w obysczaj przestrogi toSmy przypomigneli, jako
wierni poddani, Ktorzy niewylko quod certo scimus
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nocibile, ale tez et quod sentimus powinnismy prue-
strzec,— a uezynilismy to publico nomine etc, My
przecie na tym nie przestajyc,— bo si¢ o tym i na
wielkich zjezdziech mowilo jawnie, powiadacze so-
bie mianujgc, — powiedzieliSmy iZ koniecznie o tak
wielkiéj nam ohyzdliwéj rzeczy, aby si¢ inne plotki
zastanowily, chcemy powiadacza mieé, ete. To sie
do poniedzialku odlozylo, i widzimy ze skro$ po-
slow; ale my jenak tego Zadng miara nie przesta-
niemy, jeno iz autor okaza¢ si¢ musi. quamy przy-
tym T.M. od Pana Boga dobrze byé zdrowym. Dat
Piotrkoviae VI die Januarii. Annoe Domini 1559,
Regni nostri XXIX,

Sigismundus Augustus
Rex fF.
Adres jak wyz

—e——

LXIX.
(T Marca z Niepotomic).
Zygmunt August. etc.

WielmozZny Pa. nam zwlaszcza mily. Co za uper
X. Illina przeciwko naszemu roskazaniu okolo mal-
zenstwa Dziewki swéj wiedzie, et quam insolenter
et procaciter s tego sie zdziera s przepisu tego li-
stu Barzego Starosty Lwow.— Twa M. bedziesz ra-
czyl dostatecznie wyrozumied. A iZ to juz agitur
de Dignitate nostra, bo si¢ juz tak w tym oslawiw-
szy, a temu nie uczynié dosyé esset cum magno no-
stro dedecore, przeto Zadamy T. M. aby§ nam T. M.
zdanie swe wypisal, jakobysmy w téj rzecsy daléj
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postempic, i jakg finaliter informatiy Barzemu bys-
my in hoe¢ negotio daé mieli. A iZ res non patitur
longam moram boby si¢ trzeba s tym pospieszyd,
niz tam tych, w ktérych nadzieje podobno tak suia-
1a jest, do siebie zwola. Prosiemy tedy abys T. M-
ze zdaniem swym tym rychléj tego Komornika do
nas odprawil. Zadamy od Pana Boga T. M. dobrze
byé zdrowym. Dat Niepol. VII die Martii. Anne
Domini 1559 Regni nostri XXX,
Sigismundus Augustus.

Rex ff.
Adres jak wyzéj.

—_————

Rok 156 1. %)

LXX.
(20 Grudnia, z Lomiy).

Sigmant August z bozey laski Krol Polski Wielki
Xigdz Litewski Ruski Pruski Zmojski Mazo-
wiecki Ifliantski ete. Pan i Dziedzic,

Wielmozny Panie zlaszeza nam mily. Maigc the
wiadomosé yz Kniazia Woiewody Kiiewskiego na
Kiiewie nie masz, rozumieé thego inaczei nie moze-
my, iedno yz za themi przeieszezkami iego on Za.
mek nasz w niemnieiszem niebespieczestwie by é mu-
si; nawigcei pod them czasemniebespiecznem, s czego

*) List ten rozpoczyna nowy szereg listow, pisanych od-
mieanym charakterem i zupelvie odmienng, prawie nowsza
pisownin. Dla tego zachowalismy tu jy, jak jest w ory-
ginale.
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uwazycmozesz wasza milogé usiebie jako potrzebnie
on prziwilei iego wyszedl, zwolnosciy thakich prze-
ieszdzek iego, zebysmy za them ezego pan bog nicch
raczy uchowac za thakowsg nied!mlusciq 1preelesncs-
kami, i Kiowa na koniec niestracili.

S thym, thwa milosé dobrze zdrowego byé zgdamy.
Dath Lomza XX Decembr, Anno'MDLXI.

Sigismundus Augustus.
Rex ff.

Adres: — Illustri ac Magnifico Domino Nicolao Ra-
dziwil, Palatino Vilnensi, nec non Magni Ducatus no-
stri Lithwaniae, supremo Marschalco et Cancellario®
Brestensi, Cawnensi, etc. Capitaneo, Sincere nobis di-
lecto.

LXXL
23 Grudnik z Lomziy).

Sigmant Angust z bozey laski Krol Polski Wielki
Xigdz Litewski. Ruski. Pruski. Zmoitski. Mazo-
wieccki. Ifliantski ete. pan i dziedzic.

Wielmozny Panie zlaszeza nam mily. Co wasza
milog§¢ piszesz do nas o sluzebne Polskie zebysie dlia
niedodania pieniedzy i nierychley place nie rozwi-
neli, nad co niemoglo by byé nic gorszego, i sami
dobrze themu rozumiemy, alie poratowacé thych po-
treb zowad zadnem obyczaiem nie mozemy gdyz sam
nikogo przy nas s tych niemasz, od ktorychby za-
lozenie iakie ku them potrzebam byémoglo, i aczesmy
tez rozeslali wszedzie gdzie wiedzye, i pilnie sig
staramy o them, alie Y% rzeczy niepewney, pewnie
obiecowac niemozemy, przetho iako naliepiei rozu-
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mieige ze wszeliaka pilnoseig i staraniem raezeie tham
W.milodé s Panem Marschalkiem Nadwornem jako
Podskarbiem ZiemsKkiem sami o them ohmyszliawaé,
zeby the dodanie pieniedzy iplaca sluzebnem okrom
wszego vmieszkania doisé mogly, a gdzieby inaczei
byé mialo, prawie by gorzey byé niemoglo. T co$
W. M. pisal do P. Liubelskiego aby daliei sluzbe rot-
ham przypowiedzial, thos W. M. dobrze i potrze.
bnie uczynil,

Thego tez nie mnieiszg potrzebe obaczamy aby
cisluzebni pilnem staranicem i wlozeniem W.milogei
dothego dohrze upewnieni byémogli, zeby przed them
czasem , they nawalnicy i nawie¢tszey potrzeby nie-
rozwingli, ezego boze uchoway, jakosie na tho barzo
vanosza. A jakesmy wyrozumieli z listu P, Liu-
belskicgo y7 ¢isluzebni wielce utyskuia na ustawe
jako by za wia wszytko wzdrozyé sig mialo niz pir
wiei przedawano w targn, przeto mozesz W. M
wedlia potrzeby i baczenia swego i the ustawe mo-
derowaé i umiarkowaé, iakoby sluzebni slusznei
przyezyny thego utyskowania swego niemieli i nie-
zdzirali sie thei sluzby a zlaszeza pod czasem thak
wielkiei a gwaltowney potrzeby, jakosz dlia liep-
szego wyrozumienia o thyeh uskarzaniach sluzeb-
nych, szliemy ku W. M. przepisy z listu P. Liu-
belskiego i maszego odpisu do niego, i tez praypo-
wiedzenia dalszey sluzby rotham.

Podanie w. m. okolo obligatii na imionach na-
szych onego Panstwa Wielkiego Xiestwa Creditorom
s Corony, podoba sie nam dohrze gdzie baczemy ia-
ko, W. M. dlia potrzeby naszey i rzeczy pospolitei
naprzod od siebie poczynasz, bhoze day aby thak
iinszy przykladem W. M. pokazaé sie cheieli iakosz
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tego teraznawietsza potrzeba, ale zadnego s tym nei-
widziemy. Okolo obligatiei na Polage, gdyz zinad
tak prethkiei nadzieie nie masz, zezwaliamy faeno,
iraczsi¢ W.M. othem wedliabaczenia swego, wespo-
lek s Panem Podskarbiem Ziemskiem nieomieszkalie
postaraé i przyezynic gdyz urgens necessitas moras
deliberationis non patitur,

O wszystkich vacantiach po nieboszezyku P, Wi-
lienskiem iakosmy iuz ku W. M. w pisaniu listu na-
szego i pirwiei oznaimili thak i naten czas tho zo-
stawuiemy do szezesliwego zjachanianaszego da pan
bog do onego Panstwa Wielkiego Xiestwa, i dosta-
teczney sprawy i wiadomosci o wszysthkiem. Okolo
exemptow i wolnosci kupcow zlotych, pertowych, i
jedwabnych i wszystkich inych, thoz sig nam widzi
c¢o 1 w. milodci, aby kazdy wedlia ustawy placil, a
komu bgdzie wolia i laska nasza wthem folge udzia-
lac, thedy i othdawszy ten pobor do skarbu naszego,
moze sie mu wroci¢ nazad, nieoglaszaige ani iaw-
nie przed inszemi zeby si¢ i drudzy thego nie doma-
gali. Jako i Nohartowi mozemy thakowaz laske
uczynié. Przy czym tho tez W. M. oznaimuiemy
czego$my na on czas gdy the ustawe przed namy
czytano niepomnieli, yz niewidzi sie nam za przy-
stoiny ten podatek od zlota, srzebra i kleinotow
a zlaszeza yz zlotho i srzebro iesth gotowem skar_
bem, braé edthego podatek, co moze byéinszego, ie-
dno pohamowanie izawsciagnienie wnoszenia, thego
skarbu do ziemie. Od klienotow tez iako od rze-
czy drobnych takiezby podatku zadnego niepotrzeba,
co baczeniu W. M. i skarbu naszego poruczamy,
mali stusznie ten podatek byé bran od thych rze-
czy mianowanyech iako zlota, srzebra i kleinotow,
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abo nie, alie od inych rzeczy wszeliakich niech
idzie wszystek podatek wedlia ustawy,

Czego iesth nawietsza potrzeba o them theszpil-
niei upominamy. Na pewniei i predzei za pilnem sta-
raniem moze doisé pozyczka od Xigzecia Pruskiego
na Polage, acz sie tez i my owdzie w Coronie sta-
rac o tho bedziemy. Wszakosz zapas niezawadzi.

Skrainie ciwunstwa i ktoreby sie widzialo W. Mi=
fosci s Panem PodsKarbiem ZiemsKiem, mogli by sie
them ze ciwunom Zmoitskiem zawiesé, niepuszcza-
jac tham gosci z strony.

Okolo nawrocenia naszego do onego Panstwa Wiel-
kiego X.racz W.Milosé wiedzieé yzsam zadnaroskosz
nas nie trzyma, malosmy sprawili i niewielie po
nas thu bylo, bo i ci Panowie ktorych sie niewie-
lie do nas ziachalo, iuz sie poczynaia za si¢ roz-
iezdzaé, skad spodziewamy sie i nad mniemanie
pretszego ruszenia naszego z Lomzy, wszakosz pew-
nego prawie czasu w them W. M. oznaimic jeszcze nie-
mozemy.

Listy jeden X. Arcibiskupa Ryskiego drugi P. Liu.
belskiego ku W. M. pisane odsylamy. Xiadz Arcibi-
skup nieomieszka pospieszy¢ s przekladaniem swych
potrzeb iniebespiecsestwa, alie na naszg thez stro-
ne thak wzaiem baczyé niechce.

Ynszych rzeczy kuoznaimieniu W. M, na ten czas
nie majac, s tym thwa milos¢ dlugo dobrze zdrowego
byé Zadamy. Dat Lomzae XXIII Decembr. Anno
M. D. LXx, I

Thegosmy tez w temze pisaniu listu naszego ku
W. M. zanicchaé niechcieli yz sam panowie Coron-
ni ktorzy sie do nas ziachali przypyty waja sie o po-

Pam. T. 1. 18
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sliech Ifliantskich ktérzy mieli byé do nich w thyeh
sprawach ktdre sie w Wiinie dzialy,

Bytnodci naszey do onego panstwa naszego W.
Xiestwa spodziewamy si¢ pewnie jesuzcze przed
zZapusty.

Seim Coronny na ktory sie owdzie zezwolili sko-
ro; 7z Wielkiei nocy Konieczniemieé chea, gdzie na
on ze czas 1 thyeh poslow bedzie potrzeba, ktGray
maja byé od W. M. panow rad W, Xiestwa do Co-
rony.

Listy nasze do P. Liubelskiego pisane ku W, M. po-
sylamy, ktore racz W. M. okromomieszkania prze-
sfa¢ do niego.

Sigismundus Augusius
Rex jf.
Adres jak wyzéj.

00—
LXXII.
(29 Grudnie z fiomiy).

Zygmunt August eté.

Wielmozny Panie zlaszeza mily. Smierci Pana
Wilefiskiego niemoZemy niezalowadé pospolu zwaszg
M. jako dobréj rady naszéj, nawig¢céj pod tem cza-
sem osobliwéj a wielkiéj potrzeby i naszéj i Ruze-
czy pospolité], wszakoz acquiescenudm estfatis gdyz
woléj boskiéj przeciwic si¢ nikt nie moze.

De surrogatis seu vicegerentibus na starostwo
Zmoitskie jako W. M. ex officio suonam w pisaniu
swem przypominaé raczysz, potrzebg tego by¢ rozu-
miemy, gdzie prerogatywy laska. Wielkiego Mar-
szalkowstwa W. M. do téj vakancié¢j tego starostwa,
niechcac ni w czem zmniejszyé od pirwszéj wladzy
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jéj, radzibysmy to widzieli, Zebys sam W. M.
to w administracii i sprawie swéj mial, do pew-
nego starosty tam od nas, wszakoz na ten czas
s pewnych przyezyn, ktore potem Sami ustnie W.
M. powiemy, podoba si¢ nam dobrze podanie W.
M. desurrogatis, Marszalek nasz Pan Kmita zej-
dziesie, slusznie do tego, Pan Szemiot iz jest od
nas starosta na Duneberku w Iflanciech , ten trudno
si¢ rozrywaé ma nadwoje, gdyz nemo simul duo-
bus Deminis seruire potest, 1 owszem nieradzibySmy
tego widzieli i niemieli tego za dobre, gdybysSmy
wiedzieli, Zeby go i teraz tam na tem zamku nieby-
1o, a przeto na miescu Pana Szémiotowem zejsé sie
moze Marszalek nasz Pan Mikolaj Zmojdzin; ktérem
urzednikom naszem na te sprawe tego starostwa li~
sty nasze posylamy. A do pisarza naszego skarbne-
go, dzierzawce Jaswonskiego Hieronima Kwileckie-
go (Quilieckiego), roskazalismy daélist nasz przyka-
zujgc aby okrom wszego omieszkania, jachawszy
tam do Zmojdzi, pilnie a dostatecznie tam spisal
poddane i wszelakie platy i dochody wszystkich
wlosci staroscinskich, wedla ktérego spisania ci
sprawce tameczni od nas maja i powinnibeda rende-
re, rationemque reddere do skarby naszego, skad i
nam samewm, i na strone W, M. obmysli¢ sie i udzie-
li¢ moze. O pracy i trudnosciach W. M. z niemniej-
szem Kosztem inakladem Jako na wszech pestugach
naszych i potrzebach ziemskich, tako i wtych spra-
wach Inflanckich, rozumiemy dobrze, co wszystko
s czasem bez zaplaty sWéj by¢ niemoze,

Okolo opatizenia P. Stolnikowego temi dwiema
dzierzawami Plotelami i Telszami, radziby$my to
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na pisanie W. M. udzialali, ale aby ty rzeczy nie
tak skoro szly, zda si¢ nam Zeby ciz pierwsi na-
miestnicy, ktorzy od P. Wilenskiego bhyli na tych
dzierzawach zostali do czasu, takiez, i na Wilkiéj,
abo jesliby widziato sie W. M. namowiwszy s pa-
nem Marszalkiem dwornem jako Podskarbiem Ziem-
skiem poslaé¢ tam kogo inego do czasv takze. Gdzie
tenze pisarznasz skarbny mapopisac wszytko po do-
statku jako i po wlosciach staroscinskich.

De eligendo Capitaneo Prouinciae zdanie W. M.
jako i w innych wszech rzeczach tako i w tém miest-
sce swe u nas ma, lecz iz ono panstwo nasze jus
electionis Capitanei, acz tez i to pomniemy, dobrze,
jako przeciwko electiéj ktora wyszla za nieboszczy-
kiem P. Kiezgalem, nieboszezyk pan Wilenski, te-
raz zeszly, starosta Zmojtski od nas zostal, wszakoZ
przed sie postrzegajac w tem ublizenia ktérego praw
i przywilejow nadanych, zostawiliSmy to w zawie-
szeniu, do nawrocenia naszego da Pan Bog nieza-
diugi czas do onego Panstwa wielkiego Xiestwa a
zwlaszcza iz tez i o osiadloseci pana wojewody Po-
fockiego we Zmojdzi wiadomosci niemamy. J. Pa-
nu Trockiemu zabawiwszy sie w Iflanciech trudno
stamtad wczas potrzeby przeslawaé do Polocka.

O tych ktérzy pobrawszy pieniadze na stuzbe do
Iflant tam jeszcze nie jachali, roskazalismy pisac i
postaé dojego Milosci P.Wojewody Trockiego, aby ich
wzbudzil i pospieszyl. J do P. Trockiego tez takie-
zesmy rozkazali pisaé zeby sie isam tam corychlej
pospieszyl, s panem Marszalkiem dwornem jako Pod-
skarbiem Ziemskiem racz ich do tego popchnaé, a
ktorem by jeszcze odprawa z skarbu niebyla dana
aby co spiesznié] odprawiono.
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0 Wiszniewieckiem malo nielepiéj iz si¢ tak sta-
1o, a zlaszcza dla onéj sprawy Ktérg niedawno u O-
czakowa byl zaczal, ale sna¢ i migdzy swojemi nie-
prawych w tem najdziemy , ktérzy dodali przyczy-
ny do tego Wiszniewieckiemu, jedno cheiéj si¢ o tem
W. M. dowiadywa¢ jakoZ i dowiedzieé si¢ snaé juz
mogt W. milosé.

Niezaniechajac wedle zwyklogci naszéj oznajmiac
W. M. co si¢ przy nas dzieje jako$my pierwéj przez
pisanie listu naszego znaé dali, do tego czasu nieze-
brali si¢ jeszcze panowie, a na wiecé] przmlnioj—
szej rady niemasz, abo barzo malo, i tak rozumie-
my ze juz ani beda.

Na tem zebraniu za pierwszem, wtorem i trze-
ciem zasiedzeniem nic si¢ postanowié¢ nie moglo,
odzywaja si¢ na reces do sejmu, ktérego sejmu iz
prze wielkie przyczyny i potrzeby przypadle diuzéj
owdzie oczekawaé nie moZemy, gdy$my to in me-
dio senatus przelozyli, zezwolili na to aby i w nie-
bytnosci naszéj w tém panstwie Koronnem sami
sejmowali, wszakoZ tylko o przijeciu Iflantskiem
a mozelibyé tez o obronie nietykajac nic exekuciej
anireligijej. KtoregoZ sejmu spodziewamy sie przed
Wielka nocy abo skoro potem; dla czego i postow,
ktorzy od W. M. Panow rad onego Panstwa sam do
panéw Koronnych byé mieli, niebaczemy aby ich
potrzeba na ten czas byla, ale lepiéj aby nasejm przy-
szly odprawieni byli, gdyZ i ktérzy sie sam pano-
wie zebrali, zadaneéj rzeczy sami na sie braé nie-
chea.

My przed si¢ zatem zjachaniem naszem sadow
co mozemy odprawowaé bedziem, exceptistum hic
quoque causis religionis bo ilkromia tego bedzie co
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sadzié, gdyZz niektérzy ina same sady wtargnac hie-
pohamowali.

Odprawiwszy si¢ stad, nadziewamy sie bytno$ci
naszéj do c¢zego panstwa zasi¢ Wielkiego Xiestwa
skoro wstampiwszy w post wielki.

Posylamy tez W. M. dwa listy Xigzecia Mekel-
borskiego, a trzeci brata jego Coadiutora Arcibiskup-
stwa Ryskiego, do nas pisane, a czwarty list ku
samemu W, M. pisany, s ktorych W, M. wyrozuinia-
wszy racz oznajmié, cabysimy. na to odpisaé¢ mieli.
S tym Zadamy twa milos¢ byé dobrzezdrowem. Dat
Lomzae XIX Decembra Anno M. D. LXL

Sigismundus Augustus.

Rez f.

Adres jak wyzéj

B —

Rok 156%.

LXXIIL.
(1 Styeznia z Lomiy).

Zygmunt August z Bozéj laski Krdl Polski, Wiel-
ki Xiadz Litewski, Ruski, Pruski, Mazowiecki,
Iflantski ete, Pan i Duzieduzic.

Wielmozny Panie zwlaszcza nam mily. Nie-
cheieliSmy tego zaniechaé, Zebysmy niemieli oznaj-
mi¢ W. M. jdko przedniejszéj radzie naszéj, i%z ma-
my sam z Lomzy wyjacha¢ XV. Januarii, bo si¢ sa-
dy rosStargnely, s ictéréj przyczyny 1 tez o innych
rzeczach na ten czas ku waszéj milosci niepiszge s so-
ba przyniesé Wolemy, i na on czas oblicznie waszéj
Mici oznajmié. S tym zadaimy Twa M. byé dobrze
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zdrawego. Dat Lomzae I Januarii. Anno M, D.
LXII,
Sigismundus Aungustus
Rex ff,
Adres jak ﬁfy".éj.

iy

LXXIV.
(5 Stycznia z Lomzy).

Zygmunt August ete.

Wielmozny Panie zlaszoza nam mily. Nie s3 nam
tajne zabawienia i prace waszéj M. a zwlaszeza w u-
stawicznem pisaniu na wiele roZnych mieste, i tem
to wdzigeznié) od W. M. jako przedniejszéj rady
naszej przyjmujemy, im wasza M. w wietszem za-
trudnieniu i pracach $wych pilniéj o wszytkiem do
nas zawsze odpisowac¢ i oznajmiad niezaniechasz.

O Wiszniewieckiem, rozumiemy Zeby pod takiem
czasem nawigeéj takich slug potrzeba, ale nie s ta-
kiemi myslami. A nie tylko kozak niepraw i% nie-
byl w czas do niego z glejtem naszem i pisaniem W,
M. ktéremby snaé mogl sie byl zadzierzeé, ale i ci
owszem nieprawi, ktérzy mu do téj drogi pomogli,

Wedle zdania W. M. roskazalismy odpisaé do
Xiezecia Mekelborskiego Joannem Albertum na oba
listy jego.

Xigze Coadiutor Arcibiskupstwa R}’Sliiego, 1%
sig zanosi na nowe jakies praktykiz Magnusem, mo-
ze je nazwa¢ staremi, bo niedopiro si¢ to kowad
poczyna, s porady starych a sna¢ sasiadow naszych,




132

Do ktérego Xiazecia Coadiutora iz sie tak W. M.
widzialo, odpisu Zadnego nie dalismy, gdyz W. M.
sam s niem tam w Iflanciech bedgce rozmowié masz
imieniem naszem oczem potrzeba i o tem dzieka-
nie Ryskiem. 1z W, M. tak pilnie napominaniem swo-
jem Kniazia Wojewode Kijowskiego na Kijow wy-
pychasz, aby szczycgc si¢ przywile Jem swojem nie
po ogien tam prayjezdzal, dobrze iz wielky potrze-
ba to W. M. czynisz,

Stuzebnych Polskich aczszkody wielkie a poslu-
ga zadna, jeszcze si¢ niepokazala, a chociaZ i nie-
spelna sluzy przedsic zupelnéj placéjchea, a tak pil-
na potrzeba pieniedzy i wiele i rychlo, bo gdzieby
tego nie bylo i K’ temu za czasu jeszcze, tedy pra-
wie wuzlecieé chca. My acz sig sam z wielka pilno-
scia staramy o tem, wszakoZ nie majac na ten czas
nikogo takowego przy nas tak pretko jako potrze-
ba zebra¢ si¢ s temi pieniedzmi zadnem obyczajem
niemozemy, ale potrzeba jako$my i pierwéj kn W,
M. niejeden kro¢ pisali, zeby W. M. tam sami s pa-
nem Podskarbiem Ziemskiem, jako nalepiéj mogae
i rozumiejac starali si¢ i przyczyniali oto, A iZe-
$my pilnie roskazali pisa¢ do sluzebnych upewnia-
jac ich na téj stuzbie, mamy to ufanie o wierze i cno-
cie kazdego, iz baczac taka potrzebe naszg i ziem-
ska, rozlecie¢ sie przed c¢zasem s téj poslugi niebe~
da cheieé i wazyé, wszakoz dla lepszéj pewnosci i
W. M. teZ jakos$ poczgl porozumiewacé sig s panem
Lubelskiem i Rotmistrzom persuadowad, jakoz juz
niektorych non absque impendio suo etiam, oczem
dobrze rozumiemy zatrzymal i teraz modis omnibus
usitowaé w tem niczaniechaj, przeciwko wszystkiej
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niewidzi¢cznogei i zawidei ludzkiéj, certo certius
sibi persuadens iZ te wszystki prace i pilnie i wiel-
kie usilowania W. M. etsi invidiam hominum ef-
fugere nequeunt, Deo tum ae nobis facile probentur
inprimis.

Co si¢ tycze Uszpol i Pienian i te radziby$my
uwigzili w zastawie ktoby sig nato ozwal ale przy
nas owdzie o takowem niewiemy wszakoz przed
si¢ niezaniechamy opytaé i przy nas u kogo rozu-
miejac.

O poborze nowem od zlota, srebra i klejnotow,
im jest drozszy towar,aby tem wigtszy ubytek wtem
podatku niebyl, przeto od tego ezasu brac s tego
wszystkiego wedla ustawy.

O wyjezdzie naszem z LomZy juZeémy oznajmili
W. Milosci.

O pozyczce od X, Pruskiego na Polgge, i sami ro-
zumiemy iz nierychio doj$é niemoze,

Listy Xiazat Mekelborskich do nas pisane te za$
nam od W. M. oddano.

Winszowanie (wigeczowanie) W. M. uprzejmego
a szezyrego affectu i Zyczliwodcei nam za kolede i na
ten nowy rok poslane, wdzigcznie i spodziekowa-
niem jako od przedniejszéj rady nasze€j przymujge,
aby wedlatego Pan Niebieski szczedcié raczyl wszy-
stki postepki wszech poéciwych i pozZytecznych
spraw i potrzeb naszych a zlaszcza pod tem cza-
sem o to jego Swigté] Milodci prosiemy.

Posia Pana Mistrzowego Bruna, tegosmy juz we-
dla pisania W. M. ku panu jego odprawili. List P,
Mistrzow do nas pisany ku W. M. posylamy.

Z listu Hetmana Rewelskiego pisanego do: Per-
Paw. T, I. 19
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nawskiego Kuntora okazuje si¢ znacznie jako Szwe-
dowie zachedzg okolo porwania Pernawu, dla cze-
go nic: potrzebniejszego i bespieczniejszego by¢ nie
moze, jedno aby P. Mistrz, praymujge od naszam-
ki jemu postgpione, sam teZ tegoZ czasu ten zamek
i inne wszystki wedla contractu nam podal, a W. M.
tam teraz w Iflanciech bedgczeby je ludzmi, strzel-
ba, zywnoscig i wszystkiemi potrzebami opatrzeé
roskazal.

Zaburzenie szlacheckie s panem Mistrzem iZeg
W. M. mitygowaé umyslit, jake inne wszystki rze-
ezy tak i to potrzebne przed sie wuiecie W. M.
chwalemy.

,Co si¢ tycze pisania pana Dowgierdowego, kto-
re tez ku W. M. odsylamy, pieniedzy na dwiescie
koni jestli mu nieposlano tedy posiaé¢ niemieszka-
jac. Insze wszystki potrzeby W. M, podla baczenia
swego racz opatrzed.

1% kozacy Moskiewscy zniemniejszaniebespiecz-
noscia zamku naszego, szkode sluzebnem pod Lu-
cen uczymli, trzebaby lepszéj czujnosci iostroZno-
sei sluzebnem naszem, a nie tak bespiecznie zasy-
piac¢ cheae miec¢ lepiéj ubespieczone zamki nasze, i
aby nieprzyjaciel nasz, czego boze uchowaj, pocie-
chy sobie niemial.

Okolo buntu abo conspiratiéj miedzy Ryzany
7 Moskiewskiem, inquisitiéj potrzeba slusznéj; owa
by si¢ ten wynurzy¢ mégl o ktérem W. M. w pisa-
niu swem dokladasz,

List Cieplickiego s Parnawa posylamy ku W.M.
s ktérego wyrozumiawszy o Attemboku na Bialem-
kamieniu i -0 Niemeachna Parnawu, potizeba zeby$
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W. Milosé z baezenia swego tak to wszystko opa-
trzyl, jakeby in tute relinquerentur isthic nobis
amnia,

Jako wiele z listu P. Mistrzowego ktory ku W,
M. pisan, tako niemniéj i opricz wszego pisania sa-
mi to widziemy jake jest wielka potrzeba, nicomie-
szkanéj przeijezdzki W. M. do Iflant, gdziel niemo-
zemy tego inaczéj znaé po W. M. jedno iz W. M,
prze potrzehe rzeczypespolitéj i nasza Pahsks, tak
wiele czynisz jako potrzeba, ale daleko wigeej ni-
ze$ kiedy powinien. 8 tym Zadamy T. Milosci do-
brego zdrowia z fortunny edprawy téj pruejezdzki
po postudze naszéj i Ziemskiej. Dat Lomzae V. Ja-
nnarii Anno M. D. LX, 1L

Sigismundus Augustis.

Rex ff.

(Na osobnéj kartce, zdaje si¢ Ze reka Krolewska, dodano)

Pa, Wojewodo RozbieZeli si¢ nam wszytcy na
przod Komornicy, a tak zadamy T. M. aby$§ T. M.
o tym jako$my pisali w tym liscie, swe widzenie o-
znajmit, iz by$my to ed T. M. noca mieé mogli, U-
czyni uam T: M. rzecz barzo wdzigezny.

Adres jak wyzéj.

——— ———

LXXYV.
(5 Stycznia z Lomiy).
Zyguiunt Augnust eto,
WielmoZny Panie zlaszeza nam mily. Dnia dzisiej-

szego juz po odprawie inszych listow naszych ku
W. M. dan jest nam list W. Mifosci przez Rotmi-
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strza naszego Wasowica, s ktéregosmy wyrozumieli
iz tylko cuterzéj z Roumistrzéw a Pan Hetman piy-
ty przy Zolnierzech ostali, a kK’ temu iz sluZebnyck
wszystkie sie konie cliag bo wiele Wegierskich mio-
dych majg, a tak czasu potrzeby ledwieby trzecia
czgs¢ pociagnygé mogla przeciwko nieprzyjacielowi,
W €] mierze co innego poczaé, jedno poslac pisa-
rza, aby kazdego jak kto sluzy spisal; a przed sie,
jako W. M, piszesz, nie bedzie wadzilo, iz ten Ko-
buz bedzie te skowronki straszyi.

Iz W. Milo$é dobrg otuche nam czynisz o za-
dzierzeniu tych sluZebnych Polskich a zwlaszcza
izes si¢ tez W. Milo$é opisal Panu Lubelskiemu na
imionach swoich przypowiedajac na dwieré lata
sluzb¢ tem Zolnierzom, tak uprzejmego a pilnego
starania i usilowania W. M. w tak wielkich a pil-
nych potrzebach ziemskich i naszych nie moZemy
nie z osobliwa wdzig¢cznoscia nasza od W. M. przy-
mowac¢ jako przedniejszej i takiej rady naszej i
dziekowaé za nie cheagc to zawsze laska nasza pa-
mietaé i nagradza¢ W, M. jako iinne wszystkie za-
slugi 'W. M. i ku nam Panu i wszej rzeczy pospo-
litej Panstw naszych niemniej pocciwe jako pozy-
teczne,

Okolo drogi swej do Rygi racz si¢] W. Milos¢
zachowaé¢ i sprawié¢ wedle potrzeby i baczenia
EWego.

S tym T. M. zgdamy byé dobrze zdrowego. Dat
Lomzae V Januarii Anno MDLXII.

(bez podpisu),

Adres jak wyzéj.

— ———
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LXXYI.
(11 Stycinia z Lomiy'.

Zygmunt August ete.

Wielmozny Panie zlaszeza nam mily. Slyszge
s pisania waszej Milosci, iz Krélewny Ich Milogé
siostry nasze najmilejsze z naboZefstwa swego o
niesposobnogé zdrowia przys$é musialy, uzywalismy
tego z zaloseia nasza, wszakoz s pisania W. Milo-
$ci wyrozumiawszy iz Krélewna Jéj Milosé Kata-
rzyna juz dobrze obmogla, o Krélewnie tez Jéj Mi-
losci Annie jest dobra nadzieja rychlego polepszenia
zdrowia Jéj Milosci, s tego osobliwie pocieszeni
bedac Pana Boga chwalemy.

Iz W. Milos¢ oslyszawszy sie naprzéd o wszyst-
Liem z Iflant co si¢ gdzie w ktérem kacie dzieje i
postanowiwszy s Panem Hetmanem sluzebnych Pol-
skich, jako si¢ i gdzie bedzie mial obracaé z hufem
swem Zolnierskiem, masz wola puscié sie w droge
do Rygi, to baczeniu i uwazaniu W. Milosci pusz-
czamy.

Zjachanie jego M. Pana Wojewody Trockiego
z Wasza Miloscig o ktérem W. M. nam dajesz znaé
itez namowe W. Milosci z jego Miloscia okolo opa-
trzenia lepszego bezpieczenistywva Panstw naszych
osobliwie potrzebne by¢ rozumiemy, to wszystko
jako i pierwiej dajac na baczenie W. M. jako prze-
dniejszych rad naszych.

Co W. M. odpisujesz nam na pisanie nasze okolo
stanowienia niektorych spraw w Iflanciech to ta-
kieZ po pierwszemu zostawujemy baczeniu W. Mi-
fosoi.
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Tez dobrzes W. M. uczynil iZe§ za czasu odpra-
wil Pana Talwojsza do Zelborku dla sprowadzenia
dzial stamtad do Kokenhausen, jestlibys tez W. Mi-
1os¢ strzelby w Kircholmie na nas niezaplacil tedy
s tychze dzial udzieli¢ na Kircholm, Ascherat, a na
Ryge chocia praypozyczyé dzial u miasta Ryskiego.
Sami tez, jakosmy W.Milosci przez pisanie listow
naszych oznajmili, juz nic niemieszkajac bierzemy
sie ku paiistwu naszemu Wielkiemu Xiestwu,

S tym Zadamy Twa Milesé byé debrze zdrowe-
go. Dat Fomzae XX Januarii Anno MDLXII.

Sigismundus Augustus
Rex ff.
Adres jak wyzéj.

LXXVIL
(12 Stycznia z Lomzy).
Zygmunt August ete.

WielmoZny Panie zlaszeza nam mily. Oddane
s3-nam za raz dwa listy W. M. jeden pod daty sep-
tima a drugi octava Januarii.

I1Z W. Milosé nieradby widzial naglego rozja-
chania stuzebnych Polskich jako si¢ na to zanosi
a przeto pilnie nas upominasz okolo starania naby-
cia pieniedzy na Zadanie tym Zolnierzom na czwar-
ta ¢wieré lata ktéra juz blisko przechodzi. A iZ
tez W. M. sam ani wszystek urzad nasz skarbny
poczawszy od wietszego aze do namniejszego nie
mozecie tam niskad naby¢é pieniedzy ku daniu tem
sluzebnem, Pan Bog wie jakosmy si¢ pilnie o tem
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starali a zlaszcza za cz¢stem pisaniem i przypomi-
naniem W. Milosci; leczesmy Zadnem obyczajem na
ten czas wigeej dosta¢ i naby¢ nie mogli, jedno od
Xiedza Biskupa Plockiego dziesigé tysigey zlotych,
ktérg s soba weZzmiemy. A dalej aby si¢ tam wtem
paiistwie naszem W. Xiestwie jakokelwiek mogac
obmyslalo, i to napilniej opatrzylo, obiecujac i na-
grodzenie z laski naszej, jakoby si¢ ci sluZebni na-
gle i przed czasem nie rozjachali,

Bytnosci naszej do tamesznego panstwa naszego
W. Xigstwa nie jedno s pisania W. Milosci ale i
sami przez sie osobliwg potrzebe by¢ rozumiemy;
jakoz na czas w tem od nas naznaczony niechcemy
omieszkad.

Z drugiego listu W, Milosei wyrozumielismy o
Moskwie ktéra pod zaniek nasz Karkus w Iflan-
ciech przychodzila, a iz Pan Bég w tem nieprzyja-
ciela naszego pocieszy¢ nieraezyl, ale snaé repulse
znaczna wzigli, za to Jego Swietej Milosci dzi¢ku-
jemy.

Co si¢ tyeze nowin z listu P. Wojewody Poloc-
Kiego ku W. M. pisanego o zbieraniu ludzi Mo-
skiewskich, by tez i niedokonca pewne byly, czuj-
nodoi z ostroznoseia przed sie potrzeba.

S tym zgdamy Twa M. byé dobrze zdrowego.
Dat T.omzae XII Januarii Anno MDLXII.

Segismundus Augustus
Rex ff.
Adres jak wyz

d]

PSS Y ——
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LXXVIIL *)
(22 Marca z Wilna).

Zygmunt August z BozZejlaski Krél Polski, Wiel-
ki Ksiadz Litewski, Ruski, Pruski, Zmodzki, Mazo-
wiecki, Iflantski i innych.

Wielmozny Panie nam wierny i mily. Dnia dzi-
siejszego w niedziele z listu T. M. wyrozumieli§my
iz Dunine dworzanina naszego ku nam odprawiles
W. M.; na tego przyjechanie czekamy a na W, M.
przyjazd wszystkie rzeczy juzesmy umyslili za-
dzierzyé.

O sejm Proszewski jeszcze wiadomogei niema-
my, wszakoZ to rezumiemy co i T. M. nam piszesz
ze 7 wielkiemi Polaki na jedno bedg zgodni: przeto
dobrze aby Iflantcy Posiowie chocia z Wielkiejnocy
jedno nieprzediuzajac i w drodze pospieszni ku te-
mu sejmowi przybyli, co pewnis¢my Ze§ W. M. opa-
trzyl i postanowil.

Pisal nam Kasztelan Lubelski iz Wojewodzic
Poznanski wypowieda niechcage dalej sluzyé majac
roskazanie ojca swego Zeby ze wszystkiem statkiem
nieboszczyka brata swego do domu jechal dla sprze-
dania i wyplacenia dlugéw onego. A iZe ten czas
maja byé na insze miejsce ruszeni: pewnie towa
rzysze bez Rotmistrza rozjada sig rézno a ku wiegt-
szemu czasu potrzeby ta rota ubedzie: rozumiemy
iz nikt inszy rychlej go zatrzymaé nie moZe jedno
W. M. swem pisaniem; dla tego to W. M. oznajmu-
jemy i radzibydmy widzieli abyd W. M. zadzierzyt

%) Charakter i pisownia rozne od poprzedzajacyeh.
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onego listem swem jeszcze na tej sluzbie naszej
ktéry pewny czas. Zatem Zgdamy W.M. w Lasce
BoZej dobrze zdrowego ogladaé, Dat Wilnae XXII
die Martii Anno Domini MDLXIIL
Sigtsmundus Augustus
Rezx ff.
Adres jak wyZéj.

e | m—

LXXIX. %)
(5 Listopada z Kuznicy).

Zygmunt August z Bozéj Taski Krél Polski, Wiel-
ki Ksigdz Litewski, Ruski, Pruski, Zmodzki, Ma-
zowiecki, Iflanski ete.

Wielmozny Panie wiernie nam mily. Gdy od-
jezdzal od Dworu naszego Marszalek nasz Dworny
Podskarbi Ziemski etec. Pan Ostafié¢j Wolowicz
poruczylismy jemu na ty wszystkie rzeczy ktdre
on nam od W.M. doniosi, przytym i insze ustnie
opowiedzie¢ majagec za to ze W. M. wedlug chuci
swéj zwykléj bgdzie to tak opatrowal coby bylo ku
dobremu a slawnemu Rzeczy Pospolitéj. Podawajac
w tym zdanie swe do nas wedla zwyklodci swéj
jako przedniejsza Rada nasza, ktérego s tym w fa-
sce Bozy zadamy bydZz zawsze dlugo zdrowego.
Dan w Kuznicy 5 dnia Listopada Roku BoZego 1562

Sigismundus Augustus,

Rex ff.

¥*) Charakter i pisownia rdzne od poprzedzajaeych.
Pam, T, I. 20
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Adres: — Fustri wc Magiiifico Domino Nicolao Rie-
d:z‘furil, Palatino Vilwensi, wec won Magni Ducalus no-
st Lithwaitide, supremo Marschalco et Cancellario,
Brestensi, Cawnensi, Borisovienisigue, ¢tc. Capitaned,

Sincere nobis dilecta,
——

LXXX, ¥)
(16 Listopuda z Warszawy).

Zygmunt August z'hoZzej taski Krol Polski, Wielki
Xigdz Litewski, Ruski, Pruski, Zmojtski, Mazo-
wiecki, Iflantski, etc. Pan i Dziedzic.

WielmoZny Panie zlaszeza nam 'mily. W ten ‘prze-
szly ‘czwartek o 'ﬁ?’tﬁréj ‘W noc, W Ostrowi, dano
nam od W, Milosci trzy listy 'do nas ‘pisane, ‘a 'priy
nich dwa listy XigZecia Corlandskiego mam nale-
Z4ce, a trzy W. Milosci, s ktérych listow W. MifoSci
do nas pisanych 'wyroztimielidmy s pierwszego, izef
postal W. Miloéé %u wam ‘odprawe poselstwa Dun-
skiego, instrukeije dwie ~~jedng .publicam, alteram
wécretiorém, tiZeciy instrukeija do Xiazat miekté-
rych i do miast, tez hist 'do KrélaDunskiego, listy
‘rtery ‘a6 Xiag%at Pofhorgkich i tisvy tézy domiast,
T.uliku, ‘Hamburku 'i ‘Sunden. 1z Komornik W. 'Mi-
108¢i rychléj od nas odprawion nie jest, przyczyna
tego, ‘Zésmy, ‘a zlaszeza ;jako W drodze czasti nie-
mieli, a ws#ako? wedla pisania W. Mitodci praej-
rzelismy sami tych spraw, jakoZ i zdalo si¢ nam
nieco tam odmienié. A tak teraz podpisawszy te
wszytki listy tego poselstwa, instrukci}b teZ roska-

#) Charakter i pisdwnia jak ‘w liseie LXX.
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zaywszy zapieczetowad, odsylamy ku W. Milogei in-
strukeije ohie da Keéla Dunskiegp, et publicam gt
secrefinrem , kazalismy przepisaé znowu, ex publi-
ea wyjawszy, jako rzecz mala potrzebuna, descrip-
tionem mnigznega czynienia shuzebnych aha rycer-
stwa nasuega pad Newlem o ezem lepiéj jest, zehy
winad dostateczniej wiedziapn, a nie od nas samych,
zehy nierezumiano, iz si¢ tak umysliie sami zale-
camy, takieZ i nieco innego w t¢] instrukeiéj roska-
waligmy opuseid. Kx secpetiore instructione wyjela
sig tes wzmianka o siestrze naszéj Krolgwnie Jéj
Mitogci Annie, ktdiéj Xiazeciu Magnusawi, w mal-
zenstwe obhiecowaé jeszeze nie mozemy, gdyz ani
wolégj T umysiu Kedlewny Jéj Miloséj siostry naszéj
w tem jeszeze nie wywiedzieliSmy sig, ani wiemy.
Na drugim miesten to si¢ przestapilo gdzie dolo-
zono, guad ea pegunia, quam Dux Filandiae suppe-
ditauit Maiestas Regia valde egebat. Niecosie teZ mu-
tatis verbis praydalo, co W. Milosé Tatwie obaczysz.

O Krélu Dunskim, jako W. Milosé nam piszesz
takiezesmy i od Jego Milosci Xiazeeia Pruskiego
stysweli, iZ jest in armis; ale o tem wywiedzied sic
i nam sprawy daé nie mégl, gdzie i ktOrego czasu
rusuyé sig ma, jedno snaé czeka occasionem ac
oportunitatem, IZ Sekretacz nasz Pan Wojt Wilen-
ski sam odprawg de nas byé nie mogl s pruyczyn
od W. Milosei wypisanych , obmowe w tem i z stro-
ny W. Miloscj i % strony enego przymujemy.

W drugiem liscie swem piszesz W. Mifoséé ku nam,
ize§ posylal ze srebrem stolowem od nas do XiaZe-
cia Curlandskiego mladenca swego Orzechoywskiego,
ktéry prayniost od niego ku W. Miltesei list do nas
pisany, a deagi do W. Milosci, s ktérego listu prze-
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slaniem do nas nie chciale§ sig¢ W. Miloséé pospie-
szaé, azby sie per occasionem, kto przytrafil, kté-
remu bys W. M. ten list do nas udaé mial, gdyz po-
sty swéj na ten czas jako o inych wszystkich rze-
czach, tak ani o Iflantskich dzierZe¢ niechcesz jako
sig i nam w tem ustnie obmowil, ale gdy potem,
drugie pisanie od Xigzecia Curlandskiego do nas
udane W. Milesci doszlo, rozumiejac byé potrze-
bniejsze musiales zlamaé pierwsze votum, ktére
vouisti Deo tuo, szlubujge wszystkiego in ingrata
patria poprzestad, i niemieszkajac to pisanie ode-
slales W, Mitos¢ k’ rekom naszym s ktérego wyro-
zumielisSmy potrzebam wedla pisania XigZecia Cur-
landskiego, a jeszcze dostateczniéj z listow ku W,
Milosei pisanych, ktéres W. Miloéé do nas przysy-
1al, i ktére zas odsylamy ku W, Mitosci, votum wy-
rzeczenia swego ze wszelakich spraw ingratae pa-
triae, jako indignum in hac parte, niechci¢j W, Mi-
108¢, przed sig bra¢ i na pamiec sobie przywodzié,
ale owszem baczeniem swem od Pana Boga danem
nawiecéj si¢ ogladaé na to naprzod, ped ktérem sig
niebem i slonicem urodzil, gdzie sie wszystcy star~
szy i przodkowie domu W. Milese splodzili, i wie-
kow swych na strazy dobra rzeczy pospolitéj udci-
wie z dobrg slawa i pochwalg dokonali, a osobli-
wie ogladac sig masz W. Milosé, na ono pirwsze i
dawniejsze votum swoje, ktéres sumnieniem swem
przed Panem Bogiem, nam i rzeczy pospolitéj oj-
czyrzny swéj obowiazal, a nieustepowaé w tem, ani
dac sie ab officio et statione sua odwodzié nietylko,
ingratae patriae, ale ani wszem nawalnoseiom wsze-
lakich przypadkéw ludzkich, pamietajge na to cos
powinien, i aczes sig W. M. nam jako piszesz w tem
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obmawial, wszakoZ i my jakasmy odmowe na to
uczynili pamigtamy, aczesmy nic w tem niewatpili,
zes W, Milo$¢ nie mial ni wezem deesse debito offi-
cii sui.

Okolo opatrzenia i poratowania teraZniejszych
wszech potrzeb ziemie Iflantskiéj, i niemniéj sa-
mego Xigzecia Curlandskiego, rozumiemy teraz ze
W. Mitosé¢, jako expertus isthic rerum omnium, sna-
dnie bys mégl podaé obyczaj i sposob temu, jakoZ
potrzeba jest abys W, Milosé nam w tem nicomiesz-
kiwajac zdanie swe oznajmil, a nie daj si¢ W. Mi-
1o$¢ od powinnosci swéj zadnéj inwidii ani male-
volentii adversariorum odrazaé, sola recte factorum
conscientia fretus atque confirmatus.

O tem teZ niewiemy, aby kto z wiadomoscia abo
i wolg nasza mial W. Miltosci w ktérych sprawach
przekazowaé. Poznales W. Milodé zawsze statecz-
nos¢ nasze i w tem pokazaé si¢ nikt nie moZe, kto
by si¢ s tem przed nami jasnie ozwaé i przyznaé
mial.

Napominasz teZz nas W. Milos¢ abysmy pomnieé
cheieli na przysiege nasza ktéra$my temu narodowi
Iflantskiemu uwiezili, i na to cosmy od nich takieZ
S poprzysiezeniem pod moc naszg i w obrong wzigli,
i o tem o wszystkiemn, abysmy tak radzili, jakoby
bylo ze slawg a écig nasza a s pozytkiem ich i po-
Kojem inych Pafstw naszych;— Ktére napominanie
W. Milosci jako przedniejszéj a uprzejmie nam 7y-
czliwéj rady naszéj wdzigcznie przymujemy, aPan
Bég wie, jakoby$my otem napilniéj i nalepiéj obmy-
sla¢ zawsze chcieli, ale hy sporzéj wszemu do do-
brego bylo, by wasza Milosé wszystcy rada i czlon-
kowie naszy spolecznie z nami o wszystkiem ra-




146

dzié i epbmyslawaé choieli jakodeie sa powinni, be
nam samem nie jest, rzees gnogna takiom oigiarem
dewigaé bea W. M, jako rad i pelankow naszych, a
zlaszeza bez rady W. Milosci samego, ktérys jest tam
paswiadomszy wszysikiege.

Oznajmujesz tez nam Wassa Milodd, ized sig po
odjachaniu paszem i w ine rzeesy acy plus quaminvi-
tus wdal. Z wiadomeseia inyeh rad naszyeh, jako
Jego Milogei Xiedza Biskupa Wilehskiego a Pana
Trockiego, ¢o i4 jest s putrzehy rszeczy pospolité]
Panstw naszych, dobrzes to VW, Milosé uesynil i
wdziccznie praymujemy to od W, Mitosei gdy% to
wiastnie asabie W. Milodci preystala, takie te% i
odprawe poselstwa do Daniej ktéres W, Mitoéé do
nas posylal. :

Obmawiasz sie tez W. Miloééd nam jestlibys ce
inego opuseil, hadZz damoswego had% wojennego, ahy$
winowan od nas niebyl; apilnjig i v¢ wzywaniem
imienia bezego upominasy nas W, Milogd, Zehysmy
si¢ nieubespieczali na mieszkanie W, Milodci w Wil-
nie, bo jedno dla potrzeby swéj nicktéréj gam ko-
cyujesy, inszych wiele potrzeb gasypiajae. O wiel-
. kiem tez nierzadzie w Wilnie znaé nam dawasz a
raduzisz j tez prosisz ahy$my pod edjachaniem W.
Milosci, aho jeszege i pray bytpagei postali tam ko-
g0, jakos o tem i na poluzegnajac nas prosif, kto-
ryby sam dogladal wszech na kazdy dzien praypad-
1ych potrzeb, i ony odprawewal postepujae na pe-
moctemu surrogatowi abo legumtenenti sun na mie-
sige po stuzlotych aze de przyjazdu naszego, i wszy-
stke sprawe wrzgdu swego cheac zdaé onemu, Gdzie
widziemy exacerbationem W. Milodci s prayczyny
ludzkiéj , ale dzierzec tego @ W, Milosci niemozemy,
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zeébys W, Miledé przeto mial zaniechowaé potrzeb
ziemskich i naszych, gdyZesmy zawsze nieco inego
po W. Milosci jako takiéj raduzie haszéj doznali, je-
dno.na wszem stateczne baczenie we wszech po-
stempkach W. Milosci. A tezesmy Wilna nikemu
nieporuczyli jednu W, Milesciy a nie jedno terax
w odjachaniu naszem, ale z onego czasu jeszcze ja-
kosmy W. Milosé naprzod na to przedniejsze miest-
cc stolice naszéj wezwali; a nietylko Wilne ale i
wszystke rzecz pospolita onego pafistwa poruczy-
lismy W. Miloéci z strony kluczow ktére wasza M,
niejedny i n‘iepodjlejsze masz w rgku swoich, A iz
W. Milo$¢ oznajmujesz nam o wigtszem nierzadzie
w Wilhie, tem wigtsza potrzebe baczemy bytnofci
tam W. MiloSci samego jako wojewody onego sto-
liecznego miestca naszego, i nie insza nadziejg ma-
my o W. Milogei, ja.lm takowéj przedniejszéj ra-
dzie naszéj, i% niebedziesz cheial tego miestca na-
szego stoliecznego w tem nierzadzie odjezdzaé i opu-
suczad. I rychléj tez daleko tam bytnoscia samego
W. Milodei, wszelaki lepszy porzadek postrzezon
by¢é moze anizli surrogatem i locumtenentem kt-
rym, by tez dobrze i namedrszym,

A iZesmy nieco liberius do W, Milodei takiéj ra-
dy ‘maszéj pisaé¢ roskazali, uczynilismy to z osobli-
wego a zawsze szczyrego affectu mnaszego ku W,
Mitosci,

Zatem ofiarowanie pilne uprzejméj checi i Zycz-
]i\voéc_i W M. ku nam, czego_émy zawsze po Waszéj
Milosdci idci i pewni, osobliwie wdzigeznie przymue
jemy, ktorego s tym panu Bogu poruczajac, wia-
sce Jego $wietéj Milodci, dlugo dobrze a szezgsli-
wie zdrowego byé Zadamy.
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Dat Warschowiae XVI Nowembr., Anno M D.
LXIIL

Sigismundus Augustus.

Rezx. ff.

Przy tym liscie, na oddzielnych péil arkuszach,
trzy nastepne sa zalgczone dodatki:

L

Tez pisales W. Milosé do nas iz jako$ z wiado -
moscia 1 rozkazaniem naszem w Kownie uczynil
spem i posylal do posléw kréla Dunskiego okelo
spowinowacenia brata jego znami przez malzenstwo
siostry naszéj Krolewny Jéj Milosci Anny, jakoz
spodziewasz si¢ Wasza M. wrychle do siebie posia
od Kréla Dunskiego o tem a przeto abysmy W. Mi-
loéci oznajmili jako go masz W. Milosé odprawic,
tylko na ten poczatek ktéry si¢ w Kownie poczal,
ale w dalszy progress w téj niechcesz sie wdaé W.
Milodé tylko cheac droge ukazaé do nas komubysmy
W téj rzeczy roskazacé mieli, aby zmawiaé abo wzgar-
dzi¢, izesmy jako sie¢ i wyZéj w tem liscie naszem
dolozylo jeszcze nic nieméwili o tem z siostra na-
sz3 Krélewng Jej Milosciag Anng, i umyslu a woléj
Jej Milosci w tem niewiemy, i niecheieliby$my o-
krom wiadomosci i wlastnego zezwolenia Jej Mi-
lTosci saméj tego stanowié, nieinaczéj jakosmy w tej
mierze z siostry nasza mlodsza postapili za wlast-
nem przyzwoleniem onej, przeto zda sie nam by¢é
potrzebna, abys W. Milo$é posla Kréla Dunskiego
o tem do siebie, gdy bedzie, zadzierZal na czas przy
sobie, nieodprawujgc, zarazem i do nas o wszyst-
kim dostateeznie znaé dal, a my od W. Milos$ci wy-
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rozumiawszy responsu naszego na to W. Milodci
da¢ nieomieszkamy.

1I.

Rozpuécié Grockie, jakoz W. Milodé umyslil nie-
zda si¢ nam byé dobrze, gdyz wedla baczenia same-
go W. Milosci jeszcze by ich i we dwoje wigcéj po-
trzeba niz teraz jest. A iz Draby naszy tam do zad-
néj rzeczy inszéj, mimo to co im poruczono obra-
cani byé niemoga. A izeby teZ odescie pozytkéw W.
Milosci miynskich niebylo przyczyna rospuszczenia
tej roty Grockich przeto jako prze jedne potrzebe
pospolita przy onem miestcu naszem stolecznem od-
puszezamy W. Milosci z mlynu pobdr wszelaki na
co i list nasz 'W. Milosci do jego Milo$ci pana Pod-
skarbiego Ziemskiego pisany posylamy, A wasza
Milog¢é za tem juz niechciéj tyeh Grockich rospu-
szczac ale je po pierwszemu tam zachowadc,

ITL.

List odpisu naszego do Xigzecia Curlandskiego i
s kopiajego dla wyrozumienia W. Milodci posylamy
ku W. Milosci Pisatotez do W. Milosci XigZeCurland-’
skie radzgc abysmy dwér nasz tam na obrone zam-
kéw Dynemundskiego i Rygi obrdcili, ezego uczy-
ni¢ niemozemy, gdy$ dwdér nasz prze potrzebe obec-
nych sluzb naszych chowamy.

Adres jak wyzéj. —

e

Pam, T. j. 91
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LXXZE ™)
(25 Listopada z Piotrkowa).

Zygmunt August z Bozéj taski Krél Polski, Wiel-
gi Xigdz Litewski Ruski Pruski Zmoczki Mazo-
wecki Iffantski iinnych Pan i Dziedzie.

Wielmozny Panie zlaszcza nam mily. Wed-
lia zwyklosci naszei niechczielismy thego zanie-
chacz zebysmy W. M. jako przednieiszei radzie na-
szei oznaimicz niemieli yzesmy iusz owdzie do Piotr-
kowa na seym koronny za laska boza zdrowo a scze-
sliwie prziiachali. Seym od thego czaszu przes ty-
dzien ma si¢ poczacz jako we wtorek przysly pri-
ma Decembr. panie boze dai aby siew dobry czas po-
czal zeby sie statecznie prowadziez i konezicz mogl
ze wszistkiem dobrem rzeczy pospolithei thego pan-
SLwa naszego,

Tegosz dnia ktaregosmy przijachali do Piotrko-
wa, oddano nam dwa listy od W. M. w pierwszem
piszes W. miloscz do nasz ysz iesth niemala con-
trouersia miedzi iego milosczig Xiedzem arczibisku-
pem Ryskiem i Capitula na ktorei ku ubespieczeniu
onych kraiow wiele zaliezy i potrzebe rozumiesz
bycz W.mitosezi do X, Arczibiskupa poslacz czlowie-
ka jakiego mownego i bacznego na czo wedla zda-
nia W. Milosczi ssedlby sie doctor hyspan, Gdzies
et litteras fidei na imi¢ doctora hyspana ku podpi-
sanin naszemu poslalesz W. milosez do nas. My
aczesmy roskazali doctorowi hyspanowi iachacz za

*) Chrakter odmienny. Pisownia zachowalismy oryginalu.
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nami do Piotrkowa bo go potrzeba bedzie osobliwie
dlia spraw naszych Barskych wszakosz ysz si¢ tak
W. milosczi widzialo podpisawszy then listh wie-
rzgezi na imie Doctora hispana ku W, mosczi odsyla-
my. Alie iesthlizebysz W. milosez w miasto Doe-
tora hyspana kogo inego nathe sprawe obracz i na-
liescz mogl thobyszmy osobliwie radzi widzieliaon
aby do nasz jachal gdy$ bedzie nam owdzie po-
trzebny przetho posylamy ku W. milosczi i drugi
listh wierzaczy s podpisaniem reki naszeii z mie-
sczem dlia wypisania na imie thego kogo thamn W.
miloscz poslacz obierzes i naidziesz. Wszakosz iako
ine rzeczy wszystki thak i tho mna baczenie W, mi-
losczi dawamy. W drugiem lisczie swem dokladasz
W. milosczdo nasz, o rozlezeniu Wojsk naszych zol-
nierskiego i Domowego ysz si¢ opuseczili miestcza
zyzne a wytrawione na tho obrali, I themu w Woi-
sko nedzi (nedzy) kazano iachacz a bogatszy proz-
nowacz bedg, i okolo nieposlania zalogi na Dry-
swiath a iescze wig¢thsza okolo nieopatrzenia i prze-
tho wielkiei niebespiecznosczi Dunemburku Koken-
hausu i Ascheratu i inszych dalszych zamkow od
Dzwiny. Gdzie rozloZenie Woisk aczby moglo snacz
liepiei obrane iopatrzone bycz nisztherasz iesth by
si¢ piluiei bylo przymowilo do thego. Alie therasz
iusz tak zostacz muszi iako sie postanowilo o them
# sluzby thes Woienney niethylko bogatszych alie ni-
kogo wypusczaczi wolnem czinicz nieroskazalismy,
Vpominanie i pilne przestrzezenie okolo nicopa-
trzenia zamkow Dunemburku Kokenhausen i Asche-
ratu i inszych dalszychod Dzwiny zamkow wdziecz-
nie przimuiemy od W. milosczi jako przednieiszei
i thak uprzeimie zyczliwei rady naszei i potrzeba




thego iest zebysz W. miloscz w them zdanie swe
panu Podskarbiemuziemskiemu podal zeby the zam-
kinaszena wszistkiem wedla potrzeby iako naspiesz-
niei moze byecz opatrzone bycz mogli. A my roska-
zalismy pisacz do pana Podskarbiego aby si¢ wthem
wedla podania od W. milosczi zachowal. Acz thesz
tho dobrze wiemy iako wielkie a prawie iusz nie-
znosne malogi i brzemiona na skarb nasz przysli i
przypadly thak isz trudno iusz wszystkiemu nada-
zycz i wystarczycz moze. Dlia ktérego thesz niedo-
statku skarbu naszego i thei zalodze na Dryswiath
o kthorei W. Miloscz w pisaniu swem ku nam do-
kladasz trudno czo obmysliacz i roskazacz mamy
acz i samthesz W. Miloscz iako piszes niemasz czym
thego opatrzicz, gdysz then zamek iest wynedzon
i wytrawion wszystek.

Niemaigcz przythem nicz inego ku piszaniu ied-
no s thym panu bogu poruczaigez VV. Miloscz dlugo
dobrze i sczesliwie zdrowego bycz zadamy. Dan
z Piotrkowa XXYV. Novembr. Anno M, D. LXII.

Sigismundus Augustus
Rex ff.
Adres jak wyzéj.
LXXXII. %)
(29 Listopada z Plotrkowa)
Zygmunt August z BoZej laski Krél Polski, Wiel-

ki Ksiadz Litewski, Ruski, Pruski, Zmojstki, Mazo-
wiecki, Iflantski etc, Pan i Dziedzic.

*) Charakter i pisewnia jak w liscie LXX,




Wielmozny Panie zlaszeza nam mily. W tg
przyszla srzode XXV Nouembr, oddano nam list
W. M. do nas pisany, a przy niem list od Xigzecia
Curlandskiego nam tez naleZzacy , w ktérem liscie
swem piszesz nam W, M. iZ teZz masz ku sobie list
od tegoZ XiaZecia ktoregos tak rychlo kopii prze-
pisaé¢ niemogac, przetos go W. M. do nas nieposlal,
takze niektérych nowin z listu syndykowego ktére
po tem poslaé¢ masz W. M. do rak naszych wszakosz
gdy sie kiem trafi, dokladajac tego ze sig zda W
Mitosci dosyé byé na tem, abys$ tylko do nas we-
dla czasu przesylal, co wiadomosci W. Milosci do-
chodzi, iz W. Milo§é masz postaé do nas te kopija
listu X. Curlandskiego ku W. M. pisanego i tez no-
winy z listu Syndykowego dobrze to W. M. uczy-
pisz ale na samem tylko przesylaniu'rzeczy tako-
wych nie dosyé nam bedzie koniecznie, ale potrze-
ba Zeby$s W. M. wedla zwyklosdci swéj i jako w pi-
saniu naszego tegs u V. Milosci nieprzepominamy
i zdanie swe przytem, pisaniem swem nam zawsze
oznajmial i podawal. Wdzigcznie przymujemy za
tem uprzejmie zyeczliwe nam wigczowanie W. Miio-
$ci, jako przedniejszéj a osobliwie nam zyculiwéj
rady naszéj, Ktérego s tym Panu Bogu poruczajac,
dlugo dobrze a szczesliwie zdrowego byé zgdamy,
s Piotrkowa XXIX. Novembr. Anno MDLXIL

Sigismundus Augustus

Rex ff.
Adres jak wyzej. charakterem listu LXXXI.

e
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LXXXIII. *)
(6 Grudnia z Pivirkowa).
Zygmunt August ete.

WielmoZny Panie zlaszcza nam mily. Jakosmy
zwykli zawsze o wszelakich postepkach spraw na-
suych W. M. przedniejszej radzie onego Panstwa
naszego pisaniem listow naszych znaé dawadé tem-
7e obyczajem i na ten czas o postgpkach tego wal-
nego sejmu Coronnego terazniejszego W. M. oznaj-
mujemy.

Naprzéd izesmy zlaski bozéj sami dobrze zdrowi.
Przytem osobliwéj lasce boskiéj to przyczyscéijego
swiety milodé s tego wielce chwalié musiemy, iz
pien ktéry na wielkié¢j zawadzie do wszego dobre-
go rzeczypospolitéj na drodze dlugo zalegszy lezal
ten teraz s téj drogi zrazon i zepchnion za przysty-
pieniem exequutiéj praw i statutu Coronnego. Gdzie
wszystey jednostajnem i zgodnem zezwoleniem juz
odstapili wiecznosci swych ktére na dobra nasze
krolewskie przeciwko prawu pospolitemu 1 statuto-
wi Coronnemu mieli, takiez sam na imionach na-
szych , tez pluralitatem officiorum incompatibilium.
Sady sie teZ statecznie i nieprzewloczac odprawnja,
stwornos¢ migdzy wszystkiemi wielka, jedno o to
Pana Boga prosi¢ potrzeba, aby jako si¢ chwalebnie
poczelo tak wszystko szczesliwie do konca z laski
jego S. Milosci prowadzié i odprawowaé moglo.

O Uniej tez onego paiistwa naszego s Corong be-
dgc owdzie napomienieni od nas wedla tego jakos

*) Charakter i pisownia jak w liscie LXXXI
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my 7z wasza M. pany radami naszemi onego Panstwa
namowili radzi slyszg o tem. Chege po tem Sejmie
terazniejszem niezadlugo mieé drugi sejm spolny
z V. Mitogcig Pany radami i wszemi obywatelami
onego pans twa naszego dla skutecznego skonezenia
tej uniej.

S tym Panu Bogu poruczajac W. M. przy fasce Je-
go S. Milosci dlugo dobrze i suzczesliwie zdrowego
byé zadamy. Datum Petricouiae VI Decembr. An-
no 1562.

Sigismundus Augustus

Rex ff.
Adres jak wyzéj

— s

LXXXIV,
(6 Grudnia z Piolrkowa).

Zygmunt August ete.

Wyrozumielismy z listu X, Curlandskiego ku W
M. pisanego o wielkiem niebespieczenstwie zamkow
naszych Iflantskich osobliwie zamku i miasta Ry-
skiego, dla czego roskazalismy daé list nasz do Pana
Marszalka Nadwornego jako Podskarbiego Ziem-
skiego Zeby jako narychléj mogac z dzialy ktére
s Panem Lubelskim byly, odprawil i pesial na za-
mek Ryski takiez kule i prochow co moze byé,
wzigwszy s Ceghausu naszego. Na trzysta tez, a
niemozeli byé tak wiele thedy chocia na dwiescie
Jezdy Niemieckiéj roskazaliémy pierwéj Panu Pod-
skarbiemu aby z skarbu naszego poslal pienigdze
do X. Curlandskiego osobliwie dla obrony onego
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zamku i miasta. A izte sluchy nas dochodzg Zeby
lud Krola Swetskiego i zamek Karkus juz obledz
mial, aby tak ostatku wszystkich zamkow marnie
za nieopatrzonoscig naszg bez wszelakiéj prace i
trudnosei nieprzijaciel nieposiadl pilna potrzeba Ze-
bys W. Miloé¢ s Panem Marszalkiem Nadwornem
a Podskarbiem Ziemskiem o tem namowil i posta-
nowil, zZeby odprawg skarbu naszego Kniazia Polu-
bienskiego i wszystkiego ludu sluZebnego ktory
w Iflanciech sluZyl, onemu zamkowi nieomieszka-
ny ratunek i obronia uezyniona byé wmogla, nie
taka jaka Wajssztenowi; Zeby nieprzyjaciel daléj
przedsiewzigcia swego przewodzic i pociechy s te-
go z obelzywoscia i despectem a niestawa nasza so-
bie mie¢ nie mogt, bo i tak dosy¢ juz przewiodl i
dokazal czego si¢ Panie BozZe Zal.

O strzelbe X. Curl. ktéra na zamczech X. Filand-
skiemu podanych zostala roskazalismy pisaé do Pa-
na Podskarbiego Ziemskiego aby oszacowawszy za-
plate z skarbu naszego X. Curl. uczynil.

Podanie tez Syndykowe okolo wyprawy postow
naszych na sejm Rzeski, z uskarzaniem i opowie-
daniem na Krola Sweckiego a uchodzac wszelakiego
przeciwnego mniemania dobrze si¢ nam podoba i
zaniechaé tego niechcemy.

S tym Panu Bogu poruczajagc W. M. przy lasce
Jego 8. Mitosci dlugo dobrze i szczesliwie zdrowego
zadamy. Datum Petricoviae VI Decembr. Anno 1562.

Sigismundus Augustus

Rex ff.
Adres jak wyzéj.
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LXXXV. %)
(7 Grudnia z Piotrkowa).

Zygmunt August ete.

Wielmozny Panie zlaszcza nam mily. Wdziecz-
nie to przymujemy od W. Milosci, iZe§ nam przez
pisanie swe oznajmic niezaniechal, o wznowieniu
spowinowaconéj przyjazni miedzy W. Milosciy i
Panem Teczynskiem z strony przyszlego, da Pan Bég,
malzenstwa corki W, Milosci s nim. Gdzie jakosmy
za pierwsza zmowa W. M. jeszcze z nieboszczykiem
Panem Wojewoda Crakowskiem ojcem Pana Teczyni-
skiego radzi to widzieli, i szfo to jako W. M. w pi-
saniu swem przypominasz nam niejedno z wiado-
moscig ale tez i wola nasza, na ten czas tem wie-
céj wdzigcznismy tego, jako z rzeczy juzlepiéj upe-
wnionéj, zyczae aby Pan Bég ktérego samego przej-
rzenia, ta wilastna sprawa jest, jako z laski swéj
to poczal, tak i kuskutkowi szczesliwie prowadzié
i konezyé raczyl ku pociesze W. Milosci.

Pilnie przytem zadasz nas W. M. za przyjacielem
a przysziem synem swojem Panem Teczynskiem, o
faskawy wzglad i osobliwe baczenie nasze ku nie-
mu, dokladajac tego, iZ on wieeéj spe ductus laski
naszéj ku sobie, anizeli poratowania ktérego z wa-
széj Milosci jako czlowicka w dlugu zawiedzione-
go, te przyjazn z W. M. stanowié poczal. Zadanie
to W. M. na dobrej pamiegci naszéj mieé zawsze chce-
my, nie jedno jako przedniejszéj rady naszéj w onem
Panstwie naszem ale teZz osobliwie wzgledem i pa-

) Charakter i pisownia jak w liscie LXX.
Pam. T. I, 22
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miecia wszech zawsze statecznych a pochwalonych
zastug W. M. i ku nam i rzeczy pospolitéj Pafistw
naszych. Na sejmie teZ teraZniejszem za zadaniem
W. M. ile z nas bedzie moglo by¢ pamietaé cheemy
na Pana Teczynskiego ale by nie dla W. Mitoéei,
musialoby ‘wszystko swem tokiem péjsé, gdyz wie-
my co si¢ z siostry nasza dzieje, ale dla W. Milosci
tego baczy¢ niechcemy, jedno BoZe daj aby do konca
cheial ziscié to spowinowacenie przyjazni swéj
v W. Milodcia. Na to sig ogladaé nie potrzeba, Zeby
kto prze swa niechué¢ ku W. Miiogci, mogl onego
od laskawego wzgledu i baczenia naszego odpychaé
i odstyrezac, gdyz wtem nikomu gwolej nieczyniae
przystojnosci naszej jakosmy zwykli. we wszem
zawsze postrzega¢ chcemy. Zadasz tez nas W. M-
za to, aby ta zmowa W. Milogci s Panem Teczyn-
skim jedno przy nas samych na tenczas zostala, nie
wynoszace sie precz dalej,.propter invidiam 'malevo-
lorum, to vadzi uezyniemy, aleé sam skoro wszystey
juz dawno wiedzg o tem.

S tym Panu Bogu poruczajac W. Miloéé osobli-
wie s ty zaczety sprawag w lasce Jego S, M. dlugo
dobrze a szczesliwie = dobre (Zdl'ti\\'(‘gu) hyé y’,qll:lnl)’.
Dat Petricoviae VII Decembr. Anno MDLX1I.

Sigismundus Angustus.

Rex ff.

Adres jak wyzéj.
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LXXXVL
(11 Grudnia z Piotrkowa..
Zygmunt August ete.

Wielmozny Panie zlaszcza nam mily. W ten
przeszly poniedzialek VYII Decembr oddano nam od
W. M. dwa listy do nas pisane; a przy nich list Xia-
zecia Curlandzkiego ku W. M. pisany, s ktérych li-
stow W, M. s pierwszego wyrozumielismy jako Zol-
nierze Polscy choé drugiem wiele szkod naczynili,
wszakoZ osobliwie to, na imieniu W, M. Dunifow-
skiem pokazali, tak iz i nieprzyjaciel obey niema
tam juz po co jezdzi¢, a tak prosisz nas W. M. o
ohrong abo jaka nagrode. Gdziez acz wiemy iz
wszedzie leza tych stuzebnych nie mogla hyé bex
szkody ludzkiéj, ale iz W. M. nad insze wigtsza ja-
ko nam dawasz znac¢ szkoda potkala bo jestli ni-
czyjéj majetnosci nie zwyklismy nikomu wydawaé
in praedam ac direptionem ani chcemy pogotowiu
majetnosci W. Milosei przedniéj rady naszéj onego
panstwa, O obronie i nagrodzie tego spustoszenia
imienia W. Milosci na ten czas niemoglismy nic
obmyélié, gdyz ani wielkosei szkody ani obyczaju
nagrody od W. Milos$cijniewiemy, ale gdy nam W. M.
dostateczni¢j oznajmisz, na on czas o wszystkiem
slusznie obmys§lié¢ niezaniechamy. VV temze pisaniu
swem dokladasz W. M. o predkiem wyjachaniu swo-
jem, jakosmy niejeden kroé¢ W. M. od tego napomi-
naniem, nakoniec i Zadaniem pilnie odwodzili, i
teraz radniéjbys$my to widzieli, aby§ W. M. uwa-
vywszy u siebie rozeznaniem od Pana Boga pray-

danem potrzeby i niebezpieczenistwa onego panstwa
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naszego a zlaszcza pod tg niebytnodcia nasza tam
czas jaki jeszcze zmieszka¢ i przetrwac chcial, i
nieprzyjacielowi naszemu wietszej mysli tem od-
jachaniem swem nie przydal ktéremu za czujnodcia
jego jako ine niemal wszystki rzeczy w panstwie
naszem nie s tajnie tak i te osobliwie odjachanie
W. Milosci zakryto nie bedzie. A Kk’ temu tez jako
sam ludzie slyszgec o tem odjachaniu W. M. z Wilna
a zlaszcza pod takowem czasem to u siebie uwa-
Zaja i rozumieja o tem mozesz W. M. okrom pisa-
nia naszego i wiedzie¢ i dobrze rozumieé. Zatem
wienczowanie W. Milosci nam jako zawsze osobli-
wie zyczliwe, wdziecznie przymujac, Wasza Milosé
s tym Panu Bogu poruczamy, ktérego w lasce Jego
Swietéj Milosci dlugo dobrze i szczesliwie zdro-
wego byé zadamy. Dat Petricoviae XI Decembr.
Anno MDLXIL

Sigismundus Augustr,

Rex f¥.

Przy tym liscie na oddzielnéj kartce charakterem
listu LXXXI nastepny zalaczony dodatek :

O tem tez W, Milodci oznajmujemy iz dnia dzi-
siejszego X Decembr. wszystki wiecznosci i lena
wedle Statutu Alexandrowego z wyroku naszego za
zezwoleniem wszech stanéw natem sejmie juz sa
zlamane krom wszelakiego uznawania i rozbiera-
nia, do czego sie s pierwu niektérzy przymawiali,
fuz teraz jedno o summy traktat i examen zostali,
ktéra summa ma za sluszng byé policzona, ktéra
wydzierzana abo niedodzierZzana, gdzie sig teZ prze-
bralo nad danie summy aby to co na zwyz prze-
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brano wedla taxy prowentow do skarbu naszego
wrécono. Odprawa tez sadéw i sprawiedliwosci
z wielka wszech stanéw zgoda i nieleniwie idzie,
Owa wszystko na tem sejmie za osobliwa laska i
pomocy Bozg tak statecznie jako si¢ poczelo prowa-
dzi i odprawuje Ze tez ani za slawnej i swietej pa-
migci Jego Kro. Milosei Ojca naszego ani za nas, na
zadnem sejmie na ktéremesmy kiedy byli niepamig-
tamy, Zeby ta zgoda i statecznoscia kiedy i mniej-
sze rzeczy stanowié, odprawowaé si¢ mogli, jako
teraz te nawietsze rzeczy dobra pospolitego, jedno
Panie BoZe daj aby tak statecznie wszystko jako
si¢ poczelo i teraz prowadzi do konca przywiesé
moglo.
Adres jak wyZéj.

—— e —

LXXXVII.
(11 Grudnia z Piotrkowa).

Zygmunt August ete.

Wielmozny Panie zlaszcza nam mily Wyrozu-
mielismy s pisania W. M. do nas, iz jestlis W. Mi-
1os¢ nam s posiug Iflantskich obmowil tedy pogoto-
wiu tegos niezaniechal oznajmié Iflantom aby W.
M. s potrzebami swemi mijali, i chcesz sie W. M.
w tem opatrzy¢ jakobys od tego mlocenia siana wo-
len byl, wszakoZ co teraz rak W, Milosci doszlo tos
W.M. nam odeslal a chocia na ten czas rady Zadnej
nie dajac jedno mapominajac abysmy niezaniedba-
wali tego katu potrzebnego tak tez z drugiéj strony
szkodliwego ojczystemu panstwu naszemu, zehY
wzdam byla jaka species tam obrouy naszéj gdziez
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jako W. M. dalej w pisaniu swem dokladasz sami to
dobrze znamy, izes W. Milodé to panstwo nielada
jakie praca staraniem i usilowaniem swojem za po-
moca Boza przyszezepit byl do rozkazowania nasze-
go, nie za rozkazaniem ktérem i napominaniem na-
szem ale s swéj szczyrej chuci i zyczliwosci ku nam
nizli, jakosmy nieraz o tem ku W, M. pisali tak i
teraz chwalié tego W, Milosci niemozemy iz VV.. M.
z onego zwyklego starania swego o onéj ziemi tak
uprzejmie si¢ nam obmawiasz nakoniec juzes sig
# tem i samem Iflantom odkryl i opowiedzial, skad
obawiaé si¢ tego potrzeba koniecznie aby tem wig-
¢éj o nas samych tam nie zwatpili, i tem rychléj
nie obmyélali gdzie w inszy strone od nas nie bez
przyczyny u siebie rozumiejac to opuszczenie i za-
rzucenie z onego pirwszego starania i pieczolowa-
nia W, Milosci o sobie. A w tem niekomu inemu
wietsza szkoda i niebezpiecznosé jedno rzeczy po-
spolitéj osobliwie ojczystych palistw naszych. Nie-
baczemy teZ tego do siebie Zebydmy niejako zanie-
dbaé mieli w tem zacnych a poésciwych i pozytecs-
nych nam i rzeczy pospolitéj panstw naszych po-
stug W. Milosci, ale jako przystalo wdzieczniesmy
to od W, Milodei z podzieckowaniem naszem przy-
jeli ofiarujac to s czasem wszystkiem dobrem od nas
pamietaé W, Milosci jako przedniéj i tak Zyczliwéj
a pozytecznéj radzie naszej. I powtoére w temze
pisaniu swem napominasz nas W. M. z zyezliwosel
swéj aby$my niezaspali obmyslaé okolo tego kraju
rozumiejac to s czasem moc by¢, niejedno ze slawg
pokojem bezpiecznoscia panstw naszych ale tez i
s pozytkiem naszem o tém wszystkiem nieinaczej
i sami trzymamy, jedno jake i W. Milos¢ rozumiesz,
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ale nie bedzieszli cheial YW. Milosé po pierwszemu
jakos zwykl i poczal praca rada i staraniem swo-
jem nam do tego pomagaé, tedy my bySmy nawie-
céj usilowad cheieli, sami poratowadé tego Zadnem
obyczajem niemozemy. O nowinach dajesz mnam
zna¢ W. M. iz nieprzyjaciel przed drzwiami, zamek
Wilenski niewiesz W. M. jako Job (Jop) opatruje,
miasto tez patrzy na horod a zewszad nierzad wiel-
ki, radzi¢ trudno jake in turbata republica, przy-
czem napominasz nas W. M. okolo obmyslania o oj-
czyznie naszéj. O niebezpieczenstwie od nieprzy-
jaciela dobrze wiemy, zamku Wilenskiego nieporu-
czylismy Jopowi jedno jako wszystko Wejewod-
stwo Wilenskie tak i zamek wszystek jest i ma byé
zawsze we wiadze, sprawie i opatrznosci W. Mito-
fci jako Wojewody tamecznego. Aim si¢ co wiecej
zamiegszalo tem wigtsza potrzebaaby$ W. M. z miestca
swego zabierzec¢ temu usilowal. Zalecajac przytem
nam dobrze zawsze zalecone u nas wiernosé i zy-
czliwo$é poslug swoich, o to nas prosisz W. Milosé
aby$my wzdy w wielkich a trudnych sprawach
swych na to pomyséli¢ a to kiedy wspomiongé cheieli,
iz i natem miestcu gdziesmy teraz niedawnych cza-
séw uzywali pracowitej poslugi W. Milosci, gdy za
namowg W. M. uspokojali si¢ przeciwko nam Te-
czynscy, Kmitowie, osobliwie Pan Poznanski ktory
jako W. M. piszesz dzierzal strzemi¢ na wsiadaniu
naszem Krélewskiem, to i kromia wszelakiéj prosby
i zadliwosdci W. Milosei mamy zawsze przy dobrej
pamieci i bacznodcei naszej. A jake W. M. na koncu
listu swego dokladasz sami toZ przyznawamy i
zna¢ zawsze chcemy iz probavimus et cognovimus
szczyrg a uprzejma chué zawsze osobliwej zycali-
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wosci W. Milodci ku! nam. A jakos tez W.M. wza.
jem nas ku sobie zawsze poznal to nie tajno by¢
W. Milosci rozumiemy; i teraz odmiany ani zmniej-
szenia w tem Zadnego niemasz i nigdy da Pan Bog
nie bedzie, jedno tego potrzeba aby W. M. wedla
zwyklogci swéj, co miestcu W. Milogci nalezy o po-
trzebach rzeczy pospolitéj onego panstwa naszego
a zlaszcza pod tg niebytnoscig nasza obmyslawaé i
radzi¢ nieprzestawal.

Z listu Xigzecia Curl. ku W. M. pisanego, kto-
rys W. M. do nas przystal wyrozumielismy o niebez-
pieczenstwie panstw naszych osobliwie zamku i mia-
sta Ryskiego, jakoZesmy juz pirwiej roskazali pisaé
do P. Podskarbiego Ziemskiego W. Xiestwa okolo
posiania pieni¢dzy Xieciu Curl. na poczet jezdy Nie-
mieckié) osobliwie dla obrony Zamku i miasta Ry-
skiego, i tez okolo poslania tam na zamek Ryski.
dzial, kul, i prochéw z Wilna s Ceghausu naszego.
Stuzebnemi teZ naszemi, ktérzy tam w Iflanciech
stuzyli, mozeli byé jaki ratunek tam W. Mitosei
z inszemi pany radami spélnie otem obmyslié i to
opatrzy¢ potrzeba, wszakoz jestliby tych stuzebnych
naszych wigtsza potrzeba byla, wojczystem pan-
stwie naszem, tedy lepiéj nieodsylajac nigdzie ku
obronie domowej zachowaé pogotowiu, Stym oso-
bliwie wdzigcznieprzy mujac uprzejmie zyczliwe nam
wieczowanie W. Miloéci od Pana Boga Wasza M.
samego s tym wiasce Jego Swigtéj Milosci dlugo do-
hrze a szczesliwi zdrowego byé Zadamy. Dat Petri-
coviae II. Decembr. Anno MDLXII.,

Sigismundus Augustus.

Rex [ff.
Adres jak wyzéj, charakterem listu LXXXI.

] et
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LXXXVII #

(29 Grudnia z Piotrkowa).

Zygmunt August ete.

Wielmozny Panie zlaszcza nam mily. Z listéw
Jego Milosci Xigdza Arcybiskupa Ryskiegoi teZ Xia-
ze¢cia Curlandskiego ku W. M. pisanych ktéres W. M.
do nas przy liscie swem przesylal wyrozumieli§my o
praktykach Szweckich z RyzZany, i o pisaniu namiest-
nika z Derptu. O statecznosci wiary Xigdza Arcybi-
skupiéj ku nam watpliwodci Zadnéj niemamy. Ry-
zanie tez jako si¢ pokazuja z odprawg na wskazo-
wanie, i pisanie poslow krola Szweckiego i teZ prze-
ciwko pisaniu namiestnika Derptskiego BoZe daj
aby do kofica statecznie w wierze swéj ku nam
trwac chcieli, a nalepiéj by snaé zZeby sie w to nie-
wdawali, zeby mieli przypuszczaé do siebie takowe
podejrzane poselstwa, ale jako umyslili de plano
ac simpliciter odprawowaé takowych poslancow
niecheae si¢ z nimi w Zadne praktyki i traktaty
wdawad, wymierzajac si¢ s tego zwierzchnoscia na-
s8za przed -ktérg z wiary poddanosci swéj niemoga
niskiém zadnéj rzeczy stanowié. WszakoZ osobli-
wie potrzeba abys W. Milo$é przed si¢ pro authori-
tate sua czestem pisaniem swem, onych w tem pil-
niéj przestrzegad i napominacé niezaniechal, zeby tem
lepiéj za napominaniem od W. M. pamigtaé na za-
przysigzong wiar¢ swa w wietszéj ostroznosci zaw-
sze by¢ cheieli; jakoZz gdy jedno przy wierze swéj

*) Charakter, i pisownia jak w liscie LXXXI
Pam, T, I, 23
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statecznie trwaé hedg cheied, nieprzyjaciel ich ko-
niecznie latwie niepozywie. Okolo ratunku tez od
nas czasu potrzeby jako ludzmi siuZebnemi tak tez
i inemi, ktorzy przy Braslawiu Litewskiem lezeé
beda, juZzesmy o tem pierwéj roskazali, takZe teZ
osobliwie okolo posilenia jezdg Niemiecka przy
XigZeciu Curlandskiem i opatrzeniu zamku Ryskie-
go, dzialy, kulami, prochy to juz pierwéj od nas'ro-
skazano. O zaplatg skarbu naszego jurgieltu X. Ar-
eybiskupiego roskazalismy pisaé¢ do Pana Podskar-
biego Ziemskiego, aby okrom wszego zadzierzenia
odprawiono,

Podoba sie tez nam dobrze iz za pilnem napom-
nieniem od W, Milosdei nieomieszkala odprawa po-
stow ziemie I{Tantski¢j owdzie nasejm Piotrkowski,

Iz Xiaze Curlandskie postawszy formulam lega-
tionis suae ad praesentia comitia Regni institutae
potrzebuje tego abys W. M. wedla haczenia swego
wszystho przeprawi! [ owszem tego potrzeba.

Izesmy tez wyrozumieli s pisania X. Curland-
skiego do W. M. iz Rotmistrz naszktéry byl na Wajs-
sytynie Strawinski, jest w wiezieniu na Pernawie
za pisarza Szweckiego zahamowanego na Koken-
hauzie, ktory byl poslan poslem do pana Trockiego
ale dla podejizenia jakiego$ zadzierzan jest, jako
si¢ nam zarazem to zadzierzenie tego poslanca Szwec-
kiego niewidzialo by¢ sluszne, tak i teraz dawamy
to na baczenie W, M. jestli ma by¢é ten Szwed s Ko-
Kenhasu tem obyezajem wypuszezon, zeby zafh teZ
totmistrza naszego s Pernawy puszezono, abo jako
si¢ W. M. bedzie widzialo w t1em zachowaé do in-

sz¢j nauki naszéj.

O sposobieniu ku stuzbie naszejsiuZebnych krorzy
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w wojsce Kréla Szweckiego stuzyli juzesmy pierwéj
pisali o tem do Pana Podskarbiego ziemsKicego.

O Duninie tez t¢ mamy wiadomosé ze juz nie te-
raz z Wilna wyjachal i rozumiemy ze si¢ nieomicsz-
ka pospieszy¢ wdroga. i

Postow Iflantskich jeszcze niemasz  Wszakoz
na tych dniach majy byé Koniceznie bo juz prayja-
chal od nich naprzod sluzebnik, Kktéry o tews powia-
da, iz barzo trudno o gospody w Piotrkowie praeto
umyslilismy postawié ich w Wolborzu praystawa
dawszy z dworu naszego, 1Z sie X. Cuclandskie u-
skarza na wielkie uci$nienie poddanych swych od
sluzebnych naszych , zawsciggngé sig inaczéj niemo-
zey, jedno aby W. Milosé panowie rady, poslali tam
Kogo dla wywiedzenia tych krzywd, roskazawszy
srodze przed tem poslancem dosy¢ uczynié za wszy-
stko co sie pokaze i aby na potemniewazyli si¢ ta-
Kowego ucisnienia czyni¢ poddanem.

O zaplate sumy za Dynemunth X, Cuclandskiemu,
aczeésmy juz, nieraz pisali do pana Podskarbiego
Ziemskiego, wszakoz i teraz roskazaliSmy pisaé
o fem,

Z listu X, Pruskiego do W. M. pisanego, wyrozu-
miclidmy Ze nabycia pienigdzy stamtad nadzicje Zad-
néj niemasz. Aizes W. Milosé przy tem liscie Xigze-
ciem na rtululusw(-_j do nas dolozyl, iz te pienigdze na

sluzebne w Iflanciech dane byc mieli a tevaz za nie-

daniem pieniedzy stuzebni sciagaja, a IHlanct stad
tem wiecéj sie trwozay gdzie pilna potrzeba tego jest
zebyscie W. M. panowie rady nasze jako nalepiéj
mogac i rozumiejyc obmyslali i starali sig o tem ja-
Koby cisluzebni naszy jako odprawe swa mieé i tem
zadzierzeni by¢ mogli,
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Iz tez W. M. spodziewasz si¢ na tem sejmie Co-
ronnem jakiéj praktyki Zeby z Arcibyskupa Ryskie-
go przemienilo si¢ dziedziczne XigZze w Iflanciech,
a wedla wiadomosci W. M. jest niemalo przyczyn
zeby sie s tego propozytu lacno X. Arcybiskup i
z swem Coadiutorem zepchnaé mogl. Aczkolwiek
o takowem umysle nic niewiemy wszakoz potrze-
ba tego jest abys W. M. wedla tego przestrzezenia
swego nam te przyczyny przeciwko temu propo-
zytowi X. Arcybiskupowemu oznajmi¢ niezaniechal;
zebysmy tem lepiéj wiedzieli czym spieraé¢ gdzie
by do tego przyszlo.

" Tez zdanie Dziakona Ryskiego o czem do W. M.
pisal za tem nowem Kkontraktem Xiazecia Mekel-
borskiego s Krolem Szweckiem okolo prawa na Ar-
cybiskupstwo Ryskie podoba sig nam dobrze i po-
trzeba tego jest, Zeby X. Arcybiskup, przez tegoz
poslanca naszego ktéry tam wrzeczach migdzy je-
go M. i Capitula Ryskg poslan bgdzie pilnie napo-
mienion byl; Zeby te zamki Trejden, Lembsel, Rop-
pe i tez Cremone i Dalen w niebytnosci Coadiutoro-
wéj abo sam lepsza ostroznoscia opatrzyl, abo dorak
naszych dla lepszego opatrzenia puscil, by za$ po
tem abo Moskiewskiabo Szwed tego moca abo zdra -
da nieposiadL.

S tym Panu Bogu poruczamy, W. M. w lasce Je-
go Swigtéj Milodci diugo dobrze zdrowego by¢ Za-
dajgc. Datum Petricouiae XXIX Decembris. Anno
1562.

Sigismundus Augustus
Rezx ff.
Adres jak wyZéj.
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LXXXIX. %)

(29 Grudnia z Piotrkowa)
Zygmunt August. ete.

WielmozZzny Panie zlaszcza nam mily. Na tych
dniech XXII Decembr. oddano nam od W. Milosci
list do nas pisany, a przytem z osobna w fascikule
listy dwa Jego Milosci Xiedza Arcybiskupa Ryskie-
go ku W. M. pisane z exemplarzem abo kopija li-
stu namiestnika Moskiewskiego z Derptu do tychze
RyzZan, listy.dwa X. Curlandskiego a jeden Jego M.
XiaZecia Pruskiego do W. M. pisane. Gdziez wprzod
z listu W. M. do nas pisanego wyrozumielismy o cz¢-
stem przesylaniu pisania z Iflant w trudnych a gwal-
townych potrzebach onéj ziemie. I aczes W. M. ja-
ko piszesz do nas, mowile$ nam, i potem przez pi-
sanie swe przestrzegales nas zeby$my po odjecha-
niu naszem z onego ojczystego Pafistwa naszego, 0so-
bliwe commissarze na przymowanie, obmyslanie i
nieomieszkana otpraweg, tych wszelakich potrzeb
-tam w Wilnie od nasmieli, i teraz toZ teZ ponawiajac
pilnie izadaniem napominasznas W. Milosé, abysmy
obaczy wszy s tego pisania Ich Milosci, tak Xiedza Ar-
cybiskupa jako X, Curlandskiego postali tam kogo dla
tych spraw, albo komu z ich Milosci panow rad na-
szych tam pozostalych zlecili Zeby w tych rzeczach
pretkich a barzo nagly ch onéjziemig czujnem otpraw-
ca byl, i do nas po rade posylal, i onéj ziemie ot-
prawg bez omieszkania ezynil, gdyz W. M. po krot-
kiem czasie odjezdzasz stamtad. My jaku.\ilny

*) Charakter i pisownia, jak wliscie LXX.,
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pirwiej nikomu inemu oprocz W. Milosci sa-
mego wszelakié] otprawy wszystKich spraw i po-
trzeb onéj ziemie niezlecali ani poruczali tak i
na ten czas zlecac i poruczac niechcemy, gdyz zaden
iny w to wszystho lepiéj i pozyteczniéj ugodziéite-
mu sprostaé¢_niemoze jako W. M. ktéry$ wszystkie-
go jest tamnaswiadomszy nad ine wszystki. Igdzie-
by W. M. po picwszemu zwyKklem staraniem 1 usilo-
waniem swojem w to sie wkladaé niecheial, tedy
niczego sie inego spodziewaé niepotrzeba, jedno cze-
gobysmy barzonieradzi widzieé, i owszem zalowad
musieli marnego bez pochyby postradania wrece nie-
przyjacielskie onéj ziemie Iflantskiéj a co wigt-
sza zniemniejszem niebespieczestwem ojezystych
panstw naszych i nieslawy naszi a pociecha i wigt-
szem zmoenieniem nieprzyjacielskiem, czego Panie
Boze uchowaj.

0 odjechaniu tez W. M. z Wilna pod tem czasem
tak wielkiéj niebespiccznosci od nieprzyjaciela a sla-
szeza w niebytnosci naszéj, toz jedno rozumiemy,
co i dawno, aczemesmy juz niejeden kroé sayrséj pi-
sali ku W. Milosei,

Widziemy tezi osobliwie litujeny tego zapraw-
de 1z W. M. tak wielce przypuszczasz do sicbie zal
swoj, jako piszesz, z jednéj strony z nieszczescia
udrgezonéj prae niezgoderzeczy pospolité), az drugiv]
strony #z dotknienia odr¢ki Boskiéj, Gdzie rzecz po-
spolity im wiecéj za nieszozesciem jéj udrgczongy
bydé hacuysz, W. Milosé tém wigceéj potrzeba nieprze-
stawaé radzié i staraé si¢ o niéj.

A co sie dotyeze smegtku i wielkiego zalu W, M.
domowego, Ten ktéry tem dotkual i nawiedzil W. M.
m ocen jest Pan Boég po niem réwny nagrody obda-
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rzyé i pocieszyé W. M. wedla myé$li, serca W. Milo-
$ci, czego zaprawde osobliwie Zyczemy W. Milogci.
Tez okolo onego spisowania i pieczetowania sa-
i toznamy ize$§ W.M.dobrze a |u|t1'?,f'lm‘i'- to przed-
siehral i nam radzil, ale iz si¢ w tem wedla zdania
W. Milogei jako potrzebabyla postgpié niemoglo, za-
iste nie zaniedbaniem, slusznéj rady W. M. to tak
si¢ stalo, ale iz okrécenie czasu prze wyjazd nasz
pretkhi tego zniesé niemoglo, i ta ziemska potrzeba
terazniejsza ktérejesmy naon czastan odjezdzali. A
tak W. M. o nastego domniemania (nieracz) hyé zebhys-
my rada i perswazya W. M, wzgardzié mieli, ktorego-
g¢my dobrze éwiadomi, zawsze wszech cale zycuzli-
wych uprzejmychi nakoniec pozytecznych rad ipo-
slug nam irzeczy pospolitéj padstw naszych. Dla
czego i teraz nietylko potrzeba zebys W. M. prze-
sylal same nowiny do nas ale tez wedla pierwszéj
vwyklogei i zdania rady swéj nam podawajae przy-
tem, gdyZ tego pod tem czasem nawigtsza jestli kie-
dy byla potrzeba, bo jako kazda rada W. Milosci by-
1o i jest zawsze we wszewn przyjemna u nas tak i
osoba i wszelaka postuga W, Miloseci niwezem na-
mni¢j da Pan Bég niepuscila swéj pierwszéj zwyklej
ceny 1 waZznosci u nas; uchowa tez Pan Bog W. M.
od wszelakich despectéw. Odpoczynku tez od prac
dla lepszego zdrowia W. M, aczbysmy broni¢ nigdy
niechcieli, wszakoz pod dzisiejszem czasem wigcéj
takowéj potrzebie jaka jest niz czemu inemu folgo-
waé musi,

Przedsiewziecia tez W. Milodci nikomu wedla
woléj swéj strofowaé u nas nicdoposciemy ani si¢
w to wdaé checemy zZeby Kto nieprzystojne ktore
perswazii o tem u nas czynié mial; gdyZ jake w pi-
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saniu swem do nas dokladasz W. M. i sami teZ toZ
znamy iz W. Milos¢ bezpiecznie usurpowaémozesz
z strony  swéj ku osobie naszéj te slowa: probasti
me et cognovisti me. I jakies tez stosy W. M. przez
nas i potrzeby nasze na sobie ponosil czaséw swych
tona dobréj pamigci i osobliwem baczeniu naszem
mamy 1 mieé chcemy zawsze. A cos tez W. Milosé
po nas zawsze ku sobie poznawal, to tez takieZ przy
dobréj pamigci W. M. byé niewatpiemy.

A jako zavvsze znaczne bylo pilne staranie i u-
sifowanie W. M. jako przedniéj rady i we wszela-
kich potrzebach tak naszyeh jako i ziemskich, tem
obyczajem i teraz watpliwosci Zadnéj niemamy iz
osobliwie pod tak trudnem a niebezpiecznem czasem
pokazaé to bedziesz cheiat W. M. pilnie postrzegajac
wszego lepszego i pozytecznego naszego i panstw
naszych tak jakos to czynié¢ zwykl zawsze.

O tem sejmie tez naszem Coronnemaby$ W. M.
od nas wiedzial,i% s poczatku barzo potocznie wszy-
stko poszlo, ale teraz juz przy dluzszem zaparli si¢
na dozywociu, sumach iarendach tak iz jeszcze de-
finitia otém od nas niewyszla, wszakoz kazdemu
jawno Ze sie nie nami dzieje ta zwloka ale kim innem.

Inszego nic na ten czas ku pisaniu niemajac, jed-
no stym Panu Bogu poruczajagc, W. M. wlasce Jego
Swigtej M. diuge dobrze zdrowego byé Zadamy.
Dat Petricouiae XXIX Decembr Anno. MDLXII.

Sigismundus Augustus
Rex fF.
Adres jak wyzej.
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Rok 1563.
XC.
(4 Stycznia z Piotrkowa)

Zygmunt August z Bozej laski Krél Polski Wiel-
ki Ksiadz Litewski Ruski Pruski Zmojstki Mazo-
wiecki Iflantski ete. Pan i Dziedzie.

Wicelmozny Panie zlaszeza nam mily. W te prze-
szla Sobote II. Januarii oddal nam od W. M. list do
nas pisany, komornik nasz Frederyk Zyzemski
w ktérem liscie swem piszesz nam W. M. iz doszla
W. M. nowina o niebezpiecznéj chorobie pana Gnie-
znienskiego, ktorego jako W. M. w tem pisaniuswem
wiary izyczliwosci w sluzbach naszych testimonium
dawasz, tak i my sami nieganiemy jednoz tego fi-
deicommniissum od nas przy sobie zatrzymawadé nie-
mial. Jakoz okolo listow pisania W. M. do nas i do
niego samego, kiére more nostro solito pisaly sie
utrimque confidentius jeszeze nim to teraZniejsze
pisanie W. Milosci| nas doszlo, tedy$my juz mieli
piecza na to Ktérg iteraz mamy Ze ty wszystki listy
W. Milo$oi pisane, a gdzieby pan GnieZnienski wieku
swego dokonaé mial, tedy nadto i te listy ktores W,
M. z osobna eodem argumento do niego wespolek ja-
ko i do nas pisywal, mieé¢ koniecznie bedziemy. A
zostawiwszy przy nds listy nam naleZace insze wszy-
stki listy W. M. do P. Gnieznienskiego pisane ku
W. M. odeszlemy.

A iz W. M. acz obiter quominus przypominasz
w pisaniu swem zeszla malzonke naszy srzednia, to
pewna Ze krétkiego szczescia uzyla, ktérego by by-

Pam. T. I. 24
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1o na to przejrzenie wolej Boskiej zyczylibydmy
zaiste dluzszego,

S tym Panu Bogu poruczajac W. M. w lasce Jego
Swietej Milosci dobrze zdrowege by¢ Zagdamy. Dat
Petricouiae IIII Januarii. Anno MDLXIII.

Sigismundus Augusius
Rezx ff.
Adres jak wyzéj.
siboulpod Uhe
C.
(14 Stycznia s Piotrkowa).

Zygmunt August etc.

Wielmozny panie zlaszeza nam mily. Jakoémy
zwykli zawsze oznajmia¢ W. Milodci przedniéj radzie
naszéj o wszelakich postgpkach spraw naszych, a
tal i na ten czas dawamy znaé W. Milosci iz ten sejm
Coronny za lasky i pomoca Boza jako sig poczal tak
i dalej slusznie a statecznie prowadzi, jakoz juz nie-
zadlugi czas koniec swéj wziaé moze, ile si¢ exe-
kuciej dotycze, za czym jako baczemy nie doczego
inszego przy$é musi jedno juz do consultatii i na-
mowy o unii, dla ktéréi jakosmy z W. M. méwili po-
trzehny jest sejm walny na granicy Coronnej i Wiel-
kiego Xigstwa, jakoZ i musi byé dla spolnego zja-
chania waszéj Mitosci panow rad onego panstwa na-
szego s pany Coronnemi. Wszakeoz naprzod potrzeba
asobny sejm w Wielkiem Xigstwie, a o niem do-
piero zeby szedl ten sejm walny i spolny s pany Co-
ronnemi. Dla czego potrzeba jest abys W. M. jak
przednia rada naszazdanie swe w tem nam nic nieo-
mieszliiwajac wypisal i oznajmil, iz gdy owdzie
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na tem sejmie Coronnem do tego przydzie i nas
w tem nachodzid beda i rusza, Zebysmy wiedzieli ja-
ko bedziem mieé w tem postepowad, i gdzie a na
ktory czas ten walny i spélny sejm s Corong zlozyé,
tak Zeby przed niem za czasu moégl dojsé i skonezyé
si¢ on pierwszy sejm w Wielkiem Xigstwie Litew-
skiem.

S tym Panu Bogu poruczajac W.M. przy lasce Je-
go Swietej Milosci dlugo dobrze zdrowego hyé Zg-
damy.

Dat. Petricouiae XIIII. Januarii. Anno MDLXIIL

Sigismundus Augustus
Rex ff.
Adres jak wyzéj
e e

CI.
(25 Stycznia z Bugaju).

Zygmunt August ete.

Wielmozny Panie zlaszcza nam mily, Dnia dzi-
siejszego XXV. Januarii nadedniem otdan jest nam
list od W. Milosci w ktérym oznajmujesz nam W.
M. iz Ostrowicki juz niezastal Victorzyna w imie-
niu, bo umknal, o ktéréj sprawie jego nietylko tam
w onem panstwie naszem jako W. Milosé piszesz ale
i owdzie w Coronie juz nie tajemnica. A iZeicie
W. M. znowu otprawili szukaé onego toscie dobrze
a potrzebnie uczynili. WyrozumieliSmy teZ nowinam
s Polockai z Qzieryszez ktore W. Milosé Panowie
rady nasze do nas przesylali o wielkich silach nie
przyjacielskich iniemalem niebespieczestwie od nie-
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go, nad ktére nowiny juz pewniejszych czekac jako
W. Mitosé piszesz nie trzeba. A iz ten nieprzyjaciel
wielkiemi silami ciagnie prosto pod Polock, gdzie
po dni cztyrech nadaliéj bedzie chcial zlego umy-
slu swego dowodzié czego mu Pan Bog dopomoc nie
bedzie raczyl i w tem samem grunt wszystkiéj na-
dzieje naszéj, wszakoz za pomocy BoZa i samem teZ
potrzeba pilnie czué i staraé si¢” o odeprzy (odpér)
iobronie.

A iz miestce nasze stoleczne w onem panstwie
naszem jako W. M. do nas piszesz potrzebuje nie-
jakiego posilku, ktory nie moglby niczym inem pre-
dzej by¢ jedno pieniedzmi za ktére jeszczeby sig
ludzi nazbiera¢ moglo, aczbysmy radzi z owad co
mogac nabywszy pieniedzy poslali tam na te i ine
potrzeby wszakoz iz ich Zadnem obyczajem ni u
kogo na ten czas dostaé nie mozemy przeto aby W+
M. Panowie rady nasze sami tam jako nalepiéj mo-
gac i rozumiejac dostawali i nabywali na imiona
i statki nasze 1 tak opatrowali i otprawowali te
wszystki tak pilne a gwaltowne potrzeby nasze i
ziemskie, Pan Wojewodzic Ruski aby ze stem koni
dworzan naszych ruszyl si¢ za kilkanascie mil przed
Wilno dla slawy u nieprzyjaciela i niejakiego za-
wsciggnienia wWzgonow nieprzyjacielskich, przy-
zwalamy na to, i widzi sie nam zebys W. M. imie-
niem naszem roskazal dworzanom Litewezycom
jacha¢ s Panem Wojewodzicem Ruskiem a gdzieby
dworzan Litewczycow s taki poczet nie bylo, tedy
ostatka przydaé z dworzan Polakow, obrawszy co
1Zejsze. A ostatka, o obronie juz sami, W, M, jako
rada i czlonkowie naszy za pomoca BoZa opatrowaé
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i obmyslawaé macie, coby* bylo y nalepszem i na-
pewniejszem na wszem ostrzezeniem i ubespiecze-
niem od onego nieprzyjaciela naszego.

W temze liscie na cedule reky swa oznajmiles
nam W.M. iZ posel ktéregoscie W. M. do bojar slali,
przyjal (przyjechal) i jest juz w Iflanciech po kilku
dni ma by¢ do Wilna, a sna¢ i z glejtem na ktérem
wedla zdania W. M. nam si¢ tez toz widzi ze sie
ubéspieczaé nie potrzeba.

S tym Panu Bogu poruczajage 'W. M., dlugo do-
brze a szczedliwie zdrowego hyé Zadamy. Dat. ex
ouria nostra Bugai XXV Januarii Anno MDLXIII.

Sigismundus Augustus.

Rex. ff.

Adres jak wyzéj.

—_——————

CIL.
(27 Styeznia z Bugaju).

Zygzmunt August, ete.

Wielmozny Panie zlaszeza nam mily. IZ docho-
dzi nas ta wiadomogé jakoby Xigdz Arcybiskup
Ryski mial juz doganiaé na on swiat a prawie in
agone esse. A izesmy tez wyrozumieli, jako z listu
X, Curlandskiego ku W. Milogci pisanego tak tez i
od inszych, iz XiaZe Mekelborskie Coadiutor Arcy-
biskupstwa Ryskiego wrécil si¢ do Iflat od Krola
Szweckiego s ktorem i swatowstwo przyjal; przeto
jest tego potrzeba abys W, M. nie omieszkiwajac
pilnie napomnioni1 przez pisanie swe Xiagze Cur-
landskie, zeby tam pod tem,czasem nawigeéj w: do-
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bréj ostrozno$ci i ‘opatrnosci byl, aby ten swat s téj
gosciny przyjachawszy nie uczynil jakiego nowego
zawrochu w onem Kkraju.

S tym Panu Bogu poruczajac W. M., w lasce
Jego Swiectéj Mitosci dlugo dobrze a szczesliwie
zdrowego byé zadamy. Dat. ex Curia nostra Bugai
XXVIIL

Sigismundus Augustus.
Rex ff.
Adres jak wyzéj.

CIIIL.
(31 Stycznia z Bugaju).
Zyzmunt August ete.

Wielmozny Panie zlaszeza nam mily. Otdan nam’
list W, M. na tych dniach XXVII Januarii, w kto-
rem W. M. oznajmile$ nam zdanie i rade swa, iz i
Wilnu samemu lepsza obrona byé moze i wzgony
nieprzyjacielskie moga sie daléj od Wilna zawscia-
gnac kiedy czgéé dworu naszego, cozkolwiek mozZe
byé ludzi lekcejszych ruszy sie gdzie kilkanascie mil
przed Wilno. My wedla zwyklodci naszéj przesta-
wajae na zdaniu i radzie W. Milosci, jakoSmy juZ
pirwiéj o tem za pirwszem pisaniem W, Milogei o
ruszeniu Pana Wojewodzica Ruskiego ze stem koni
dworzan naszych ete. do W. M. pisali przyzwalajac
na to, tak i teraz przyzwalamy, aby Pan Wojewo-
dziec Ruski ze stem koni dworzan naszych narodu
Litewskiego ruszyl si¢ z Wilna tam gdzie sie W, M.
bedzie widzialo, jakoez i list nasz do P. Wojewo-
dzica Pomorskiego i Pana Laskiego i tez Pana Wo-

-
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jewodzica Ruskiego kua W. M. posylamy. Wszakoz
Pan Laski aby sie nigdzie z Wilna nieruszal, ale
tam {na miescu zostal s Panem Wojewoda Pomor-
skiem 1 z inszemi dworzany naszemi.

A ize$my wyrozumieli nie tylko s pisania W, M_
ale tez i z strony, ze i sam W, M. umyslile$ ruszyé
sie » Wilna przeciwko temu nieprzyjacielowi, kté-
ra takowa czujnosc i ochotg W.M. ku potrzebie na-
sz¢éj i Ziemskiéj wdzigeznie jako od takiéj rady na-
széj praymujac wienezujemy i zgdamy od Pana Boga,
aby te droge W. M. z laski a mifosierdzia swego
szezesliwie sprawowad i prowadzié raczyl ze stra-
chem 'nieprzyjacielowi a obrona onego pafistwa na-
SZego,

N tym Panu Bogu poruezajac W. M., dlugo do-
brze a szeze¢sliwie zdrowego byé Zadamy. Dat. ex
Curia nostra Bugai ad Petricoviam XXXI Januarii.
Anno MDLXIII.

Sigismundus Augustus.

Rex fF.

Dodatek na oddzielnéj kartce:

Jestliby$ tez W. M, kogo inego okrom Pana Wo-
Jjewodzica Ruskiego, s tychZze dworzan naszych na-
rodu Litewskiego obraé mdégt starszem nad tem
pocztem dworn naszego ktéry sie z Wilna ruszyé
ma radzibysmy to widzieli Zeby Pan Wojewodzic
z inszem dworem naszem przy Wilnu zostal, wsza-
koz jestliby inszego VV. M. na to miestce takiego
mieé nie mogl, tedy aby Pan Wojewodzic przed sie
s tem pocztem dworu naszego ruszyl si¢ od Wilna

Adres jak wyzéj.

00—
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CIvV.
(26 Lutego z Piotrkowa).

Zygmunt August ete.

Wielmozny Panie zwlaszcza nam mily. Dnia
wezorajs2ego we czwartek XXV niniejszego miesia-
ca poranu przy inem pisaniu od pana Marszalka na-
szego Nadwornego W. Xiestwa dan nam list jego
wespolek s pisaniem W. Milogei do niego o nie-
szeze$néj a zalosnéj nowinie okolo Polocka. W kto-
rem acz wielkiem Zalu naszem nie co innego poczgé
musiemy jedno chwalgc ze wszystkiego naswigtsze
imie Boskie to samo wyznawaé iz sprawiedliwy jest
Pan Bég, ktéry nas tak za grzechy i wystepy nasze
a snaé i rzeczy pospolitéj panstw naszych dotykaé
i nawiedzac raczyl; Onego samego s pokora a uprzej-
mein sercem wiecznie proszac aby z niewymowne-
go milosierdzia swego przejrzawszy wszystkie nie-
prawosei i zlosci nasze i sprawiedliwy gniew swoj
Boski przenioslszy i oddaliwszy od nas raezyl nas i
i panstwa nasze za si¢ pod obrong i straz mocnéj
reki swéj milosciwie przyjaé. Mocen jest Pan Bog
Wszechmogacy gdy sig tak ucieczemy do Majestatu
jego naswigtszego ‘nietylko nas od nieprayjaciela
obronié ale i nasze nam za si¢ przywrécié i nad
to jeszcze nieprzyjacielowi naszemu réwng miarg
i zaplata to wszystko oddaé i pomscié. My tez ba-
czac takowe gwaltowne potrzeby inalogi onego oj-
czystego panstwa naszego jako marychlejmogac od-
prawiwszy sie s tutejszego painstwa naszego Coron-
nego, czego sie w rychle za laska Bozy spodziewa-

,) Charakter i pisownia jak w liscie LXXXI
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my odloZywszy insze sprawy na iny czas nie omie-
szkamy pospieszyési¢tam do ojczyzny naszej atam
bedac wedla zwyklosci i powinnosci naszéjile nam
Pan Bég dopomagaé bedzie raczyl, obmyslaé i pray-
czyniaé sie cheemy do tego spélnie z W. Miloscia
Pany radami naszemi jakoby tam nieprzyjacielowi
odpér sluszny a panstwu naszemu obrona uezyniona
byé mogla. JednoZ slyszae o niemniejszem tam nie-
bespieczenstwie W. Milosci Panéow rad a ezionkéw
naszych i z wojskiem naszem od wielkich a gwal-
townych sil nieprzyjacielskich, osobliwie napomi-
namy i zadamy aby W. M. baczac na osoby swe i
co na nich nam i painstwam naszem nalezy niewa-
zyli sie latwie pokuszaé szczescia swego i bitwe
vwodzié z tym nieprzyjacielem abo wojskiem jego,
ale juz Polocka poratowaé niemogac raczéj aby W.
M. blizéj pod Wilno i z wojskiem ustepowali dla
lepszego postrzeZenia i ubespieczenia onego stolecz-
nego miestca naszego zamku i miasta Wilenskiego
nizbhyécie w jakie wi¢tsze niebespieczgstwo czego
Panie BoZe uchowaé racz, podawaé mieli. Jakoz i
Pana Boga oto uprzejma chucig naszgy prosiemy aby
on sam majac nad W. MiloSciami i wszystkiem woj-
skiem naszem reke Bostwa swego, raczyl obronié
i zachowaé calo od wszelakiego wietszego niehes-
pieczenistwa, a po tem wrychle w dobrem zdrowiu
znie$é s nami spolem, ktéremu powtdre poruczajic
W. M. w lasce Jego S. Milosci dlugo dobrze a szcze-
sliwie zdrowego byé zadamy Dan s Piotrkowa XXVI
Februarii Roku 1563.
Sigismundus Augustus.

Rex ff.
Adres jak wyzéj.
—_———
Pam, T. I. 25




CYv.
(5 Marca z Piotrkowa'.

Zygmunt August ete.

Wielmozny Panie zwlaszcza nam mily. Oddan
nam jest list W. M. w ktérym upominasz nas W, M.
jako przedniejsza a uprzejmie Zyczliwa rada nasza
zebysmy nie co inego dzi$ przed oczy nasze klasé
mieli jedno one sfowa Jopowe: Deus cujus irae ne-
mo resistere potest, gdyZ ten s przejrzenia swego
wiecznego a sprawiedliwego tgbolesng filia (chwily)
dotknaé nas raczyl, a przy nas postawil tez i wszech
W. M. rad i czlonkow naszych prze niemale natra-
cenie rzeczy pospolitéj W. M. o czem szerzéj dokla-
dasz W. M. w tem pisaniu swojem. A gdyz tak Pan
Bog cheial jako W. M. tego §wiadectwem podpierasz.
Napominasz nas W. M. zebysmy przed niem upadli
na kolana serca naszego moéwige z Dawidem Swie-
tym: Domine non in furore tuo arguas me neque in
iratua corripias me, pocieszajac nas przytem ze Pan,
ktérego milosierdziu korica niemasz ten nas opuseic
nieraczy 7 strazy swej Boskiéji pocieszyd bedzie ra-
czyl bo mu to Tacno Kiedy zechee; i wtem takowem
rozmyslaniu zeby nieustepowala od nas fortitudoe
animi przykladem chwalebnych przodkéw naszych
ete. Totakowe pisanie ztakiem przystojnem ichrze-
scijaniskiemm napominaniem od W. M. esobliwie
wdzigcznie przymujemy jako od przedniejszej a
nam uprzejmie zawsze zyczliwéj rady naszej; a pray-
tem aczkolwiek z osobliwem zalem naszem jakos-
my winni uzy wamy tej zalosnej a szkodliwej przy-
gody i dotknienia z wolej Panskiej wszakoZ z onem
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swi¢tem krélem i prorokiem agnoscentes injusti-
tiam nostram Domino a uciekajgc si¢ s pokorg au-
przejmem sercem ad thronum gratiae ac misericordiae
cjus, jestesmy dobrej a niewatpliwéj nadzieje quia
non in perpetuum irascitur Dominus neqie in sem-
piternum exardascit furor ejus, ale i7z z niezamie-
rzonego milosierdzia laski swej remissa impietate
cordis nostri et peccato nostro a nobis translato sam
hedzie raczyl by¢é ebronica i zastepeg naszem i panstw
naszych od tego meznego nieprzyjaciela nasze-
go. Sami tez ile nam ten Pan Wszechmogacy z mi-
Tosierdzia i laski swéj boskiéj w tem dopomaga¢ be-
dzie raczyl starac si¢ i przyczyniaé o to z nawigt-
szem usilowaniem naszem przestaé nigdy niechcemy
zehy wedla wszelakiéj przystojnodci naszéj i przy-
kladem chwalebnych przodkéw naszych w pilnem
a czujnem obmyslaniu okolo siusznego odporu tego
nieprzyjaciela a obronie pafstwa naszego nigdy ni
naczem schodzilo. S tym Panu Boegu poruczajac W+
Milosé przedniejsza a nam uprzejmie zyczliwg rada
nasza wilasce Jego Swietéj dlugo szezesliwie zdro-
wego byé zadamy. Datum Petricouiae 5 Martii

Anno Domini MDLXIIL

Sigismundus Augustus.

Rex ff.

Dodatek charakterem i pisownig listu LXX

Zeby panowie sasiedzi litowaé niemieli tego u-
szezerbku ojezyzny naszej a zramienia rzecsy po-
spolitej, W, Milodci tegodmy jeszeze po nich niedo-
znali ani tez wiadomogci mamy o jakich kwestyach
o W. Mito$ci i szacunku okolo zginienia Polocka, ale
to wiemy iZz owszem Zaluja téj nieszezngsnéj pray-
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gody 1 maja sie do tego Zeby ratunek i posilek pew-
ny ku obronie onego panstwa obmyslili i uezynili,
do czegosmy z strony naszéj jakosmy powinni s pil-
nogcig przywodzimy ich i napominamy. Ale jako
W. M. dokladasz rzecz pewna iz nigdy nic Xiedzom
Litewskiem rychlej nieuszkodzilo, do tegoniepruy ja-
ciela jedno zabawiwszy si¢ dluzszym sejmowaniem
w Coronie, jako iteraz to nasze dlussze zabawie-
nie owdzie niepomoglo Koniecznie Polockowi, ale
c6z poczaé, gdyz z winnosci naszéj i prze potrze-
be dobra pospolitego nielza bylo tego zaniechad.

Na Wolyn tezZ i na Podlasie Zeby rozge gotowaé
miano o tem nicesmy jeszcze nie slyszeli ani wia-
domosci Zadnéj mamy.

Adres jak wyzéj.

CVI.

(12 Marca z Piotrkowa).

Zygmunt August ete.

WielmoZny Panie zwlaszcza nam mily, Posyla-
jac na ten czas od nas do Rygi Radg naszy Xigdza
Biskupa Kijowskiego na pogrzeb powinnego pray ja-
ciela naszego dobréj pamigci Xi¢dza Arcybiskupa
Ryskiego, PisaliSmy juz o tem do Xiedza Biskupa
Kijowskiego aby jadae tam wzigl nauke i sprawg od
W. M. o wszystkiem co by sie tam s trefunku abo
potrzeby ku jakiéj sprawie przydaé moglo. Jakoz
poslalismy do niego listy nasze wierzace, jeden do
Xiazecia Mekelborskiego Krysztofa, rozumiejyc Ze
bedzie cheial przybyé na tem pogrzebie; a drugi do



1856

Xigzecia Curlandskiego. A przeto aby W. Milosé
Xiedzu Biskupowi destateczng sprawe i nauke we
wszystkiem wedla baczenia i wiadomosci swéj dat
zeby wiedzial jako w czem postapié ma a zwlaszcza
jestliby XigZze Mekelborskie Krzystoff na pogrzebie
przyby¢ mial co za rozmowe s niem privatim mieé
i jakie nmapominanie do niego za tem listem naszem
wierzgcem uezyni¢ ma. A gdzieby tez Xigze Crysz-
tolf na ten pogrzeb przybyé nie mial, jestli ma do
niego Xiagdz Biskup od nas stgpowaé i to na bac ze
nie W. Milosci dawamy zeby si¢ W. M, i w tem
s Xiedzem Biskupem dostatecznie {namowil. Ta-
Kiez jestliby w czembyla potrzeba napomnienia Xia-
zgcia Curlandskiego i w tem aby nauke od W. M.
Xiadz Biskup mie¢ mogl. S tym Panu Bogu poru-
czajac W. M. przedniejsza Rade nasza w lasce Jego
8. Mitosci diugo dobrze aszczesliwie zdrowego by¢
zadamy. Dan s Piotrkowa XII Martii Anno 1563.
Sigismundus Augustus

Rex ff.

Adres jak wyzéj.

CVIL. *)
(15 Marca z Piotrkowa).
Zygmunt August ete.
WielmoZny Panie zlaszcza nam mily. Na tych

dnioch oddan nam jest list W, Mitosci, w ktérym
oznajmujesz nam izes W, M, przial (przyjechal) do

Charakter i pisownia nieco odmienne od poprzedzajaeych.
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Wilna we czwartek jako IIII Martii, aleé jeszcze
w miescie niebyl prze niesposobne zdrowie swoje
is tej dobrejmysli z jako$ z wojny przial, gdzie iz
Pan Bégjuz przywrécié raczyls téj drogi i przejeszcz-
ki wdzigeznismy tego z laski Jego Swietéj Milosci
zyczac wprzod na dlugie czasy sposobniejszego zdro-
wia W. M. i mysli lepszéj ze wszystkiemi pociecha-
mi od Pana Boga, jako przedniejszéj, zlaszczanam
miléj radzie naszéj.

Oznajmujesz nam przytem W. M. iz tam przy-
jachal Wierzchlienski, ktéry si¢ bierze ka nam ja-
chaé i jest tego pilna potrzeba aby u nas spiesznie
byt dokladajac, Ze sie od niego wszystkiego nalepié]
dowiemy co sie s Polockiem dzialo i przeez zginal;
atak i owszem radzibysmy widzieli Zeby si¢ mdgl
pospieszyé do nas zebysmy owdzie dostateczng wia-
domos$é na wszystkim okolo wuziecia Polocka mieé
mogli gdyz sa rozné nowiny i powiesci ludzkie
0 tem.

Co si¢ dotycze pilnéj zadliwosci W. M. spieszne-
go przyjechania naszego do onego panstwa zapraw-
de¢ nie tylko s powinnosci naszéj ku onemu pan-
stwu naszemu, ale tez niemniéj i s checi naszéj ra-
dziby$my to co narychléj ueczynili jakoZ za pomoca
Boza niezadlugo spodziewamy si¢ wyjazdu naszego
stad wszakoz odjachaé niedokonawszy sam tak
wielkich a waznych rzeezy zaczetych jestlibysmy
stad zaraz odjachaé chcieli na co by to potem przysé
miato sam W. M. to baczyé i rozumieé mozesz.

O poslaniu postéw z onego painstwa do Panow
Coronpych s prosbami o pomoc juzesmy pierwiéj
odpisali do W.M. Pan6w Rad naszych, a co W. M.
w tem pisaniu swem dokladasz, jestliby na to wola
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nasza byla okelo uzywania prosbami Panéw Coron-
nych o pomoc zebysmy roskazali pana Trockiego
poslem posla¢; a tak ktézkolwiek posiem bedzie
tedy juz weczas byé nie mozZe, bo juz sejmu nieza-
staniem.

Oznajmiles tez nam W. M. i o sposobnosci woj-
ska naszego, ktére si¢ teraz bylo zebralo jako go
wiele byé moglo k temu o wielkiem oglodzeniu
W onem panstwie naszem w tem Kraju poczywszy
w szesei milach od Wilna na godcineach ku Dzwi-
nie i ku Dniepru Ze zdzbla slomy nigdziéj niemasz;
skad i sami baczemy jestliby miala by¢ wojna Zeby
trudne wyzywienie moglo byé na wojsko.

Zadasz nas przytem W. M. o pozwolenie doja-
chania de dziatek W. M. aczby to W. M. potrzebnie
Jjako przekladasz uczynil wszakoZ jestli bespiecz-
nie to W, M. pod tem czasem uczynié moZesz sam to
W. M. u siehie uwaz; i owszem i% juz dalej dworu
naszego tam w tem miescie naszem stolecznem za-
dzierze¢ nie moZemy, jakodmy o tem juZ pisali ku
W. M. potrzeba abys 'W. M. ebmyslil i opatrzyl to
zeby sluzebnemi jakiemi jezdnemi tak tez i piesze-
mi ten zamek i miasto nasze stoleczne posilone bytfo.

A s tym uprzejmie zyczliwe nam jako zawsze
wienczowanie W. M. przedniejszej rady naszej
wdzigeznie przymujac samego V. M. Panu Bogu po-
ruczajac w lasce Jego Swietej Milosci dlugo dobrze
i szezesliwie zdrowego byé zadamy. Dat, Petrico-
viae XV Martii Anno MDLXIII

Sigsmundus Augustus

Rex ff.
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Dodatek na oddzielnej kartce:

WyrozumieliSmy tez s ceduly wlidcie W. M. o
wskazowaniu Iflanskim do Moskiewskiego jako
otuchy jemu czynia, iz niepotrzeba ich dobywac
mieczem ani mordowaé ale iz za dobyciem Polocka
oni jego beda dla czego dokladasz W. M. by¢ tego
pilna potrzebe Zeby sie poslowie Iflanscy zlaszcza
Ryzanie tak od nas odprawili ut retinerentur in
fide choé¢ do czasu, przekladajac w tem niebezpie-
czenstwa onego pafstwa naszego czemu wszystkie-
mu dobrze rozumiejac s pilnosciag staramy sie oto
zeby ci postowie a zlaszcza Ryzanie tak jako W. M.
napominasz nas jake narychléj moze by¢ odprawie-
ni byé mogli, a od W. M. to przestrzezenie i napomi-
nanie wdzigcznie przymujemy,

Adres jako wyzéj charakterem listu LXXXI.

e Ve
CI1X.
(15 Marca z Piolrkowa)
Zygmunt August, ete.

Wielmozny Panie zwlaszeza nam mily. Doszla
nas ta wiadomosé zes W. M. juz przyjal (przyjachal)
do Wilna gdzie osobliwie wdzigeznismy s tego iZ
Pan Bog raczyt W. M. przedniejsza radg naszg zdro-
wo i cale przywrdécié¢ s tej drogi i potrzeby naszej
i ziemskiéj zyczac chuci naszej aby i wprzéd z Bo-
skiéj laski swéj zdrowo a szczesliwie zachowac ra-
czyl W. M. na dlugie czasy; lecz i% nas za sie do-
chodzi jten stuch jakoby$s W. M. mial wolg nic nie
mieszkajac gdzie indzie stamtad odjacha¢, a przeto
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napominamy i zadamy aby$ pod takowem czasem
W. M. stamtad nigdzie nie odjezdzal, ale tam bedac
spolnie zich Miloscia inszemi Pany Radami nasze-
mi onego panstwa, obmyslal i radzil o wszystkiem
coby bylo z lepszem i pozyteczniejszem tego pari-
stwa naszego, a nawigcéj iz sig W. M, Panowie
Rady nasze wszystey na tych czasiech do Wilna zja-
chaé macie tak jakod$cie nam o tem przez pisanie
swe oznajmili, My tez sami wedla pirwszego pi-
sania naszego ku W. M. jako si¢ narychlej odpra-
wiwszy owdzie w Coronie z sprawami sejmowemi
nieomieszkamy pospieszy¢ si¢ do tamtego panstwa
naszego. Przytem teZz iz dworu naszego dluzéj tam
w Wilnie zadzierZe¢ nie mozemy bo przydzieli do
walki tedy musi kazdy odjachawszy stamtad zgo-
towac nato; a przeto jest tego pilna potrzeba Zeby-
scie W. M. Panowie Rady nasze obmysli¢ i uradzié
mogli okolo zalogi na Wilnu ludZzmi sluzebnemi
nieubezpieczajac sie do koiica na to postanowienie
przymierza z nieprzyjacielem. S tym Panu Bogu
poruczajae VV, M. przedniejszg Rade nasza dlugo do~
brze a szczedliwie zdrowego byé Zadamy. Dan
s Piotrkowa XV Martii Roku 1563.
Sigismundus Augustus

Rex ff.

Adres jak wyzej.

———

Pam. T 1. 26
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CIX.
(23 Marca z Piotrkoua).
Zygmunt August ete.

WielmoZny Panie zlaszcza nam mily. Jako$my
zawsze zwykli dawaé zna¢ W M. jako przedniej-
sz6éj Radzie naszej o wszelakich postepkach spraw
naszych a zlaszeza rzeczy wazniejszych tak i na
ten ¢zas niechcieliSmy tego zaniechad Zehysmy nie
mieli oznajmi¢ W. M. co si¢ sam na tym sejmie Co-
ronnym juz nakoniec postanowilo. A tak oznajmu-
jemy W. M. iz ten sejm aczkolwiek tak bardzo prze-
dluZzeny i zatrudniony, wszakoZ za osobliwa laska
i pomoca Boska a pracg i pilnem to Pan Bog wie
staraniem i usilowaniem naszem juz Koniec swdj
wzigl dnia duzisiejszego.

Podatek na obrong rzeczy pospolitej wedla pier-
wszego zezwolenia, o kKtéremesmy pierwiéj oznaj-
mili W. M. juz nakoniec uchwalon i postepion w sza-
funek rgk naszych.

Pospolite ruszenie to si¢ juz odlozylo na strone,
jedno zloZyl si¢ sejm spolny Coronie z onem paii-
stwem naszem Wielkiem Xiestwem Litewskiem na
Swiety Marcin Swigta w tem roku przyszlego, ktéry
sejm ma byé w Lomzie. Po ktérem skoifiezeniu sej
mu zadzierza nas nieco jeszcze na miesteu sprawy
sgdowe a zlaszeza akeye glowne i wigtsze bo ine
wszysthie odlozyly sie do powiatéw. Wszakoz skoro
odprawiwszy tej sprawy sadowej jako narychléj be-
dzie moglo by¢ niczaniechamy pospieszyé sie dg
onego panstwa naszego ojezystego, ato dla spt’alnej
rady i namowy 2z W, M. Pany Radami naszemi i
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wszystkiemi obywatelmi onego painistwa naszego
o tem wszystkiem coby bylo z lepszem a potrze-
bniejszem rzeczy pospolitej panstw naszych.

S tym Panu Bogu peruezajac W. M. przy lasce
Jego Swigtej Milosci dlugo dobrze a szezgsliwie
zdrowego by¢ Zadamy. Dat. Petricoviae XXIII Martii
Anno MDLXIII.

Sigismundus Augustus
Rez [f.

Adres jak wyZéj.

—— e
CX. *)
(17 Sierpnia z Rudnit).
Eygmunt August ete.

WielmozZny Panie zlaszeza nam mily, Acz ro-
zumiemy temu ze niejest lacno W, Milosci okolo nie-
bespieczenstwa na ten czas zamku naszego Dryskie-
go wszakoz nie cheieliSmy tego zaniechaé Zebysmy
nie mieli daé zna¢ W, Miloseci o pisaniu do nas Wo-
Jewodzica Ruskiego Pana Mikolaja Siniawskiego iz
jako dnia wezorajszego w poniedzialek spodziewa-
no sig zapewnie Moskwy pod ten zamek Dryski; a
Pan Wojewodzic cheac z ludem naszem sluzebnem
Polskiem za pomocy BoZa ratunek onemu zamkowi
uczynié¢ umyslil pospieszyé sie ku zebraniu w kupe
% rotami wszystkiemi, jedno proszac aby za niem
jako na gwalt posilek posial byl, ktéremu pochwa-
liwszy ocihote ku sluzbam naszem rozkazali$my od-

*) Charakter i pisownia jak w liseie LXX.
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pisa¢ aby si¢ tam w kupe z rycerstwem polskiem
zbieral skadby niejedno na ratunek Drysy ale i na
Wilno ogladaé mogl. Wszakoz gdzieby te wiado-
mos¢ mial Zeby ludowi nieprzyjacielskiemu bespiecz-
nie odeprzeé i onemu zamkowi naszemu ratunek
uczyni¢ mogl i owszem aby tego nie zaniechal do-
kiadajac tego przed si¢ jestliby ten lud nieprzyja-
cielski temu zamkowi naszemu pokoj daé mial i
chociaby insze jakie zaczepki czynil tedy aby sie
?an Wojewodzic z ludem naszem polskiem do in-
sz¢j nauki od nas spokojnie zadzierzal. Pisacesmy
tez rozkazali o tem i list Pana Wojewodzica Ru-
skiego i drugi Rotmistrza Dryskiego posiali do jego
Miloéei Pana Hetmana VVielkiego.

S tym Panu Bogu poruczajac W. M. dlugo dobrze
a szezesliwie zdrowego byé zadamy. Dan z Rudnik
XVII Augusti Anno 1563.

Sigismundus Augustus.

Rex. ff.

Adres jak wyzéj.

CXIL.
(8 Listopada s Kamieiica).
Zygmunt August, ete.

Wielmozny Panie zlaszeza nam mily. Otdan nam
list 'W. Milodci w Wiznie III Novembr, w ktérem
przekladasz W. M. potrzebniejszg bytnos¢ pod tem
czasem osoby swéj w Wilnie a niz to poslowanie
swoje do Polski; rozumiemy temu dobrze jako wiele
pod kazdem czasem nalezy na bytnosci W. Milosci
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tam w Wilnie osobliwie w odjachaniu naszem stam-
tad, wszakoz persranms in priore sententia nostra,
iz na ten czas wigcéj potrzebne jest to poslowanie
‘W. Milosei do Polski anizby$ tam na miestcu swem
zostaé¢ mial.

Co sig dotycze swawolenstwa Drabskiego to sie¢
stuszng kaZnig i karnoscia snadnie zawsze od urzg-
du zawsciagnaé moze.

S tegoz pisania W. Milosci wyrozumielisSmy o
goficu Moskiewskiem s Polocka, a iz tak bez stra-
76j do Wilna przechodza jako o tem do W. M. Rot-
mistrz nasz Secygniewski pisze nieradzi tego wi-
dziemy i roskazali§my o tem pisaé do jego Milosci
Pana Hetmana Wielkiego aby ta straz pilniej opa-
trzona byla. Dokladasz tez W, M. w pisaniu swem
%e i nas samych potrzebniej bylo pod tem czasem
tam w onem panstwie naszem a niz gdzie indzie;
widziemy to i sami ale iZ inaczéj byé nie moglo
musieli§my stamtad odjachad.

1z tez W. M. jako wierna a zyezliwa Rada na-_
sza oznajmujesz nam o nowinach s Polski, wdzieca
nie to przymujemy od W. Milosci, ale jako una hi-
rundo non facit ver, tako jeden i drogi tem spra-
wam)] Ziemskiem przekazié¢ niebeda mogli, ani jestli
tojPan Bég przejrzal, praevalere poterunt aduersus
Dominum et aduersus Potentiam ejus, ale jako unia
tak i exequutia nawszystkiem za pomocg Boza dojsé
musi. Z strony starzestwa Zmojtskiego tak si¢ opa-
trzy %e sie stad turbacii zadnych spodzie waé nie-
potrzeba.

Przychodzili teZ za nami w drodze poddani, kto-
rychesmy oddali w odmienie Tarnowskiemu, ale
wiadomogci niemamy o tem, Zeby znaprawy Pana
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Szymkowicowéj obiegajac rosprawy przed W, M.
mieli sie uciecha¢ do nas.

S tym Panu Bogu poruezamy W. M. Zadajae byé
dobrze a szezesliwie zdrowego. Dat ex Camieniec

VIII Nouembr. Anno MDLXIII,
Sigismundus Augustus
Rex. ff.

Adres: Illustri ac Magnifico Domino Nicoleo Radxi-
wil. Palatino Vilnensi nec non Magni Ducatus nostri
Lithuaniae Supremo Marsalco et Cancellario. Bre-
stensi Caunensi. ete, Sincere nobis dilecto.

————

CXII. *)
(18 Lastopada z Warszawy).

Zyzsmunt August ete.

Wielmozny Panie zlaszeza nam mily. Na ten
czas nie mamy co inego pisaé¢ ku W. Milosci jedno
naprzod zesmy zlaski Bozéj dobrze zdrowi. Pray-
tém czekamy na pany koronne ktérych sie jeszcze
niewiele zjachalo do nas, wszako? maja by¢é niemie-
szkajae. Msza o swietem Duchu odlozyla sie do téj
blisko przyszlé] niedziele dla niezjachania pandw
Bad. W, Milo§é przyjachawszy do Wegrowa racz
nam oznajmié¢ zebysmy odpisali do W. M. jako sie
W. Milo$é masz owdzie do nas na sejm pospieszaé
wespolek z inemi pany posly jesli na czas on ktéry
si¢ pierwéj postanowil, abo inaczej gdyZ jeszeze
niezjachali si¢ wszystcy panowie Koronni, A my

*) Charakter i pisownia jak w liscie LXXX1.
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radzi ezekamy owdzie na przyif:nhanie W. M ktére-
go panu Bogu poruezajae diugo dobrze a szezesliwie
zdrowego byé zadamy. Dan z Warszewy XVIII No-
vembris Anno MDLXIIL

Sigismundus Augustus,

Rex ff.

Adres:—Illustri Magnifico Domino Nicolao Radxi-
wil. Palatino Vilnensi nec non Magni Ducatus nostri
Lithuaniae summo Marschalco et Cancellario. Bre-
stensi Cownen. Borissoviensique etc. Capitanco, sin-
cere nobis dilecto.

e —

CXIII.
(19 Listopada 2 Warszawy).
Ziygmunt August ete.

Wielmozny Panie zwlaszeza nam mity. Co$ W.
Mitos¢ pisal do pisarza naszego Mikolaja Narusze-
wicza (Naruschowica), iz majac wiadomosé s Polski
ze wiele pandw przedniejszych nie zbierze sie ku
propozycyi i jestlibyscie W, M. panowie poslowie
uprzedziwszy ich mieli potem dlugo lezeé czekajac
na ich zjazd trawiace sigbez potrzeby tedy lepiej by
poczekaé doma. Przeto aby o tem rychlo oznajmio-
no od nas W. Milosci na kiedy W. M. macie byé do
Warszewy abyscie pewny dzief wiedzieli kiedy ma
cie przyjachac¢, jestlibyscie tez W, M. mieli dluzéj
lezeé w Wegrowie, tedyby o zywnosé s strudnosceia
przyszlo. A tak racz W, M. wiedzieé iZ co mialo
byé jako dnia wezorajszego we czwartek tosmy
sami z dobréj wolej naszej pomkngli dalej na blisko
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przyszig niedziele, ale wigcej nikogo czekaé nie
chcemy ani bedzieiny; gdyz nie na kiem inem sejm
nalezy jedno na uchwale Ziemskiéj a osobliwie
osobie panskiéj, absentes autem jako méwia ca-
reant, i Bog sie pozal Ze tak nie chcemy baczyé na
]JD“’iIlﬂUéCi. nasze. A przeto aby$ W. M. i z inemi
pany Radami naszemi onego Panstwa towarzyszmi
swemi, i ze wszystkiemi posly wedla pierwszego
postanowienia raczyl bywaé do Warszewy. Wsza,
koz bedzieli wola W. M. mozecie W. M. jeszcze dzien
i drugi nizéj odemknaé przyjachania swego do nas
ale nie dalej, bo i powtére to W. M. oznajmujemy
izmy dalejni nakogo inego ktoby omieszkiwaé cheial-
czekaé nie bedziemy koniecznie.

S tym Panu Bogu poruczajac W. M. diugo dobrze
a szczesliwie zdrowego by¢ zadamy, a osobliwie pod
tem czasem zyczemy W. Milosci sposobniejszego
zdrowia, zeby te tak wazZne a wielkie potrzeby
Ziemskie terazniejsze, zatrudnienia ktérego i zwlo-
ki nie przyjmowali. Dan z Warszewy XIX Novemb-
ris Anno MDLXIIIL.

Sigiemundus Augustus
Rex ff.
Adres jak wyzéj.
et
CXIYV.
(4 Grudnia s Piotrkowa).

Zygmunt August ete.

WielmoZny Panie zlaszcza nam mily. Dnia wezo-
rajszego Il Januarii (Grudnia) oddan nam list W.
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M. przez pachole Pana Marszalka naszego Nadwor-
nego i Podskarbiego Ziemskiego Wielkiego Xiestwa
s ktérege listu wyrozumieliSmy o wskazaniu W. M,
do Xigzecia Curlandskiego przes Dunina; i tez iz X.
Curlandskie nie bedge kontent s tego ze W. M. jako
sig¢ oni spodziewali nie mozesz sam byé w Piotrkoe-
wie, wroécil syndyka juz z drogi nazad i poestal go
ku W. M. ktory dlugiemi perswagyami usilowalu W.
M. namawiajae o jachanie do Piotrkowa dla sku-
tecznego postanowienia spraw Iflandskich. Gdzie iZes
siec W, M. nietylko nie obiecal w Piotrkowie byé,
ales sig tez obmowil jakos i pierwej jem o tem dat
znaé chege byé wolen ab istis curis, zaczem widzisz
to W. M. iz barzo teskini syndyk i zawsciagnat sie
tam piszge o tem do Pana swego. Wszakoz W. M,
masz mu perswadowad aby jacllaf ku nam.

Bytnosdei W. M. do Piotrkowa dla tyeh spraw
Iflandzkich osehliwa potrzebe byé sami dobrze ba-
czemy. I k temu iz poslowie [flandzcy jako W. M.
dokladasz trudno si¢ wyples¢ maja s tyech spraw
swych sine suffragiis W. M. Ale iz pod tem czasem
wigtsza i powinniejsza potrzeba jést W. M. tam
w onem pafistwie naszem ojezystem, przeto na ten
czas, by tez iz ktérem wietszem Kkosztem naszem
to by ¢ musialo, moZemy sig pozadzierZaé s temi spra-
wami Iflanckimi, mic nie poczynajae w nich; aZe-
by ten czas niehespieczniejszy nieco przejsé mégl
za czém mogliby$my bezpieczniéj sami W. M. ow-
dzie do nas dlatych spraw owdzie wezwaé. Ale ja-
kosmy nieraz o tem w pisaniu naszém ku W. M, do-
kladaé roskazali, barzo nie potrzeba tego, Zeby sig
W. M. miat dawad slyszeé Iflantom, niechcac wig-
céj byé sollicitus onich, wedla zwykloéci pierwszéj,

Pam. T, [ 27
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gdyz to bez pochyby nie przyniosioby ani uczynilo
my$li dobréj ale jeszcze wigtsze zwatpienie. A prze-
to i owszem jakos§ W. M. poczal tak potrzeba zZebys
nie ustajgc w tém do konca i do skutecznego na
wszem postanowienia tego popieral czyniac to ose-
bliwie dla nas i tez rzeczy pospolitej panstw naszych,
tak jako$my takowa che¢é i uprzejmg zyeczliwosé
W. M. i w tych i w innych wszystkich sprawach
znacznie doznawali zawsze po W. M.

IZe§ tez nie zaniechal nam oznajmi¢ W. M. o no-
winach Iflantskich, osobliwie o témiz Xiaze Filandz-
kie juz jest doma, i siostra nasza krélewna Jej
Milo$é za laska BoZa zdrowo dojachala wdzigcznie
to od W. M, przyjmujemy.

Ale iz W. M. w pisaniu swem dokladasz iz od
samego XiaZecia jaka lubodé tak na predcee sie Kro-
lewnie Jej Milosci pokazala, tego W. M. prze Za-
10é¢ swa ku nam pisaé nie mozesz; a my za$ i ow-
szem zadamy za to abys nam W.M. o tem nieomie-
szkanie wypisal.

Okolo niebespiecznosci zamkéw Iflantskich od
Muskiewskiegc'n, a nawiecéj tych ktore od nas Xia-
zeciu Filandskiemu podane, widziemy sami dobrze.
Na ktorez zamki Xiazeciu Filandskiemu od nas
postapione, aby dla lepszego opatrzenia, nie bro-
niono w Rydze sposobiania Zywnosci za pieniadze,
o tém potrzeba zeby W. M. nie mieszkajac odpisal
-do X. Arcybiskupa na pisanie jego w tem ku W. M.

Tez okolo podjecia uczty X, Filandzkiego od Cur-
landskiego, i 0 pozyczce keni, wyrozumielismy do-
statecznie s pisania W. M. Prawie si¢ popisali z o-
byczajami swemi Szwedowie. Okolo zahamowania
bicia monety w Rydze pisalis§my do X. Arcybisku-
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pa aby zwrécenia posiéw swych s tego sejmu Co-
ronnego, i do inszéj nauki naszej w tem, tej robo-
ty poprzestal i zaniechal. A przedsie wedla pisania
W. owdzie w Piotrkowie roskazemy s posly Xiedza
Arcybiskupa i miestskiemi o tém Ze pilniejnaméwic,

Za tem uprzejmie zyczliwe nam wedla zwyklo-
$ci wientszowanie przymujac i s tym Panu Bogu po-
ruczajac W, M. wlasce jego Swietej Milosei dlugo
dobrze a szczesliwie zdrowego byé Zgdamy, Datum
Petricoviae IIII Decembr. Anno 1563.

Sigismundus Augustus

Rex fF.
Adres jak wyzéj

Kok 1564.
CXYV.
(12 Marca z Warszawy),

Zygmunt August z Bozej Taski Krél Polski Wiel-
ki Ksiadz Litewski Ruski Pruski Zmojstki Mazo-
wiecki etc, Pan i Dziedzic.

Wielmozny Panie zwlaszeza nam mily. Oddan
nam list W. M. ktérys W. M. juz odjachawszy s Ploc-
ka od Krélewny Jej Milosci siostry naszéj nami-
lejszéj do nas pisal s ktérego wyrozumielismy, ze
si¢ podoba W. M. takie przystojne chowanie od nas
Krolewny Jej Milosci siostry naszéj jako w dostat-
ku tak i porzgdku na wszystkiem; o czym radzisly-
szemy od W. M, Z)-‘cz_vlihyémy tez koniecznie Kro-
lewnie Jéj MiloSci 8 ehuci naszéj, lepszéj mysh, ni-
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zli téj takowéj o ktéréj W. M. w pisaniu swem nam
oznajmiasz wszakoz w panie Bodze nadzieja ktory
sam niezwykl w troskach do kenca opuszczaé, ale
s czasem pociesza¢ wedla przejrzenia naswigtszéj
Boskiéj woli swajéj.

Przytem wdzigeznie przymujac od W. M. jako
przedniejszéj Rady naszéj onego panstwa, uprzejme
a zyczliwe nam z siostrg nasza spolem, laski Bo-
skiéj ‘i wszech fortun winszowanie, Wasza Milosé
s tym Panu Bogu poruczamy, w lasce Jego Swigtéj
Milosci dlugo dobrze a szczesliwie zdrowego by¢ za-
daige. Datum Warschowiae XII Martii Anno Do-
mini. MDLXITIL

Sigismundus Augustus.

Rex ff.
Dodatek na oddxzielnéy kartce:

O niesposobnosci zdrowia W. M. wyrozumieli-
Smy niejedno s pisania, ale i s tego zes W. M. i pod-
pisac sig sam niemogl w liscie swem do nas, a tak
s chuci naszéj Zyczemy. W. M. sposobniejszego i
lepszego zdrowia od Pana Boga.

Adres jak wyzéj.

S

CXVL
(15 Marca z Warszawy).

Zygmunt August ete.

Wielmozny panie zlaszczanam mity. Tych cza-
s6w oddan nam list W. Milosci a pray niem list pa-
na Marszalka naszego Nadwornego W. X, do W. M.
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pisany za ktérem pisaniem pana Marszalkowem do-
kladasz W. M. w pisaniu swem kunam iZ si¢ wszyst-
kie rzeczy uscilajg do wojny a nie do sejméow dla
czego potrzebe byé baczysz W. M. abysmy domowe
rzeczy na inakszy czas odloZywszy, a teraz to dzia-
lali do czego Pan Bdg okazya podaje gdyZ per occa-
sionem multa acquiruntur et amittuntur. Dobrze sie
nam w tem zdanie i rada W. M. podeba gdybysmy
do téj okazyi ze wszystkiem 8 czym potrzeba pogo
towiu byémogli czego iz nie baczemy, potrzeba na-
przéd doma i nasejmie o wszystkiem dostatecznie
naradzic , a potem w lepszé¢j gotowesci kazdej po-
gody nieopuszezaé. Na pisanie Pana Marszatkowe
ku W. Milosci roskazaliSmy juz do niego w tem od-
prawid, ‘

Co si¢ dotycze opatrzenia zamku Borysowskiego
inem Rotmistrzem a nie Sokolowskiem, W. M, racz
nam podac ktoby si¢ W. M. tam na ten zamek po-
dobal my tego Zolnierza tam odprawié rozkazemy.

A przytem zyczliwe wintszowanie poszczedliwie-
nia wszech spraw naszych z wdziecznoscia od W,
Milosci przymujac W. M. Panu Bogu poruczamy,
w lasce Jego Swietéj Milosci dlugo dobrze a szcze-
sliwie zdrowego byé. zadamy Datum Warsechouiae
XV. Martii Anno Domini MDLXIIIL

Sigtsmundus Augustus
Rex ff.
Przy tym liscie na dwoch oddzielnych Rartkach dwa
nastepne zataczone dodatkhi:
I.
Na zastrzelenie czterech Jeleni w Jedinéj iz da-
no W. M, inakszy list z kancellaryej naszej Coron-
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néj, to sie xa osluchaniem stalo, bosmy rozkazali
daé taki list dopuszczajac samemu W. M. tego my-
slistwa uzyé, jakoz i teraz sami ustnie roskazalismy
o tem Panu Siradskiemu.

IL.

To tez styszeé: Ze Krél Szwecki zméwil sobie
w malzenstwo dziewke Landgrafa Heskiego, a sio-
stre swoja za Xigze Mekelborskie Coadiutora Arcy-
biskupstwa Ryskiego, ktéry tez uczynil s niem kon-
trakt puszczajac mu prawo na Arcybiskupstwo Ry-
skie, ktérego sam niema, tak jako i Dziekan Ry-
ski, w cedule listu ku W, M. pisanego o tem do-
Tozyl.

Adres jak wyzéj.

00—

CXVIL
(6 Kwietnia z Warszuwy).
Zygmunt August ete.

WielmozZny Panie zlaszcza nam mily. Dnia dzi”
siejszego oddan nam list Kasztelana Wileniskiego etc.
Pana Hrehora Chodkiewicza wespolek i z listem
Ich Milosci Panéw Rad z Wilna do Jego Milosci pi-
sanem o nie malem niebespieczenstwie onego pan-
stwa naszego od ludzi Moskiewskich, tak iz tez Ich
Milogci Panowie Rady pilnie potrzebuja predkiego
przybycia do siebie jego Milosci Pana Wilenskiego;
lud sluzebny Litewski i powiaty okoliczne jako na
gwalt ruszy¢ musieli ku odporu tem ludziam nie-
przyjacielskiem. O czem W. M. szerzej i dostatecz-
niej wyrozumiesz s przepisu tego listu Panow Rad
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-ku Panu Wilenskiemu pisanego, ktéry ku W. M. po-
sylamy, abys W. M. wiedzgc o tem jako przedniej.
sza Rada nasza onego panstwa nas zdaniem i rada
swnjq w takowych potrzebach podpieral,

Na listy pisania W. M. do nas prze niedostatek
czasu jeszeze$my odpisaé roskaza¢ nie mogli, wsza-
koz nic nie mieszkajac roskazemy.

S tym Panu Bogu poruczajac W. M. dobrze a
szezesliwie zdrowego byé zadamy. Dan w Warsza-
wie VI Aprilis Roku MDLXIIIL

Sigismundns Augustus.
Rex ff.
Adres jak wyzéj.

—_— O

CXVILL
(26 Kwietnia z Warszawy).

Zygmunt August. ete.

Wielmozny Panie zwlaszeza nam mily. Oddan
nam list odpisu W. M. do nas na pisanie nasze s kto-
rego wyrozumieli§my zdaniu W. M. okolo obmysla-
nia zalogi od nieprzyjaciela pod tem niebespiecznem
czasem, ktore 'zdanie W. M. dobrze si¢ nam po-
doba.

Co sie dotycze poslania na miejsce Xiedza Wo-
jewody Kijewskiego na Kijéw, iz o inem tak ry-
chto obmyé§lié nie mozemy, tedy umyslilismy przed
sie Kniazia Iwana Czartoryjskiego odprawic, cho-
ciaz majac wiadomosé o takich niedostatkach zdro-
wia jego.

A co Xiadz Wojewoda Kijowski dowiaduje si¢
od W. M. ma li s Carzem byé gotéw ciagnaé na Mo-
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skwg tedy wiesz W, M. o tem Ze chcemy jego Mi-
lo$é mieé¢ w wojsce naszem wielkiem.

S tym Panu Bogu poruczajac W. M. dobrze zdro-
wego byé zadamy. Datum Warschoviae XXVI die
mensis Aprilis. Anno Domini MDLXIIII.

Sigismundus Augustus

Rex fF.

Dodatek na oddzielnej kartce :

I7es 'W. M. za pisaniem naszem nie mieszkajac
odprawil sluzebnika swego do Bielska dla rozdawa-
nia gospoéd tos W, M. dobrze uczynil. Ale zehy
Wierzbieta mial Polakom gospody rozdawaé a nie
z urzedu W, Milosci jako Marszalka Wielkiego ta-
mejszego panstwa to mialo byé nato pozwolié nie-
chcemy, gdyz Wierzbieta jedno prze siugi dworskie
gospody dawaé ma a nie wigcej.

Adres jak wyzéj.

CXIX, *¥)
(31 Maja z Bielska).

Zygmunt August efte.

‘Wielmozny Panie zwlaszeza nam mily, Oddan
nam list odpisu W. M. do nas gdzie naprzod iz s ta-
ka wdzigcznoscig jako piszesz nam, uwazasz u sie-
bie W. M. przymowanie od nas, zaslug pocsciwych
zacnych a pozytecznych nam i panstwu naszemu
jego M. Pana Wojewody Trockiego, jake dobry,

*) Charakter i pisownia jak w liscie LXX.
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wierny, a godny rady naszej, i k temu tez niejako
zostawiona pamieé nasza na zaslugi osoby W. Milo-
sci, wdzigeznie to przymujemy od W. Mitosci jako
przedniejszej rady naszej; ale bySmy to jeszcze
wdzigezniej przymowali; zebys W. M. tem lepiej
rozumial u siebie o baczeniu naszem, na wszystkr
stuzby i zastugi W. Milosci, nam rzeczy pospolitej
panstw naszych, czego nigdy koniecznie przepo-
mnieé nivchcemy wespolek i z ofiarowaniem naszem
ku W. M. o ktérem W. M. w tem pisaniu swem do
nas dekladasz, A nie tylko wietszej nie lubosei na-
szej, ale jako W. M. piszesz, i niejasnego pojrzenia
na W.M. przyezyny bez pochyby nie mamy jedno
aby$ tez W. Milo$é niemniej z zwyklosei jako i po-
winnosci swéj nas we wszech potrzebach naszych
i ziemskich, a pogotowiu w wietszych a wazZniej-
szych jakie na ten czas przyszly, zwykla zdrowa a
pozyteczng rada swoja podpieraé nieprzestawal,
aby tak za pomoca Boska, a spoinem staraniem a
obmyslaniem naszem z W, Mitodciami Pany Rada-
mi naszemi wszystko ku lepszemu koncowi przy-.
wies¢ sig¢ moglo, z dobrem a pozytecznem rzeczy
pospolité] panstw i ojezyzny naszéj a oby watelstwa
W. Milogci, ogladaé si¢ tez wiecéj na co inego ani-
zeli nad merita, nie zwykliSmy nigdy ani chcemy,
jako sie to po wszystki czasy zawsze pokazowalo.
Dla czego na jego M. Pana Wojewode Trockiego,
takiez na W. M. i dom W. M. przyznawamy powin-
nos¢ baczenia naszego da Pan Big z respectem slusz-
nem a nie z zadnem despectem, pomnigc przy tem
jako W. M. w temze pisaniu swem przypominasz,
dosy¢ przeciwnych krotofil W, Milosci na poslugach
naszych.
Pam. T L. 28
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Cosmy tez pisali kn W. M. okolo rozumienia
lndsKiego gdzieby W. M. s Panem Wojewoda Troe-
kiem na tem sejmie Bielskiem byé niechcieli, uczy-
niliSmy to szezyrem affectem naszem ku W, M. tak
jakosmy si¢ temu przysluchali, bo niezyczylibysmy
W. M. niepotrzebnie przeciwnego mniemania u lu-
dzi. A iz W. M. te sprawe unii takowéj, ktora sie
na tem sejmie Bielskiem stanowi¢ ma, nie inem’
czym jedno niewola byé rozumiejac, jako od Mo-
skiewskiego przez moc, tak od Panéw Polakéw per
artem; tedy w tem jako wierna Rada nasza prre-
strzegasz nas a przytem napominasz et obtestaris,
przez Pana Boga, s Ktérego woléj jestesmy tem na-
miastkiem a pomazaiicem jego, zebySmy was do ta-
kiego wlqczer{ia a nie zlaczenia niewiedli, gdzie
kazde napomnienie W, Milosci u nas osobliwie tak
pilne jest dobrze waZne zawsze jako przedniejszej
Rady naszej. JakoZz i owszem pomnigc cosmy
S przysi¢gi naszéj panstwu naszemu powinni, a
widziecznie przymujac, to napomnienie od W. M.
tem pilniéj s pomoca Boska czué si¢ w tem cheemy
jakoz i czujemy, zebys$my ni do czego szkodliwego,
ale ku wszemu lepszeinu panstwa nasze wiedli, za
spolng radg W. M. Panow Rad naszych, i zgodliwem
zezwoleniem inych wszystkich stanow do tego.' 1z
W. Milo§é pochwaliwszy raz niejachanie Pana Wo-
jewody Trockiego na ten scjm teraZniejszy, perswa-
dowaé za sie jego Milosci niechcesz zeby jachal,
radniejbysmy to widzieli Zebys W. M. inaczéj jego
M. w tem radzil, dla potrzeby rzeczy pospolitéj,
Przypominajac przy tem woly naszg okolo oswiad-
ezenia naszego przekladasz nam W.M. wictszg wa-
zno&¢ przysiegi naszéj ktorasmy poprzysiggli przod-

v
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kéw naszych, obowiazane dusze naswobody waszo,
anizli takowe oswiadczenia, przy artykulech kto-
rescie W. M. na Polskiéj declaratii widzieli. Pan
Bog, ktéremu jest odkryte serce nasze, i osobliwie
w reku swych ono mieé raczy, ten lepiéj wie izna
jako si¢ ogladamy na przysiege naszg i na swohody
rzeczy pospolitéj. Nie powiadamy tez tego, Zeby$my
a§wiadezenie przy ktéorych artykulech w Polsce
sprawionych uczynié¢ wolg mieli, ale gdzieby ten
sejm terazniejszy niedoszedl abo co statecznego na
niem niepostanowilo si¢,a stadby czego Boze ucho--
waj ku jakiéj szkodzie abo upadowi rzeczy pospo-
litéj przysé mialo, tedybysmy sie musieli w tem
oswiadezyé przed Bogiem i ludZmi, Ze to nie 7 nas
ani z naszéj przyczyny wychodzi. Ale jestlizeby
przez nas samych abo przez kogozkolwiek inego to
sie dziaé mialo, Panie BoZe karz takiego kaZdego
na tem i na onem swiecie, hodmy nigdy niewiedli,
ani wiedziemy nikogo do niewaléj, ale do wietszéj
wolnosci i swobody. A jestli tez temu nierozumie-
my, abo czego niewidziemy, damy sie radzi nauczyéd,
gdyzesmy na to tu przyjachali. Przypominasz za-
tem W. M. cedule pisania naszego w temze lidcie,
gdzie i owszem mamy nadzieje w Panie Bodze, Ze
stwierdzi nas w tem, iz do niewoléj nikogo wiesé
niebedziemy, ale do swobody a spéInéj braterskiéj
zgody a milosci, obojga panstwa zaréwno,

Iz V. M. skoro obmogszy sie masz wola przy-~
jachaé do nas i ku braciéj swéj ich Milogci Panom
Radam naszem, radzi o tem slyszemy od W, M., zy~-
czgc jako narychléj od Pana Boga lepszego obmo-
zenia W. Milosci.
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Wyrozumielismy tez obmowie W. Milogci, iz i
za przyjachaniem swem niemasz woléj wdawac sie
in negotium unionis bez jego M. Pana Wojewody
Trockiego i bez tych wszystkich ktérzy do tego
aetu naleza, niechcac tego czynié przeciwko prazy-
siedze i sumnieniu swemu, gdyz widzisz I wiess
w tem co szkodliwego; gdzie niebaczemy, aby W.
M. za przyjachaniem swem do nas, osobliwie dla
niebytnosci Pana Wojewody Trockiego nie mial sie
slusznie wdawad in negotium unionis, gdyz sam W,
M. wiesz dobrze, z jakich przyezyn Pan Wojewoda
zadzierzed sie musial do czasu z jachaniem swem
do nas; wszakoZ przed sie pisaliSmy do jego M. aby
tu do nas w lekee zjachal; i owszem abys i W, M.
pisaniem swem Pana Wojewode Trockiego do tegoZ
przywodzil, jest tego pilna potrzeba. A gdzieby
uZ i nie mial byé Pan Wojewoda, wigc by przeto
tak wielce pilnych a potrzebnyeh spraw zaniechad,
czego Boze uchowaj, gdyz by to nic dobrego Ko-
niecznie przyniesé nie moglo; i my s powinnosci
raszéj niemoglibySmy zaniechaé tego, zeby$my nie
micli wiesé ku koncowi, ktoryby s pomoca laski’
Boskiéj, mogl by¢ ze wszystkiem lepszem panstw
naszych; a niz by zanieechawszy tego, mialo przysé
potem ku wielkiemu Ktéremn niebespicezernstwu-
Kiorego by sieza tem obawiaé bylo pewnie potrzeba,
I przytem osobhiwie wdzigeznie praymujae iz W. M.
jako przedniejsza Rada nasza amplius ac liberius
do nas o wszystkiem piszesz; zalecenie teZ pray-
tem zwykléj chuci W. M. ku nam i sluzbam naszem,
4 winszowaniem wszego dobrego z faski Boskié].
Wasza M. s tym Panu Bogu poruczajae, dobrze a




209

szczesliwie zdrowego byé i w rychle widzie¢ zada-
my. Dat ex Bielsko ultima Maii. Anno MDLXIIIL,

Sigismundus Augustus
Rex ff.

Adres jak wyzej, charakterem listu LXXXI.

CXX.
(1 Sierpnia z Parczowa).
Zygmunt August ete,

WielmoZny Panie zwlaszeza nam mily. Oddan
nam list W. M. przez Dworzanina naszego a wycho-
waitica W. M. Pana Marcina Grajewskiego, na ktéry
izeSmy dawniéj ku W. M. nie odpisali, stalo si¢ Zesmy
czekali na to czegoby si¢ ten sejm teraZniejszy Par-
czowski pochwali¢ mial, a tak na ten czas odpisu-
jemy ku W. M.

Iz W. M. nie mogac na ten czas tak jako$ na tem
byl do Wilna jachaé prze niebespieczne powietrze,
o naukg nas rzygdasz coby$ mial czynié, dokladajac
zebys rad z woly naszg do niektérych imion swych
dojachal, gdzie i owszem nie Zyczemy W. M. tego
abys W. M. do Wilna tem czasem jachaé mial jestli-
by tam jakie niebespiecznie, czego BoZ, uchowaj-
powietrze bylo. ~ Ale co si¢ dotycze przejezdzki W.
M. do niektérych imion Litewskich a zwlaszeza nie-
podaleku tamtego kraju od Wilna, i (owszem) vezy-
ni¢ to W. M. mozesz. Okolo oddania poltorasta grzy-
wien zadzierzanych, nieboszezykowi Kozickiemu
Kozyckiemu) Kktores W. M. swemi pienig dzmi za-
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placil, wywiedziawszy sig¢ roskaZzemy zaplacié W,
Milosci ze cla Sedomirskiego.

S tegoz pisania W. M. wyrozumielismy, s ktorej
przyczyny Iflancy u Burtnika abo w Burtniku sejm
zbirali, iz prze wielkie a nieznosne drapieze od
sluzebnych naszych, aby w tem poratowani byli
srogiem zakazem od nas. A tak racz W. M. wiedzieé
izesmy dla takowych wszystkich krzywd wywie-
dzenia i czynienia sprawiedliwosei w nich umyslili
odprawié, jakoz i odprawiemy, jedna osobg z na-
rodu Polskiego, a druga z Litewskiego, a trzecia
stamtadze z Iflant, jako rewizoréw naszych. A prze-
to potrzeba tego, abys nam W. M. kogo na to go-
dnego rozumiejac i wiedzge, podal, jake z Litew-
skiego tak z Iflantskiego narodéw; a my wyrozu-
miawszy od W. M. nie omieszkiwajac odprawi¢
chcemy.

Wyrozumieli§émy tez artykultowi od Doktora Lan-
gusa ku W. M. poslanemu, wdzigeznie to przymujac
od W. M., iz mu chcesz odpisaé na to pisanie jego,
jakoby bylo ex re et dignitate nostra,

Z osebliwa tez wdzi¢cznoscia przymujemy od
W. M., co piszesz nam W. M. oznajmujac, Ze brat
dzisiejszego Falsgrabie, Rychardus Falsgrab, przy-
pytywa sie ku sprzyjaznieniu z nami, okolo Kré-
lewny Jej Milosci Anny, siostry naszej, i radby
wiedzial dostatecznie, wszystek posag Krélewny
Jej M. A tak jestliby si¢ nam zdalo, Zehys W. M.
tam co jemu kazal natracié o tem. Zaprawde tru-
dno by mogla by¢ rzecz ktéra pocieszniejsza nad te
zebysmy widzieé mogli, ten stan Krélewny, Jej Mi-
losci siostry naszej, a diuZej tego obowigsku na so-
bie nie nosili. O posag wiesz W. M. jaki jest dan
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za Krdilewna Jej M. Xiezna Filandska, o czem meo-
zesz VW. M. nieco zdaleka kazaé natrgcié. A iz wi-
dziemy w tem uprzejmag zyczliwosé W. M. ku Kré-
lewnie Jej M. jako siestrze i krwi naszej, za to W,
M. jako takiej Radzie naszej, osobliwie dziekujemy.

Pana Grajewskiego w rzeczach od W. M. ku nam
wskazanych wyslucha¢ nie zaniechamy. A stym
Panu Bogu poruczajac W. M. dobrze a szezesliwie
zdrowego byé Zagdamy. Dat ex Parczéw VII Augusti
Anno MDLXIIIL

Sigismundus Augustus.

Rex. /f.
Adres jak wyzéj.
GXXT:
(T Sierpnia z Parczowa).
Zygmunt August, ete. '

Wielmozny Panie zwlaszeza nam mily. Na tych
dniach doszla nas pewna wiadomosé, iz Carz Prze-
kopski z wielkiem wojskiem i dzialy, majac i Turki
przy sobie, ciggnie do panstw naszych na Wolyn,
abo na Podole. Za ktorem takowem niebespieczeii-
stwem Panowie Rady Coronne, pilnie nas w tem
przymowami swemi sollicitujg i do tego wioda, Ze-
bysmy zaniechawszy na ten czas ruszenia naszego
osobg swa na wojne Litewska, i owszem nie jadac
do Litwy potrzebniéj obrécili siec ku Rusi, roska-
zawszy i tym wszystkiem sluzebnem naszem Pol-
skiem ktorychesmy teraz na posilek ku pierwszem
odprawili, zas wrocic si¢ nazad ku nam, dla lepsze-
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go ubespieczenia tych krajow panstw naszych od
tego wojska Carza Przekopskiego, przekladajac przed
nami, jako i sami baczemy, Ze si¢ juz czas barzo
skrécil do ruszenia naszego do wojsk W. Xiestwa.
A tak niechceieliSmy tego zaniechaé, Zeby$my nie
mieli w tem uzyé zdania W. Milosei. A przeto chce-
my mieé Zeby$ nam wasza M. w tem zdanie i rade
SWi nznajmi], kromia wszego omieszkania, co ma-
my ezynié, i w ktora sie strone obrécié; i jestlibys-
my juz za takowem skrdceniem eczasu ruszenia na-
szego do wojsk Litewskich zaniechaé mieli, tedy
co wzdy tam Panowie Ietmani z wojski naszemi
poczynaé maja, abo wojska ziemskie rospuscié, a
stuzebnemi granice opatrzy¢; i jestli zolnierze Pol-
skie przez zime tam zostawié i na ktérem miestcu,
zeby swege nie pustoszac, 2z nieprzyjacielskiego
zywnosé i wychowanie mieé mogli, o tem o wszyst-
kiem potrzebujemy nieomieszkanego odpisu od W
Milosei. :

A s tym Panu Bogu poruczajac W. M. dobrze a
szergsliwie zdrowego byé zadamy. Dat ex Parczow ¢
VII Augusti Anno MDLXIIIIL

Sigismundus Augustus
Rex jf
Adres jak wyZéj.

—ac

CXXII.
(21 Sierpnia z Wojnic',
Zygmunt August ete.

WielmozZny Panie zwlaszeza nam mily. Przy-
czyna nierychlego odpisu naszego na pisanie W. M.




213

nie ina jest jedno izesmy przodkiem czekali teZ na
odpisanie zdania jego M. pana Wojewody Trockiego,
a potem prze ine tez zatrudnienia nasze, a zwla-
szeza na tem wyjezdzie naszem. A tak aZe na ten
czas odpisujemy ku W. M. Gdzie naprzéd nie tylko
okrom molestii i nielubodci naszéj wszelaki¢j, ale
owszem jeszeze s chuciy i wdzigeznosciy nasza pray-
mujemy od W. M. to przestrzensze i wolniejsze a
otworzystsze pisanie W. M. do nas, jako od przed-
niejszéj a wiernéj i zyczliwéj rady naszéj gdyz to
W. M. i powinien, i zwykl czyni¢ z miestca swego,
A tak co sie dotycze tych wszystkich przeciwnych
a niefortunnych przypadkéw dosyé szeroce miano-
wicie od W. M. przefozonych i wyliczonych, ktére-
mi nas i panstwa nasze Pan B6g, malo wigeéj niz
ode dwu lat, dotykac i nawiedzac poczal, te wszyst-
kie nieinaczéj jedno jako W. M. wypisujesz i sami
takiez dobrze widziemy i baczemy; a nie czemu
inemu to wszystko przypisujac i przywlaszczajac,
jedno jake i W. M. wiastnie o tem rozumiesz spra-
wiedliwéj karnosci boskiéj, za wielkie a niezliczo-
ne grzechy, wszech nas ku Panu a Stworzycielowi
naszemu, poczawszy od glowy aze do ostatniego
w rzeczy pospolitéj czlowieka, tak Ze sig iscié¢ tu
musza one slowa Dawidowe: WszystcySmy usta-
pili z drogi, niepozytecznemisie stali, niemasz kto-
by dobrze czynil; nie masz.aze do jednego. Wsza-
koZ nic nierospaczajac w niezamierzonem i nieogars
nionem milosierdziu Boskiem, te¢ nadzieje o la-
sce Jego 8. Milosci mamy iz nakoniec opusci¢ nas
nie bedzie raczyl, ale in die ultionis recordabitur
miscricordiae suae; a jako ociec namilosciwszy; po-

karawszy i zmilowaé sie raczy : Gdyz kogo karze
Pam, T, 1. 929
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tego tez i milowa¢ zwyki z laski swej, jako ociec
syna: a zwlaszcza gdy si¢ do Niego tak jako W. M,
podajesz nam na przykiad modlitwe onegoz Swigte-
go Krola i Proroka Dawida, uniZonego serca pokor-
nemi prozbami naszemi uciekaé bedziemy, A iz
przytem miedzy inemi przypadkami osobliwie prze-
kiladasz iuwazasz W. M. o rostargnieniu i wielkiem
zawasnieniu tych dwu narodow miedzy soby Pol-
skiego i Litewskiego; my zas s téj saméj prayczy-
ny tem wigtszg potrzebe by¢ baczemy spolnego zjaz-
du a spolecznéj rady i namowy, dla lepszego po-
rownania i zgody na wszem migdzy temi narody
bo inaczéj i bez tego spolnego zjazdu, to sie nigdy
sprawié i postanowi¢ nie moze. TamZe za tem przy-
obmowie tego poczatku pisania swego przypominasz
nam W. M. pirwsza przesziy laske, i dobrodziejstwa
nasze ku sobie, zaprawde nieczujemy sie w tem Ze-
bysmy kiedy mieli pokazaé¢ z nas odmiang jaka nie-
tylko ku W. M. takiéj wielkiéj a zacnéj radzie na-
széj, ale i ku komukolwiekinemuz dobrych a wier-
nych slug i poddanych naszych, A przytem wyro-
zumielismy dobrze dostatecznemu wypisaniu zda-
nia i rady W. M. ktére jako w inych rzeczach rak
i wtem dobrze sig nam podobaja, gdyz W. M. na
wszystkiem madrze, bacznie i potrzebnie nam zda-
nie i rad¢ swa podajesz, zgadzajac si¢ w tem nie-
dawno ze zdaniem a radg inych rad naszych, a zwla-
szeza pana Wojewody Trockiego, ale tez wlastnie
iz jednakiem a nie inakszem wyrozumieniem naszem
okolo tego, nawiecéj gdzieby zarazz obiemanieprzy-
jacielmi ezynié przyszlo z jednéj strony z Moskiew-
skiem, a z drugiéj s Tatarzynem. Ale iz o niebes-
pieczestwie od Tatar trwoga juz ustata i ci ktorzy
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wziemie panstw naszych byli wpadli juZ za si¢ preez
wyszli, i daléj tez o zadnem niebespieczestwie od
nich niesiychaé, przeto co$my roskazali byli obré-
ci¢ ku tem Kkrajom niebespiecznem od Tatarzyna
wszystkie ludzie nasze sluzebne Polskie, i dwor
nasz ze wszystkiemi poczty wietszemi, ktore do
wojska Polskiego, do Litwy eiagnac mieli, tych za
si¢ tamze do tegoz Wojska Polskiego do Litwy ob-
racamy i sami teZ ni przecz inego nie zatrzymali-
smy sig tu dluzej w Parczowie, jedno oczekiwajae
pewnéj wiadomosci od Tatarzech., Dobrze si¢ tez
przytem podoba nam rada W. M. okolo odprawy
gonca naszego do Carza Przekopskiego i s takiem
wskazaniem wedla podania W. M. A nad to jeszcze
zdaloby si¢ nam, i z odprawa tam posita naszego
Wielkiego P. Wiadyki niemieszkajac pospieszyé, ale
jestliby si¢ to W. M. widzialo, samego posla Wiel-
kiego Carzskiego i stowarzyszmi jego, jako w za-
stawie tu zatrzymawszy, dla bezpieczniejszéj pod
takiem czasem odprawy, za$ stamtad tego posla na-
szego Wielkiego gdyZ i Moskiewski s Tatarzynem,
z strony poslow swych takieZ sobie upewniaja pod
takiem czasem; wszakoZ ini wszystcy Tatarzy po-
selscy mogliby si¢ s panem Wiadyka zaraz odpra-
wié. A wszakoz jestliby si¢ wietsza szkoda, czego
Boze uchowaj, nam i Panstwam naszem od Carza
sta¢ nie miala, okrom tego wtargnienia, acz ito bez
znacznéj szkody byé niemoze, tedybysmy sie nie-
spodziewali jakiéj nicbespiecznodei tam Posfowina-
szemu Wielkiemu, i przeto niedokonca zdalo by sie
nam tego poska jego Wielkiego tu zatrzymawadé, ale
radniéj zaraz s panem Wladyka odpuscié, jako sie¢
W. M. bedzie widzialo, tak na tem przestaé chee-
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my. Potrzebne teZ widziemy podanie W. M. okolo
obeslania z Wojewodg Walaskiem dla zwyklej zda-
wna przestrogi od Tatar. Do ruszenia tez nas sa-
mych do wojsk naszych, przeciwko nieprzyjaciele-
wi naszemu Moskiewskiemu, toz i sami baczemy
i rozumiemy co i 'W. M. Podostatku a potrzebie prze-
kladasz i uwazasz, s policzenia czasu pogodliwego,
i% si¢ juz tego lata czas ten ku téj potrzebie barzo
skrécil. A tak aczbysmy s chucinaszéj radzi to ko-
‘mieeznie widzieli i wypelnili, Zeby§my sie sami ku
téj potrzebie, tam do wojsk naszych ruszyli, nie-
folgujge nietylko pracéj zadnéj i nakladom wszyst-
kiem, ale na koniec i wezasowi a potrzebie zdrowia
naszego. Ale za takiem juz skréceniem czasu do-
sy¢ uczynié temu niemogac acz barzo nieradzi, a
prawie przeciwko woli i mysli naszéj, i nie bez Za-
lu osobliwego zaniechaé na ten czas tego musiemy.
Ale aby wzdam, ten wszystek czas tego lata do koni-
ca marnie a prozno niezszedl; ale aby za pomoca
Bosky, mogla si¢ jeszcze jaka posluga zdarzyé prze-
ciwko temu nieprzyjacielowi, przeto i owszem po-
doba sie nam zdanie arada W. M, aby si¢ Pan Het-
man Wielki Litewski daléj od Mienska ku granicam
ruszyl. Dla czego i ktérzy jeszeze na wojne niewy-
jachali, aby przezlisty nasze dotego pobudzenibyli
co spieszni¢j. JakoZ roskazalismy juz P. Wojewo-
dzie Trockiemu, acz przed sie dajac to na baczenie
jezo M. ruszyé si¢ w Polocki kraj ku Leplu; a Het-
manowi Wojska Polskiego z wojskiem Polskiem ku
usciu rzeki Uly w DzZwine; i tam spolem porozu-
miewajac sie z sobg, do tego si¢ wszystkiego s po-
moca Boska pilnie przyczyniaé, do czego czas i po-
trzeba ku posludze naszéj i Ziemskiéj droge ukaze:
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A dla tego, i otemesmy tez pisali do P. Hetmana
Wielkiego Litewskiego, aby nam okrom wszego o-
mieszkania odpisat i oznajmil jakich by dzial i inéj
strzelby do tego potrzebowal, Zebysmy tegoz czasu,
majac to wszystko, juz na koniec i furmany pogo-
towiu, hez wszego omieszkania odprawié rozkazali
do W. M, A by tez ina posiuga zadna za tem rusze-
niem wojsk naszych na ten czas zdarzyd sig i staé
nie mogla, tedyby i to za niemniejsza posluge stalo,
zeby jako W. M. w pisaniu swem dokladasz, w czy-
nieniu jezd w ziemi¢ nieprzyjacielska, mogly sie
tem czasem te dwa zameczki: na Dziénie a na Lep-
lu, zabudowaé. Nie mniéj si¢ tez nam podoba widze-
nie a rada W. M. okolo rozlozenia zolnierzow tamze
przy granicach, zeby sie tezZ nie wszystko zswejzie-
mie ale tez is cudzéj zywili. A iZtez przy inych
rzeczach w pisaniu swem dokladasz W. M. osobli-
wie zalujyc marnego strawienia tego pogodnego cza-
su tego lata przeciwko nieprzyjacielowi, i sami nie
mozemy tego nielitowaé zaprawde, Ale teZ i coSmy
inego naprzod przedsigwzieli byli, tedysmy to do-
brem a szczyrem umyslem, da Pan Bog i prze lepsze
rzeczy pospolitéj panstw naszych ezynié umyglili
byli i zaczasu by sig to odprawi¢ bylo moglo, s po-
mocy Boska, zeby sie tem ku téj potrzebie czynie-
nia z nieprzyjacielem nie tak zmieszkato bylo Ale
iz sig to tak zwloklo i bez odprawy skutecznéj,
jestli z naszéj abo tez czyjéj inéj przyezyny, to sam
Pan Bog lepiéj widzieé i baczyé raczy. W temze
pisaniu swem niezaniechales W. M. z rzeczy dolo-
zy¢€, iz bedzieli jeszcze nalato jaki sejm, abo spdiny,
abo roZny, jako o tem s Parczowa mnowiny przy-
chodzg, tedy podobno przywioda si¢ i wszystkie
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ordy w unia z Moskwg, aby takié¢j pogody nie pu-
szezali. Na co tak W. M. oznajmujemy: iz temu
sejmowi przyszlemu, Ktéryby potem sejmie Par-
czowskiem spolny by¢ mial, acz i czas jesuzcze pew-
ny niepolozon, kiedy by i ktérego czasu mial byé;
wszakoz i sami W, M. jeszcze w Bielsku nie tylko
s kim inem, ale i z nami samemi o tem namawiajac;
a potem i przez pisanie swe tuna ten sejm Parczew-
ski, tego zadaé raczyli: aby ta sprawa Unii odloZo-
na byla na iny spolny sejm, ktéry, jestliby za cza-
su dojsé i statecznie skonczon byé niemial, zapraw-
de¢ niepotrzebasi¢ za tem niczego dobrego spodzie-
wad, ale wszego gorszego, Daléj w temze liscie swem
obmawiajac W. M. dlussze pisanie swoje do nas,
przyczyne dajesz tego, ze si¢ to wnowine W. M.
trafilo; a iz tez w Bielsku nigdys W, M. do tego-nie-
byl wezwan, zeby$ co byt przypomional okelo nie-
bespieczgstw tajmejszego Panstwa naszego. A kon-
kludujac téj rzeczy swéj, tak nakoniec dokladasz,
zadajac aby$ wtem niepewnem Prorokiem byl, iZ
niezaczniemy li z wami poddanemi naszemi tak zasie
obmyslaé o panstwie swem ojezystem antiquo ordi-
ne, jakosmy byli zwykli ufaé¢ wam i rad W, M. u-
zywaé, tedy was nie dlugo, a my tez niewiedzieé
v jakg stawa pozbedziemy vineam przodkow naszych;
gdyz wasze factiae a za niemi sediciae, straca was
od godziny do godziny. Gdzie co sie dotycze dlus-
szego pisania W, M. do nas, jako to nas namniéj
nie obraza, ale jeszcze s chucia i wdzieeznoscia na-
sza to od W, M. przymujemy , s poczatku tego listu
naszego ku sobie, snadnie wyrozumieé to mozesz W,
M. Niechcielibysmy tez, ani chcemy koniecznie Ze-
- bys W. M. mial w nowine uzywacé kiedy pisania swe-
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go ku nam, ale owszem, po dawnemu i zwyklemu
w staryn¢. A na konkluzija téj rzeczy, to W. M. od-
pisujemy: iz jako factii i sedicii w rzecszy pospoli-
téj panstw naszych barzo nieradzi widziemy, tak ani
chwalié¢ ich nigdy niechcemy, gdyz za nimi, wedla
napewniejszego proroctwa, samé¢j prawdy Bozéj
w Ewangelii syna jego,nieco inego jedno pewny in-
teritus ac subita desolatio impiorum nasladewaé mu-
si. Jednoz za prawde wszystkiem by nam, ktdrych
Pan Bog starszemi s przejrzenia swego obraé i nad
inemipostanowic i przelozy¢ raczyl, pilnie postrzedz
tego trzeba, zebysmy niejedno z strony skad factiam
i seditiam zabiegali, ale tez i sami z siebie ile z nas
by¢ moze przyczyny zadnéj do tego nmiedawali. A
wracajac si¢ ku pisaniu W. M. baczy¢ tego niemo-
zemy zebysSmy kiedy mieli opuszczaé i zaniechiwaé
antiquum ordinem obmyslania, z W. M. czlonkami
i Radami naszemi, o panstwie naszem oczystem, abo
tez nieufaé¢ W, M, i na strone odstawiac i odkladaé
rady W. M. A tak s tym nakoniec, Pana Wszechmo-
gacego, onego Kréla nieba i ziemi, i wszego stwo- _
rzenia Pana, ktérego tu na ziemi s przejrzenia Jego
swietego, miestce trzymamy,aczniegodnie, wszakoz
uprzejing pokornego serca naszego Zadzg proszac i
za pomoecy Jego najswietszego Boskiego imienia, ile
z nas by¢ bedzie moglo, ze wszelaky pilnoscia tego
strzec cheemyibedziemy zawsze zebysSmy nigdy z o-
soby naszéj, przyczyny zadnéj niedali, do takiego
pozbycia, czego Pan Bdég uchowa vineae przodkéw
naszych. A ostatek temuz samemu Wszechmogace-
mu panu poruczamy ktéry nigdy niezwykl deserere,
etiam interdum indignos Christianos suos, by tylko
wszystke nadzieje swa w onem pokladali. A przy-
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tem osobliwie to uprzejmie Zyczliwe a szczyre na-
pomienienie od W. M. wdzigcznie przymujemy ja-
ko od przedniejszéj a zacnéj i zyczliwéj Rady na-
széj, wespolek 1 s takiem zyczliwem winszowa-
niem W. M. szczesliwego panowania naszego i kte-
mu takiem ofiarowaniem zwykléj i nam dobrze za-
wsze doswiadezonéj chuci i mysli W. M. ku wszem
sluzbam potrzebam naszem iziemskiem, Co jakosmy
zawsze dosyc jasnie a znacznie po W. M. doznawa-
li, tak i teraz nic niewatpiemy Ze i do koiica temze
obyczajem a nieinaczéj doznawaé bedziemy pod kaz-
dem czasem. Tamze daléj dokladasz W. M. iz acz
bedac takiem sluga naszem jakimes jest, niedzwi-
gasz chocia obrok masz pirwszy jedno iz bez gunki
stoisz, jowszem s powinnoscia urzedéw swych wi-
nienes dzwigaé W. M. jako i kazdy wedla wezwa-
nia swego, ale zeby$, W. M. kiedy bez gunki staé
mial, - niezyczylibysmy tego W. M. nigdy jakoZ
i niezyczemy zaprawde, Ale by tego osobliwie na
tenczas pilnié¢j potrzeba zebysmy i doleglosci nasze
wlastne jestliby ktére si¢ widzialy pa strong od-
to7ywszy, wszystey spolem dzwigali w tem jarzmie,
radzac a obmys$lajac o spolnéj matce wszech nas rze-
cLy |mSp01iléj naszéj.

Nakoniec co sie dotycze odwabiania stug W. M.
niewiemy ktoby odwabion byl, wszakoZ ktoby nie
uczciwszy W. M. naprzéd, ani praystojnie pozegnaw-
szy, gdzie sig uda¢ mial, taki bedzie wszgdzie po-
winien W. M. ku sprawie.

Z drugiego listu W.M. podoba sig nam dobrze po-
danie W. M. okolo odprawy komisarzéw do Iflant,
wszakoZ iz s Polski mamy dwie osobie poslaé, prze-
to tak wiele tez zda si¢ nam izstrony W. Xigstwa
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i tez Iflant odprawic. Marszalek nasz pan Jurii Cis-
kKiewicz a pan Szémiet, acz sa dobrzy sludzy naszy
i ludzie baczni, jako ich nam V. M. na te posluge
valecasz, wszakoz niezdasig nam ich tam posylaé,
gdyz jeden s nich ani laciniskiego ani niemieckiego
jezykow nieumie, a drugi czeseiej choruje niz zdréow
bywa. Pisarza tez naszego Naruszowica, obecenie po-
trzebujemy w sluzbach Kancelaryi naszéj. A tak
abys namW. M, ktére ine dwie osoby zstrony W.
Xigstwa a zstrony Iflatskié¢j druga osobe ku Syndy-
kowi obral i nam oznajmil ku téj posludze. A stym
Panu Bogu poruczajac W. M. dlugo dobrze a szcze-
sliwie zdrowego by¢ Zadamy. -Dan z Wojnia XXI
Augusti Anno MDLXIIIL

Sigismundus Augustus.

Rex Jf.
Dodatek na oddzielné) polarkuzu:

W trzeciem liscie swem dolozyles W. M. okolo
nieczujnosci Starost i urz¢dnikéw naszych ukraj-
nych, jakoz i sami s podziwieniem, to przymujemy
od nich iZ'niedrzewiéj nam o Tatarzech znaé dali,
aze juz nazad'i szkody poczyniwszy z ziemie panstw
naszych wyszli, rozkazaliSmy ich napomionaé przez
listy nasze; alei W. M.z urzedéw swych w tem na-
pomionawszy nic by$ niewyKkroczyl contra commu-
nia consilia; ani my tez tego mie¢ kiedy chcemy aby
laska nasza w reku W. M. ktére skrécenie wladze
sweéj zwyklej uznawac i ponesi¢ miala. Okolo ta-
kiego niebespieczenistwa Xiedza wojewody Kijow-
skiego jako W. M. piszesz niewiemy, wszakoz gdzie_
by tego potrzeba byla, opatrzy¢ tego niezaniechamy
wedla naleZnosci naszéj. Co sig dotycze doloZenia

Pam, T. L 30
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W. Milosci okelo roznic granicznych, w tem jestli
migdzy sasiady inemi daleko wigcej miedzy udziel-
nemi panstwy slusznego postanowienia pilng potrze-
be byé baczemy. Niewolnictwa tez Zadnego da Pan
Bog ojezystemu panstwu naszemu, jako izadnemu
niezyczemy, na summienie nasze, ale radniéj lep-
szej wolnosci a swobody kaZdemu. A iz W. M. li-
towac raczysz trudzenia naszego, jakiedmy tych cza-
s6w i w Parczowie mieli, wdzigcznie to przymujemy
od W. M.

Podoba sie tez nam zdanie W. M. Zebysmy dwo-
rzany nasze litewskiego narodu obrécili do wojska,
dla przywodziec i poruczenstwa nad ludZzmi, gdyz
na tem barzo schodzi, a nie ubyloby tem nawie-
céj poltorasta koni z hufu naszego dworskiego.

Nices tez W. M. nam nieodpisal nakoniec cobys-
my przez tg zime sprawowaé mieli, jestli z nie-
przyjacielem dzialaé, abo co inego czynié; osobli-
wie jako stolice naszy tamejszego panistwa miasto
Wilefiskie opatrzyé z lepszem wedla wszéj potrze-
by ubespieczeniem.

Przez P, Grajewskiego, mieliSmy na pisanie abo
wskazanie W. M. odpisaé, lecz iZ on z niektérych
potrzeb odjacha¢ musial nieopowiadajge sig nam
przeto teraz nakrétce oznajmujemy W. M. iZ co sig
dotycze jachania W. M. na ten czas do Wilna acz-
bysmy potrzebne byé widzieli, ale slyszac o takiem
tam nawiedzeniu reku Boskiéj niezyczemy tego W.
M. Zebys W, M. czego BoZe uchowaj, o niebespie-
czefistwo zdrowia swego przychodzié mial, wszakoz
tak bysmy rozumieli Zeby$ W. M. tak jake sam pier-
wiéj wolg mial, mégl si¢ gam bliZéj przed sig przy-
blizyé po imionach swyeh w en kraj ku Wilnowi,
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1 tam z urzedu swego te stolice nasza ma wszem
wedle potrzeby opatrzyé i obwarowaé tak jakoby
si¢ nalepiéj widzialo W. Milogei.

Adres jak wyzéj.

——0———

CXXIII.
(5 Wrzesnia 3z Knyszyna).
Zygmunt August ete.

Wielmozny Paniezwlaszcza nam mity, Posylamy
ku W. Milosci sekretarza i pisarza naszego, dzier-
zawce Markowskiego etc. Mikolaja Naruszowica,
ktéremu roskazaliSmy od nas w niektérych pilnych
a waznych rzeczach i potrzebach naszych i Ziem-
skich, tego panstwa naszego Wielkiego Xiestwa Li-
tewskiego, sfowy od nas powiedzieé W. Milosci. A
tak cokolwiek on od nas W. Milodci i imieniem na-
szem a slowy powie, ahys W. M. w tem wszystkiem
jemu wiarg zupelng przydal, nie inaczéj jakobys to
wszystko ustnie a oblicznie od nas samych slyszeé
mial; ktérego s tym Panu Bogu poruczajac diugo do-
brze a szczedliwie zdrowego byé zgdamy,Dan s Kny-
szyna V., Septemb. Anno MDLXIIIL

Sigismundus Augustus.

Rex ff.

Adres: — Hllustri ac Magnifico Domino Nicolao
Radziwil. Palatino Viluensi, nec non summo Mar-
schalco et Cancellario. Brestensi Cownen. elc. Capita-
neo, sincere nobis dilecto.

— G
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CXXIY.

(18 Wrzesnia z Knyszyna).

Ziygmunt August ete.

WielmoZny Panie zwlaszeza nam mily. Na pi-
sanie i tez wskazanie W. Milodci do nas przez pi-
sarza naszego Naruszowica, zdalo si¢ nam aby$my
przezen tez na to wszystko ka W, Milosci stowy
zlecenie nasze odniesé roskazali. - Atak cokelwiek
on od nas i imieniem naszem W. Milosci ustnie i
stowy powie, abys W.Milo$¢ onemu w tem wszyst-
kiem wiare zupeina a dostatecznyg przydal, jako
wilastnemu zleceniu naszemu przezen ku W. Milo-
ci; ktéremu s tym przy lasce Boskiéj dobregs, a
szczesliwego zdrowia na dlugie czasy zadamy. Dan
s Knyszyna XVIII Septemb. Anno MDLXHIL

Sigismundus Auguslus.

Rez. ff.
Adres jak wyzZéj.

CXXY.

(14 Listopada z Piolrkowa.
Zygmunt August, ete.

Wielmozny Panie zwlaszcza nam mily, Dan' nam
list p:sama wiastnéj rgki W. M. gdazie przyczyny ba-
czyé niemoZemy przypominania desperacii, za kto6-
ra ludzie o dziwne rzeczy praychodza, ale lepiéj
si¢ nam podoba, Ze sie W. M. podpierasz mocna wia-
ra i nadzieja o lasce Boskiéj, ktéry nikogo dufajg-
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cego sobie nigdy opuszezaé niezwyki ani raczy.
Ani sie tez ciesza, ani by cheieli moga cieszyé, nie-
przyjaciele W. M. wiodae nas nad przyrodzenie i
zwyczaj nasz, na odmiane zwykléj chueci baezenia i
obyezajow naszych ku W. M. i owszem, jakosmydo-
znali i dos§wiadezyli, potrzebng a zdrowa byé za-
wsze, nam i rzeczy pospolitéj panstw naszych, ra-
de, i podania W. M. tak uzywaé tego, zaniechaé i
przestaé nigdy niechcemy, jednoz tego potrzeba, a-
hys tez W. M. sam z strony swéj, pomniac na powin-
nosé wezwania swego, od tego, niejako stronié i
oddala¢ sie nie raczyl, ale pozwyklemu we wszem,
consilia i zdanie swe nam communicowal i jakez i
owszem radzi to od W. M, widzieé bedziemy Ze nam
W. M. o wszystkiem o czym potizebe baczae more
solito , confidenter ac libere, oznajmiac irade a zda-
nie swe nam podawadé bedziesz racayl.

Co si¢ dotycze unii, o téj tak oznajmujemy W-
M. wiedzae 7e to przy W. M. zostanie. i7 i sam 8 téj
strony mierniéj juz dobrze a skromniéj mowia o niéj
niz pierwiéj; ale kromia unii, w inych mnogich po-
trzebach isprawach naszych i ziemskich, tak rozu-
miemy u siebie, ze si¢ nam zawsze rada a dziel-
nosé¢ W. M. potrzebnie zejs¢ i przydaé moze.

Zyczliwe tez napomienie okolo wywiadowania
naszego o tem co sie w wojsce i po inych kaciech
dzialo, a zwlaszeza od tych Ktérymesmy pospie-
szyli dobrze uczyni¢, to wszystko od W. M. osobli-
wie wdzigeznie praymujemy, jako od wiernéj atak
zyeczliwéj Rady naspéj, A niewdzi¢cznosé ludzka
i pokazanie wilczego zebu za dobrodziejstwa nasze,
sam Pan Bog odda i zaplaci kazdemu; boé to na-




226

sze szezescie takowe za dobrodziejstwo niewdzigez-
nos¢é¢ odnosié,

Upominek za tem, ktérys nam W. M. posiaé ra-
czyl, pierdcien, wdziecznie od W. M. przymujgc, o-
sobliwie s ta taka przymowa s kad wyszedl, Wa-
széj M. zan dzigkujemy ; nie mniéj wdzigcznie przy-
mujae przytem iz W. M. jako wszedzie wedla zwy.
klodci swéj i baczenia swego, tak i na tych nowo-
siedlinach swych w Klecku, z wdziecznoscia przy-
pomina¢ raczysz pokazanie chuci i laski naszéj ku
sobie, coSmy wedla zwyklosci naszéj chetliwie u-
czynili, znajgc zawsze godne a zacne sluzby i za
stugi ' W. M. ku nam i rzeczy pospolitéj panstw na-
szych,

A przytem pilne zalecenie chuci W, Milosci ku
naw i sluzbam naszem, z niemniejszy jakoSmy za-
wsze zwykli wdzigeznoscia i laska nasza przymujac
od W, M, a s tym samego Waszg M. Panu Bogu po-
ruczajac, dlugo dobrze a szezesliwie zdrowego byé
zadamy. Dat. Petriconiae XIIII Nouembr. Anno
MDLXIIIL

Sigismundus Augustus

Rex fF.
Adres jak wyzej.

CXXV.

(12 Grudnia z Piotrkowa).
Zygmunt August ete,

Wielmozny Panie zwlaszeza nam mily. Tajno
nie jest W, M. jako przedniejszéj Radzie naszéj, o
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zburzeniu i spaleniu przez moc a silg nieprzyjaciel-
8 ka zamku naszego Ouzieryszczskiego, Gduzie acz
jako ine wszystki rzeczy i wszelakie przypadki’
z dopuszczenia BoZego asprawiedliwego sadu Jego
za grzech a zlodci nasze, skromnie a cierpliwie i
z dziekami przymowaé i znosié mamy, z reki Jego
Swietéj Milogci: wszakoZ nie moZzemy niezalostnie
uzywaé tego bezboZnego przewodzenia mysli i po-
ciechy nieprzyjacielskiéj osobliwie s tak cigz-
kiem a znacznem i Zalostnem upadem niewinnych
ludzi, a wiernych slug i poddanych naszych, z nie-
mniejszg przy tem nieslawg naszg i wsazystkiéj
rzeczy pospolitej a zwlaszcza narodu onego pan-
stwa naszego. A Panie BoZe jedno racz bronié aby
i wigeej jeszeze od czasu do takich przypadkéw nie-
przychodzilo gdyZ si¢ na nie za niesposobnoscia a
prawie nieszczesciem tych czaséw naszych niepo-
malu koniecznie zanioslo, dla czego jestli kiedy byla
tedy natenczas wielka a pilna jest tego potrzeba aby
W. M. Panowie Rady nasze onego panstwa ze wsze-
lakiem staraniem i usilowaniem swojem tak radzili
i obmyslali, jakoby ten nieprzyjaciel nie tylko daléj
tego zlego umyslu i niechrzedcijanskiego przedsie-
wzigeia swego z pociecha swa a szkodg i wiegtszem
uszczerbkiem panstwa naszego a rzeczy pospolitej
W. M. przewodzié i wypelniaé nie mégl. Ale i za
to ¢o juz zadzialal i pobroil aby sluszng, za pemocy
BoZa, pomste i odplatg swag wzial. JakoZ watpie-
nia Zadnego w tem nie mamy, iz W. M. Panowie
Rady nasze niejedno przykiadem zacnych przodkéw
swych, przy przodkach naszych, i s powinnosci
swéj, ale osobliwie z zwyklych chuci i milosci swéj
ku nam rzeczy pospolitej panstwa naszego a ojczy-
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zny swéj tak radzi¢ i obmyslaé bedziecie o wszyst-
kiem, jakoby przodkiem z dobra slawa nasza i
wszego panistwa naszego, a potem i ze wszystkiem
lepszem i pozyteczniejszem byé moglo. My teZ sa-
mi 7 strony nasz¢j Pana Boga na pomoc wzywajac
stara¢ siy o to i przyczyniaé chcemy ze wszelaka
pilnoscia i usilowaniem naszem, ile z nas byé moze
zebysmy ni w czem powinnosei i przystojnosci na-
szej nie zaniechali a nieopuscili, niefolgujac nie tylko
utratam i wykladom wszystkich débr i majetnosci
naszych, ale nakoniec gdzieby do tego przyjsé mialo
i zdrowiu naszemu wlastnemu; a osobliwie tegona
ten czas nawigtszy potrzeb¢ by¢ baczemy iz jestliby
téj zimy za niesposobnosciag dostatkéw ku potrze-
bie potezniejszego czynienia z nieprzyjacielem, co
wigcéj posluzy¢ si¢ nie moglo rzeczy pospolitéj one-
go panstwa przeciwko temu nieprzyjacielowi aby
sie wzdam to wedla nalepszego obmyslenia i nara-
dzenia W. M. Rad naszych i z innemi stany spélnie
opatrzy¢ i wynalezé moglo, jakoby przez te sama
zimg tylko temu nieprzyjacielowi sluszny a potgzny
odpér i obrona wydzierzeé i wytrzymaé mogla; a
potem na lato za$ ZebySmy si¢ wszystcy spolem juz
do tego statecznie przylozyli i prazyezynili w cay-
nieniu s tym nieprzyjacielem naszem do czegoby
nam Pan Bég z laski a milosierdzia swego i za spra-
wiedliwoseia nasza dopomodz i poszezescié raczyl
przeciwko niemu. A przeto aczesmy na pisanie i
zdanie W. M. Panéw Rad naszych okolo przyjecia
praymierza s tym nieprzyjacielem rozkazali inem
listem naszem ‘szyrzéj a dostateczniéj odpisac ku
W. M. i ku inem Panom Radam naszem wespolek
wszakoZ i tu w tem pisaniu naszem niechcielismy
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tego zaniechaé, iz acz baczemy dobrze, z jakich
wielkich a waznych przyczyn to zdanie swe nam
W. M. oznajmujecie i podajecie ale my tez rozhiera-
jac i uwazajac wszystko przytem, zezwoli¢ na to
ani checemy ani mozemy, i Waszéj Milosci jako prze-
dniejszéj Rady naszéj i z zadaniem naszem w tem
napominamy abyscie tego raczéj zaniechali, jako
z inych niemalo przyczyn tak osobliwie iz ten nie-
przyjaciel uniesiony hardoscig s przewodzenia na-
detéj a wysokiéj mysli swéj, jako i teraz swiezo
nad Ozieryszczami tego dokazal i jeszcze nienasy-
cong mysla swa zamierzywszy, nie wiedziec jestli
na przemirze przyzwoli¢ bedzie cheial, abo na takie
tylko przyzwoli, jakie sie mu bedzie podobalo
# wietsza szkoda naszg i panstwa naszego zebysmy
wszystkiéj Polockiej ziemie jemu odstapili port tez
na Dzwinie Zeby sobie wolny mial; nadto jeszcze
i co wiecéj wymyslié moze. Ale i oprécz inych
wszech rzeczy i przyczyn jest na co sig ogladaé za
prawde, z jakabysmy czcia i slawa nasza i rzeczy
pospolitéj panstw naszych niejedno u ludzi swych,
ale i wszech postronnych, tak chrzescijanskich jako
i poganskich naroddéw przymowaé mogli to przemi-
rze stym nieprzyjacielem na ten ezas zebrawszy tak
wielkie wojska nasze bedac nadto pobudzeni od
niego tak wielkiemi a niezno$nemi przyczynami
takich krzywd i szkod naszych i wszego panistwa
naszego, jako 1teraz swiezo tem zburzeniem i spa-
leniem zamku naszego Ozieryszczskiego i posiegnie-
niem obudwu tych wiosci Ozieryszezskiéj i Uswiat-
skié¢j, a nadto jakoby wiegcej jeszcze mysli i serca
nieprzyjacielowi przyroslo jestlibysmy w miasto
pomsty i rownego abo i wietszego oddania i powe=
ram, T. L 31
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towania za te zdzialania jego jeszcze go o przemi-
rze prosi¢ mieli prawie by teraz juz jako méwia
tanto magis cristas suas erigeret, JakoZ niejestesmy
inéj wiary i nadzieje nasze po W. M. Panach Radach
naszych, jedno iz W. M. jako z zwyklosci tak i przy-
stojnodci swéj nie bedziecie cheieli zyczyé takiéj
nieslawy nie tylko nam ale i samem sobie i wszéj
rzeczy pospolité] onego panstwa naszego, ale ow-
szem radniejbysmy i to widzieli Zeby naprzéd ty
zamki blissze od nieprzyjaciela jako Witebsk a oso-
bliwie na ten czas Drysa i zamek nowy Dzisieniski,
od tego niebespieczenstwa o ktérem slyszeé, jako
naspiesznié¢j slusznem ratunkiem opatrzone i pod-
pomvozone byly, zeby czego Boze uchowaj za nieda-
niem za czasu ratunku i odsieczy takiez nad nie-
mi jak i Ozieryszezami nieprzyjaciel myslii pociechy
swéj nie przewiodl. Gdzieby tez sam ten nieprzy-
Jaciel, glowa swa z wojski swemi do panstwa na-
szego brac¢ sie mial tak jako nas stuchy dochodza
zeby juz w Newlu byl, tedy tem wigcéj potrzeba
tego zeby W. M. Panowie Rady nasze wszystey spol-
nie a nierozdzielnie s Pany Hetmany naszemi, i
z inemi wszystkiemi stany, w wojskach naszych
przeciwko temu nieprzyjacielowi by li i tak wszyscy
na czolo prawie zaciagneli i zastawili i odpér jemu
a obrong¢ panstwu naszemu a ojezyZnie i rzeczy po-
spolitéj swojéj cxzynili ile W, M. Pan Wszechmogacy
z laski a milosierdzia swego dopomédz bedzie ra-
czyl. A mogloby tem obyczajem rychléj i do stocze-
nia bitwy s tym nieprzyjacielem przy$é, tak fortun-
néj i zslawnem zwycigstwem za pomoca Boza, jako
i przeszlego roku bylo, i wszystko panstwo nasze
na zadzie a osobliwie stolica nasza, zamek i miasto
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Wileniskie moglyby si¢ tem bespieczniéj za taky za-
loga wysiedzie¢. A gduzieby teZ sam ten nieprzyja-
ciel glowa swa nieciggnge jedno wojsko swe posiaé
mial tedyby snaé lepiéj przebrawszy z wojska co
lepszych i sposobniejszych ku potrzebie wojennej a
zwlaszcza tego czasu zimnego i praydawszy ku nim
posilek wszystkiemi ludZmi stuZebnemi, tak Pol-
skiemi jako Litewskiemi odpor wojskom nieprzyja-
cielskiem czynié¢; a inych wszystkich do doméw od-
puscié, zeby przez zime odpoeczynywszy, na late zas
gotowszemi by¢ mogli, wszakoz to wszystko uwa-
zenie lepszego sposobu potrzeby wojennej baczeniu
Panéw Hetmandw i spélnemu porozumieniu z W. M
inemi Pany Radami naszemi poruczamy.

A s tym Panu Bogu poruczajac W, M. dobrego
zdrowia ze wszystkiém fortunném powodzeniem
W. M. zadamy. Dat Petriceviae X1I Decembr. Anno
MDLXIIIL

Sigismundus Augustus

Rex ff.

Przy tym liscie na oddzielnych dwock karthach dwa
nast¢pne zatqezone dodathi:

Co si¢ dotycze osoby W. M. do potrzeby wojen-
néj acz wiemy miestce W. M. przy stolicy naszéj
onego panstwa, jako zamku i miegcie Wilefiskiém-
Ale jakoSmy w tém pisaniu naszém dolozyli jestliby
ten nieprzyjaciel sam z glowa swg z wojski ciggnac
mial tedyby sie nam zdalo, Zebys$cie W, M. wszystey
Panowie Rady nasze s Pany Hetmany i YVojski na-
szemi spolem nierozdzielnie byli, wszakoZ i to przed
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sie dawamy na baczenie W. M. samego i porozumie-
nie z Ich M. Pany Hetmany a osobliwie z Jego M,
Panem Wojewoda Trockim, jako Hetmanem Wiel-
kiem, :
1L

I powtarzajac zadamy aby W. M. jako przedniej-
sza rada nasza w onem panstwie z strony swéj oso-
bliwie tego pilnoscig postrzegl jakoby si¢ bez tego
tak obelzywego przemirza s tym nieprzyjacielem
zadzierzaé moglo, czynigc to nie jedno dla postrze-
zenia slawy naszéj, ale tez i osoby swéj przy tém
jakoZ my na nie zadnem obyczajem zezwoli¢ nie
chcemy ani moZemy s przyczyn osobliwie w tém
pisaniu naszém dolozonych.

Adres (charakterem listu LXXX): Illustri ac Ma-
gnifico Domino Nicoluo Radziwil. Palatino Vilnensi
nec non Magni Ducatus nostre Lithuaniae Supremo
Marsalco et Cancellario. Brestensi, Caunensi, Boris-
soviensique etc. Capitaneo. Sincere nobis dilecto. Do
wilasnych rak.

—_—1

Rok 1565.
CXXYVL
(11 Styeznia z Piotrkowa).
Zygmunt August ete,

Wielmozny Panie zwlaszcza nam mily, Tych
czasow doszlo nas pisanie W, M. gdzie na pierw-
szem liscie naprzéd obmawiasz si¢ nam W. M. z nie-
rychlego odpisu swego do nas zwlaszcza na niektore
artykuly, a to s przyczyny zastekania miladenca
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ktéoregos W. M. w pisaniu swem do nas zwykl uzy-
waé. A sam tez takiez prze niesposobne zdrowie
swe nie mogles zmoc ku nam pisaé, ktéra obmowg
W. M. jako sluszng przymujemy. A iZesmy wyro-
zumieli przytem o niemniejszem niedostatku zdro-
wia W. M, zaprawde radniejbySmy o lepszem zdro-
wiu W. M. siyszeli, ktérego szczyrze W. M. od Pana
Boga Zyczemy i zadamy; ale niepodobaja si¢ nam ty
tak szczeste extractiwy zebow W. M.; dalekoby le-
piej, abys W. M. czym inem ratunku zdrowia swego
pokuszal, abys temi extractiwami zghéw jeszcze
wigcej sobie nie zawadzil tak jako i sam W, M.
czujesz i znasz to juz po wzroku i oczach swych.
A przytem odpisujac nam na pisanie nasze W. M.
napierwej przypominasz izesmy pisali ku W. M. i
z niektérych pewnych nie malych przyezyn nie mo-
glo sie to odmienié abysmy w Litwie ostaé¢ byli mo-
gli, rozumiejac temu Ze co barzo wielkiego i pil-
nego w Krolestwie polskiem sprawujemy, o czem
W. M. et propter distantiam loci, od nas i dla rzad-
kiego przejezdzenia posléw pod tem zapowietrze-
niem nieczgsto slychacie coémy dobrego tu juz po-
stanowili; na co tak W. M. racz od nas wiedzie¢ iz
i owszem nieinaczej ale s pewnych a niemalych
przyczyn odmieni¢ sig nie mogl wyjazd nasz s Kny-
szyna do Polski, tak jakesmy juz o tych przyczy-
nach pirwej oznajmili W. M. Co si¢ dotycze spraw
naszych na ten czas sam w Polsce, acz zstrony naszej,
jako$my nieradzi préZnowaé i czasu marnie a da-
remnie trawié tak ani proznujemy koniecznie, ale
skutek i dokoniczenie wszystkich ludzkich spraw na
samej tylko lasce i wolej BoZej nalezy; a chocia teZ
intervallis locorum disjuncti sumus, przedsig nie-
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rozumiemy aby tajno mialo byé przed W. M. eo si¢
owdzie u nas kiedy dzieje.

Oznajmujac tez nam zatem W. M. co si¢ u was
dzieje dokladasz w tem pisaniu swojem , iz jako
Polock pod odjachaniem naszem do Polski zginal,
tak i na ten czas za drugiem naszem odjachaniem
Jezierzyszcza poszly z dymem do Pana Boga i ten
pozytek odjazdu naszego byé rozumiesz W. M. jaki
bywal i przodkéw naszych, jako si¢ pokanonizowa-
li Krélmi polskiemi, bedac rowni na W, Xigstwie
L. wszem $wieckiem monarchiam , kiedy teZ odjez-
dzali do Polski, iz nie wszystko speina najdowali
w Litwie tak jako o tem annales swiadczg, i sami
inaczéj nierozumiemy, jedno iZ jako obecnapresen-
tia i bytnosé Panska pozyteczna kazdemu panstwu
zwykla byé zawsze, tak zasie niebytno$é i opuszeze-
nie dobra i pozytku Zadnego przynosié nie moze,
ale zginienie, jako pierwéj Polocka, tak potém Je-
zie:‘z}"szcz, zeby wlastnie odjazdowi naszemu do’
Polski przywlaszezono byé mialo, tego baczyé nie
mozemy, bo acz s powinnosci naszéj jednakié¢j a
réwnéj ku obojemu Painstwu naszemu tak Coronie
Polskiéj jako i W. Xiestwu L. przejezdzania nasze
przymowaé¢ musiemy % jednego Panstwa do drugie-
go, niefolgujac czasem, nietylko wcezasom swym
zadnym, ale teznakoniec i zdrowiu naszemu; wsza-
koZ nie tak odjezdzamy panstw naszych zebysmy
w nieopatrznosei jakiéj ostawiaé a prawie opuszczac
mieli, ale tak opatrujac na wszystkiem jakoby z stro-
ny naszéj, za pomocg Boska ni na czem nigdy nie
schodzilo. A tak zginienia Polocka nie ing wlastng
przyczyne rozumiemy jedno te ktéra wszystkich
panstw na $§wiecie upad i zniszczenie przynosié zwy-
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kla wnetrzng ziemska niestworno$é i niezgode, a
stad sploszefistwo i niedbalo$é ludzka w powinno-
gciach Ziemskich , bo gdzieby si¢ na ratunek Poloc-
kowi wszystey spolem spiesznie s powinnosci swéj
zebrali, pewnieby byl nieprzyjaciel nic temu tak
zacnemu klejnotowi onego Panstwa nie uczynit, ale
jeszcze 7 lekkoscig abo i szkody swoja wigtsza stam-
tad odes¢ musial. Takiez i Jezierzyszcza i w od-
jachania naszem do Polski mogliby sie¢ byli jeszecze
ostoie¢ i do tego czasu by nieprzyjaciel bezwiest-
nem a niewiadomem przyciaggnieniem swem, i gwal-
townem zburzeniem dania ratunku i odsieczy nie
uprzedzil, jakoZ nie do kofica o ten ratunek trud-
no bylo majgc pogotowiu tak wielkie ludzie w ze-
braniu a zwlaszcza sluzebne polskie i Litewskie;
dlaczego lacne kazdy baczyé moze, jako potrzeba
jest mieé zawsze dostatek pewnych szpiegow u nie-
przyjaciela bo za tem i.obrona i wszelaka ostroz-
nosé snadniéj idzie tak jako sam ten nieprzyjaciel
osobliwéj swéj ezujnosci w tem uzy waé zwyk zaw-
sze, i owszem potrzeba nam koniecznie wietszéj
czujnosci okolo wywiadowania o radzie i namyslu
i gotowosci nieprzyjacielskiéj zeby tak gdzie bez
wiedci jako na Ouzieryszcza nie wypadl. A co prze-
kladajac W. M. niepozytek onego Panstwa z odjazdu
naszego stamtad takowez niepozytki przypominasz
z historyi iz odjazdow tez przodkéw naszych przed
tem ete, Na to na wszystko nie zdalo si¢ nam na ten
czas nic ku W. M. odpisowaé ale odlozy¢ to na ust-
ng da Pan Bog przestrzenszy rozmewe nasza z W.
M. A spomnie¢ W. M. cosmy w tejze rzeczy z W. M.
ustnie namawiali, tak jako to w pamigei W. M. by¢
rozumiemy.
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O zadnem tez takowem nie wiemy, ktoryby do
jaki¢j szkody onego panstwa u nas pomagaé mial,
gdyZ za' laska i pomoca Boska czujemy si¢ w tem
okrom wszego przebaczania cosmy powinni pan-
stwam naszem rowno a jednako kazdemu. A ktoby
komu czego szkodliwego zyczyé mial takiemu kaz-
demu i kromia prosb i modl ludzkich sam Pan Bég
pewnem pomscicielem jest i bedzie zawsze; i sami
tez bez pochyby niedaliby$my sie nigdy przywiesé
zadnem perswazyam na zle czyje, ale tylko ku temu
cobysmy baczyé mogli byé ku wszemu lepszemu i
w zgodzie a Milosci spélnéj. Daléj przypominajac
W. M. pisanie nasze ku sobie rozumiesz iZesmy slusz-
nie to czynili Zedmy kontumelii Zadnych z przyczyny
naszéj W. M, nigdy niezyeczyli, dokladajac iZesto nam
dobrze zaslugowal, wiernemi stuzbamiswemiipono-
szeniem wiele rzeczy trudnych a przeciwnych na
sobie ete, I owszem sami tak znamy zesmy to siusz-
nie czynili niezyezace Zadnych kontamelij W. M. gdy-
zes to nam W. M. wiernemi a godnemi i pozytecz-
nemi sluzbami swemi, tak jako w pisaniu swem sze-
rzej przekladasz, dobrze zastuZyl. I pytasz nas
W. M. jestli Zadnych kontumelij nieZzyczemy W. M.
8 przyczyny naszéj jako to masz rozumied, iz bedac
Kanclerzem dopiero wiesz s trefunku komusmy jako
daniny tak epatrzenia wyrokéw w Bielsku kazali
s Kancellaryi wydawad; Gdzie danin naszych zad-
nych wigcé) w Bielsku niepomniemy jak t¢ cosmy
jego M. panu Wojewodzie Trockiemu dali coz wia-
domoscia W. M. szlo, bo u W. M. pieczetowano. A
o wyrokach Zadnych inych nie wiemy okrom wy-
roku mi¢dzy panem Wilefiskim a Xiedzem Wojewo-
da Kijowskiem, i ten wyrok iz prze spieszne odja-
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chanie nasze, tam na miestcu zgotowan byé nie
maogl, przeto potem za pilnem sollicytowaniem oso-
bliwie strony zalobnéj, i za przestuchaniem naszem,
i z rozkazania naszego jest wydan; a inych zad-
nych wyrokéw naszych w Bielsku, ktéreby bez wia-
domosci W. M. Kanclerskiéj wydane byé mieli, nie-
wiemy, a zwlaszcza siedzac na on czas8 w komorce
i nigdzie nie wychodzac's nié¢j. I nie jestesmy na
tem zebySmy w czem namniéj derogowaé chcieli
nietylko dostojenistwu i urz¢dowi W. M. Kancler-
skiemu, ale tez ani inem ktérem kolwiek dostoje-
stwam i urzedom wszelakiem.

Przyczyne nieprzystania naszego podczas na ra-
dzie W. M. inem wyrozumieniem s pisania naszego
przed si¢ braé¢ raczysz W.M. nizesmy my rozumieli
bo acesmy tam natem miesteu przydali ono commu-
ne  adagium, quot capita tot sensus, wszakoz nie
rozumielismy tego de varietate sententiarum W. Mi-
lodci senatorii ordinis, ZebySmy czyjy rade nizsza nad
zdanie irade W. M. przekladaé u siebie mieli; ale
tez adagium i ku wiastnéj osobie naszéj referujac iz
tez czasem przydawa sie i nam samem réznié sie
zdaniem i widzeniem naszem od inych, a to nie
inem ktorem umyslem, jedno i nie baczyé mogac
dla wszego lepszego i pozyteczniejszego panstw na-
szych , wszakoz o radzie W. M. nie inaczéj u nas
rozumiemy, jedno Zesmy ja zawsze dobra a pozy-
teczna byé znali, i dodwiadezyli. A Ze przytem nam
W. M. w temze pisaniu swem dokladasz iz nie ra-
dzil na wojng anina unia tem ksztaltem, jakasmy ja
w Warszawie deklarowali, takieZ na sejm Bielski
i prosiles tez nas aby$my do Parczowa niejezdzili;

takiez abysmy z Litwy nie wyjezdzali. Naprzod
F'am. T. L. 32
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co sie¢; dotycze wojny i nam jéj nikt przyczysé nie
moze, tem ksztaltem jako terazidzie, ale wedla ta-
kich naméw jakie na on czas byly, bobysmy na ta-
ki ksztalt jakiem teraz idzie, a nie wedla naméw
prerwszych, nigdy nie przyzwolili byli; deklara-
cya tez nasza unii na sejmie Warszawskiem tak
pomniemy od nas uezyniong, jakosmy wedla bacze-
nia naszego nalepiéj rozumieé¢ wmogli, wiadomoscia
naszg kromia wszelakiego ubliZenia ktéréj strony,
ale wedla wlastnosci starych spiséw i przywilejéw.
Zlozenie tez sejlmll Bielskiego i przyjezdzke nasze
do Parczowa i potem odjachanie nasze do Polski,
# jakichesmy przyczyn uezynili, o tém nie jest taj-
no W. M. Podoba sie¢ tez nam, zdanie W. M. iz W,
M. nie ganisz tego ZesSmy na tenczas do Litwy abo
i do miedze Litewskiéj nie zjachali, gdy nieprzyja-
ciel nad Ozieryszczami, tak jako mu si¢ zdarzyloe
przywiodl, boby stad Kkoniecznie styd tym wiecéj
jeszeze tryumfowal., IZe$ tez W. M. acz w niespo-
sobnosci zdrowia swego nie cheial zaniechaé Zebys
nie mial byé na tym spélnem zjezdzie w Miensku,
czynige dosy¢ woléj naszéj i cheace ile z W. Milo-
$c1 byé moze sluzyé periclitanti patriae radzi o tem
slyszemy i wdzigeznie przymujemy od W. M. Oko-
1o opatrzenia Wilna pod tem czasem dla -lepszego
ubespieczenia, przed tem juz to pisaniem W, M. nas
doszlo, wypisalismy widzenie nasze ku W. M. wsza-
koz dajgc to przed si¢ na baczenie W. M. i spolne
porozumienie z jego M. panem Hetmanem naszem
Wielkiem onego panstwa, podoba si¢ tez nam do-
bize podanie W. M. zeby wszystcy dworzanie na-
szy Litewscy ktérzy poczty na dworze naszem po-
pisanie, na wojng s poczty swemi domowemi jacha-
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li, jakozesmy te wolg nasza jem oznajmié juz ro-
skazali. Dworzan naszych polskich nie mozemy na
ten czas mieé¢ w Wilnie, wszakoz gdzieby ludzi ja-
kich ku opatrzeniu Wilna potrzeba byla, tedy o tém
W. Milogé z jego M. panem Hetmanem Wielkiem we-
dla nalepszego baczenia, i spélnego porozumienia
swego, postanowicie, do czego i my sami z strony
naszéj za oznajmieniem W. Milosci, bgdzie li po-
tzeba z skarbu naszego, acz juz prawie wyciagnio-
nego, przylozyé sie nie zaniechamy. A izesmy w li-
scie naszem ku W. M. dolozyli aby$ radniej W. M.
powinnosci wezwania swego dosyé czynil, nie u-
czynilisSmy tego w obyezaj napominania ktérego, gdy-
zesmy i tego tamze dolozyé nie zaniechali; iZ nic
nie watpiemy ze W. M. powinnosé wezwania swe-
go na dobrem baczeniu i pamigci swéj masz zaw-
sze; ale izes W. M. tam sielanski Zywot na plac
przytoczyl, cheae pozegnawszy dwér skloniésie ku
niemu, przeto si¢ tez nie odrzeczy widzialo nam
uczyni¢ wzmianke vocatii W. M. A iz i rady W,
M. niezwykly nam przykre i nielube bywaé, prze-
to tez ani potrzeby tego Zadnéj nie masz, aby$ mial
woleé solitariam vitam obraé; I w téj tez komity-
wie, ktéra w pisaniu swem przypominasz i z dokla-
daniem godnosci ich, snadnie baczeniem swem spro-
sta¢ zawsze mozesz W. M. Postugi tez swéj Iflat-
skiéj nie mniéj pracowitéj jako i nakiadnéj w przy-
wiedzeniu pod roskazowanie nasze onéj ziemie, nie
masz W. M. czego sig kajac izalowaé, ale sig je-
szcze wiecéj kochaé s tego, Zes do tego s pomocaBo
ska przywiesé mogl, jednozby tego przytem potrze-
ba, aby$ si¢ W. M. s pierwsza mysla i chgciag swa
za sig ku Iflgtskiéj ziemi obrécil, dla dobrego rze-
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czy pospolitéj. Daléj potrzebnie przestrzegasz nas
W. M. okolo ziemie Iflgtskiéj, iz ci dwa niepray-
jaciele naszy : Moskiewski z Szweckiem na to sig
usadzili Zeby nie tylko moca ale tez omni arte wy-
szrubowali nas z onéj ziemie Iflatskiéj; I zda sig to
W. M. aby wszedzie po zamcech starostowie nie-
byli Rotmistrzami, ale Zeby inych Rotmistrzow da-
no, a zwilaszeza na Dinemund; ktére zdanie W. M.
iz si¢ nam osobliwie podoba, roskazalismy o tem pi-
sa¢ do P. Marszalka naszego Dwornego, jako Pod-
skarbiego Ziemskiego, aby naméwiwszy wtemz W,
M. i jego M. Panem Hetmanem Wielkiem, opatrzyl
i odprawil to nieomieszkiwajac potrzebami z skarbu
naszego. I co si¢dotyeze ziemie Iflgtskiéj nietylko
ci dwa nieprzyjaciele, tak usadzili sie na nie, ale teZ
i inych nie malo s tymi ktérzy jem dopomogaja
tego. Okolo Gubernatorstwa téj ziemie, cos W. M.
s nami mowil pomniemy dobrze: ale co przeszlo o
tém juz prozna deliberacija. A przy tem na koniec
pilne ofiarowanie zwykléj wiary i chuci W. M. ku
nam wdzigcznie osobliwie jako od takiéj przedmiej-
széj Rady naszéj przymujac, i stym Panu Bogu
poruczajac W. M. dlugo debrze a szesliwie zdrowego
byé Zadamy. Dat Petricoviae XI Januarii Anno
MDLAY,

Lidsmandus Augustus
Rex ff.
Dwa dodatki na oschnych polarkuszach;

L

Na drugiéj cedule pisaé raczysz W. M. iz stuzeb-
ni Polscy prze rozne a dalekie leze swe, niemoga
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si¢ w czas zebraé in aciem do potrzeby; A tak racy
W. M. wiedzieé Zedmy nieprzebaczyli za ezasu nie-
jednem pisaniem naszem napomiongé P. Hetmana
wojska naszego Polskiego, aby si¢ pilnie w tem czul,
jakoby s tym wojskiem naszem do potrzeby nieo-
mieszkal, ale za czasu ze wszystkiem wojskiem
zebrawszy si¢ w gromade¢ spolem ruszyl sie gdzie
potrzeba. Takoz za takiem roskazaniem naszem P.
Hetman Polski juz naprzéd odprawil, jake nam, pi-
sal przed soba ku Witebsku P. Potockiego ze dwie-
ma tysiacy zolnierzow; a sam za nimi, wszystkiem
wojskiem majac si¢ ruszy¢, gdzieby potrzeba by-
Ia. O wojsku tez Wielkiego X. rozumiemy Ze tez,
da Pan Bég, zebraé si¢ nieomieszkajy, chociaz i
niewszystcy W czas pospiészyé bedg mogli; wsza-
koZ cokolwiek bedzie tedy z wojskiem Polskiem
z jednego moga za pomocy BoZa nieprzyjacielowi
temu sluszny odpor uczynié. A nakoniec gdzieby
nieprzyjaciel slyszge o takiem przygotowaniu prze-
ciwko sobie, cheial w pokoju tymezasem ulec, a
na to czekaé Zeby naszy znedziwszy si¢ta zimna
niepogoda , z wojsk rozjachaé musieli, a on Zeby
potem tém wolniéj mysli swéj dosyé ezynié mial,
tedyby i owszem Zeby to ruszenie wojsk mnaszych
prozneadaremne niebylo, niezleby snaé onego, gdzie-
by pobliZu granic pafistwa naszego byl i w ziemi
jego poszukaé, zeby abo bitwe dal, ktéréj fortunnéj
a wygranéj, da Pan Bég, spodziewamy si¢ koniecznie;
abo Zeby nakoniec chocia tylko zaprawili si¢ doby-
cza jaka wziemi nieprzyjacielskiéj wojska nasze;
abo i w ziemi nieprzyjacielskié¢j zalegszy od onego
Panstwa zywnosci tam s potrzeb¢ mieé mogli; wsza-
koz to wszystko daliSmy nabaczenie Ich M, Panow
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Hetmanow naszych Litewskiego i Polskiego, zaspol-
na rada i porozumieniem z W. Milodciami inemi
Pany Radami naszemi a zwlaszcza W. M.

Tez o ktoérych rotmistrzach Polskich, jeznych i
pieszych, ktérzyby sam do Polski pod tem czasem
odjachaé¢ mieli, mianowicie nam W. M. wypisal,
tedy Pan z Gorki, acz sam odjacha¢ musial, wsza-
koz tam przed sie s pocztem swem péltarasta koni
porucznika swego zostawil. Pan Latalski takze przy
Poruezniku rot¢ swa zostawil, Inni wszystcy tez
tak jezni jako i pieszy, i tez dworzanie naszy tam
zostali, i ktérzy tu na czas odjachali byli za$ tam
jachali; okrom samego Zargby , ktory isluzbe sobie
wypowiedzial.

IL

W temze liscie s ceduly W. M. wyrozumielisémy
o nieporzadku i niedostatku jako strzelby, tak i
zywnos$ci na zamku Borysowskiem; a iz jedno piegé-
dziesigt na niem drabow. Okolo przydania wietsze-
go pocztu sluzebnych na ten zamek, potrzeba Zebys$
W. M. z jego M. panem Hetmanem Wielkiem namo-
wil; A pan Marszalek Dworny z skarbu naszego
czym mogac odprawy uczynié nieomieszka. Ten
ze i dodaniem zywnosci, co moze byé, opatrzyé
ma ten zamek. Ale jako W. M. piszesz, tego by
osobliwie patrzedé potrzeba Zeby téj zy wnosci inych
ezasdw okrom samego obleZenia nieruszali; takze
i na inych zamcech, bo inaczéj nigdyby s ta zyw-
noscia nadazyé¢ nie mogl. Okolo mocnos$ci budowa-
nia tego zamku, o ktéréj W. M. na téj cedule swéj
dokladasz i od inych wiela mamy te wiadomosé, Ze
nie jako ine zamki od rg¢ku, ale prawie statecznie
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a mocnie!zbudowan, jedno by teZ i opatrzenia ta-
kiegoman potrzeba,

Listy podwodne s Cancellarii Coronnéj na po-
stanice W, M. rozkazalismy poslaé kn W. M, Ale juz
od tego czasu od nowego lata tego roku zaczelo sie
dawanie podwod na Polsce za pienigdze; gdzie od-
prawujge od nas poslance W. M. rozkaZemy jem da-
wac na podwody,

Adres jak wyzéj.

— ————

CXXYVIL
(11 Stycznia s Piotrkowa).

Zygmunt August, ete.

Wielmozny Panie zwlaszcza nam mily. S pisa-
nia W, M. ku nam wyrozumieliSmy i7% ciagnieniu
wojsk naszych lata przesziego pod Polock, prayczy-
ne wszystke, nie czemu inemu, ale saméj woléj i
roskazaniu naszemu przywlaszczaja, tak jako W,
M. pomnisz ze$ to od P. Hetmana wojska Polskiego,
styszeé, mial. My za$ takiego rozkazania naszego
ku panu Hetmanowi Polskiemu, ani ku komu ine-
mu pomnie¢ nie mozemy, tak jakosmy o tem i pier-
wiéj ku W. M. w pisaniu naszem dolozyli, ale jestli
dobrze pomniemy tanasza intentia okolo onego ru-
szenia wojsk naszych byla, Zeby wzdam, tak mar-
nie a daremnie wszystko ono lato niezeszlo, prze-
to aby sie byli ruszyli w tamten kraj Poiocki, nie
Polocka dobywaé¢ gdyZ na to Zadnego dostatku i
sposobu potrzeb takowych nie mieli, ale zeby gdzie
w tem kraju o posiugg wzdam jaka przyczynili sig




244

a chocia i o zburzenie jakiéj inéj podlejszéj zam-
czyny nieprzyjacielskiej, a osobliwie Newla, s kto-
rego tem snadniéj teraz, i Ozieryszeza ku zburzenie
od nieprzyjaciela przyszly. Co si¢ dotycze zdaniu
W. M. okolo zamkow Drysy, Suraza, Dabrowny
Radomla, za takiem niebespieczenstwem ich jakie
si¢ nad Ozieryszczami juz pokazalo, Zeby nietracac
marnie ludzi i strzelby na nich, lepiéj zeby je bez
nieprzyjaciela ogniem podniecono, to wszystko zda-
wainy na baczenie W. M. panéw Rad naszych oso-
bliwie za soplem porozumieniem z ich M. pany Het-
many naszemi. Izesmy do traktatow s posly Szwec-
kiemi nie wezwali W. M. niechciéj W. M. tego,
zmniejszeniu ktoremu zwykléj confidentii naszdj
ku sobie przyczytac, ale owszem tem przyczynam
o ktorychesmy pirwiéj juz oznajmili W. M. Alez tez
bez wiadomosci i spolnego porozumienia s Krélem
Dunskiem, niemoglismy w zadne wigtsze tractaty
s niemi wstepowacd; Ale teraz oznajmujemy W. M.
iz mamy respons juzod Kréla Dunskiego, ktory ze-
zwala na tractaty de pace s Krélem Szweckiem,
ina zloZenie pewnegomiestcatych tractatow; w czym
Xigzeta Pomorscy tractuja miedzy nami. Przypo-
minasz tez W. M. zesmy oznajmili W. M. o najdzie-
niu w piwnicy Piotrkowskiéj listow naleZgeych ku
unii; pomniemy zesmy w inem schowaniu nalezione
te listy oznajmili W. M. ale iz sig¢ to nam trefilo
w ten czas gdy$Smy do piwnice naszéj chodzili, kto-
rych listow jeszczesmy nieprzepatrzyli dostatecznie,
alesmy je kazali ad verbum przepisaé, alesmybaczy-
Magliiz praesentibus atque consentientibus consiliari-
isni dutatus wydane Okolo unii, jako$my si¢ juZ
z wyrozumieniem naszem odkryli, tak i na ten czas
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toZ a nieinaczéj rozumiemy byé potrzebna a pozy-
teczng obojemu panstwu; postrzegszy i opatrzy-
wszy tego wszystkiego, co by si¢ ktéréj stronie, nad
stare spiski i przywileje ku krzywdzie i ubliZeniu
jakiemu od drugiéj strony by¢é widzialo. Gdzie prazy-
tem przysiegi i ezgstych obietnic naszych jako W-
M. w tem pisaniu swem wzmianke o tem czynisz,
szafunku, tak za pomoca Bozy ze wszelaka pilno-
cig postrzegaé chcemy, jakobysmy w tem, wszem
slawnem przedkom naszem, nic naprzod niedajac,
statecznoscig postepkow naszych ze wszystkiemi o-
nemi, qui amore et henevolentia retinuerunt impe-
rium, poréwnali, i takowgZ pamigé po sobie na wiecz-
ne potomne czasy zostawili. Iz zwloka postanowie-
nia granic nakoniec miedzy W. Xiestwem i Prusy
s przyczyny W, M do tego sie czasu przeciagnela, ze
sie teraz nalazl list graniczny osobliwie potrzebny
stronie X, Litewskiego, barzo si¢ tak dobrze stalo;
jakoz i my sami niebarzosmy nato nacierali tak ja-
-ko to sam W. M. pomnieé mozesz; a barzoby do-
brze, jako W. M. piszesz, zeby$my Niemnem sami
wiadali. Miedzy temiz listy nalezionemi spodzie-
wasz sie¢ W, M. byé i tego, gdzie Szwitrygal obie-
cuje to dzierzeé, co przez Witolda przyrzekl, ete; o
czém izesmy jako wyzéj dolozyli, jeszcze tych li-
stow wszystkich nieprzepatrzyli, przeto pewnie o-
znajmié W. M. niemozemy. Spodziewajac si¢ teZ
przy tem inych listow nieradby$ widzial tego W, M.
zeby o jednyeh Mistrz Pruski, ktéry w Niemcach
mieszka wiedzie¢ mial; a o inych Moskwa; a o trze-
cich w Rzeszy. Acz o takich lisciech wiadomosci
u nas jeszcze niemamy , wszakoz to upomienienie od

W. M. za osobliwa a potrzebng przestroge wdzig¢ez-
Pam, T. I, 33
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nie przymujac, na dobréj pamigei mieé i postrzec
tego niezaniechamy. Daléj wspominajac przypadki
niektérych familii na pewnych osobach ich, dokla-
dasz W. M. jakoby to by¢ mialo u nas, ze do$wiad-
czeni niédoswiadczonem cedowaé musza. Zaprawde
nigdy$my tego w mysli nasz¢éj niemieli, jako i teraz
niemamy, ani mie¢ chcemy, Zeby$émy kiedy mieli
praepostero ejusmodi ordine uwazaé u siebie zacno-
ci i doswiadczenia a zwlaszcza przedniejszych Sta-
now i Rad a czlonkow naszych. A przytem pilne o-
fiarowanie zwykléj zawsze wiary, i z radogdcig przy-
sporzenia chuci ku stuzbam naszem osobliwie wdzie-
cznie od W. M. przymujemy. A wasza M. jako§
zwykl po temu i teraz zawsze nie z inaksza confi-
dentig, jedno jako i pierwiéj pisania swe racz ku
nam odprawowac nic w tem nadzieja swa niepochy-
biajac, iz jako my si¢ za pomoca Boska niezwykli
nigdy w obyczajach naszych odmieniaé, tak wsze-
lakie pisania i zdanie arade W. M. wdziecznie za-
wsze przymowac, i w osobliwem baczeniu naszem
mieé¢ chcemy, Dat Petricouiae XI Januarii, Anno

MDLXYV.

Sigismundus Augustus

Rex fF.

Dodano na osobnym potarkuszu:

Odpisujac tez nam W. M, na cedul¢ nasza, na
ktoréj nieco na krétce dolozylismy ku W. M. okolo
unii, iz W. M. dokladasz zcby taka unia doszla, ja-
kiéj przodkowie Polscy i Litewscy cheieli; Zeby re-
ka rcke myla ete. I owszem i sami toZ rozumiemy,
zeby takowa unia napotrzebniejsza i napozytecz-
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niejsza by¢ mogla, Zeby w zgodzie a milosci spolnéj
i wedla starychspiskow i przywilejow jako$my wy-
zéj dolozyli doszla, za ktorgby.reka reke myé mogta.

Adres jak wyzéj.

CXXVIIL. *)
(15 Btycznia z Piotrkowa),

Sigismundus Augustus Dei gratia Rex Poloniae’
magnus Dux Lituaniae, Russiae, Prussiae, Maso-
uiae, Samogitiaeque etc. Dominus et haeres,

Illustris et Magnifice sincere nobis dilecte. Od-
dan nam iest listh W. M. w ktérim czo okolo trzech
dzial na Dunemunczie, a na Kircholmie, zameczech
Iffligndskich W. M. przipominasz, te mi, abo mie-
dzig oddacz, abo pieniedzmi odlozicz W. M. roska-
zemi,

O praktikach Iffligndskich sliseliszmi tesz przed
tim, i tilie ilie moznoscz nassa znossila imechmi za-
biegali, ktére iZ si¢ terasz wieczei wznawiaja, tim
si¢ wigezei o to starami iu Czesarzaiego milosezi, i
tam gdziekolwiek tego potrzebe bicz rozumiemi, a-
bichmi iem zabiezecz mogli. Pomniemi tesz to, isz
jakoszmi w innich sprawach naszich radi W. Mczi
zawzdiuziwali gdisz si¢ przesz W. M. jako tego kto-
ri ‘przedniejsse wsitkie xiestwa Litewskiego urzedi
a dignitarstwa na sobie niessiesz potrzebi rzeczipo-
spolitéj stanowicz i zamikacz niemoga, tak tesz i

*) Charakter i’ pisownia odmienne. Zachowaliémy tu pi-
sownig originaln,
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w Infligndskichsprawach, izeszmi zdaniaa wiadomo-
sczi W. M. nieuposliedzali. Jakosz i terasz oposlie-
dzacz niechczemi, A jeslibi wigec w tej mierze czo
kiedi schodzilo, to sig czassowi a niescz¢scziu na-
ssemu przicziscz musi. Alie iednak to czo terasz
czasy prziniosi, o tim mi omisliania c¢zinicz nie-
przestawami, A W. M. tesz ktori w innich rzeczach
urzg¢du swego powinnoscz ostrzegacz umiesz, 1 CZ0s%
rzeczi pospolitei powinien rozumiecz raczisz, w tim
zdania i radi takze uziwacz barzo radzi bedziemi.

Litowaliszmi zawzdi smierczi Lanczkiego W, M.
sluzebnika, lituiemi tesz terasz i onego samego, i
ynnich wiela poddanich nassich lindzi riczerskich,
ktorzi za miloscziag ku nam panu swemu, a prze
dobre rzeczi pospolitey, zdrowia i maiethnoscsi
Swoich na takowim pliaczu nielituig, i mami tho na
baczeniu, abiszmi za czassem a podaniem occasij,
iako kazdemu z poddanich naszich, tak tesz i Laucz-
kiego krewnim sluzbi ich laska nassa pamietali, a
zwlascza wagliedem prziczini W. M. ktora u nasz
zawzdi, dlia W. Mosczi przecziwko nam zasslug,
przednieisse przed inssimi mieiscze miala, Roska-
zemi sie tesz i tego dowieduziecz, prze Ktora przi-
czine, a iako iurgielt Koziczkiemu bilbi na czlie za-
trziman, ktori iessli wedlie prawa iemu sluzaczego
nie iest widan, s tego si¢ Czelniczi nassi usprawie”
dliwicz beda powinni, ktorichbichmi w tgm zaste-
powacz, ani ich wistepkow skarbem swim przipla-
czacz niechezieli, A's tim W. Mosczi od pana boga
wsitkiego dobrego zgdami. Datum Petricoviae die
XYV Januarij. Anno Domini MDLXV Regni nostri
XXXV,

Sigismundus Augusius,

Rex fF.
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Adres: — Hllustri et Magnifico Nicolao Radziwil
in Olica et Nieswiesz Duci, Palatino Vilnensi, Magni
Ducatus nostri Litvaniae Supremo Marschalco et Can-
cellario ac Brestensi Cownen. Sawlen. Borissowien-
sique Capitaneo, sincere nobis dilecto.

CXXIX. *)

(17 Stycznia z Piotrkowa).

Zygmunt August z Bozej laski Krol Polski, Wiel-
ki Xiadz Litewski, Ruski, Pruski, Zmojtski, Mazo-
wiecki, Ifligtski etc. Pan i Dziedzic.

Wielmozny szczyrze nam mily. Na tych cza~
siech XI Januarii, oddan nam list jeden, od obudwu
W. M. spolem i za sygnety W. M., gdzie odpisujac
W. M. oba spolem na pisanie nasze, acz roZnych li-
stow, wszakoz w jedno stowo niemal, i jeden sens
pisanych, Naprzod na pirwszy artikul listow na-
szych okolo wzigeia przez nieprzyjaciela zamku
Ouzieryszczskiego, zesmy w pisaniu naszem, dolozyli
ku W. M. iZ to jest s pociechg nieprzyjacielsky i wy-
niesieniem kazdéj mysli jego, a z zaloscia i prze-
ciwng slawa nasza, i ze zlg narodu W. M. Litew-
skiego. Dla czego ahyscie W. M. z inemi Pany Ra-
dami naszemi W, Xiestwa Litewskiego za tem wa-
szem zjachaniem do Mienska radzili i obmyslali,
jakoby acz nie na te zime¢ sluszy sie odpdér nieprzy-
jacielowi tam w obronie onego panstwa dal. Na
ktorem zjezdzie w Miensku oznajmujecie nam W, M.

*) Charakter i pisownia jak w liscie LXX,
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jakoZ i pierwiéj Twa M. Panie Wojewodo Trocki do
nas o tem pisal, Ze prawie nikogo a nikogo ludzi
nie masz az po ten dzien ktoregoscie W, M. ku nam
pisali, oprécz Xiedza Biskupa Kijowskiego, ex or-
dine senatus nostri; a z stanu szlachetskiego P.Jana
Wolczka Koniuszego, a P. Iwana Liadskiego (Lacki),
a Wasila Klukowskiego; dokladajac iZ to wszystko
zebranie wasze w Miensku; a iz tez W, M. sami
wedla roskazania naszego jestescie tam; a gdy sie
ini wszystcy zjadg iz niezaniechacie potrzeb rzeczy
pospolitéj obmyslawad, i nam sluzy¢; a tak przytem
zstrony wiary, przysiegi i powinnosci swej ku nam
irariy z miestca swego, i\wierncga a poslusznego
poddanstwa, tak w pisaniu swem przekladacie nam
W. M. iZ dobrze to baczemy, i% to wziecie Ozie-
rys#zcz, nie przymnaza nam i narodowi naszemn Li-
tewskiemu u wszech postronnych ludzi, dobrej sta-
wy, I proszgc przy tem abysmy to pisanie W. M.
z laska nasza od W. M. Rad naszych przyjeli; do-
kladacie tego, iz teZz widzicie w tej mierze, co i
my, iz i nieprzyjaciel podnoszac sie w pyche, aprzy-
czyniajac sobie serca na ono tam panstwo, rozumiec,
mowié i po swiecie slawié to moze, zesmy begdac
Panem zaniechali onego panstwa, odjechali; zaczym
jako owce bez pasterza bladzié musza, a oganiaé
si¢ nie moga. Jako s tejZe przyczyny i za przod-
kow naszych slawnej pamieci w odjachaniu ich
% onego panstwa pod wojnag do Corony wiele zgi-
nelo; i tymzZe teraz Polock i Ozieryszcza, obawajace
sieg, by na te trzy kréle, Witepskiem nieprzyjaciel
sobie DZwiny nie przeczyscil; a ktemu za nieze-
braniem waszem leniwem ku obronie samych sie-
bie. Na ktére pisanie W, M. dosyé przestronne i
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dokladne, tak nakrdtce na ten czas odpisujemy od
nas ku W. M.

Naprzod, co sie¢ dotycze wzigeia zamku Ozie-
ryszezskiego przez nieprzyjaciela, jakosmy w pierw-
szem pisaniu naszem dolozyli ku W. M. toz i teraz
rozumiemy, iz jako jest to s pociecha nieprzyja.
cielska etc., tak z zaloscig i prze ciwng slawa naszy
i narodu enego panstwa naszego byé m usi, ale do-
ToZzenia zgola zlej slawy stad abo naszej abo tez
onego panstwa naszego niepomniemy w pisaniu na-
szém ku W. M. gdyz W, M. tem przypadkiem zda-
rzenia na ten czas fortuny nieprzyjacielskiej, a upa-
dem z dopuszczenia BoZego tego zamku naszego
Ozieryszczskiego, jeszcze za laska a milosierdziem
Boskiem, nie tak nader zeszlo slawie, jako osoby
naszej tak i wszego narodu onego, zdawna i zawsze
slawnego panstwa naszego W. Xigstwa, Zebysmy_
prawie zlag slawe nasza, abo i onego panstwa, ro
znmieé¢ mieli. Ale owszem nic nie pochybujac na-
dzieja swa w lasce a zmilowaniu Boskiem, i za spra-
wiedliwoscig nasza, jako sg wszech rzeczy odmiany
na swiecie z wolej a przejrzenia Boskiego, tak i
w tem pewnismy wzajem réwnego abo jeszcze i
znaczniejszego powetowania slawy naszej i wszego
narodu onego panstwa naszego, nad tem i kaZdem
inem nieprzyjacielem naszem przymowaé musiemy,
takiego niezebrania na ten zjazd W. M. Mienski od
nas zloZony, tak jako W, M. o tem nam oznajmuje-
cie; a wdziecznie i z laska nasza jako przodkiem
od W. M. Rad naszych, tak tez i od tych przytem
o ktérych W. M. w pisaniu swem oznajmili, to przy-
mujaec, iZescie nie jedno na roskazanie nasze, ale
baczge na takie pilne a prawie gwaltowne potrzeby
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rzeczy pospolitej onego panistwa naszego a ojczy-
zny swej, przed inemi wszemi pospieszyd sie na ten
zjazd nieomieszkali. Zyczylihyémy tego zaprawde,
aby i ini wszystcy przykladem i powodem W, M,
w tem si¢ pilniej czuli i zachowali, bo gdzieby w tem
dalej takowaz niedbalosé¢ i nieczujnos$é, a prawie
nakoniec sploszenstwo, w ludziach byé mialo, tedy
nie czego inego obawac si¢ i oczekiwaé potrzeba,
jedno pewnego ja znacznego skarania z sprawiedli-
wego sgdu i dopuszczenia BoZego za grzechy i wy-
stepy wszech nas przeciwko Jego S. Mitogci. Prze.
kiadanie przytem W, M. z strony wiary, prazysiegi i
powinnosei ku nam, i rady z miestéa waszego etc-
nie inaczej jedno jakosmy zawsze zwykli wdzigcz-
nie i z laskg naszg od W. M. osobliwie jako takich
Rad naszych przymujemy, ale acz dajac miestce u
nas rostropnemu na wszem baczeniu W, M, Panéw
Rad naszych, wszakoZ nie do koirica baczyé mozZe-
my, zeby nieprzyjaciel za tem posiggnieniem swem
zamku Ozieryszcezskiego w odjechaniu naszém z one-
go panstwa mial mieé¢ przyczyne, rozumienia, mo-
wienia, i slawienia po $wiecie, jakobysmy *bedac
Panem onego panstwa zaniechali i odjechali; za
czym jako owce bez pasterza bladzac, oganiaé sig
nie mogy. Gdyz tak nas Pan Bég s przejrzenia Na-
swigtszej Wolej Swej mieé¢ i postanowié raczyl, iz
majac rézne udzialy panstw naszych, musiemy z je-
dnego do drugiego s czasem i za potrzebami przy-
padlemi przejezdzania nasze nie folgujge i wezasom
swym przymowaé, jako i teraz s pewnych a nie
malych potrzeb, a nie tylko tego tu Coronnego pai-
stwa naszego, ale tez niemniej i z strony obmysla-
nia okolo ratunku, i lepszej a sposobniejszej obro-
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ny onego painstwa naszego tusmy odjachaé musieli;
wszakoz nie ostawujac ani opuszczajac w nieopa-
trznodei i zaniedbaniu naszem Kktérem, ale w ta-
kiem opatrzenin a zwlaszeza wojskiem ludzi slu-
zebnych, zingd przybylych, Ze tez nie jest wiado-
mosé ktora, aby kiedy przeszlych ezaséw za przod-
kéw naszych i do tego czasu takie zebranie ludzi
sluzebnych, a zwlaszcza postronnych w onem pai-
stwie naszem, czasu ktérej potrzeby byé mialo. A
ktemu iz tez i W. M. Rady a przedniejszy czlonko-
wie naszy, nie jedno zmiest swoich, ale i na miesteu
naszem tam zostali, s tych przyezyn, nie zda sie
nam, aby kto slusznie poczytaé mégl to odjachanie
nasze za takie, zeby jak owce hez pasterza blgdzié
musieli, a ogania¢ sig nie mogli. A tak o szkodzie
onego Panstwa z odjazdu przodkdw naszych naten
czas szerzej nie wspominajge, przycezyna zginienia
Polocka i potém Ozieryszez, zeby wlastnie odja-
zdowi naszemu przydésciona byé mogla, i tego ta-
kieZz widzieé nie mozemy, gdyz acz sami § potrzeb
przypadlych odjezdZaé musiemy z jednego Paiistwa
do drugiego; wszakoz jako przy bytnofei tak i w od-
jachaniu naszem nie sami osobg naszy tylko, wsze-
lakie potrzeby lepszego bespieczenistwa i obrony
Pafistw naszych, ale, i z inemi wszemi Stany spol-
nie, ile z nas hyé moze dozieraé i ponosié powin-
nismy, jakoz i niezaniechywamy a nie zaniedbawa-
my tego, tak jako sie to przy inych nie malo pray -
czynach, osobliwie % wyciggnienia skarbu i wszela_
kiéj majetnosei naszéj znacznie pokazaé moze, ale
przyczyna zginienia pirwiéj Polocka a potem Ouzie-
ryszes, przy sprawiedliwem pokaraniu od Pana Boga

za grzechy izlosci wszech nas nie ina snaé wlast-
Piel T, 1. 34
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niejsza byé moze, jedno nieczujnosé a sploszestwo
ludzkie w powinnoéciach ziemskich ku potrzebam
rzeczy pospolitéj, ojezyzny i matki swéj wszech
sp6lnéj: wszakoz miedzy inemi przyczynami upadu
zamku Ozieryszczskiego osobliwg tez przyezyne byé
rozumiemy, bezwiestne a niewiadome przyciagnie.
nie wojska nieprzyjacielskiego; bo gdzieby si¢ za
czasu o tem naprzod wiedzieé moglo, owaby si¢
jaki ratunek da¢ byl mégl ku odsieczy nieprayjacie-
fowi, a obronie onego zamku naszego, tak zeby w tem
nieprzyjaciel mysli swéj przewiesé ani pociechy
uzyé nie mogl. Ale bedzieli i daléj taka jaka jest
niedbalosé, i tak wielkie sploszenstwo ludzkie w pel-
nieniu i dosy¢ czynieniu takiem pilnem a prawie
gwaltownem potrzebam Ziemskiem onego Paistwa,
i nie beda li sie cheied pilniéj w tem ocucié, i spiesz-
niéj wszystey spolem do kazdych potrzeb i poslug
ziemskich okrom wszego omieszkania wybieraé, i
do tego przyczyniaé; a przytem niebedzieli tez wiet-
sza a pilniejsza ezujnosé o wywiadowaniu umyslu
i rad nieprzyjacielskich, tedy i owszem jako W.M.
piszecie, obawad sie tego bez pochyby potrzeba, Zeby
i co wietszego nad to jeszcze za czasem, nas od nie-
przyjaciela z uszezerbkiem i zmniejszeniem, czego
Boze uchowaj, onego panstwa naszego nie podkato,
A chociaz, jako W. M. w pisaniu swem dokladacie,
nie sami jedni tylko z W. Milosciami i narodem onego
Panstwa naszego ponosimy na sobie wing téj prze-
ciwnéj slawy, s pobrania zamkow naszych, ale i
z inemi spolem, ktorzy leZgc inych trapia, anic nie
czynig, przypominajac przytem ono c¢ommune pro-
verbium: Gaudium est miseris, socios habere poena-
rum. Zaprawde radniéj bySmy woleli to widzieé
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aby kaZdy proZno nie leZac ani inych trapige powin-
nosci swéj dosyé czynil, anizelibySmy sig cieszy¢
mieli spolecznoscia towarzystwa w téj mierze; i do-
kiadacie tamZe W. M. iz niektorzy czescia prze glod
i nienaspiZowanie granic i zamkéw naszych, a dru-
dzy prze wielkie nadnedzenie swe to ezynia, iz nic
nieczyniac leZa, a to oboje nieprzyjaciel widzae, a
trzecie kK’ temu wiedzae, i%z pod czasem wojny, co
inego domowego sprawujemy, jako czujny, a ktory
tylko jedno przedsiewzial, czasu i pogody swéj
nieopuszeza, i temu dosyé ezyni, a tymze i nam glo-
wie W. M, i Waszem M. czlonkom naszem ete., spar-
gitur zla stawa, po wszystkiem swiecie. Na co tak
W. M. dawamy znaé: iz przy inem opatrzeniu, opa-
trzeniu wszelakiemi potrzebami zamkdéw naszych
granicznych niezaniechaliSmy teZ pilnie roskazaé
Panu Podskarbiemu ziemskiemu opatrzié¢ wszelaka
spiZyg i zywnosciami te zamki nasze, z imion naszych
onego panstwa, acz ich malo juz co niezawiedzio-
nych zostalo, i niemal na koniec wypustoszonych-
A s podziwieniem naszem przytem uzywac tego mu-
siemy, iZ panowie starostowie i urzednicy naszy,
czasu pokoju, tegona bacznosci mieé i w tem sie czué
i lepiéj opatrzy¢ nie cheieli, a zwlaszcza wszystki
pozytki na siebie biorge, a do skarbu naszego stad
nie rendujac. Ale co sie dotycze Zywnosei przy gra-
nicach, na wychowanie wojsk naszych, o tem sami
jedni obmyslaé, ani temu zadnem obyczajem z ma-
jetnosci naszych sprostaé nie mozemy. Ale jakosmy
juZ niepojeden kroé¢ pierwiéj pisali o tem ku W. M.,
potrzeba do tego rady i namyslu wszech W. M. a
zwlaszcza na tem spélnem zjezdzie w Miensku zio-
zonem. Co sie dotycze nadnedzenia niektérych shu-
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zebnych, jestli za niezaplata niektéréj czesci zastu-
zonego to byé rozumieja, tedy niebaczemy aby za
tem takie do konca znedzenie byé moglo, gdyz teZ
jako nas slyszeé dochodzi, do tego czasu poki ich
zaplata dojdzie, wszelakie potrzeby wwychowania i
zywnosci swéj na borg i bez zaplaty biora. Pod
czasem tez takiéj potrzeby wojennéj nieodjezdzali-
bysmy koniecznie onego panstwa naszego, by nas do
tego powinnos$é nasza, za pewnemi a waznemi po-
trzebami przymuszac nie miala. A niemniej przytem
i potrzebhy wlastnéj onego panstwa, a osobliwie ra-
tunku i obrony od nieprzyjaciela, i jesliSmy po wazig-
ciu Polocka nie majac w zebraniu wojsk naszych,
ani wazac wiecéj bespieczestwa naszego nad po-
trzeby rzeczy pospolitéj, niezaniechalismy si¢ po-
spieszy¢ nawrd6ceniem naszem do onego palstwa,
pogotowiu teraz, kromia wielkich a osobliwych po-
trzeb, nieodjachalibysmy onego panstwa naszego, i’
ktemu za takiem zebraniem tam wojsk naszych, tym
rychléj jako sig tu skoro odprawiwszy, za czasu za
si¢, tam nawréconiem naszem pospieszy¢, Koniecs-
nie omieszka¢ niechcemy; wszakoz jako odjazdéw
naszych tak i sprawowania rzeczy domowych, pod
czasem wojennem, niebaczemy aby kto sprawnie do
kofica pogani¢ mogl, gdyz nie kromie wielkich a pil-
nych przyczyn to ezynié¢ musiemy, a przed sie w tem
czasie nieopuszczajac, sluszng opatrznoscia nasza
panstw naszych, tak jako si¢ to i w onem panstwie
naszem, i w tem odjachaniu naszem terazniejszem
pokazaé moze.

Tamze dalej przytem przekladacie. W, M, iz
wszystey obywatele onego Panstwa przez grzechy
swe widzicie z jedne strone miecz nieprzyjacielski
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nad glowami swemi, widzicie tez i powroz wiecz-
néj a zywéj niewoléj swéj; co wietsza zlg slawe
przyniesé¢ moze, czego Boze uchowaj, razem wszy-
stkiéj rzeczy pospolité] waszéj z upadkiem a zni-
szczeniem na was i na tytul nasz, i onego panstwa
W. Xiestwa etc.  Co sie dotycze miecza nieprzyja-
cielskiego z jednéj strony i sami toz znamy, ina oko
widziemy, co i W. M. baczycie, Ze ten miecz prze-
gladowania nieprzyjacielskiego Pan Bég za grzechy
wszech nas spolem. dopuseié raezyl z sprawiedliwe-
go sadu i karnosci swéj Boskiéj; wszakoz nietak
jeszeze do kofica srodze a ciezee, jakosmy zloscia-
mi naszemi zasluzyli i sprawiedliwy gniew a pom_
ste Jego przeciwkeo sobie pobudzili zebysmy bacay¢
niemieli, i w tem nawiedzeniu z reki Jego 8. Milo-
sci, Boskiego milosierdzia i ojcowskiéj laski Jego
nad nami, by$my si¢ jedno sami ku Niemu, z unizo-
ném a skruszonem sercem naszem nawrdcié nieza-
niechali. Ale co si¢ tknie z drugiéj strony powro-
za wiecznéj a zywéj niewoléj z wietsza zly slawa
razem wszystKiéj rzecsy pospolitéj waszéj i z upad-
Kiem a zniszczeniem na was i na tytul naszione-
go panstwa naszego W, Litewskiego ete. Aczescie
W. M. o czym byscie to rozumieé mieli jasnie i od-
krycie do nas o tem w pisaniu swem niedolozyli,
wszakoz tak w krétkosei slow na to W. M. odpisu-
jemy: Iz jako o takiem powrozie wiecznéj i 2ywéj
niewoli rzeezy pospolitéj onego panstwa naszego
wiadomogci Zadnéj u nas niemamy, ani baczyé¢ mo-
zemy tak z strony nietylko zwierzchnoscia nasza do
tego kogo umyslilisiny i chcemy przywodzié, ale i
owszem § powinnosci naszéj, rychléj jeszcze prae-
strzegac od tego, coby taka szkode i ubliZenie rze-
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czy pospolitéj jake W. M przekladacie przynosié,
mialo, jedno tego samego zZyczac i pragnac, i do tego
ile z nas byé mozé wiodgc, coby bylo ze wszyst-
kiem lepszem na wieczne czasy slawnem i pozy-
teczném panstw naszych a zwlaszcza w spélnéj Zgo-
dzie i milosei braterskiéj miedzy soba; do ezego aby
tem rychléj prze lepsze rzeczy pospolitéj Panistw na-
szych przy$é moglo, nie jedno radzibysmy to widzie-
li, ale i z strony naszéj ile by¢ moze i napominaé i
do tego wiedé chcemy.

Napomnienie tez W. M. o bytnodci naszéj do one-
go panstwa naszego do obmyS$lania z W. Milo$ciami
wierng Radg nasza, i inemi wszystkiemi stany on-
dzie o wszelakich potrzebach naszych i ziemskich
acz jest dobrze wazne u nas, jako sluszne a przy-
stojne i od takiéj Rady naszéj i acz bysmy teZ s chu-
ci radzi z strony naszéj mimo ine wszystko dosyé
uczynili temu, ale s powinnogci naszéj spraw paii-
stwa Coronnego zaczetych odjachaé niemozemy, aze
postanowiwszy pierwiéjna mierze ktoréj; wszakoz
jako si¢ skoro tu odprawiwszy omieszkaé niechce-
my przyjachaniem naszem do onego panstwa nasze-
go, i tam spolem z W.M. Pany Radami naszemi i
inemi wszemi stany obywateléw onego panstwa, o
wszystkiem spélnie radzié i1 obmyslaé, coby bylo
ku wszemu lepszemu i pozytecznemu onego panstwa
naszego i ojezyzny i rzeczy pospolité] wszech M,
Milosci, osobliwie wdzigcznie przymujae przytem
lepszg otuche W. M. olasce Boskiéj, z strony one-
go pafistwa,s przypomienieniem onéj pospolitéj przy-
powiesci: iZz jeszcze chromego wilka zsliszkg staé
moze jakoz i sami teza nie inaksza nadzieje mamy,
o lasce a milosierdziu Boga Stworzyciela naszego,




259

jedno Ze jeszcze milosciwie podeprzeé i wspomédz
bedzie raczyl we wszystkich potrzebach i doleglo-
$ciach naszych. Tez jako rzeczistna a wlasng snad-
nie przyznawamy W. M. iz nikt ni o kiem Zyczli-
wiéj i lepiéj radzi¢ i obmysli¢ niemoze jako kazdy
sam o sobie i o wlasnéj rzeczy swéj. A jakosmy
przykiadem przodkéw naszych, kedrzy jako W. M.
dokladacie, wierzyli sami siehie, dusze i slawy swéj,
i wszystkiego onego panstwa przodkom W..M. Ra-
dam swem, takiez na wszem zwykli zawsze bes-
piecznie dufaé W. Milosciam wiernem Radam naszem,
onego panstwa naszego, i s niemi o wszystkich po-
trzebach i przypadkach onego panstwa, rade i ob-
myslania swoje spolem znosié i stanowic, tak i te-
raz nieodmieniajac, téj przystojnéj zwyklosci naszej,
zachowaé sie w tém zawsze chcemy, osobliwie o-
kolo ratunku pestronnego onego panstwa jako W.
M. napominacie, i owszem niechcgc nic radzié i sta-
nowié, jedno z wiadomoscia i porozumieniem z W.
Milodciami Radami naszemi onego paistwa, jako
to i za przodkéw naszych bywalo, w ezem iz W. M
Rady nasze pewna dobra nadziej¢ mieé¢ raczycie o
nas, to od W. M. jako wiernych a godnych i wiel-
kich Rad naszych osobliwie wdzig¢cznie przymuje-
my, prayznawajac wzajem tez to, czego W. M. w pi-
saniu swem dokladacie, o waszych M. i o wszyst-
kich obywatelach onego palnstwa pocsciwéj krwie
narodu Litewskiego, pochwale statecznosci, wiary
i enoty Ku panem swem, i nigdy zadnéj niewiary
nienalezionéj. Co si¢ dotycze zimmiéj obrony, iZes-
my dolozyli okolo przebrania wojsk naszych i od-
poczynienia niektéréj czgsci, jakosmy o tem pisali
ku W, M., takiesmy to rozumieli, gdzieby nieprzy-
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jaciel nieciagnac sam glows swa na palfstwo nasze,
jedno wojska swe odprawil, i temu tez dobrze, ro-
zumiemy, i% nie czedci tylko ktéréj, ale i wszyst-
kiemu wojsku panstwa naszego jako W. M. piszecie,
odpoczynienia przez te zime¢ potrzeba byla, za ta-
kiem czestem ruszaniem i znedzeniem ich, ktéremu
iz tez i sluzebni oboii, czescia prze gléd przy gra-
nicach, a niektérzy dla niezaplacenia zasluZzonego
obnazonemi bedac na mroz pospieszyé sie ku rusze-
niu nie beda mogli. Ale izesmy okolo téj wojny zim-
niej juz pierwej zdanie nasze szerzej a podostatku
wypisali ku W.M. przeto na ten czas niepowtarza-
jac tego, odsylamy W. M. do pierwszego pisania na-
szego ku Wam,

Okolo wychowania wojska Polskiego do wiosny,
juzesmy nie pojedenkroé pisali ku W, M., dajac to
na rade i obmyslanie W. M. Panéw Rad naszych i
z inemi wszemi stany spolnie. A my tez i strony
swej 7z majetnosci naszej, aczesmy sig juz malo nie
do konca wyciggneli, wszakoz co jedno przemogae,
jako inych wszystkich potrzeb ziemskich onego pai-
stwa, tak i t¢j okolo wychowania wojska polskiego
podeprzeé nie zaniechamy. Obmowe tez zdania
W. M. okolo przymowania doczesnego pomiZenia
#z nieprzyjacielem i nie takiego jakiegoby on cheieé
mial, nie inaczej od W. M. przymujemy, jedno jako
W. M. bacznie a rostropnie przekladacie o tem, a
osobliwie nierozumiemy tego, aby tylko dwaj W. M.
folgujac samem sobie, na to zdanie swe podawé mie-
li, gdyz i nieprzyjaciel nic W. M. za laskg BoZa nie
wzigl, ani takiescie oglodzeni jakoini; ale W. M.
idzie o zamki Ukrainskie i o bracia waszg aby ed
nieprzyjaciela do kofca za takiem niedospiechem
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naszem nie pogingli, o czem niebawiac sie na ten
czas przestrzenszem odpisywaniem naszem ku W. M.
AletakieZ referujge sig na pirwsze pisanie nasze otem
ku W. M. tego tylko dokladamy, iZ conditiones pa-
cis nie na woli tego ktéry prosi, ale na tego ktéry
daje naleza. Okolo wychowania na potem jeszcze
przybylego wojska tam z nami, acz malo co przy-
by¢ma ku temu wojsku ktére juz tam jest, wsza-
koz i o tem takieZ potrzeba na temZe zjeZdzie Mien-
skiem, obmyslania W. M. panéw Rad, i z inemi
Stany spélnie. Iz pan Hetman wojska polskiego,acz-
by rad i cheial posili¢ ludZmi te zamki, jako Witebsk,
Disne i Dryse, jedno prze glod wielki na nich i
przy nich, zaden si¢ tam trwa¢é nie podejmie, Z stro-
ny naszéj co jedno rzec mozna nie zaniechalismy roz-
kazaé panu Podskarbiemu Ziemskiemu przy inych
potrzebach opatrzyé Zy wnosciami, jako ine wszyst-
ki, tak osobliwie te zamki nasze;ale iZ sami sobg
tylko' wszystkiemu do konca nadaZyé i sprostaé nie
mozemy , przeto potrzeba Zeby sie i W. M. wszyst-
cy 1zinemi wszemi onego panstwa spolem przy nas
radg i pomocy swoja do tego przyczynili i przylo-
zyli. Takiez i okolo opatrzenia nowego zamku na
Leplu, ktéry T. M. panie Wojewodo Trocki, jako
piszesz, skoro wszystko kosztem swem budujesz
rozumiemy. Okolo ruszenia W. M. wszystkich pa-
néw Rad onego panstwa przeciwko temu nieprzy-
jacielowi, iz W. M. chcecie o tem, na tem spélnem
zjezdzie swojem namdéwié, potrzebnie to W. M. u-
czynicie, Ale iz W. M. dokladacie przytem, Ze ten
nieprzyjaciel nietylko przy osobie swéj saméj, ale
1 wojska swe tylko posylajac, zwyk?l zawsze wiel-

kiemi sitami postgpowaé, a przeto by tez, nie cze-
Pam. T. I, 35
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$cia ktora wojsk naszych jako sluzebnych tak i ziem-
skich jemu zapomoca Boza odpiraé nalepiéj ale wszy-
stkiemi sitami i calemi wojski naszemi; toz i sami
z W. Milogciami rozumiemy, jednosmy w pirwszem
pisaniu naszem widzenie nasze ku W. M. wypisali,
gdziebyscie W, M. baczy¢ mieli, nie byé potrzeby
ruszenia wszystkich wojsk naszych; takiez i okolo
rozdzialu wojsk naszych, jednego w polu, a drugie-~
go na zalodze, toZz baczemy jako i W. M. w pisaniu
swem to nam przypominacie. A iz przy tem pro-
sisz nas T. M. panie Wojewodo Trocki o rychla
a dostatecznag nauke, kogobysmy z obywatelow W.
Xiestwa do wojska przy Zelnierzach polskich i Li-
tewskich ruszy¢ roskazaé¢ mieli, a kogo doma zosta-
wié, Na ktoére tak dokiadne a dostateczne dorazenie
W. M. o avszystkiem, inéj nauki naszéj daé W. M.
nie mozemy, jedno naprzod dajac to na baczenie i
namowg a spdine porozumienie W. M. P. Rad naszych
i z inemi wszemi Stany wespolek na tem spbélnem
zjezdzie terazniejszem w Miensku, A jakosmy przez
Jisty nasze wszem w obec ruszy¢ sig na te potrzebe
roskazali, taki na ten czas azwlaszcza s przyczyn
od W. M. dostatecznie wypisanych, toz si¢ nam
w tem a nie inego co widygi. TeZ z strony naszéj
nie cheieliby$my nikogo, jako po wiastnych tak ani
pod oblikiem Ziemskich spraw przy nas pod czasem
potrzeby wojennéj zabawiaé. A iz W. M. #z bacze-
nia swegeo, jako wierna a zyczliwa Rada nasza, te-
go pisania naszego, okolo ostania dema, niektdré)
czgsei in vulgus ekazac i w posluch pospolity wy-
pusci¢ nie chcieli, Zeby kto z rzeczy nie wyrozu-
mianéj i niepejetéj zgorszenia ktbrego nie wzial,
acz nic tak zdroZnego w tem pisaniu naszem by¢
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 nie baczemy, coby kto za stusznem wyrozumieniem
poganié, i s czego si¢ obrazaé mial, i aczesmy teZ
to pisali privatim et secretius do W. M. jako do Rad
naszych, wszakoz przed sie te chué i zyczliwosé
W. M. ku nam z esobliwa wdzigcznoscia nasza od
W. M. pandéw Rad naszych przymujemy. A jako
T. M. panie wojewodo Trocki dokladasz iz jestlis
przy inéj braci swéj do tego nam raduzil, tak i do-
sy¢ temu czynisz targaniem zdrowia i majetnosci
swéj, jesli niepotrzebnie i niepoZytecznie, jednak
tym sig cieszysz ze czynisz coi s Kim mozesz; i co
T. M. kazemy w tem do $mierci swéj wieezne po-
sluszenstwo names powinien, jako panu swemu; i
owszem to wszystko przyznawajac T. Milosci jako
W pisaniu swem przypominasz, baczemy to dobrze,
ze temu wszystkiemu z streny swéj dobrze, potrzeb-
nie i pozytecznie dosyé czynisz, niejedno ustawiez-
nemi i nakladnemi sluzbami swemi, ale tez i tar-
ganiem zdrowia swego, i nigdy nieomieszkanem wy-
noszeniem piersi swych przeciwko nieprzyjacielo-
wi naszemu i ojezyzny swéj sp6lnéj; co wszystko i
s tym ofiarowaniem T. M. przy tem, takiez wdzigcz-
nie a laskawie od ciebie przymujaec, taZz laska na-
szy pamietaé i nagradzaé chcemy T. M. A chociaz
i o inych wszystkich chuci i milosei kit nam i rze-
czypospelitéj onego paifstwa, jako§my nigdy nicnie
watpili, tak i teraz i watpliwosci Zadnéj mieé nie
chcemy; WszakoZ radniejbysmy lepsza gotowosé
i pospiesznosé ku takiem stuzbam naszem i Ziem-
skiem widzieli, a niZ sie¢ teraz pokazuje, a zwia-
szeza gdyz sig sami pirwéj do tego s chucia i my-
sla swa ozwad i oglosié nie zaniechali, a teraz barzo
oziemble-
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Okolo prowadzenia dzial z Wilna do wojska, i% sie
T. M. panie Wojewodo Trocki s panem Marszalkiem
Dwornem za przyjachaniem jego porozumieé masz,
potrzebnie to T. M. uczynisz; ale teZpotrzeba w tem
namowy i porozumieniaT, M. is panem Hetmanem
wojska Polskiego. Zatem daléj W. M tez panie Wo-
jewodo Wilenski z strony swéj dokladasz w tem
pisaniu waszem do nas iz jako$ nie radzil na woj
ne, tak ani privatim przemirze jeszcze zdania swe-
go nam nie podawal niebaczac aby mialo bydé dzi$
z wietszg slawa nasza, szukaé pokoju, abo perse-
kwowaé wojne. A iz niechcemy nic wiedzieé o po-
koju iz to was nietroszcze, byle jedno widzieliscie
poczatek nadzieje, w czyjg obrong rzecz swa pospo-
lita dlugiem niepokojem traci¢a niszczed macie, pray-
pominajac ono stare ruskie adagium: Boh wysoko
a Pan dalieko. I k temu iz ¢i corzekomo radza o wa-
szem dobrem, by wam potem, BoZe uchowaj, na
to nie wyszlo, Ze nie was ale tylko gruntow wa-
szych bronié¢ zechca, praypudciwszy na szpice nardd
wasz, jako byle w wielky waojne pruska; Kktoréj
obrony juz przodkowie waszy syeci byli, wiec wy
toZ ex praeteritis, musicie si¢ na futura ogledaé, a
napominaé¢ nas, Pana swego, aby w téj mierze na
$wiecie tym ogladali si¢ na slaweg sway krélewska,
a na oném na zbawienie, gdyZesmy czlowiek, acz
na miestcu numinis in terris, ale i smierci i sado-
wi BoZzemu jeste$my poddani, jako omnis vivens,
wierzycie iz to pisanie wasze, nie zbytnéj bezpiecz-
nosci a jakiéj praesumptii ale wielki¢j wierze i zy-
czliwosci W, M. dosy¢ dobrze nam doswiadczonéj
przyczysc bedziemy cheieli, bo wiara z siiulatia
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w jednéj przeworze staé nie moga. Na co tak bre-
vibus respondujemy W. M. Naprzéd izesmy i sami
takiem ksztaltem i sposobem na wojne jako na ten
czas idzie nigdy nie zezwalali, ani si¢ sklaniali do
niéj, ale wedla namoéw pirwszych o tem, iza po-
trzebami, ktére do tego wiodly. O przemirzu tez
z nieprzyjacielem tak jest zes W. M. jeszcze do te-
go czasu privatim nam zdania swego nie podawal..
Ale iz nie chcemy nic wiedzieé na ten czas o po-
koju, przeto chcialbys W. M. widzieé poczatek na
dzieje w czyjahyscie obrone rzecz swa pospolita
dlugiem niepokojem tracié i niszezyé mieli, IZzesmy
o tem juZz pierwiéj szerzéji dostateczniéj w pisaniu-
naszem dolozy¢ nie zaniechali ku W. M. przeto po-
wstarzania tego na ten czas potrzeby by¢ nie bacze-
my; jednoz onoz pirwsze pisanie nasze w tem przy-
pomianaé. A nadewszystko naprzedniejsza nadzie-
Jje naszg w lasce a milosierdziu Boskiem pokiadajac,
nie dawaé zadnéj lepszéj otuchy i przysporzenia
wietsz¢é] mysli i serca nieprzyjacielowi naszemu
ale jakosmy acz nie radzi z strony naszéj, ale za
daniem przyczyny od niego, taka rosprawe s nim,
zaczyc musieli, tak wedla nawigtszego przemoze-
nia naszego s pomocqg Boska a radyg W. M.’ przed-
niejszych czlonkow i Rad naszych; i nakoniec te-
go statecznie popiraé i dowodzié umyslilismy i chee-
my, ile nam pan Wszechmogacy z laski a pozegna-
nia swego Boskiego dopomoc bedzie raczyl.

A iz przytem nie dufajge W. M. radzie i obronie-
postronni€j narodu swego z rozpamiety wania i przy-
pominania jako tego przodkowie waszy syci byli naa
pominasz nas za tem, abySmy w téj mierze ogladali
_8ig na tym Swiecie na slawe¢ swa Krélewska, a n-
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onem na zhawienie etc. Okolo dufalosci radzie i
obrenie obcéj narodu W. M. nie chcemy si¢ na ten
czas w zadng odmowe wdawad, ale co si¢ dotycze
takiego napomienienia, osoby naszéj inacz¢j nas nike
niechaj nie poezyta ani poklada u siebie, jedno iz
da Pan Bog we wszystkich powinnosciach swych
a zwlaszcza ku Panstwam naszem, nad ktéremi nas
Pan Bég s przejrzenia i Boskiéj woléj swéj przelo-
zy¢ i postanowié raczyl, tak si¢ czué 1 na wszyst-
ko zawsze pilnie ogledaé chcemy, jakobysmy s po-
mocy niewyslowionego milosierdzia Jego Boskiego,
itu na tem swiecie ni wczem nienaruszonéj slawy
swej, i na onem wiecznéj laski Jego Boskiéj pewni
by¢ mogli. A Panie Boze daj zebysmy i wszystey
na to spotem kazdy od sichie pomnieli, i pamigtali
vawsze, owaby za tem nie s takiem zatrudnieniem
wszystki potrzeby dobra rzeczy pospu'litéj is¢ mo-
gli. I torapomienie nasze przy tem od W. M. nie
inaczéj przymujemy, jedno wedla obmowy W. M.
iz to W. M. nie s czegoinego ale tylko s uprzejméj
wiary i zyczliwosci swéj dosyé dobrze nam do-
swiadczonéj czynisz.

Ofiarowanie zatem nakoniec zwyklej chuci i wia-
ry obudwu W. M. ku nam i stuzZbam naszym wezigcz-
nie jako od wiernych a zyczliwyeh i wielkich Rad
naszych przymujac, onych diugo dobrze zdrowych
i ze wszelakiem fortunnem powodzeniem, by¢ Za-
damy. Dat Petricoviae X VIL. Januarii. Anno MDLXYV.

Sigismundus Augustus

Rex ff.

Na osobnym potarkuszu:
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Przy temzZe liscie osobliwie po wsaystkiem pi-
saniu, dokladasz W. M. panie Wojewodo Wilenski,
iz aczbys$ naradziej tam si¢ udal, skad wietsze pe-
riculum imminet rei publicae vestrae, ale prze nie
male jakosmy wyrozumieli zachorzenie swoje, i
w niedostatku zdrowia swego, musisz si¢ ku Wil-
nu wroécié, My za$ nietylko z strony takiego niedo-
statku zdrowia W. M. ale jakosmy i pirwej dali to
na baczenie samego W. M. za spélnem porozumie-
niem osobliwie z jego M. panem Wojewoda Troc-
kiem jako Hetmanem Wielkiem, tak i teraziowszem
7a ta niesposobnoseiag zdrowia W. M. nie jestesmy
od tego aby$ sie W. M. ku Wilnu nawrécil, przy Wil-
nu tez przy W. M. jestliby kogo inego zastawié by-
ia potrzeba jeszcze nie wiemy, gdyz jako sam W.
M. w pisaniu swem dokladasz, aby wszystcy co
sa, powinni sluzy¢ spélnéj matee swéj pruy jego M.
panu Hetmanie byli, okrom panéw duchownyeh i pa-
wa Marszalka Dwornego; bo gdzieby sie temu nie-
przyjacielowi na granicy przy panu Hetmanie od-
poidalo, tedyby Wilenskie mury, choé¢ w nich ma-
10 ludzi moglyby calo ostaé. A izW. M. Zagdasz aby$
my Kkiedy jeszcze nawiedzili i ogladali mury Wilen-
skie, nic w tem o lasce Boskiéj nie watpige wdzigcz-
nie to od W. M. przymujemy, jako przedniejszéj a
wyczliwéj Rady naszéj, Aleinaczéj nad zwyklosé i
powinnos¢ nasze da Pan Bég nie bgdzie, ani do kté-
réj zguby wolnosci W, M. czego Pan Big uchowa
przysé kiedy moze, Ale kazdy zwykléj wiadze swéj
uzywaé i z onéj weselic sie bedzie i wspélnéj zgo-
dzie amilosci jaka za przodkdéw miedzy inemi na-
rody byla. ‘
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Adres: Tllustribus ac Magnificis, Domino Nicolao
Radziwil Palatine Vilnensi, nec non Magni Ducatus
nostre Litvaniae swmmo Marschalco et Cancellario, Bre-
stensi, Cownen. Borissowiensique etc. Capitaneo. Ni-
colao Radziwil Palatine Trocen. nec non summo exer-
cituum ejusdem Magni ducatus nostri ductore Liden.
Moziren. Semiliscensique Capitaneo, sincere nobis di-
lectis.

—— ey —— 3

CXXX.
(27 Stycznia z Piotrkowa).
Zygmunt August ete.

WielmozZny Panie zwlaszcza nam mily. Acze-
smy zatrzymali dluzéj odpis nasz na dwoje pisanie
wiastnéj reki W. Milosci, poniewaz jest na co sie pil-
nié¢jnamyslac potrzeba, Wszakoz. osobliwie z wdzie-
czZnoscig naszy przymujac to takie pisanie W. M.
ku nam, oznajmujemy W. M. iZ teZ juz i owdzie nie-
tylko privatim ale i publice przypominania o tém
miewamy. O czem nie mieszkajac szerzéj a dostatecs-
niéj nie zaniechamy odpisa¢ ku W. Milosci ktérego
s tym w lasce Boskié¢j dobrze zdrowego ze wszyst-
kiem fortunnem powodzeniem byé Zadamy. Dat Pe-

tricoviae XXVII. Januarii. Anno MDLXYV.

Sigismundus A uguslus.

Rex. ff.

Adres (charakterem listu LXXXI): Hlustri ac Ma-
gnifico Domino Nicoluo Radziwil. Palatine Vilnensi
nec non Magni Ducatus nostri Lithuaniae Summo
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Marsalco et Cancellario. Brestensi, Caunensi, Boris-
soviensique elc. Capitanea. Sincere nabis dilecto. Do
wiasnych rak.

CXXXI.
(19 Lutego,z Pistrkova)
Ziygmunt Aungust ete.

WlelmoZny Panie zwlaszcza nam mily, Natych
azasiech X. Februarii oddan nam list W. Milosci
przez pachole jego M. Pana Wojewody Trockiego,
w ktérym oznajmujesz nam o poslaniu do nas dwu
listow Xiaz¢cia Curlandskiego, jednego do nas a dru-
giego do W. M. pisanego.

Nacotak W.M.dajemy znaé, iZo téj prayszléj prze-
jezdzce przez panstwa nasze tych gosci ze Schuecii
(Szwecyi), juzesmy pierwéj wiedzielibo sam ten Mar-
chio Baden. poslaiicaswego zlistem swem do nas przy-
sylal, proszae nas o glejt jakoZesmy juz ten glejt od
nas poslali depuszezajie mu dobrowolnéj drogi przez
panstwa nasze. O inych rzeczach na pirwsze pisanie
W. Milosci ku nam sezasem swem jakosmy obiecali
odpisaé nie zaniechamy ku W. M. ktérego s tym przy
tasce Boskiéjlepszego zdrowiaze wszystkiem fortun-
nem powodzeniem zZyczemy i Zadamy. Dat Petrico-
viae XIX Februarii. Anno 1565.

Sigismundus Augustus

Rex ff.
Adres jak wyzej.

——a0——

Pam. Y. L. 36
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CXXXIIL.
(25 Kuwietnia z Piotriowa)
Zyzmunt August ete,

Wielmozny Panie zwlaszcza nam mily. Oddan
nam list wiastnéjreki pisania W. M. gdzie iz tycheiu-
daivnyah czasOw za laskyg Boskg lud nasz s Xiedzem
Koreckim i Xiedzem Kurbskiem , chodziwszy za gra-

.nice fortunnie z zwyciestwem niemalem wyszedt
z ziemie nieprzyjacielskiéj. TakieZ i przedtem nie-
dawno stala si¢ znaczna posluga przez stugi i rote
P. Podstolego i ine poddane nasze z Witebska Zol-
nierze i szlachte tak jakosmy o tem o wszystkiem
szyrzej a podostatku wyrozumieli s pisania do nas
jego M. Pana Wojewody Trockiego, A tak acz mato
si¢ juz W. M. wtracasz W perswazye rzeczy wo-
jennych tak tez i domowych, ale zaty takowa ok-
kazyg jestli jeszcze zdanie W. M. wucho nasze weho-
dzi, tedy nietylko napominasz, ale tez pilnie Zgdasz
nas zebysSmy to z nieprzyjacielem swym czynili do
czego nam Pan Bog z laski swéj swietéj, prawie o-
sobliwej droge podaje, Zebysmy si¢ konkordowali
% wola Boza odlozywszy na strone do czasu rzeczy
domowych katow ete, o czem szyrzej w tem pisa-
niu swem W. M. dokiadasz. Na ktére to pisanie W,
M. ku nam tak W. M. oznajmujemy; iz jako$my zwy-
kli zawsze przymowaé kazde zdanie W. M. jako
przedniejszéj a godnéj i pozytecznéj Rady naszéj
onego panstwa , tak i teraz nie inaczéj, jedno we-
dla tejze zwyklosci naszéj, cheemy si¢ w tem za-
chowaé ku W. M. ‘A osobliwie to zdanie W. M. za
tem szezesliwem zdarzeniem ludowi naszemu takich
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znakomitych' poslug przeciwko temu nieprzyjacie-
lowi, i owszem dobrze si¢ nanr podoba. JakeZ nie
inaczéj ale jestesmy na tem keniecznie, Zeby$my
zadnem obyczajem daléj juz nicodwloczae, ale jako
naspieszni¢j mogac si¢ wybraé z wojski naszemi,
przeciwko temu nieprzyjacielowi naszemu, to s nim
czynili do czego Pan Bdg z laski a milosierdzia
swego Boskiego i w sprawiedliwogdei naszéj dopo-
moc bgdzie raczyl. A tem spies¥niéj stad tego pan-
stwa naszego Coronnego za pomoca Boska ku téj
potrzebie wojennéj wybraé si¢ spodziewamy, gdy%
i sejm Coronny za laska Boska juz si¢ skonczyl i
odprawil, podatek tez Ziemski na obrong !postano-
wil; a k temu dla predszéj a nie omieszkanéj wy-
prawy wojennéj dopuszezono nabyé pigé kroé sta
1ysigey zlotych, ktéra summa potem z tegoz podat-
ku ma by¢é zaplacona. W odloZeniu teZ na iny czas
rzeczy domowych katow zgodziliSmy sie ze zdaniem
W. M.

Okolo zmawiania naszego w tych ‘rzeczach, o
czem W. M. szyrzéj a dostateczniéj w tem pisaniu
swem przekladasz i owszem nie s kim inem, jedno
s tymi s kim bedzie nalezalo, osobliwie namawiaé
o tem checemy. '

W temze pisaniu swem nakoniec dokladaé ra-
czysz W. M. proszac nas aby$my to odwykle ku nam
takowe swohodne pisanie wedla pirwszego zwy-
czaju W. M. laskawie przyjeli, bos przeto tym oby-
czajem uczynil abysacz nic pél wieku juz prayszle-
go panowania naszego szezeslivwwego widzial, Gdzie
i owszem to takie swohodne pisanie W. M. do nas
niejako odwyklo, ale zdawna zawsze zwykli, s chu-
cia naszga wdzig¢cznie przymujemy od W. M. i pray-
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mowac checemy. Dla czego aby W. M. ted po zwy-
klemu o wszystkiem o czém potrzebe baczac nam
pisaniem swem’oznajmia¢ i zdania swego podawaé
nie zaniechiwal, tak jakos to W, M. i z miestca swe-
go powinien czynié¢! zawsze. A iz W, M. z yprzej-
méj zyczliwogei swéjzyczge nam od P. Boga dluz-
};?ﬁu-gh wieku zywota naszego, itak policzajac ZeSmy
tylko pél wieku jeszeze przezyli, przeto Zadasz, a-
by$ acz nic druga pol’ wieka przyszlego panowania
naszego szezesliwego widzial, dokiadajae, kiedy
druga 45 lat fortunnie przezywiem amplius erit la-
bor et dolor. To tak uprzejmie zyezliwe winszowa-
nie W, M. osobliwie z wdziecznoscia naszy przymu-
jac od W. M. dzigkujemy za nie, jako takié¢j i tak
zycsliwéj Radzie naszéj. Ale okolo wieku Zyyota
naszego nie inaczéj rozumiemy jedno méwiac z Jo-
bem §wigtem ku Panu Bogu swemu: constituisti ter-
mino$ hominum qui praeteriri non possunt, A wedla
zamierzenia w liscie W, M, prawie by musial byé
amplius laboi et dolor, przezywszy dziewigédzie
siat lat.

W drugiem liscie swem do nas dolozyles W. M.
iz nie checesz nas zabawiaé pisaniem swem pod ta-
kiem czasem acz to pomnisz, Zesmy i na Coronnych
sejmiech W. M. listy przed tym bez molestii pray-
mowali, i predko na nie odpisowali, a teraz inaczé
sig dzieje, T owszem jest potyzeba tego abys W
M po pirwszemu jakos zwykliz miestca swego po-
winien, zabawialinas pisaniem swem we wszystkich
rzeczach i potrzebach, tak naszych wlastnych jako
iZiemskich. A my jako$my zwyklizawsze bez wsuzéj
molestii przymowaé pisanie W. M. i odprawowaé
na nie, tak i teraz i na potem tymze obyczajem a
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nie inaczéj przymowaé i odprawowaé na nie chee-
my. A izesmy na dwa listy W, M. jeszcze nie od-
pisali, to si¢ nie s ktoréj inéj prayezyny stalo, ja-
kod§my o tem juz pisali ku W. M. Ale iz rzeczy wiel-
kie a nie male s a k temu prze ustawiczne za-
trudnienie nasze, wtych sprawach ktorymesmy na
tenczas zabawieni i zatrudnieni byli, Jako z tejze
przyczyny i nate dwa listy posledniego pisania W, M.
nierychlo odpisujemy. A tez i to W. M. oznamuje-
my ze juz po pracach naszych nie mozemy po pir-
wazemu jakos$my przed tem zwykli byli raniéj wsta-
wac; wszakoz teraz juz za laska Bosky oswobodzi-
wszy si¢ sami da Pan Bog niemieszkajae, ustnie szy-
azéj, a podostatku o wszystkiem o czemes W. M. do
nas w onych pirwszycel lisciech swych pisal, na-
méwié cheemy z W. M. ktéremu s tym lepszego zdro-
wia ze wszystkiem fortunnem powodzeniem na dlu-
gie czasy zadajyc, onego Panu Bogu poruczamy. Dat
Petricoviae XXV, Aprilis. Anno MDLXYV.
Sigismundus Augustus.
Rex fF.

Adies: jak wyzejz dodanicm: ad proprias manus.
ST -
CXXXIIIL *)
(1 Maja z Piotrkowa'.
Zygmunt August, ete.

Wiclmozny Panie zwlaszeza nam mily. Acedmy
do waszych Milosci Pandw Rad naszych pierwiéj

*) Charakter i pisownia listu LXXXL
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o tem pisali wolg naszg oznajmujge i% sami do woj-
ska przeciwko nieprzyjacielowi ciagnaé umyslilismy,
cheac wiedzieé od waszych M. gdzieby wojsko na-
przystojniéj sciagac i zbieraé si¢ mialo. I aczesmy
tych krajow za Wilnem nieswiadomi, wszakoZ s po-
wiesei i z miejse jako nam pokazujg obaczywamy,
zeby naprzystojniéj miedzy Mienskiem i Wielig
polozenie wojska byé mogle, a to dla tego, Ze s tam
tego miestea na wszystkie strony w ziemig tego nie-
przyjaciela lacnie si¢ obréci¢ moze, nizli mamy
sprawe od Marszalka Dwornego Podskarbiego ziem-
skiego Pana Ostafia Wolowicza, Ze tam trudno o
WyZzywienie wojsk. T acz my na tem miejscu ze-
brania wojska naznoczonym nie mamy wolej diu-
z¢j by¢ tylko jeden tydzien: jedno jesli tak oglo-
dzony kraj tam jest, tedy s trudnoscig by przysé
musialo wyzywienie a zwlaszeza na konie. A prze-
toz zadamy aby W. M. jako zwykl w rzeczach na-
szych zdanie i rade swg pedawad, tak i natenczas
to uczynil, i nam wypisal i oznajmil na ktérem miej-
seu wojska potrzebniej zbieraé gdzieby bylo wyzy-
wienie zwilaszeza na Konie, i zreczniej na wszystki
strony do ziemie nieprzyjacielskiéj kedybysmy na-
radziwszy » W. M. Pany Radami naszemy obrocié
mieli z wojski naszemi. Tez co sig dotyeze litew-
skich Zolnierzéw jezdnych i pieszych, radzibysmy
nie maly poczet ich mieli gdzieby zniosl ten poda-
tek ziemski, gdyZz baczemy iz na tych hgdzie w woj-
sce osobliwie nalezalo; i acz to rozumiemy i s pi-
sania W. M. obaczywamy, Ze szlacheie i inszem pod-
danym naszem s trudnoscia ta wojna przychodzi dla
oglodzenia od Zoinierzow i dla czg¢stszego ruszania
od niemalego czasu: ale takowe uszkodzenie pan-
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stwa naszego zniewolenie wiernych a cnotliwych
poddanych naszych Zalo$é krzywdy tak wielki pray-
musza nas, aby za pomocy BoZa temu nieprzyjacie-
lowi oeddaé si¢ moglo réwngy nieprzyjaznia i zaplata.
I przetoz pewnichmy ze W. M. jako wierna Rada
nasza baczgc co nam i slawie naszéj na tym cia-
gnieniu teraznicjszem naszem nalezy bedziesz nam
tak radzil; i drugim perswedowal, aby zaniechawszy
w cierpliwosci (éj cigzkosci swéj na te terazniejszy
wojne tak wyprawowali jakoby za pomoca Boza
ku pozytku rzeczy pospolitéj i slawy naszéj, juz do-
konaé si¢ mogla. Gdyz jest wlasna rzecz onego
panistwa obywatelom, o ktérych samych i ojczyzng
ich idzie, za takim usadzeniem i przedsiewszi¢ciem
niezboZznym nieprzyjacielskim; jakoz mamy za to
ze Kazdy z wiernych poddanych naszych do tego sie
z nawigtszem przemozeniem przylozyé bedzie cheial
vwlaszeza gdzie przystypi perswazya W. M. Panow
Rad naszych; bo gdzieby sie tego roku wojna po-
tezna opuscila, wie to Pan Bég jesli by potem kiedy
ku powetowaniu krzywdy naszéj preysé moglo. A
przeto lepié] naczas gwalt sobie uczynié za pomocg
Boza potem ku lepszemu uspokojeniu rzeczy pospo-
litéj przywiesé. A izesmy tez tego pewni Ze jego
milosé pan Wojewoda Trocki zjachaé si¢ ma Wilnie
z wasza miloscig na ten czas gdyzZ te rzeczy na jego
m. jako na hetmanie osobliwie nalezy. I chociaZ
w tem pisaliSmy z osobna ku jege milosci, wszakoz
dobrze aby si¢ W. M. zjego milo§ciag naméwil o tém;
a zwlaszeza zdaloby si¢ nam aby juz teraz przex
hozaki drogi Polockie zalozone byly, jakeby zyw-
nosci bespieeznie na ten zamek prowadzié nie mo-
zono; do czego potrzeba by niemalego poeztu tych
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ludzi; jako w to lepiéj potrafié nmie jego milogé
pan hetman; bo rozumiemy izby to moglo przyéé
ku niemalemu pozytku, gdzichy Zywnosé tym lu-
dziem co na Polocku, odjeta byé mogla. A s tym
Panu Bogu poruczajac W. M. dlugo dobrze a szeze-
$liwie zdrowego byé Zadamy. Datum Petricoviae

I Mai Anno MDLXYV,
Sigismundus Augustus
Rex fF.

Adres jak wyZzéj.

CXXXIV.
(3 Maja z Piotrkowa).
Zygmunt August efe

WielmoZny Panie zwlaszeza nam mily, Wtych
ezasiech oddan nam list W. M. w ktérem oznajmu-
jesz nam ze tam przyjezdzil do W. M. Dziekan Ry-
ski, wtéj dwojéj sprawie: Pierwsza iz Magnus brat
Kréla Dunskiego posylal kn niemu swego sekreta-
rza, izby sig z W. M. Dzickan zjachal, a dowiedziat
sig u W. M. jakoby sam z siebie, coby$ mu W, M. za
nadzieje uczynil okolo malzenistwa z Krélewng Jéj
M. Anng, po ktérej miasto posagu cheialby czgsé
niektéra zamkéw w Areybiskupstwie Ryskiem od
nas mieé, obiccujac gdzieby te rzeczy doszly, Ze-
bysmy wielka lige mocna przeciwko kazdemu nie-
przyjacielowi s Krélem Dunskim i z wielem XigZat
temu Krélowi powinnyeh mieli. Gdzie nie ganisz
tego W. M. chocia nie wiesz przez praktyki War-
szawskie s XigZeciem Mekelborskiem Hanusem, oto
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Areybiskupstwo niedoszly; rozumiejye, iz mozemy-
Ly pray nety nie bez pozythu swego jakie XiyZe cue
§eig Arcybiskaupstwa Ryskiego porwaé a spowino-
wacié na poslugi swe. Na co tak W. M. racz wie-
dzieé od nas iz co si¢ dotyczy malzenstwa Krélewny
Jej M. Anny siostry naszej milej s Xiazeciem Ma-
gnusem bratem Kréla Danskiego, acz odmawiaé i
bronié tego nie cheemy, jestliby to Pan Bog z wolej
swej przejrzeé raczyl, wszakoz naprzéd cheieli-
bysmy wiedziec¢ do czegoby siostre nasza Ku sobie
przywiesé mial, W temze liscie swem dalej dokla-
dasz W. M. co tenze Dziekan przed W. M, powie-
dzial, Ze Iflaci teraz przes wojsko polskie, ktore
nazad tamtedy ciagnelo nie male zubozenie wzieli,
i jako W. M. Dziekan powiadal, Zeby cheieli byli,
niektore zamki arte pod niemi wziaé, snaé tez chlo-
pigta i dziewecze¢ta male brano we wsiach miasto
Moskwicinkow; czego jesli tak jest nie chwalisz
W. M. nawie¢cej pod tem czasem; i owszem nie by-
loby czego chwalié¢ gdzieby to byé mialo, i acz o
inem uszkodzeniu taim od tego wojska naszego wiare
przydaé mozemy, ale okolo umyslu posiadania zam-
kow Iflgtskich nie zda sie naw rzecz podobna,

Dalej w temze liscie swem oznajmujesz nam W.
M. iz Hlaey a zwlaszcza RyzZanie sa tego Zadliwi,
abys W. M. do nich przyjachal, jako W. M. rozu-
miesz, checac okolo nmiektérych zameczkow 1 wsi
Rydze pruzyleglyeh z nami traktowaé, aby je mogli
sptacié. Ale dokladasz W. M., iZ zdrowie W, M.
nie potemu dzis, aby§ si¢ mogl przejezdzkami ta-
kiemi bawié i czynié traktaty s niemi. Acz zjacha-
nie W. M. tam w on kraj pod tem czasem w niedo-
statku sposobnego zdrowia W. M, dojs¢ nie moze,

Pam T, 1 37
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wszakoZ radzibysmy widzieli, zebys W. M. potrak-
towal s niemi, okolo nabycia jakiej znacznej sumy
pieniedzy, na zamki i wsi nasze jem przylegle,
oprécz zamkéw w glowach Dinemundskiego a prazy-
tem tez i inych zamkow blizszych ku Rydze, tak
wyzej, jako i mizej Rygi.

A s tym zadajac W. M. dobrego zdrowia ze wszyst-
kiem fortunnem powodzeniem na dlugie czasy Panu
Bogu poruczamy W. M. Dat Petricoviae III Maij
Anno M. D.L.X.V.

Sigismundus Augustus
Rex ff.
Adres jak wyzéj.

&

CXXXYV.

(3 Maja z Piotrkowa).

Zygmunt August ete.

Wielmozny Panie zwlaszcza nam mily. Na tych
czasiech oddane nam wespolek dwa listy W, M,
s ktérych, w pierwszym oznajmujesz nam W. M.
widzenie swe za pisaniem naszem ktoby na Wilnie
osta¢ mial, s poruczenia naszego, w tem leczenie
W. M. ktérego uzywaé masz, gdzie zda si¢ W. M.
zeby nikomu nie przyszlo zre¢czniej Wilna pod ta-
kiem czasem postrzegad, jako Panu Marszaikowi Na-
dwornemu, jako Podskarbiemu Ziemskiemu, o kt6-
rego sie wszystki rzeczy opieraé beda. A chociaz
i sami toz rozumiemy, zeby Pan Marszalek Nadwor-
ny mogl sie zgodzié do tego, i sprostaé temu w po-
strzeganiu stolice naszej onego panstwa pod cza-
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sem leczenia VW. M, lecz iz z urzedu Podskarbstwa
Ziemskiego musi byé zabawion ustawiczng odprawa,
a zwlaszeza pod tym takowym teramniejszem cza-
sem mnogich a pilnych potrzeb naszych i ziemskich*
A iz tez nie wszystko na miesteu w Wilnie miesz-
ka¢ bedzie mogl, ale s przyezyn tychZe réZznych po-
trzeb naszych i ziemskich, indzie tez odjezdzaé be-
dzie musial, przeto nie zdalo sie nam, zebhy mogt
bhyé jnszcze ktemu tem poruczenistwem zabawion.
Ale gdyzes W. M. tego lekarstwa swego, ehociaz tak
niebespiecznego uzy waé umyslil, tamze poblizu przy
tej stolicy naszej, tedy mozesz W. M. s pomocy Bo-
ska bespiecznie opatrzy¢ porzadek wszelakiej lep-
szej opatrznosci tej stolice naszej urzedem swem,
ktory tam na miesteu swem obecnie mieé raczysz;
a potem tez nie zadlugo, jako za zebraniem wojsk
naszych, tak tez i za przybliZeniem nas samych da
Pan Bég ku onemu kraju pogotowiu w lepszem be-
spieczenstwie ta stolica nasza byé moze. AiW. M
zatem s pomocy laski Boskiej ku lepszemu a dosko-
nalemu zdrowiu, czego W. M. uprzejmie zyczemy i
zadamy, przys8é bedziesz mogt. S tegoz pisania W-
M. wyrozumieliSmy o niebespieczeristwie onego Pan-
stwa za $ciagnieniem z granic wszystkich zZoinie-
rzo6w Polskich i Litewskich, tak jako o tem szyrzej
w pisaniu swem dokladasz W, M., czego nie ing
przyezyne byé baczemy, jedneo niezaplacenie pienie-
dzy zasluzonych, o ktérez to pieniadze, acz si¢ ow-
dzie staramy Zeby$my ich nabyé mogli na odprawe
potrzeb onego Panstwa, poki si¢ podatek ziemski
srzebszezyzna wyciagnie, wszakoZ s trudnoscig be-
dziem mogli do czego przysé, ale jakosmy pierwej
ku W. M, Panom Radam naszem pisali, tak i teraz
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potrzeba tego, zebyseie W, M. nam zdanie i rade swa
podali, okolo nabyeia pieniedzy. A okolo tega te-
razniejszego niehespieczestwa onego Panstwa za
seiggnieniem ludzi stuzebnyeh z granic; osobliwie

\ tego potrzeba, aby W. M. Panowie Rady spdlnemi
namowami swemi ohmys$lili o tem, a zwlaszeza jego
m. pan Hetman Wielki, jakoby wszelakiem oabycza-
jem i wedla wszego przemozenia, opatrzenie lepsze-
go hespieczenistwa, postanowié sie i sposobié moglo,
%¢by tak otworem granice nie staly. Na ine pisanie
W. M. roskazalismy zosobna odpisaé¢ ku W, M,

A s tym Panu Bogu poruezajac W. M., lepszego
zdrowia ze wszystkiem fortunnem wodzeniem na
dlugie ezasy W. M. zagdamy. Dat Petricoviae I1I Maii
Anno 1565.

Sigismundus Augustus.

Rex ff.

Na osobnej kartce dodano:

TeZ na drogiej cedule w temze liscie dolozyies
W. M. de rumoribus okolo poselstwa, ktére posio-
wie Cesarscy na ten czas do nas przyniesli, a tak
zyczysz nam tegn, aby Pan Boég to negotium sprawil
postanowil et salubriter dirigat z dobrg slawa i po-
ciechg naszg et sine serupulo conscientiae nostrae.
Ktérg takowa zyczliwosé i winszowanie W, M.
wdziecznie przymujemy od W. M., i jako od takiej
Rady naszej. Ale co si¢ dotyesy tej sprawy, ja-
ko$my juZ pierwiej o tem pisali ku W. M. Za zja-
chaniem naszém da Pan Bdg spélném, nie zanie-
chamy ustnie s:f.yrzv_j. a podostatku namowic o nis-j

z W. M.
Adces jak wWyzej.

—
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CXXXVI *)
(6 Maja z Piotrkowa)

Sigmunth Augusth z Bozei laski Krél Polski
Wielki Xiadz Litewski Ruski Pruski Zmodzski Ma-
rowecki Iflanczki ete. Pan y Dziedzies.

Wielmozny panie zlaszeza nam mily. Listh W,
M. dnia wezoraiszego addan: Piszesz namt m. ze
chodas valedictio ziemi Iflanskiei dal, Wszakos
Xzigze Curlanskie szliachta i miasta wolne ziemie
Iflaniskiei posylaiae do W. M. oznaimuia tho zamie-
szanie ktoresie dzicie miedzij zolnerzmi krolia
Scehweckiego. A ysz occasia nie iaka podaiesie rze-
ezi dobrei na naszg sthrone. Przeto$ t.m. radzil Xig-
zeciu Corlanskiemu, Kktorim ohyezaiem ma tham
szezescia pokuszaé. Tho wszisthko wdziecznie ra-
dzi slyszemy od W, M. iako od tego ktory prziwo-
dzae w podanstwo nasze the ziemie usilowaé, obmi-
szliawaé y pracowaé nieprzestawal, A ysz y na
then ezas tego nie mnieisza potrzeba, Pewnismy ze
W. M. rego wszistkiego iako wierna rada nasza czi-
nicz nie opuseisz, co by bylo z dobrim naszim i
R. Pospolithey.

A co sie dotyeze poslania Salomona, y rzeezi thei
ktora dal na pismie t. m. wyrozumielismy itak t. M
wiedz ze do nas s tym zolnerze nieposylali. Anismy
im pozwaliali do ziemie Curlanskiei ciggniad Gdysz
chemy wszistkich pospolu w voiszeze mied, y nie-
baezimy aby sie thym abe e¢zem inem mialo vbli-
za¢ im nad postanowienie ktores t, M. uczinil.

) Charakter odmienny. Pisownia zachowalismy orygi-
nalu,
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A co xzigze Curlanskie przeklada iakoby kon-
torowi Doblinskiemu y drugiemu Grobinskiemu
mialy byé dane prziwilieie nie telko do czasu. Alye
y nawiecznosd, thedy o them nié niewiemy ani pa-
migntamy. Aby takie Prziwilieja im na the dobra
mialy by¢ dane.

Przitem thesz dawasz nam t. M, wiedziecz ysz
omnes ordines ziemie Iflanéskiei chea poslaéz do
nas Posly swe. A W. M. chezesz wiedzieé, gdzieby
nas mieli naidowac, thedysmy tho t. M. w pierw-
szich lisciech iusz oznaimili, Ze da li Bog do onego
panstwa naszego s Corony Polskiei rychlo wyezdza-
my. A tham by niech nas naidowali gdy sie W. M,
panowie rady nasze ziada. Zlaszcza t. m. ktory$
wszisthkich spraw they ziemie wiadom.

Yzes tehZ t. m. pocieszon iesth slyszacz o przia-
chaniu naszim do onego Panstwa, y wienszuiesz
nam t. mitosé¢ w dobrem zdrowiu sczesliwego przia-
chania, .Tho iako zawsze u nas rzecz wdzieczna
thak i pewna chuéz a zycznoscz t. M. przeciwko
nam wiernei a uprzeimie zyczliwei Rady naszei. A
za thasz chucig i zyczliwoscig waszich milosci pa-
now rad naszich, zlaszcza t. milosczi na Kktorim nie-
malo naliezy nam i Potrzebam R. pospolithey onego
Panstwa naszego yestesmy o lascze Bozei dobrey
nadziei; ysz przigwszi zdrowie nasze w milosier-
dzie swe Boskie, wszisthkie Potrzehy R. pospolithei
panstw naszich them zandamy W. M. zawsze by¢éz
dobrze zdrowego. Datum Pethricoviae VI May Anno
Domini 1565.

Sigismundus Augustus

Rez f¥.
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CXXXVII *)
(1 Maja z Piotrkowa).
Zygmunt August ete.

Wielmozny Panie zlaszcza nam mily. Przyjez-
dzil do nas Rotmistrz nas Pan Casper Zebridowski
od wszystkich Rotmistrzoéw i sluzebnych naszych
Polskich, przekladajac trudnosé¢ wychowania na
spracowane konie ich, gdy przyszli z nieprzyjaciel-
skiej ziemi, ze tam gdzie pierwej liezeli prze nie-
dostatek zywnosci wychowania mie¢ nie mogy; ja-
koz nie ktore roty juz na ine miesea dla lacnicjszego
wyzywienia ruszy¢ si¢ musialy.

Co acz sie nam niepodoba, wszakoz baczac ze
juz czas bliski jest sciggania wszystkich ich ku nam
do wojska. Przeto radzibysmy widzieli, aby W. M,
s Panem Wojewoda Trockim jako Hetmanem namo-
wiwszy, obyczaj temu wynaszli, izby nieprzenoszac
sie z lez, gdzie si¢ kto polozyl oczekawali ruszenia
do wojska, wychowanie mie¢ moggc. A tym i pod-
danem uciaZenie nie byloby i nam rzecz wdzieczna
uezynig W. Milosé, Ktérego zawsze dobrze zdro-
wego byé zadamy. Datum Petricoviae 7 Maii Anno
Domini 1565.

Sigismundus Augustus

Rex fF.

*) Charakter i pisownia taz sama jak w poprzedzaja-
eym. Oba te listy razem byly zlozone pod jednym adresem
jak wyzéj.
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CXXXVIIIL *)
(10 Muja z Piotrkowa).
Zygmunt August ete.

Wielmuzny Panie zwlaszceza nam ily. Co W. M.
do nas okolo wojny i poratowania tych trudnosci
onego panstwa naszego Wielkiego Xiestwa Litew-
skiego wskazal przez Wielmoznego Ostaphieja Wo-
fowicza Marszalka Dwornego, Podskarbiego Ziem-
skiego, w tym jako w inych rzeczach wyrozumie-
lismy pozyteczng W. M. rade¢; na Kktéréj jakosmy
zwykli przestawac, takze tez przez tego Marszalka
naszego Dwornego do W. M. na te wszystkie rzeczy
odkazali, bedac tego pewni ze W, M, tak rostropnie
w to wszystko ugodzisz jako da Pan Béog bedzie
s stawa nasza a z dobrem rzeeczy pospolitéj onego
panstwa naszego. S tym zgdamy W, M byé dobrze
zdrowego. Dan w Piotrkowie dnia X Maja Roku

Panskiego MDI XYV,
Sigismundus Augustus.

Rex. [f.

Adres: [llustri ac Magnifico, Domino Nicolao
Radziwil Palaline Vilnensi, nec non Magni Ducatus
nostri Litvaniae summo Marschalco et Cancellario,Bre-
stensi, Cownen. Borissowiensique etc. Capitanea. Sin-
cere nobis dilecto.

L

*) Charakter i pisownia jak w liscie LXXXT1.
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) ¢

(1548 r. 4 sierp. s Krakowa)

Zygmunt August s laski Bozey Krol Polski Wiel-
kie Xigze Litewskie Ruskie Pruskie Masoweczkie
etc, Pan y Dziedzicz.

Wielmozny nam zwlaszeza myly. Prze wlaszne
nasche koronne potrzeby iesteszmy na]czasz dlus-
szy sgiem (sejm) odlozyly. A tak to odliegle iey K.
Mczy od nasz myeszkanye nyepomalu przed szig
bioracz, yuzeszmy tak na tym stanegly abi Krolio-
wa jey Mcz thu do nasz przyachacz raczyla y e-
wszem yuszchezemy zeby s Wilna prima die sep-
tembr. wygiachala. a do nasz do Radomya, bo tam
iey Kro: M. czekacz bendziem, abi 18 Septembr.
przyachala. iakosz spiszek tey iey Kro: M. drogy
wam w tym tho naszym liszczie szliemy. wedlie cto-
rego chezemy abyszezie szie wewszytkym sprawo-
waly. yuzeszmy tesz tym to komornykiem daly li-
sty nascheaby na tych noczliegach ctorimy iey Kro.
M. poiedziestacie gotowano dalyszmy tesznauke Ja-
roszewy Koriczkiemu konyuszemu naszemu y P,Do-
woynye ctoreby koliepky, vozy y konye na the dro-
g¢ Krolowey jey M. gotowacz myely. Wasz (was)
tesz zydamy y napomynamy zebyszezie przy jey
Kro: M. tu do nasz przyachaly aiey K. M. szluzgcz
wezaszu iey Kro: M. pilnye przestrzegaly. Pisza-
lyszmy tesz lysty do P. Krayczego y do Kiezgala, ze-
by thuKroliowa jey M. przyprowadziely, Pa. Kray-
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czemu iesteszmy tesz piszaly aby zona jego s iey
Kro. M.tu iachala. o czo y wy szamy pilnye go sol-
licituyczie aby zone szwa przy Krolowey iey M.
poszlal. A przytym wam w tey drodze wszegodo-
brego wynszuiemy. Dat Crac. quarta Augusti. An-
no Domini MDXLVIIIL Regni nostri XIX.,

Ad mandatum 8,
Regiae Maiestatis proprium,

Gdy yusz tak dalieko Brath wasz P, Krayczy za-
brnal, ze y krewkoscz y wszelyakie powynowacz-
two opuszczywszy nyczym ynnym iedno tha panyg
tak szie pilnye opetal, tedi yzeszmy do wasz confi-
denter zawzdipyszacz zwykly y othoszmy tesz wasz
napomionacz cheziely, ysz gdi szamy tho yusz do-
brze baczicz mozeczie, ze brath wasz eo amore tak
barzo est illaqueatus, ysz tesz sznacz wszitko za-
rzuczywszi, nihil aliud quam hunc ipsum amorem
curat, tedi na konyecz y trzeba szie¢ baez, aby zona
iego wyakienyebeszpieczenstwo sdrowia stond s cza-
szem nyeprzyszla, Przeto ysz wzdi na to baczemy
ysz bendacz u matKy naszey, Kroliowy wegierska
y tesz nasz na konyecz w szwim poruczenyu mya-
la, a wiedzacz tesz to, ysz Masz iey P. Krayczy
sdawna raczey czym ynnym, a pogotowyu terasz tg
to panig wszytko szie bawy, tedi mybyszmy to ra-
dzy widziely, aby przy Kroliowey iey M. malzon-
cze naszey thu byla y myeszkala, iakosz na konyecu
byszmy od wasz krzysz myely, lacznobyszmy szie
tego podiely, iakobyszmy ig stamtond thu do nasz
wiwazicz mogly, a ysz okolo tego tak confidenter
pyszemy do wasz, tedi to yszczie dobrim obiczaiem
czynyemy, y gdi nam w tym wolia szwa oznaymy-
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czie radzy to widziecz bendziemy., Abowiem tesz
szam gdi szi¢ czo takowego traffy a swlascza cho-
roba okolo Krolioweyiey M. zadney thu panyey nye-
masz, ctora by s thym czo rozumyala, gdzy czo ta-
kowego przypadnye, abo czo rozumiecz chcziala.
Szgcz quidem  castellanky przy Kroliowey iey M.
Alie tesz thy y nycz nyerozumieig y kazda raczey
szwemu wezaszewy godzy nyszKroliewey. Czegosz-
my my tesz terasz iesteszmy szwiadek, abowiem
w tym dnyach przypadla byla na Kroliows iey M.
choroba, a zwlaseza barzo czi¢szky kamien. Mysz-
my wig¢ez nakonyecz szamy wszytke nocz wigilowa-
ly, a kazda s pan dobrze na to spala, Przetobysz
my thu y dlia wyszszey myanowanych prziczyn y
dlia tey ‘tesz Pa. Krayczyna, thu radzy widzieli,
Wszak ze to wszytko tak do wasz pyszemy, iako do
tego ctoregoszmy confidenter pyszywacz zwykly y
zadamy wasz, abyszczie tho wszitko przy szobie
myely.
Sigismundus Augustus

Rez. ff.

Adres z wierzchu: Magnifico Nicolao Radiwil.
Magni Ducatus Lithuaniae Pocillatori Liden. Bielicen.
Waszilicensique nostro Capitaneo. Sincere nobis dilecto.

U spodu inng, poZniejsza reka nadpisano: ,, 0
iachaniu Krolowey z Litwy do Polski, y drogi spi-
sanie, y iaki ma by¢ porzadek pana Lubelskiego
y koniussego P.Jarossa. Anno 1548. Augusti s Kra-
kowa, ¢

(1548)

Responsum in negotio connubii per S. Regiam
Maiestatem Consiliariis Regni datum.
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Czo sszie tycze malzenstwa naszego szlyszemy
y sz zaluieczie wszyscy tego yzeszmy rowng wam a
nyestanowy naszemu poiely.

Gdisz tak rozummyemy, ze Kroliowie dawno y
tessz nyedawno bywaly, y moga bicz s pospolitego
lyudu obierany, Kroliowe nactorich mnyey naliezy
czemu by nyemyaly bicz s rownyeyszichnysz s Kro-
lewskich stanow obierany, iakosz y przodkowie
naszy nye s Kroliewskich domow poymowaly.

A ieszly by sietym czo wikroczielo zeszmy w tym
Rad W.M.nyeuzywaly teditakesszmy szobierozumye-
ly, ze iliein eo casu, myelyszmy bicz tey wolnosczy-
iako y kazdi ynny.

A wszakze wasz za to zgdamy, iako Rad naszich
abiszcie to w liepsze obrocziely, gdiszmy na potom--
ne czaszy, mamy te¢ wolia nycz bessz W. M. Rad
naszich czo by szie rzeczypospolitey: dotikalo nye-
czinyecz.

Malzonke nasze yzebyszmy myely opusczicz te-
go szignam uczynycz nyegodzy, gdizeszmy przyszie-
gly iey do szmyerczy naszey nyeopusczacz. A w tey
rzeczy wictssze na Pana Boga, a na szlyub bacze-
nye mamy, nysz na czo ynnego, Bo y szam Pan Bog
mowy, quid prodest homini si universum mundum
lucretur, animae vero suae detrimentum patiatur,

A yzeszcie W, M. panowie Duchowny natymmyey-
sczu sza poszadzeny, abisczie przestrzegaly prazy
panye sziedzacz, abi czo przeczywko sumnyenyu
szwemunyeczynel, Tho mozeczie dobrze rozumyecz
yzebyszmy in eo puncto szwego dusznego zbawienya
musziely narusszicz.

A tak prozba ta czo szig dusze¢ y szlyubu nasze-
go dotycze wlasznye yszcz nyemoze, bo wigezey
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szobie rzeczy duszne wazemy, nysz ty ozdoby tego
szwiata ctoresczie nam przelozely, acz tessz y tego
nye ganyemy.

A przeto W. M. za to zadamy Rad naszich abi-
sczie mlodszey braczy szwey poddanym naszym to
przelozely, ysz tego s poczeziwosczia a s dobrim
sumnyenyem naszym UcZynycz nye moZemy , any
szig godzy, bo byszmy sta malzonka nasza myesz-
kacz nyemyely, czego szi¢ nawm nyegodzy uczynyecz,
a ynszey tesz poiagcz by szi¢ nam nyegodzielo. Na
czobyszmy szig ynnego daly przywiescz iedno na
grzech, a na lyuczka obmowe, o ctorey powiedaczie
ysz iey nam nye zicziczie,

A tessz rozumyecz mozeczie yzebysczie y szamy
zley nadzieie o nass y o przysziedze naszey bicz mo-
gly, gdibysczie widziely, ze iey panu Bogu w mal-
zenskiey obiethnyczy nyedzierzemy. Na czo przi-
wodzicz nassz y W. M, Radam naszym nyeprzystoy
y Braczy waszey miodszey szie nyegoday.

A tak iakoszmy W. M. pewiedziely , zehyszmy
tego bessz obrazenya sumnyenya naszego uczynycz
nyemogly, tedi y terassz tak powiedamy, ysz te-
go do ostathnyey kosszulie y cziala naszego ctore
na szobie mamy, uczynycz nyemozemy.

Adress jak wyzéj. Nadpis u spodu tagz co i wy-
7¢j veka: Respons Krolewski o matzenstwo z Krolowq
Barbara, anno 1548 (i daléj inngjeszcze reka)r Rptey
dany, r¢ka Krola Zygm. Augusta pisany.*

Slyszelyszmy yusz od poczatku tego szeymu
kylka razow rady y prozhy W.M. rad naszich, ta-
kiessz tessz prozby od poszlow riczerstwa Caronne-
go poddanych naszich wtéyiedney rzeczy abyszmy
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odmyenyely malzenstwo nasze gdzie aczesszmy yusz
byly na to odpowiedziely, a wszakosz ysz przesz
pana poznanskiego prozbysczie swoie powtorzely,
tedi abysczie nyemnymaly, yszbyszmy myely s u-
myslu zanyedbywacz, a besz szluszney przyczyny
prozb waszich zanyechacz, zdalo szi¢g nam na ten czasz
to wam odpowiedziccz, to czo na ten czasz od nasz
szlyszecz bendzieczie. Ysz zaprawde zal nam iest te-
$0 s prawego szercza ysz do tego przyszlo, ysz w tich
rzeczach prozbi k nam czynyczie, czego my s do-
brim sumnyenyem, y konyecznye rosmyszlienyem
a z rozwazenyem zanyechacz nyemozemy. Abo-
. 'wiem ty rzeczy ctore wspomynano o Przodkach na-
szich, o Radach na ten czasz bendaczich, to czo szie
dzialo, kto tho bendzie chezial obaczicz, rozumem
powazicz, snadnye to obaczy ze iedno od drugiego
barzo dalicko, a ze 8z3 ku szobie rzeczy nyepodoh-
ne, bo in simili casu nycz szi¢ na on czasz nyedzia-
lo, ocz wy nasz na ten czasz zgdacz racziczie. A-
bowiem w sprawach luczkich ctore szg odmyenne y
odmyenycz szi¢ za dobrg radag moga lacznyeyby
postempowacz, alie wsprawach bozich, gdysz mal-
zenstwa nykt ynny nyepostanowiel iedno szam Bog,
ctory iednostayno postawiel bonez! wielkiego stanu
wezmye ieden w malzenstwo nyszsza, takZe tessz na
druga strone wisszego stanu nysszego. Baez szi¢ tessz
rowny®* poyma tedi iednak u Pana Boga wszytko
iednostayno,aiedna powynowatoscz w Malzenstwie,
y nyedoszicz na tym, rzecz (rzec) abo radziczopuscz
malzonke, nyedoszicz natym powiedziecz ze to z do-
brym sumnyenyem bicz moze, gdissz wtakiey rze-
czy gdzie szie sumnyenya a dusze dotycze nyelia-
da iako ieden ma, abo moze sumnyenye swoie u-
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spokoycz. A swlascza w takowich rzeczach ctore
sz3 iasznye zakonem bozym zakazane. Alligatus
es uxori noli quarere solutionem,

Bo acz pan Bog przelozyl naszstanem, alie w tych
rzeczach ctoreszig wiary vstaw a zakonu dotykayg,
tedi nasz rownymy s ynnymy udzialal. A tak kto
bendzie chezial wigezey baczicz boze przykazanye a
zakon postawiony od Boga,y od zakonu krzesczyan-
skiego, a rosmyszly szig na to dobrze, wierzg Ze nam
tego za zle myecz nyebendzie, ysz szig¢ tego dzierze-
my wigczey czo Bog roskazal. Melius obedire Deo
quam hominibus,

A tak zgdamy W. M, abysczie to yusz od nasz tak
przyely , by szie bylo nyestalo, a owszem wigez na
tenczasz pokyszmy waszym panem nyeostaly, thedi
byszmy szukaly tych obiczaiow, zebyszmy byly y ra-
dam y prozbam waszymusziebie myescze daly.Jakosz
we wszytkich rzeczach ktérekolwiek ku dobremu
ku podezywemu rzeczy pospolitey nam radzicz hen-
dzieczie, Wrzgliedem Przodkow naszich, ybyszmy
tesz zadnych przykladow nyemyely, iakosz ychdo-
sziez ostawiely, czym my szi¢ sprawowacz mamy,
Thedy s oszobney chuczy naszey przeczyw wam ra-
dam naszy m przeczy w Ryczerstwu naszemu, takbysz-
my szi¢ sprawowacz cheziely y dalibég bendziemy,
ysz dalibog nyepoznaczie po nasz nycz ynnego, ied-
no ysz s waszy rada s dobrim we wszytkich rze-
czach rozwazenyem we wszytkich sprawach rzeczy
pospolitey, bendziem tak po wszytky czaszy czy-
nyez, yakoby to panubogu wszechmogacemu bylo ku
czezy, ku chffalie, tesz ku slawie naszey, a roz-
mnozenyu mylosezy waszey przeczyw nam, panu

szwemu, a kudobremu rzeezy pospolitey, o czo SZzig
Pam. T. 1. ‘
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dalibog staracz chezemy, ysz tylie ylie snasz ben-
dzie, panowanye a roskazowanye nasze wieczey
chwalicz, a w dobrim wspomynacz bendzieczie mo-
gly, A rady nasze dalibog zawsdi zachowacz ben-
dziemi in ea authoritate et dignitate, iako sie na tho
godzy.

Bez adresu, Nadpis z wierzehu: Druge odpo-
wied: Krolewska o malzenstwo.

L

iI.
1551

(2 czerweca s Krahowa),

Zigmunt Augusts laski Bozey Krol Polski Wiel-
kie Xiaze Litewskie Ruskie Pruskie Masoweczkie
“ete, Pan y Dziedzicz.
Wielmozny nam zwlascza myly.” Mnymami ysz
T. M. dobrze wiedziecz raczisz ze t¢ Bab¢ ctoraszmy
na Szieradzu myely ctora s roskazanya Matky na-
szey, 'y o nasz y o Kroliowey iey M. Malzuncze na-
szey myley myszliela, iakosz tho T. M. wiész, ze
te Babe s roskazanya naszego P. Marszalek Brath
T. M. s szieradza do Brzesczia wzial, a ysz swlasz-
nych prziczyn, ctére T. M. potym wyedziecz ben-
dziesz, nye iest rzecz bespieczna aby w Brzesczyu
terasz bela chowana *) Przetho ze nyerozumiemi, do
ctoregobyszmy tam zamku naszego the Babe poszlacz
myely a tak szi¢ nam nabespieczniey zdalo, aby do
T. M. do Dubynek ta Baba bela poszlana, ctorg aby
T. M. do Dubynek przyal, o tho T. M. zadamy. A

¥) Patrzlist V111



295

ta Baba tylko do naszego do Wylna przyachanya tam
w Dubynkach migszkacz bendzie. Be ienak skoro
przyachawszi iey prawo uczinycz roskazemy. a za-
tym T. M. od Pana Boga dobrze bicz sdrowim za-
dami, Dat Cracouiae 2 Junii. Anno domini MDLI

Regni nostri XXIIL

Sigismundus Augustus. Ad Mandatum 8,

Rez ff. Regiae Maiestatis proprium.
Adres: lllustri Magnifico Nicolao Radiwil Palati-

no Trocenst. Lidenst Bielicensi Wassiliensique noestro
Capitaneo. Sincere nobis dilecto.
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(16 Stycznia z Lukowa)

Zigmunt August s laski Bozey Krol Polski. Wiel -
ki Xiaze Litewskie Ruskie Pruskie Masoweczkie etc.
Pan y dziedziez.

Wielmozna nam zwlascza myla. Gdiszmi tho
wirozumiely s Pa. Woiewodi Wylienskiego, ysz
z nyeiakiey potrzeby ma szi¢ s twa M. syachacz, a
tak poruczelyszmi Pa. Woiewodzie ymienyem naszim
nyeczo okolo czorky T. M. za kKymbiszmi ya s cza-
szem W malzenstwie radzy wydziely, rozmowyecz,
iako to szerzey T. M. s powyesczy pana Woiewo-
dziney wirozumyesz. A za to mami, ysz to nasze
wskazanie ktore ku dobremu czorky T.M. ydzie, u szie-
bie uwazisz, y tak szi¢ w tim zachowasz,iakobhisz-
mi to poT. M. na potim wdzigcznie a s laska przy-
mowaly. Za tim T. M. dobrze bicz sdrowa od pana
Boga zadami. Dat in Lukow XVI Januarii, Liata Bo-
zego MDLIII. Roku Kroliowanya naszego XXIIL.

Sigismundus Augustus.
Rex ff.

Adres: Wiclmoinéy Beaczie s Kosczieleza Xieznie
Illiney Constantinowyczowey Ostroskiey nam zelascza
myley.

2 -
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L
(1567 roku 3 Paidziernika z Markowa).

Sigmunth Augusth z Bozey Laski Krol Polski,
Wielki Xyandz Litewski, Ruski, Pruski, Szmoidzki,
Mazoweczki, Liflyanczki etc. P. i dziedzicz.

Uredzony wyerny nam mily. Oznaimuyemy
W. t. yss s pilnych potrzeb zyemskych mamy wolig
niekthory czas Dworem y Obozem nassym zmies-
skacz u Lyebyedzyewa. A thak W. t. o tho zanda-
my abys nam ku wezasowi nassemu Kro. posthagm-
pil Dworu swego Liebiedzyowskiego y k themu
Sthawu ktorego dlya lowyenia Rybh na Sthol nass.
Czym W. t. nam rzecz wdzyenczng uczyniss. Ktho-
remu od pana boga dobrze zdrowemu bycz Zgnda-
my ete.. Dat in Markow 3 Octobris Anno Domini
1567. '

Sigismundus Augustus.

Rex ff.

Adres:— Urodzonemu Mikolayowi Christofow:
Radziwilowy. Na Olycze y Nieswiszu Xiqzeniczu, Wo-
tewodziczowi Wilyenskyemu Wyernemu nam milemu,

H—

II.
(1569 roku z Lublina),

Zigmunth Augusth Krol Polski Wielki Xziosze
Lithewskie Ruskie Pruskie Mazoweczkie etc. Pan
y Dziedzicz.

Vrodzoni Wierni nam mili nycz nyewotpiemy ze
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W. t. dostatecznie wirozumial woliom y Rozkaza-
nye nasse z universalow albo Listow othworzistich
nassich do wsithkich stanow Podliaskiei y Volin-
skiey ziem pisanich ktoresmi thes W.it. poslali y
po tich ziemiach roseslacz y obwolacz kazali, da-
ioncz iem znacz zeszmy ius thi ziemye za zada-
nyem y napominanyém pilnem panow Rad y inich
Stanow Coroni Polskiey do ktorei Zzdawna nalezom,
prziwroczili roskazuioncz czoby za them eczinicz
mieli Wsakos mymo ‘tho chezielismi W.t. thiem oso-
bliwem listem upomionocziakos upominami y Rosz-
kazuiemi aby W. t. wedle powinnoseczi swey o to
szie prziczinil, nyetillko osobom swom, jako wolia
nassa iesth naczas' w uniwersale naznaé¢zoni tu ku
nam na ten sey, do Lublina ka wipelnienyu y wi-
konanyu powinnosczi 'swei przyachal, Ale tes aby
posly ziemskie wogewestwa tamtego ‘na ten seym
spolni Liubelsky eobrane 'ktorzi nyetilko nyédoko-
nawsi sprawi tey okolo uniey tu zaczetey ale thes
y nyeopowiedziawsi sie nam stond odiachali, W, t.
wiodl aby tu]zaszie na then czass, wuniversali na-
sznaczoni przyachali. - A wolei y roskazanyu nasse-
mu dosicz uczynili Pod laskom nassom y winom
w universali opisanom aby inaczey nyeczinil. Dan
z Lublina Roku Bozego MDLXIX, Coronowanya
nassego Roku XXXX,
Na roskazanye

wlasne Krola iego milosczi.
Adres: — Urodzonemwu Mikolaiew: Redxiwilow:
Woiewodzicxowt Wilenshiemu wiernemun nam milema.
Przy tym liscie zalaczony i wzmiankowany w nim
uniwersal;:
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Zigmunth Augusth 2z laski Bozei Krol Polszki
wielki Xigez Litewski Pruszki Masoweczki Zmodzki
ete. pan i dziedzicz.

Wsistkiem w obeez y kazdemu z osobna Woie-
wodzie Castellanom Kniaziom Panietom ¥*) Urze-
dnikom gi Poslom ziemskiem Starostom nassim y
wsistkiei sliachezie z Riczerstwem miesczkiem urze-
dom y wsistkiem ynem poddanem naszim kthorego-
kolwiek sthanu Pedliaszkiei ziemie obiwatheliom
wiernim nam milem Laskie nasze Kroliewska Wierni
nam mili' Jakosz mi then walni Seim w Liublinie
kthori iescze na thim ze miesczu mami wedlia ynei
prziczini zloZeli iedno abismi powinnosczi naszei
Kroliewskiei we wsistkich rzeczach kthore na niei
zawisli doszicz uczinili, a one ku pewnemu a ystot-
nemu skuthku prziwiedli Bedacz thedi tha powni-
nosczia za wielkiemi slusnemi y powaznemi przi-
czinami prziwiedzieni, ziemie nasse Podliaskg y
Wolinska kthore acz przesz czasz niemali przi wiel-
kiem Xiestwie Lithewszkiem nie zayakym prawem
alie za thim pretextem ze iestheszmi obogiego pan-
stwa panem zaniechane do thego czaszu bili wsa-
kosz zawsze przeththem y ku Coronie naliezali, y
pod Kroliow Polskich y rzeczi pospolithei Coron-
nei zwierzchnosczia y sprawa bili thei ze Coronie
oniszmi prziwroezicz y do niei wiecznemi czassi
przileczicz raczili, Czo wam wsistkiem w obecz
dagemi znacz y ku wiadomesczi waszei them uni-
versalem naszem prziwodziemi Roskazuyacz tak
Panom radom naszem yako poslom ziemskiem zie-
mi Podliaskiei kthorzi yako od Riczerstwa bili na

*) Woryginale paniciom dodano z boku w odsylacau,
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then Sziem Liubelski wibrani y poslany Przya-
chawssi thu wdawsziszie w sprawi spolne s stani
Coronnemi niedoczekawszi koncza y niewziawssi
od nasz do zwolienia ani nasz pozegnawszi stad
odiachali, przetho prziczine powinnosczi swei ktho-
ra na szie wzieli z osob swich iescze nie zlozili,
ani zlozicz mogli abi wedlie thei ze powinnoseczi
uyrzawszi then universal nasz przesz wszeliakiei
odwloki zaszie do Liublina ku nam na niedzielie
kthora zowa blisko przisla przyachaly miescza swe
wespolek z ynemi sthani Kkoroni Polskiei Panowie
Panowie Radi z Radami a Poslowie s Posli ziem-
skiemi Korunnemi zasziedli y ucziniwszi powinna
y przistoynag nam iako Kroliowi Polskiemu y Koro-
nie Polskiei przisziege abi o rzeczi pospolithei spo-
lecznie radzily, Jakosz czi poslowie kthorzi thu
pozostali bili, yusz za roskazaniem naszemn miescza
swe miedzi posly ziemskiemi Korunnemi zasziedli
Roskazuyemi them ze sposobem starostom mnaszim
tich ze ziem abi opatrziwszi zamky albo dwory
kthore iem sza przesz nasz zwierzane y poruczone
ossobami swemi przesz odwloki zadnei ku nam na
czasz wizei naznaczoni przyachali, y prziszi¢ge nam
Kroliowi Polskiemu y Koronie Polskiei powinna
uczinili. Przithem oznaimuyemi wsistkiem na Po-
dliasziu poddanim naszim gdisz yusz za wirokiem
naszem sprawiedliwim Koronie przesz nasz prui-
wroczeni. Abi yusz wieczei zwierzchnosczi za-
dnei wielkiego Xiestwa Lithewskiego y yego urzed-
nikom nieprziznawali ani posluszenstwa iakiego
s tamthei stroni czinili, Alie ysz hi szie yusz za
czlonki Coroni Polskiei poczitaly y wiznawali ya-
kosz slusznie y przistoynie poczitacz i wiznawacz
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sie maig tho thesz ku wiadomosczi wsech prziwo-
dziemi ysz yusz od tand appellaczye wsisthkie
kthorekolwiek do nasz i kthoremkolwiek sposso-
bem yda nie Litewsezi urzedniczi alie Koronni se-
dzicz y odprawowacz. A ku takowem y ku ynem
wszeliakiem odprawam listi nie z litewskiei alie
s polskyei Canczeliaryei y za Koronna pieczeczia
widawane bicz maya a ubespieczayacz wsistkie pod-
dane nasze tak Podliaskiei iako Volinskiei ziemie,
ysz ych wewsisthkich prawach prziwilieyach, wol-
noscziach kthore od przotkow naszich y od nasz
maya y do thego czassu ych uziwaya we wszem
czale y nienaruszone zachowami, a iesli bi kthore
myeli dolieglosczi albo zniewolienia, band s stroni
czel albo mitha, band s stroni zidow albo s ktho-
rechkolwiek ynich prziczin, thi wsistki obieczuye-
mi 7z nich zlozicz, y wewsistkich wolnoscziach Ri-
czerskiemu sthanu Koroni naszei mnadanich oni
zrownacz. Nad tho wiaruyemi ym thoy obieczuyemi
ys ta executya kthora wedlie statutu Krolia Ale-
xandra strya nassego yny Poeddani Koroni naszei na
szie wzieli, o nich niedolieze ani doliega¢ ma wiecz-
nemi czaszi.

A tak y powthore roskazuyemi wsistkiem w obecz
y kazdemu % osobna abi woliei y roskazaniu nasse-
mu wiszei opissanemu doszicz we wsistkiem uczi-
nili pod laska nassa. A gdzieby kthori s Panow a
Rad naszich albo starosth nassich tak ze thesz s po-
slow ziemskich na then Seim spolni walni thu obra-
nich roskazaniu themu nassemu niedoszicz uczinil
Pani Radi odyeczem dignitarstw, starosti odiecziem
starostw, ynszem obiwateliom tichze ziem rozdami
a posli ziemszkie thg uniag kthora na them Seimie




308

hendzie przesz naszpostanowiona karacz thesz ben-
dziemi, Dan w Liublinye na seimie walnim Co-
ronnem Dnia osmego miesziacza Marcza Roku pansz-
kiego Tisiacznego pieczdziesziathego (pieésetne-
go) sesczdziesziathnego dziewiathego Koronowania
nassego roku cuterdziesth.
Na roskazanie wlasne
(R_I' 2 Krola Jego Milosezi.

— ——————

I1L

(1569 roku 14 Grudnia s Kamienca).

Zigmunth August z bozei laski Krol Polski wielki
Xzigze Litewskie Ruski Pruski Mazoweczki Zmodz-
ki etc. Pan y dziedzicz.

Wielmozny nam uprzeimy mily. W thei sprawie
iakos V.m. do nass piszal, zda sie nam abiss v. m.
ad diem tertiam Januarii na sgdi nasze Kroliewskie
do Warschawy peslal a tam iako rzeez thei sprawy
y czasz poda, ozinic sie bendzie. A s tim v.m. od
pana boga zdrowego by¢ zandamy.

Dan z Kamiencza XI1III Decembr. Roku bozego
MDLXIX.

Sigismundus Augustus.
Rex ff.

Adres: — Wielmoznemu Panwu Mikolaiewy Cristho-
fowy Radziwilewy. Marszalkowy Dwornemu W. X.
Lithewskiego, wdziccznie nam milema.

e L Y
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IV.
(1570 roku 4 Stycznia z Warszawy).

Zigmunth Augusth z bozei laski Krol Polski wiel-
kie Xzigze Lithewskie Ruski Pruski Mazoweczki
Zmodzki etc. Pan i dziedzicz.

Wielmozny uprzeimy nam mily. W thei sprawie
gdy czasz iey opowiedania bendzie, maiagncz na ba-
czenin piszanie V. M. radzi sie kthemu przichiliemy.
A 7z thim od pana boga V. M, zdrowym bycz zadamy.,
Dan z Warschawy 4 Januarii Anno Domini 1570.

Sigismundus Augustus
Rez ff.

Adres:— Magnifico Domino Nicolao Cristophoro
Radziwil Magni Ducatus Lithwaniae Marsalco Sin-
cere nobis dilecto.

V. *}
(1571 roku 13 Sterpnia z Warszawy).

Zigmunth Augusth z Bozey laski Krol Polski
Wielki Xigdz Lithewski Ruski Pruski Zmodzki Ma-
zoweczki Liflandski ete. Pan i Dziedzicz.

Wielmozny wierny nam mily. W tey sprawie
okolo Plebaniey Kroskiey jzes iesth t. m. dostatecz-
nie wszythkiego swiadom szerocze o thym t. m.
niepotrzeba pisacz. Jedno tho oznaymuiemy ze Bie-
liewicz Woycziech y synowie niebeszczyka Pana
Kasztelana Zmodzkiego Szemiethowie y Ziemianie

¢) Charakter odmienny,

Pam, T, L. 41




310

niekthorzy, niepostampili folwarku czo naliepszego
Poiurskiego, ku Plebaniey y liudzi ku Althariey ko-
scziola Kroskiego zdawna naliezaczey. Mianuigez
podawanie Przodkow swych: Czegosmy my in pa-
cifica possesione do thego czasu byli przez Plebany
Kroskie, za podawaniem naszym, iako nieboszezyk
Biskup Zmodzki z Domanowa, aponim XigdzWierzh-
kowski, a pothym ostatnim nieboszezyk Hiszpan
Doctor, spokoyniec dzierzeli, wszedszy w possesia
bez zadnego przenagabania od Qyczow ich. Wiemy
dobrze iakos tho t. m. mial odprawicz. A w nie-
bythnosci w. t. w Krosach urzednik t. m. Dlia ktho-
rey rzeczy, aby thym smieliey sluga nas Jakub Dalie-
chowskibyl w the Plebaniag wwiazan. Roskazalismy
listhy 8 cancellariey naszey dacz s podpisaniem Reki
wlasney naszey do t. m. A w niebythnosci do urze-
dnika w. t. aby moczno wszythko tho iemu podal,ezo
zdawna ku koscziolowi Kroskiemu naliezalo. O thosz
namiesnik Kroski urzednika t. m. Bobrowniczkiego,
ho samego Bobrowniczkiego niebylo, na listhy nasze
nicz niedbal, y owszem ieszcze byl przeciwko nim,
dopomagaiacz we wszythkim thamthey sthronie,
wazbraniaigez possessy Plebanowi naszemu. A mias-
tho pomoezy na przekazie byl, iako tho t. m. wyrozu-
miesz s copy listhu X. Biskupa Zmodzkiego do Ja-
kuba pisanego, kthora t. m. przy sobie zachoway,
dlia niekthorych slow w nim pisanych. Czo iesli Bo-
browniczki sludze swemu roskazal on niemal thego
czynicz. Wszakosz na then czas chocz bysmy mogli
thego dowiescz zebysmy thakiey smialosci niedo-
puscili nad sobg przewodzicz swiethey niedopuszeza
nam za gwalth gwalthem si¢ obchodzicz zgola bez
naradzenia W. Milosczi Panow Rad naszich. Gdysz
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za thakim poczagnthkiem chezialby sie nieieden ku-
sicz, y oczo wiethszego u nas bracz. A W.M. wiesz
dobrze iako Kroze przyszli nam sa. Czego y t. m.
winien bronicz maiancz pienigdze na nich aby nam
thak czalo zdacz po wykupnu iako bylo nieboszezy-
kowi Panu oyczowi W.M. podano: A thak Roska-
zalismy pisacz do Pana Woyewody Wilienskiego do
Pana Throczkiego do Pana Stharosthy Zmodzkiego y
do t. m. do wszythkich ezterech ieden listh, Radzacz
sie y zdania Ich milosczi pothrzebuigez, iesli pra-
wem czyli moczg mamy sie obycz sthemi Pany zeby
pothym nierzeczono skwapliwiesmy poczeli. A thak
then listh do W. M. czterech pisany do rak t. m. ie-
dnego posylamy, ktory oddasz Ich miloscziam y
sam z niego wyrozumiawszy solicituy abysmy bez
omieszkania odpis od W, M. rychlo mieé mogli, aby
Rokow S, Michala nieomieszkacz, iesli bendzieczie
radzicz pozwacz. Gdysz Grodzkiemu pozwowi czas
uplynal: Aiesli wzigcz za sie mocza czasu bendzie
dosyez, aiako W. M. benda radzicz, thedy potrzeba
bendzie poslusznieyszy urzad t. m. tham obstalio-
wacz zeby wzdy posmiewisko od thych Panow
wiethsze niebylo, ete,

S thym od Pana Boga dobrego y dlugiego zdro-
wia W. Miloseziam mieez zandamy. Dan z War-
szawy dnia XIII. Augusta Anno Domini MDLXXI.

Sigismundus Augustus
Rex ff.

Adres: Wielmoznemun Mikolatowi Krzysthofowi
Radziwilow? Xiazecin na Olycze y Nieswiexne Mar-
stulkowi naszemiw Nadwornemw Wielkiego Xiestwa
Lithewskiego sczyrze a uprzeymie nam milemu.

——




VI

i)
(1571 roku 15 Sierpnia z Warszawy).

Zygmunt August ete.

WielmoZny wierny nam mily. Dan jest nam
list T. M. s ktérego wyrozumielismy zes W, T. wszy-
stko coSmy w rzeczach naszych W. t, byli zlecilido
Panow Rad naszych Ich Mci ktérzy sie do Wil-
na na ten czas zjechali, doniosl; i wdziecznie te
pracg t. m. przymujemy, obiecujac to sobie iz jako t.
m, sam takze i wszytka familia Domu W. m. nam
w rzeczach i potrzebach naszych Krolewskich, we-
dle zwyklosci swéj wiernie sluzyé bedziecie.

Co si¢ dotycze Seymu, Ze byli Ich Milogé juz
przyzwolili na 8. Jadwige, tedy za perswazja Pana
Wojewody Wilenskiego, folgujac sprawiedliwosci
ludzkiej i rokom na S, Michal, i inym potrzebam
Ziemskim, azna S, Marcin przekladamy. Mamy za
to Ze czasu bedzie dosyé na wszystko. Okolo cZego
juz Panu Wojewodzie Wilenskiemn pisanim naszym
roskazalisSmy oznajmié, ete.

S tym od Pana Boga dobrze zdrowego t. m. mieé
zgdamy. Dan z Warszawy. Dnia XV Augusta, Roku
Panskiego MDLXXI.

Sigiemundus Augustus

Rex ff.

Adres: Wielmoinemu Mikotajowi Krzystofow: Ra-
dziwilowi Xigi¢eiu na Olyce i Nieswiezw , Grabi na

*) Charakter i pisownia jak w poprzedzajacym.
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Swydtowcu i Mirsze. Marszalkowi naszemu Nadwor-
nemu Wielkiego Xiestwa Litewskiego. Szezyrze a u-
praejmie nam mitemu.

—————

ViL %)
(1571 roku 13 lstopada z Wayrszawy)

Zigmunth Auguslt z bozey Krol Polsky W. X.
Lit. Rusky Prusky Zmoczky Mazo. Lif, etc. P. y dzie-
dzicz.,

Wyelmoszny wyerny nam mily. niemoszemy
thego chwalicz Casprowi Dembyeniskiemu czo uczy
nil T. Mczy wzyawssy ymienie pod T. Mezig
gwalthem nieprawnie, A yss wyrozumielismy s Sa-
wiczkiego Pisarzanassego doktérego o thym pisal aby
W. t. obmowil przednami yss do nas theras yachacz
niemozesz oczekawayanez na Rade y odpis Pana
Woiewody Wilyenskiego, chezacz yachacz ku Brze-
sezyu do ymion swych a tham tho ymienie Jablo-
niskie zasie od Dembyeniskiego mocza wzygnez.
A thak my s umyslu (yakosmy pierwey do W. M.
przes thegoss Sawiczkyego wskazowali) y teras thoss
yako uprzemey Radzye nassey Radzimy ziczliwie
s chenczy nassey abys thego przed sye wzyenczia
swego poniechal a gwalthu za gwalth nieoddawal,
bo sobye wielcze, a malo nie in toto prawa swego
narussyss. A yesly by ina yuss niemoglo bycz
chocz acz nicz do seymu poky przeydzye poczekal,
snadnyey usthney rady zdrowey od nas y od przya-

*) List ten odmi'ennym charakterem i poszpiesznie pi-
sany, zachewujemy jak jest w originale.
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cziol swych t. M. na seymie dosigszess yss tho wy-
biczye znowu mu ucziecze. A na osthathek checemy
tho po W. M. miecz abys nieyadancz w tham then
kray, ku Brescziu dliathey sprawy , prostho do nas
yachal czo narychlyey. s kthorym chezemy sye duf-
falie rozmowicz y rady od t. m. posluchacz slussnie
li tho sye theras masthacz. Thedy sye nyechai przeto.

Odyachacz na seymik do Brzesczya ad diem 9 De-
cembr, A my o tho niebendzyem dbacz chocziaby nam
rzeczono yss nathosmy my W, M.radzyly etc. Ma-
my zatho yss W, M. tho pisanye nasse do siebye po-
wasziwssy ynak uczinicz niebendzyess chezial.

S thym od Pana boga dobrze zdrowego t. M.
miecz szandamy,

Dan s Warssawy dnia 13 Nouembr. A 1571

Sigismundus Augusius

Rex, fFf.
Adres: — Wielmoinemu Mikolajow: Krzystofow:
Rad:ivilowi Xigieciu ne Olyce i Nieswiexw Hrabi na
S:ydlowcu i Mirze Marszalkowi Naszemu Nadwor-
nemu Wielkiego Xiestwa Litewskiego. Wiernemu nam
witlemue.
Pod adresem, charakterem listu dodano: Do
rak wlasnich rychlo.
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(1552 r. 6 Marca = Piotrkowa)

Sigismundus Augustus Dei gratia REX Poloniae,
Magnus DUX Lithuaniae,Russiae, Prussiae, Masouiae
Samogitiaeque ete. Dominus et haeres.

Illustrissimo Principi Domino Alberto ComitiPa-
atino Rheni, utriusque Bauariae Duci, Affini et-
consanguineo nostro charissimo. Salutem, et totius bo-
ni continuum incrementum.Illustrissime Princeps Do~
mine Affinis et consanguinee noster charissime. Quae
Illustris et Magnifie. Nicolaus Radziwil Duxin Olika
et Nieswiesch Palatinus Vilnensis, Magni Ducatus
nostri Lithuaniae supremus Marsalcus et Archica n-
cellarius, cum Vestra Illustritate tam per litteras¢
quam per hunc secretarium suum nobilem Lucam
Podoeski, agit, seu acturus est, cupimus ut hoc sibi
Vestra Illustritas certo persuadeat, ea uniuersa ex
gmente nostra profecta esse. Quare postulamus Illu
stritatem Vestram et litteris supra nominati Palatini
Vilnensis, et isti eius secretario fidem integram ha-
bere velit. Quam diu sanam et incolumem esse opta-
mus. Dat Piotrkouiae VI mensis Martii, Anno Domini
M. DLII Regni nostri XXIII.

Sigismundus Augustus.
Rezx ff.
Adres : Illustrissimo Principi Domino Alberto Co-
miti Palatino Rheni, utriusque Bauariae Duci, Affin:
et consanguineo nostro charissimo.

Pam. T. I, 42
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(1556 . 7 Maja z Wilna)

Sigismundus_Augustus Dei gratia Rex Poloniae,
Magnus Dux Lithuaniae, Russiae, Prussiae, Samo-
gitiae, Masouiae etc. Dominus et haeres.

Reverendi, Venerabiles ac Magnifici sincere ac de-
uote nobis dilecti. Quas res ad pacem, tranquillita-
tem, incolumitatem vicinae nobis prouinciae vestrae
pertinere sumus arbitrati, de iis ut Reverendus D.
Joannes in Domaniow, Episcopus Samogitiae designa-
tus, orator eum Reverendo ac Magnifico Domino or-
dinis vestri magistro, deinde etiam, si esset necesse,
cum omnibus vobis tractaret, jussimus. Hortamur
itaque Vos ut et dicenti illi fidem habeatis, et ad
commoda utilitatemque communem monenti obtem-
peretis. Testatum enimvobis esse volumus nihil pa-
ci, tranquillitatique communi nos anteposuisse. Opta-
mus vos omnes bene valere, [Dat. Vilnae VII Maii,
Anno Domini MDLVI. /

Adres: — Reverendis, Venerabilibus , Magnificis
Generosis ac honestis viris, in conuentw Livonico congre-
gatl's, Grate ac Sincere nobis dilectis.




(1556 r. 21 Kwietnia z Wilna).

Sigismundus Augustus Dei gratia Rex Poloniae,
Magnus Dux Lithuaniae, Prussiae, Masouiae etc. Do-
minus et haeres,

Reverendissime in Christo Pater, et Illustris do-
mine, consobrine charissime. Posteaquam cum ru-
moribus, tum ex Illustri domino Prussiae Duce fratre
Paternitatis Vestrae, consobrino vero nostro charis-
simo intellexissemus inter Paternitatem Vestram
et Liuoniae Magistrum, ob coadiutoriatum Ecclesiae
Rigensis graues excitari contentiones, vergereque
eas ad non negligendum - aliquod dissidium, statui-
mus ad eum ipsum Liuoniae Magistrum, QOratorem
nostrum Reverendum D. Joannem de Domaniow
Episcopum Samogitiae designatum mittere, qui ver-
bis nostris eum, eiusque ordinem, ad pacatiora horte-
tur consilia. Cognoscet autem ex nobis postea Pa-
ternitas Vestra, quae, cum lllustri domino Duce fra-
“tre Paternicatis Vestrae, constituta de rationibus eius-
dem Paternitatis Vestrae, a nobis sunt, designauimus
enim ad illam oratorem nostrum propediem isthuc
profecturum, Interim hortamur, illam contineat se e-
tiam ipsa ab iis, quae consultationem nostram inter-
turbare possent, dum orator noster legatione hac no-
stra perfunctus fuerit, de nobisque sibi certo per-
suadeat, nos suam dignitatem, Ecclesiaeque Rigen-
sis patrocinium nullo unquam tempore esse desertu-
ros. Bene valeat Paternitas Vestra. Dat. Vilnae
XXVII Aprilis, Anno Domini MDLVI Regni nostri
XXVIL '
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Adres: Reverendissimo ac Illustri domino Guilhel-
mo Archiepiscopo Rigensi, Marchioni Brandenburgen-
st, Stetini, Pomeraniae, Cassuborum ac Vandalorum
Duci, Burgrabio Norimbergensi et Principi Rugiae,
Consabrino nostro charissimo.

KONIEC.
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